INMIGRACION MARROQUI EN ANDALUCIA: DINAMICAS
DE LA MOVILIDAD ESPACIAL Y CONDICIONES DE
INSERCION EN DISTINTOS CONTEXTOS LOCALES.

Estudio sociogeografico en cinco municipios de las
provincias de Granada y Cordoba

Tesis doctoral
Departamento de Geografia Humana
Universidad de Granada

Alberto Capote Lama
Mayo de 2011

Direccion: Aron Cohen Amselem



Editor: Editorial de la Universidad de Granada
Autor: Alberto Capote Lama

D.L.: GR 683-2012

ISBN: 978-84-694-6115-0



A mis padres,
mis hermanos e Inma.



INDICE

AGRADECIMIENTOS «. oo eeeeeeeeeeeeeeeteeseseeseeaeseseesessessessessssessssensessessessessssesessessesnesneens 6
CAPITULO 1. INTRODUCCION ..ottt eee e e eeveeeeeeeeeeeeeeeesssesesasessesssesssessesesessssanseseens 8

CAPITULO 2: OBJETIVOS, PROBLEMATICAS Y METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION.. 16

2.1 Objetivos y problematicas de la investigacion ........ccccvveeeeieiiiiciiireeeeee e, 16

2.2 Metodologia de 1a inVeStiZaCion........ccccvuurvieiiiee i 24
2.2.2 El disefio de la Encuesta DINAMO (Dindmicas de movilidad y condiciones de
oI =T fei o] o) OSSR 26
2.2.3 El diseio de las entrevistas semi-estructuradas .......ccccceoeeecviiieeieeeeecccnnnnen, 36

CAPITULO 3. PRESENTACION DEL TERRENO DE ESTUDIO: DINAMICA DEMOGRAFICA,

PRESENCIA DE POBLACION INMIGRANTE Y MERCADOS LOCALES DE TRABAJO ........... 11
3.1 Dinamica demografica y evolucion de la estructura por edad de los cinco
MUNICIPIOS ESTUIAUOS . uuuuiuiiiiiiiii e e s s s s e e e s e s e s e e e s e s e e e s e s e s e s e s esesaeaaaaaaaeaeens 42
3.2 La presencia de la inmigracion en [os cinCo MUNICIiPIoS........cocevvvvveveeeeeeieiinnnenen, 54
3.3 Caracterizacion de los mercados de trabajo locales ..........cceevvevvreeeeeeiiiieccnnnnen, 57
I A 0o o T [T o] [ PSSR 67

CAPITULO 4. LOS PERFILES DE LA INMIGRACION MARROQUI EN ANDALUCIA:

CARACTERISTICAS SOCIODEMOGRAFICAS DE LA MUESTRA .....cvteveeeeeteeeeeeeeeeeeeeeeeseenes 70
L A [ oY o o [ ol T ] o S PRPT 70
4.2 La distribucién por sexo: predominio de los varones en proporciones desiguales
segun los lugares de inStalaCion ........cocceieiiiiiiiiii i e 71
4.3 La distribucién por edad: una poblacién joven que ha emigrado recientemente76
4.4 La compPOoSiCiON de 105 NOZAIES....uuvueiiiiiiiiiiiitreeeec et e e e e 81
4.5 Nivel de estudios: una poblacion con una considerable componente bastante
1018 10 =T F- 1RSSR URPRPRRN 87
4.6 Aproximacion a las areas geograficas de procedencia......c.ccccoeevvreeeeereeeieicnnnnnen, 91
A @] ool (1 [ o 1= SRR 98

CAPITULO 5. DINAMICAS DE LA MOVILIDAD ESPACIAL. PRIMERA PARTE:

RECONSTRUCCION DE LOS ITINERARIOS MIGRATORIOS. ......cvcveererrerereereeeeeeierenenenns 101
ST A 1o o o (U Tolol o o FHS SR PT PP 101
5.2 Migraciones internas en Marruecos y lugares de procedencia .........cccceeeuveen. 103

5.2.1 Migraciones internas €N MarfUBCOS. ....ccceeeeerereiiieieieeeeeeeee e 103
5.2.2 Lugares de procedencia segin municipio de residencia en Andalucia....... 116
5.3 La decision de emigrar de Marruecos y el proyecto migratorio de partida....... 126
5.3.1 La deCiSiON A€ EMIZIar.....cccuieiiiriiiieeeeeiiieee e esitee e ettt e e s siree e ssiaeeeesssaaeaeeeeas 128
5.3.2 La eleccidon de [0S deStiNOsS .....ciuveiiiiiiiiiieie ettt 138
5.3 3 El PrimMer VIGJ@ . uuuurreeeiiiiiieciiiieeee ettt ee s e e e e e e s esabbaeeeseaeeeeeeenas 143
5.4 Trayectoria migratoria familiar.........cccceeeeeiiveeieei e 149

5.5 Migraciones directas o indirectas a Espafia: las trayectorias transnacionales .. 161



5.6 Itinerarios migratorios €n ESPafia ......ooccuviiiiiiieiiiiieiieceee et 168

5.6.1 Planteamiento de partida......ccccocueeeiiiiiiieiiniiieec e 168
5.6.2 Factores determinantes en las migraciones internas en Espafia................ 172
5.6.3 Itinerarios migratorios en Espafia segun municipio de residencia ............. 179
5.7 A modo de conclusion: tipologia de las trayectorias migratorias.........cccccuueee... 198

CAPITULO 6. DINAMICAS DE LA MOVILIDAD ESPACIAL. SEGUNDA PARTE: ENTRE LA

PERMANENCIA'Y LA DISCONTINUIDAD ....cttucieiee ettt e et e e e e e e eeeataee e e e e e eeeenees 204
(28 R 1o o o (1 Tolol o o TR USSR 204
6.2 El padron de habitantes como marco de referencia para una encuesta a
L oY g1 F=q = [} =T U 205
6.3 La evolucién del tamafio de la muestra (2007-2008): permanencias, re-
EMIGracioNes Y PAIdidas. ... .uuiiiiiiiieiiriiee et e e e s 213
6.4 Evolucidn de |os proyectos mMigratorios ........occveeeeeriveeeinniieee s 223
SR Oo T ol IV (o] o L= R 232

CAPITULO 7. CONDICIONES DE INSERCION: SITUACION LEGAL, OCUPACIONAL Y

RELACIONES CON LA POBLACION AUTOCTONA.......ceveiverieeieisiessisetesssssssssaessssssesnens 234
/28 R 12 o o (1 Tolol o o VRSP SR 234
7.2 Inmigracion y mercado laboral en Espaiia (y en Andalucia) en los ultimos afios
.................................................................................................................................. 235
7.3 El estatuto administrativo: condiciones de partida y evolucion de la situacidon
[E8Al BN ESPANA c.ciieiiiiiiiiiiee ettt e e e e et e e e e e s e eesabrraeebrereaeeeeeennnes 243

7.3.1 La situacién de partida: las condiciones de salida al extranjero................. 245
7.3.2 Evolucidén del estatuto administrativo en ESpana......ccccceeeevvvevniveeeeeeerennnnns 250
7.4 Itinerarios ocupacionales de Marruecos a Espafia y condiciones de insercion en
los mercados de trabajo l0CalES .....ccvvviiiiiiiiiiee e 260
7.4.1 Caracteristicas sociolaborales en las dreas de origen .......ccocceeeevvcveeeennnnee. 261
7.4.2 Caracteristicas sociolaborales en ESpafia.......cccceeuveeiiniiieeinniieeesniiee e 264
7.4.3 Condiciones de insercidn sociolaboral en Lucena.......ccccceeeeveccviieeeneeeeennes 269
7.4.4 Condiciones de insercidn sociolaboral en Aguilar de la Frontera................ 277
7.4.5 Condiciones sociolaborales de insercién en dos contextos de agricultura
intensiva en la provincia de Granada: Albufiol y Zafarraya.......cccoccceevviiieenennnee. 282
7.4.6 Condiciones sociolaborales de insercién en Granada.........cccccevvveeeeeeennes 297
7.5 Red potencial d€ @POYO0 ....cocuviiiiiiiiiie et 303
A 0o T 1ol [V (o] o L= USSP 311

REMESAS, CONEXIONES A DISTANCIA. ... ...ttt eetee e e seve e e e e vre e e e eaane e e sennnns 314
<0 I [ 4 o Yo [T o] e Yo ORI 314
8.2 Los vinculos con la sociedad de origen: los retornos temporales.........c...cco...... 316

8.2.1 La organizacién de las estancias anuales en el pais de origen.................... 316
8.2.2 Calendario de los retornos temporales a Marruecos.........cccoecvveeevvvveeenns 333
8.3 Los envios de remesas @ MarrUEBCOS. .......ooccuurrriiieieeeeeeecirieeeee e e e e eeennraeeeeeeaeeenns 340
8.3.1 Cuestiones iNtrodUcCtorias.......cccuieeeeeeeiie et 340
8.3.2 Factores que condicionan el envio de remesas a Marruecos...........ccee.ne. 343
8.4 Comunicacion a distancia con el entorno cercano en Marruecos..................... 352



B0 CONCIUSIONES . ettt ettt ettt e e et e e e et e s e et e s e e taneseetanesestansesannesesnnnnns 355

PRINCIPALES CONCLUSIONES ....e.eeeeeeeeteeteeeeeeeeeeeeeeseseeseessssseeseesssessessssssessesessessessensens 358
AANEXOS ..ot et e et e e e e e e e et e e e et eesseseeasesseseseaseeseeseeseeeeesseseseasaesseeseesensesreareareenes 364
ANEXO A1l: Cuestionario de la Encuesta MARROQUIES EN ANDALUCIA. ITINERARIOS DE
MOVILIDAD Y CONDICIONES DE INSERCION (DINAMO), primera oleada.................... 365
ANEXO A2: GUION PARA ENTREVISTAS A INMIGRANTES MARROQUIES EN MUNICIPIOS
ANDALUCES ..ottt e e e e e e e e eee e e e e e eas e s esessesseeseaseseeeseeesesaesaesasseseseesesssssessesnes 390
ANEXO A3: ENTREVISTAS SEMIESTRUCTURADAS A MARROQUIES INMIGRADOS EN

MUNICIPIOS DE ANDALUCIA: CUADRO-RESUMEN .....oveeeeeeeee oo eeeeeeeereeeeeee e s enannens 403
ANEXO A4: CUESTIONARIO TELEFONICO weveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e e eeeeeseeseeaeeeeesseeeeans 406
BIBLIOGRAFIA .o e e eee et e eeeees e e e ee e s e s eeseasesseeseaseessesseesessessessesseeesesseesessessesneas 410
INDICE DE CUADROS. ...c.veveeeeeeeeeeeeeeteeseeseeeeeeseesessessessessessessesssssessessessessessesssessesseseses 424
INDICE DE FIGURAS Y IMIAPAS ... eeeeeeee e e e eeeeeseseeseessasseeseessseesensssessssesessesnessensens 426
INDICE DE GRAFICOS ..eveveeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeseessesseesssassessssssessensssessessssssessessessensesessens 428



AGRADECIMIENTOS

Durante estos afios han sido varias las personas que han contribuido a este
trabajo. Desde aqui queremos mostrarles nuestro mas sincero agradecimiento, asi
como igualmente a las instituciones que lo han financiado.

En primer lugar al profesor Arén Cohen, por la absoluta dedicacion con la que
lo ha dirigido. Por lo mucho aprendido con él, mds de lo que puedan reflejar estas
paginas. Los consejos, el apoyo, el animo y las ideas originales que aporto estan en los
cimientos y posterior desarrollo de esta investigacién. Sin duda, es el principal
destinatario de esta gratitud.

A todos los miembros del proyecto de investigacion “Marroquies en Andalucia:
de los espacios sociales de la inmigracién a los de la movilidad”, cuyos nombres
aparecen en el primer capitulo. Ellos también aportaron ideas y reflexiones
fundamentales para este trabajo en los sucesivos encuentros y seminarios celebrados
en estos cuatro afios.

Especialmente a Karima Bouallal y Stéphanie Mouton. Quisiéramos destacar la
seriedad y honestidad con la que compartieron con nosotros las tareas que les fueron
asignadas (realizacion de encuestas y entrevistas semiestructuradas). Las dos
contribuyeron a que el trabajo de campo fuese una experiencia muy rica, tanto a nivel
profesional como personal. También queremos mencionar expresamente a Veronica
de Miguel y Dominique Jolivet. Desde Malaga y Almeria, respectivamente, hicieron que
el trabajo a distancia se desarrollara de la mejor manera posible.

Obligada es una alusién exclusiva a todos los inmigrantes marroquies que
aceptaron participar en la investigacion y nos acogieron en sus hogares (y no una sola
vez). Un agradecimiento particular a todos aquéllos que voluntariamente nos
ayudaron en las labores de mediacion, guia y orientacién con otros compatriotas:
Abdelhalid, Mounir, Abdelkader...

Sin querer alargarnos, nuestro reconocimiento es también para las personas
gue con su apoyo ocasional contribuyeron a que la investigacion llegara a buen
término: José Antonio Nieto Calmaestra y Laura Porcel Rodriguez, por su ayuda en el
manejo del programa informatico Arcgis; Francisco Ramirez, por su acompafiamiento

en el trabajo de campo realizado en Zafarraya; Elena Vida Borrego, por su atencion en



la busqueda de informacién estadistica en el Laboratorio ARGOS; Hassan El Haddadi,
por su participacion en la fase piloto del estudio; en fin, al personal del Departamento
de Geografia Humana de la Universidad de Granada.

En otro plano, a Juan F. Galisteo Lépez, que desde Madrid ha estado presente
siempre transmitiendo dnimo para seguir adelante, especialmente en los momentos
mas dubitativos. Y, por supuesto, a mi familia.

Gracias a todos.



CAPITULO 1. INTRODUCCION

La tesis que se presenta a continuacién se enmarca en un proyecto hispano-
marroqui titulado “Marroquies en Andalucia: de los espacios sociales de la inmigracién
a los de la movilidad”, financiado como Proyecto de Excelencia por la Consejeria de
Innovacion, Ciencia y Empresa de la Junta de Andalucia® y dirigido por el profesor Arén
Cohen. Asimismo ha recibido el apoyo técnico, documental y econédmico del Instituto
de Estadistica de Andalucia. En dicho proyecto han participado tres universidades
andaluzas (Granada, Almeria y Mdlaga) y una marroqui (Universidad Mohamed V
Rabat-Agdal)?. El objetivo del estudio ha sido analizar las condiciones de insercién de la
poblacién marroqui en once municipios ubicados en cuatro provincias (Almeria,
Coérdoba, Granada y Malaga), haciendo un especial hincapié en su movilidad geografica
y los determinantes socioecondmicos de ésta. Esta tesis doctoral se centra en cinco de
los municipios seleccionados: los dos de Cordoba (Lucena y Aguilar de la Frontera) y los
tres de Granada (la capital, Albufiol y Zafarraya). Nuestro propdsito ha sido cubrir un
abanico diverso de los contextos de la inmigracién en Andalucia a escala local. En el
capitulo tercero hacemos una presentacion de dichos municipios.

Uno de los retos del estudio ha sido abarcar el proceso migratorio en su
globalidad, es decir, incluyendo en nuestra observacion tanto los lugares de
procedencia como los de implantacién en Andalucia, sin olvidar las etapas intermedias
en Marruecos, en Espaia o incluso en un tercer pais. Este planteamiento permite un
acercamiento a los mecanismos que operan en los movimientos migratorios en toda su
extension, en un contexto, el de los ultimos treinta afios, en el que las movilidades se
caracterizan por su mayor complejidad en relacidon con etapas anteriores (Wihtol de
Wenden, 2001). Gildas Simon (2002) ha puesto de relieve algunas de estas

propiedades mas recientes: la diversificacion de los flujos migratorios, que ya no se

! Convocatoria 2006, Proyecto SEJ-1390.

> Mohamed Berriane (Universidad Mohamed V Rabat-Agdal) ha sido el responsable del estudio en
Marruecos, en colaboracion con Mohamed Aderghal (Universidad Mohamed V Rabat-Agdal). Carmen
Carvajal (Universidad de Malaga) y Verdnica de Miguel (Universidad de Granada) por una parte, y Pablo
Pumares y Dominique Jolivet (Universidad de Almeria) por otra, han sido los responsables de la
investigacion en las provincias de Malaga y Almeria, respectivamente. Aron Cohen, Alberto Capote,
Amparo Ferrer, M2 Eugenia Urdiales, José Antonio Nieto, Francisco Ramirez y Eduardo de los Reyes han
sido los miembros del equipo de la Universidad de Granada. Juan Antonio Hernandez y José Eduardo
Molina coordinaron la relacién con el Instituto de Estadistica de Andalucia.



reducen al esquema “clasico” que vincula un pais emisor a uno sélo receptor o uno
gue acapare el grueso de los efectivos emigrados (por ejemplo, la emigracién marroqui
con destino a Francia durante los afos sesenta); el mayor control de las fronteras
europeas, que incide en que las trayectorias geograficas de los inmigrantes
clandestinos se alarguen, implicando en determinados casos a mas de un pais; este
ultimo aspecto se ha traducido en que los fenédmenos de transito hayan adquirido una
relevancia hasta hace pocos afos inédita; la pluralidad de los perfiles de los
inmigrantes en relacién con los de fechas pasadas; la distincion entre pais de
emigracion y de inmigracion ha perdido nitidez en beneficio de combinaciones
variables de funciones y roles; la mayor intensidad en la circulacion migratoria entre
los lugares de implantacion, los de procedencia y demas espacios que componen el
campo migratorio, lo que se explica, entre otros factores, por la mejora de los medios
comunicacion y de los transportes.

En efecto, la literatura especializada coincide en apuntar que los perfiles de la
inmigracion marroqui han ido gradualmente diversificandose con el transcurso del
tiempo (Simon, 1996; Belbah, 2002; Ouali, 2003; Berriane, 2007; Collyer, 2008). En los
afios sesenta y setenta del siglo pasado los candidatos a la emigracidn a paises como
Bélgica y Francia presentaban un perfil bastante definido: se trataba principalmente de
hombres jévenes de menos de treinta afios, por lo general sin cualificacién y con
origen en las capas mas modestas del medio rural (Lamchichi, 1999; Charef, 2003) y
gue eran reclutados, sobre todo, en virtud de los acuerdos migratorios firmados por
Marruecos con paises europeos como los citados. Desde entonces, han surgido nuevos
focos migratorios que se extienden por gran parte del territorio marroqui (Berriane,
2004). A partir de los ochenta empieza a confirmarse el protagonismo de las
procedencias urbanas en todos sus estratos: desde las ciudades de tamafio medio
hasta las grandes capitales regionales (Simon, 1996; Berriane, 2004). Esta difusion de
los puntos de partida guarda bastante relacién con los cambios experimentados en
Marruecos en lo que se refiere a la estructuracion de sus redes urbanas y las
migraciones internas: junto al esquema clasico del éxodo rural, los desplazamientos
interurbanos han ido ganando terreno y la poblacién rural ya no sélo se dirige a las
grandes ciudades, sino también a aquellas de tamafio medio emergentes (El Mansouri,

1999; Prenant y Semmoud, 2006; Escallier, 2006). Evidentemente, la sociedad



marroqui de los ultimos afos no es la misma que la de las décadas de los sesenta y
setenta: la escolaridad se ha generalizado aunque aun persistan diferencias notables
entre el medio rural y el urbano, interregionales y entre hombres y mujeres; ha
aumentado el nimero de jévenes titulados (a quienes el paro sigue golpeando con
dureza), la edad del primer matrimonio se ha retrasado mucho, han surgido nuevos
descontentos entre la juventud... En definitiva, la reconstruccién de los itinerarios
geograficos a partir de los lugares de nacimiento nos suministra pistas precisas para
interrogarnos por los factores que han conducido a la decisién de emigrar al
extranjero.

El contexto legal de la gestién de la inmigracién en Europa tampoco es el
mismo que el de medio siglo atrds. Como se ha apuntado antes, las mayores trabas
administrativas tienen como efecto que los itinerarios geograficos de los inmigrantes
clandestinos deban sortear etapas por lugares donde pueden trabajar en situaciéon
irregular. Por lo general, esto ha venido sucediendo en Espafia, en municipios en los
gue habia una demanda de mano de obra temporal agricola en los periodos de
recoleccidn. Almeria y otras provincias del litoral mediterraneo han constituido pasos
obligados para muchas de estas personas (Pumares, 2003). No faltan referencias
bibliograficas que revelan que los cambios de residencia en Espafia son mas comunes
entre los extranjeros (y en concreto los marroquies) que entre la poblacién autéctona
(Recafio, 2002; Pumares, 2005; Pumares et al., 2006; Recafio y Domingo, 2007). Cabe
preguntarse hasta qué punto estas condiciones residenciales de elevada volatilidad,
acompafiadas muy a menudo de segregacién laboral, han condicionado la insercién en
los destinos y supuesto un freno para el arraigo.

El concepto de “circulacion migratoria” hace referencia a las relaciones que se
generan entre los distintos espacios que componen el “campo migratorio”: los lugares
de procedencia, los de implantacion y las diferentes etapas intermedias (Simon, 1995).
Aqui se incluyen las visitas que los inmigrados realizan anualmente a sus areas de
procedencia, asi como el envio de remesas. Las dos acciones, junto con las
comunicaciones que se mantienen a distancia, conforman el cordén umbilical que
mantiene conectados a los inmigrados con sus familias y sus entornos de origen. A este
respecto, la proximidad geografica de Andalucia con Marruecos es una variable que

tenemos que tener muy presente. Una encuesta realizada en el pais vecino en 2005
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revelaba que los marroquies instalados en Espafia eran los que mas visitas al pais
realizaban al cabo del afio (Douidich, 2007). Como se ha advertido, el concepto de
circulacion migratoria no atane exclusivamente a las zonas de implantacién y las de
origen. Tarrius (2002), a partir de sus estudios sobre la actividad comercial de los
inmigrantes en el Mediterraneo, se refiere a la creacion de territorios circulatorios
compuestos por multiples centralidades que confieren una identidad “némada” a estas

personas. Expresado en otras palabras, el autor subraya la capacidad de estos

" 7
[ i

comerciantes para identificarse con el “aqui” y el “alli”, sustituyendo a la tradicional
oposicion entre hacerlo desde el lugar de procedencia o el de residencia actual. Una
reflexion similar se plantea en lo que respecta a los inmigrados con una larga
trayectoria migratoria: la literatura francesa nos advierte del paso de un retorno
definitivo a uno alternativo (Dorai e Hily, 2005). Estas observaciones sobre una
identidad compartida entre el aqui y el alli llevan a algunos autores a sugerir que el
centro del andlisis no debe situarse en la figura del inmigrante o la del emigrado, sino
mas bien en la del migrante. Ahora bien, como se pregunta el profesor Cohen (2004),
éno se esta corriendo el riesgo de considerar la inmigracién como una caracteristica
imperecedera en la vida de estas personas y no como una fase mas de sus itinerarios
vitales? >.

Las redes sociales ejercen de soporte en el funcionamiento de la circulacién
migratoria, en la medida en que vinculan a “los inmigrantes, los candidatos potenciales
a la emigracion y los no inmigrados en los espacios de origen y de destino, a través de
vinculos familiares, de amistad y un origen comunitario compartido” (Massey, 1988).

III

La nocion de “red social” constituye uno de los conceptos clave en las investigaciones
socioldgicas para comprender las nuevas modalidades migratorias (Hily et al., 2004).
Su utilizacion ha sido muy fecunda, por ejemplo, en los estudios sobre la actividad
comercial transnacional de los inmigrantes, también denominada en la literatura
especializada “economia étnica” (Tarrius, 2002; Pécoud, 2004). Se suele destacar su

funcién primordial a la hora de abordar los modos de organizacién de los inmigrantes:

* A este respeto son muy reveladoras algunas de las experiencias vividas durante el trabajo de campo
del estudio. Mas de un inmigrado con una larga trayectoria migratoria planted sus dudas de hasta
cuando iba a seguir siendo objeto de estudio como integrante de la inmigracién marroqui a Espaiia.
Algunos manifestaron cierto malestar alegando que habian iniciado los tramites para solicitar la
nacionalidad espafiola.
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el papel que desempefian en la eleccion de los lugares de destino y en el proceso de
adaptacion a ellos, en la medida en que amortiguan las dificultades inherentes a las
primeras fases de asentamiento. La concepcidn de la que partimos en nuestra
investigacion no se circunscribe solamente a las relaciones entre connacionales
instalados vy los recién llegados, por una parte, y los nexos con el pais de origen, por
otra, sino que abre su campo de observacién a las sociabilidades que se generan en las
areas receptoras con la poblacién autdctona y personas de otras nacionalidades. A
este respecto, nos preguntamos por la red potencial de apoyo, entendida ésta como
los vinculos con los que los inmigrados consideran que pueden contar en sus lugares
de residencia si ocurriesen una serie de situaciones hipotéticas de necesidad de ayuda,
independientemente de que experiencias similares hayan tenido lugar o no en el

pasado.

En definitiva, en el estudio de los itinerarios migratorios tienen cabida varias
cuestiones: los elementos que operan en el origen como detonantes de la decisién de
emigrar, el papel de las redes sociales en la eleccion de los destinos, los determinantes
de las migraciones internas tanto en Marruecos como en Espafia, las trayectorias
laborales, la evolucién que ha seguido el estatuto administrativo... Como se expondra
con mas detalle en el capitulo sobre la metodologia empleada en la investigacion, el
analisis de la movilidad espacial se ha realizado desde una doble perspectiva temporal:
en primer lugar, de manera retrospectiva, por medio de la reconstruccién de las
trayectorias partiendo de los lugares de nacimiento en Marruecos — y remontando
incluso en la historia migratoria familiar - hasta llegar a los de residencia en Andalucia;
en segundo lugar, a través de una observacion longitudinal durante el tiempo de
observacion establecido en el proyecto, con el fin de captar los cambios y
permanencias en las condiciones de insercion socio-laboral en los municipios

seleccionados durante los dos anos que ha durado el trabajo de campo.

Los estudios sobre la inmigracion en Espafia constituyen, sin duda, uno de los
campos mas prolificos de los ultimos afos en las ciencias sociales en sus multiples
disciplinas. Incluso remitiéndonos a la perspectiva geografica, son varias las vias de

anadlisis que se abren: “interpela a la geografia de la poblacion, a la geografia
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econdémica y social en todas sus componentes, a la geografia politica (importancia de
unas fronteras que se gestionan asimétricamente), pero también a una geografia
cultural (de las practicas y de las percepciones o «mentalidades») y, atravesando a
todos estos ejes de analisis, a una geografia historica, esto es, capaz de profundizar en
los espacios sociales de implantacién (y circulacidn) migratoria en sus dindmicas”
(Cohen, 2008; 2009).

Ademas del tiempo, el espacio constituye una variable crucial en nuestro
estudio. Antes hemos sefalado que la investigacién se centra en dos municipios
cordobeses y tres granadinos, con el objetivo de examinar los elementos diferenciales
y las semejanzas en las condiciones de implantacién de los inmigrados. A su vez, el
analisis toma en cuenta los lugares por los que transcurren las trayectorias migratorias
o, dicho de otro modo, el espacio vivido por los marroquies desde que partieron de sus
municipios de nacimiento. Desde esta perspectiva, nuestra investigacion se
circunscribe al ambito de la Geografia Social, entendida ésta como la exploracién de las
interrelaciones que existen entre los hechos sociales y los geograficos (Frémont et al,
1984): el objetivo del gedgrafo social es comprender las relaciones que las personas
mantienen con el espacio. Segun Frémont, una de las dimensiones de esta
interdependencia entre lo social y lo espacial la encontramos en las practicas que
hacen las personas del espacio, sus representaciones del medio social y como éste
interfiere en sus comportamientos. Asi, en nuestro estudio sobre los itinerarios
geograficos nos preguntamos por los determinantes de la movilidad; qué [dgica
subyace en estas trayectorias hasta llegar a los municipios estudiados; en qué medida
el transito por determinados lugares ha podido condicionar o modificar los proyectos
migratorios de partida; el grado de estabilidad sociolaboral y |la “predisposicion” a la
movilidad de los inmigrados dependiendo del municipio actual de residencia. Es
también el estudio de las sociabilidades en el espacio: qué tipo de relaciones se
mantiene con la poblacidon autdéctona, con las instituciones, con personas de otras
nacionalidades...

Otra de las caracteristicas de la Geografia Social es la variedad de métodos y
técnicas de las que hace uso para sus investigaciones, asi como su apertura
multidisciplinar, lo que se justifica por su interés en abordar las interacciones entre lo

social y lo espacial a distintas escalas de observacion (Frémont et al., 2004; Hérin,
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2009). Asi, es comun, por ejemplo, el recurso a técnicas de la Sociologia como las
encuestas cuantitativas, o de la Antropologia como las entrevistas cualitativas (Garcia
Ballesteros coord. 1998). Nuestro estudio se ha basado justamente en estas dos
herramientas: de un lado, la realizaciéon de una encuesta en panel de tres pasos
repartidos por dos afios, aplicada a una muestra de marroquies registrados en los
cinco municipios citados al principio; de otro lado, un conjunto de mas de treinta
entrevistas semi-estructuradas a una seleccion de los participantes en la encuesta y a
algunos allegados de éstos (principalmente familiares). El trabajo de campo se
desarrolld entre inicios del 2007 y los primeros meses de 2009 (con el anticipo de una
fase-piloto de la encuesta en la primavera de 2006).

La capital granadina aglutina el grueso de las personas encuestadas en los cinco
municipios aqui estudiados: exactamente el 59,6%. A este respecto hay que tener
presente que la inmigracién marroqui en Granada ocupa una posicion bastante
particular en el contexto andaluz: por la mayor diversidad de perfiles de los
inmigrados, las caracteristicas de sus proyectos migratorios, el papel relevante de los
jovenes emigrados con motivo de sus estudios, el mayor equilibrio entre sexos... Los
otros cuatro municipios (Lucena, Aguilar de la Frontera, Zafarraya y Albufiol) ofrecen
un contrapunto mas proximo al modelo “general” de la inmigracién marroqui en la
Comunidad Auténoma Andaluza: mds vinculado al ambito laboral y muy
particularmente a la actividad agricola. Este tipo de inmigracion si estda muy
representando en el proyecto global en el que se enmarca la tesis, sobre todo por el
peso en la muestra de los municipios almerienses (El Ejido, Almeria, Nijar y Roquetas
de Mar), y es la capital granadina, en cambio, la que proporciona el contraste, asi como

también, en cierta medida, Marbella®.

La parte final de la investigacion coincidid con el inicio del deterioro econdmico
y del empleo en Espafia. Si bien no podemos afirmar que sus consecuencias se hayan
dejado sentir significativamente en los resultados compilados durante todo el trabajo
de campo, algunos signos si empezaron a detectarse en los ultimos meses de 2008.

Inevitablemente la irrupcion “inesperada” de este brutal empeoramiento del contexto

4 Torrox, también en Malaga, completa el panel de los 11 municipios estudiados en el proyecto
“Marroquies en Andalucia: de los espacios sociales de la inmigracién a los de la movilidad”.

14



econdmico alentd la inquietud del equipo investigador: qué repercusion tendria en la
situacion de la poblacién estudiada. El recuerdo del historiador Pierre Vilar, a través
del profesor Arén Cohen, nos dio animos: “que la transicién se pasa bastante mal, es
desgraciado para la comunidad observada, no para la curiosidad” del investigador por

conocer (Vilar, 1987).
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CAPITULO 2: OBJETIVOS, PROBLEMATICAS Y METODOLOGIA DE
LA INVESTIGACION

Este capitulo se divide en dos partes. En la primera, se describen los objetivos
de la investigacidn y las preguntas a las que hemos tratado de dar respuesta y/o sobre
las que hemos reflexionado. En la segunda, se exponen los métodos empiricos
empleados en la recogida de informacion, justificando su eleccién en funcion de los
objetivos propuestos; como paso previo, se hace una breve presentacidon de la
metodologia adoptada en el proyecto “Marroquies en Andalucia: de los espacios
sociales de la inmigracion a los de la movilidad”, en el cual se inscribe |la presente tesis
doctoral, para posteriormente centrar nuestra atencién en los métodos en los que

propiamente ésta se ha basado.

2.1 Objetivos y problematicas de la investigacion

El objetivo general de la investigacion es realizar un estudio socio-geografico de
las condiciones de insercidon de la poblaciéon inmigrada marroqui en Andalucia, con
especial énfasis en su movilidad geografica en toda su extensién: dentro de Marruecos
antes de emigrar, y una vez iniciado el proceso migratorio. Nuestro planteamiento ha
sido profundizar en algunas problematicas de alcance general ligadas a la inmigracion,
a las que nos remitiremos mas adelante, a partir de un anadlisis de ambito local
circunscrito a una muestra de asentamientos municipales en Andalucia.

El haber afinado nuestra escala de analisis hasta el nivel local se justifica por las
razones siguientes. En la actualidad, la inmigracién marroqui, si bien destaca en unas
zonas muy precisas, es un fendmeno bastante extendido por la geografia espanola y
gue concierne a medios socioldgicamente muy diferentes entre si. Nuestro propdsito
ha sido dar cuenta, a través de micro-analisis comparativos realizados en el conjunto
de municipios seleccionado, de las divergencias y puntos comunes en las modalidades
de instalacion de la poblacion marroqui en los distintos contextos locales de acogida
en Andalucia. Es de destacar que esta perspectiva da cabida a una serie de variables
gue consideramos esenciales para nuestro analisis: la estructura y funcionamiento de

los mercados de trabajo locales, las caracteristicas del poblamiento, las coyunturas
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locales (y de mds amplio alcance) y la trayectoria de los municipios como receptores de
poblacién inmigrante. Ademas, los estudios a escala local permiten analizar con mayor
profundidad si existen redes de paisanaje que vinculan unas determinadas dreas de
origen en Marruecos con algunos municipios concretos en Andalucia y abarcar de
forma mas inmediata “el espacio relacional de los inmigrados” (Cohen, 2008; 2009).

El tiempo constituye otra variable fundamental en nuestra investigacion. Captar
las dindmicas de los procesos migratorios en toda su complejidad (sus determinantes,
mecanismos y estrategias), requiere incorporar en nuestro analisis la dimensién
temporal bajo un doble prisma. Por una parte, de modo retrospectivo, reconstruyendo
integramente el itinerario migratorio, desde los lugares de nacimiento en Marruecos (e
incluso remontando en la trayectoria migratoria familiar), hasta los de residencia
actual en Andalucia. Este enfoque, que nos lleva hasta las areas de procedencia,
contribuye a “un mejor conocimiento de los procesos econémicos, sociales y culturales
gue pueden estar actuando en Marruecos como catalizadores de la emigracion”
(Cohen, 2004), e impide, de este modo, focalizar el estudio en un solo polo del
movimiento, los lugares de destino. Por otra parte, la dimensién temporal desde un
enfoque longitudinal que abarca el lapso de observacién establecido en Ia
investigacion, el cual ha cubierto aproximadamente dos afios. Desde esta perspectiva,
nuestro interés ha sido detectar el grado de estabilidad o discontinuidad de los
inmigrantes marroquies en sus municipios de residencia, sus practicas de movilidad en
funcién del calendario y los cambios que se han podido producir en una serie de
variables que hemos definido, tales como la situacion administrativa, ocupacional y
familiar. Todo ello, sin perder de vista los posibles contrastes intermunicipales que se
puedan dar.

Una vez descritos los principios generales del estudio, pasamos a desglosar
cudles han sido los objetivos especificos. Para su mejor comprension es necesario
conocer, en lineas generales, cual ha sido la metodologia empleada en la investigacion.
Como hemos advertido en la introduccion, ésta sera presentada con mayor detalle en
la segunda parte de este capitulo. El estudio ha integrado métodos cuantitativos y
cualitativos en la recogida empirica de la informacién: por una parte, la aplicacién de
una encuesta ad hoc de pasos repetidos a unas muestras de marroquies registrados en

cinco municipios andaluces, repartidos por las provincias de Cérdoba y Granada; y por
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otra, la realizacién de una serie de entrevistas semi-estructuradas a una seleccion de

los inmigrantes encuestados y algunos de sus allegados.

Objetivo n2 1: presentar un esbozo de la variedad de perfiles sociodemograficos de la

poblacién inmigrada marroqui en Andalucia.

Las retrospectivas sobre la emigracion marroqui sefialan que en los afos
sesenta y setenta del pasado siglo, los candidatos a la emigracidn con destino a paises
como Francia o Bélgica presentaban un perfil bastante definido. Se trataba, sobre
todo, de hombres jovenes de menos de treinta afios, generalmente sin cualificacion y
con procedencia de las capas mas modestas del medio rural (Lamchichi, A. 1999;
Charef, M. 2003). Posteriormente, los perfiles se han diversificado: la componente
urbana ha pasado a ser la protagonista, asistimos a un incremento de la presencia
femenina, tanto por efecto de la reagrupacién familiar como por la irrupcién de una
emigracion de mujeres con un proyecto migratorio propio (Ramirez, A. 2004); las areas
geograficas de procedencia se han extendido por gran parte del territorio (Berriane, M.
2004). Asimismo, no hay que perder de vista que en la sociedad marroqui han tenido
lugar cambios desde entonces: |la tasa de analfabetismo se ha reducido, la edad media
del primer matrimonio se ha retrasado... (Fargues, P. 1990, 2003; Ajbilou, A. 1999).

En este apartado, las preguntas que nos planteamos son las siguientes:
¢Quiénes, cuando, como y de donde han emigrado? ¢Qué rasgos comunes y
divergentes presenta la inmigracién marroqui en Andalucia en relacién con la que tuvo
lugar en etapas precedentes con destino a otros paises? ¢En qué medida los origenes
urbanos han ido ganando terreno? ¢Difieren los perfiles en funcidén de los municipios
de asentamiento? ¢Qué caracteristicas presentan las mujeres marroquies en

Andalucia? ¢ Constituye la emigracion un estimulo para el matrimonio?

Objetivo n2 2: determinar los origenes geograficos precisos de los inmigrantes que

residen en cada municipio objeto de estudio.

Nuestro interés se orienta en distintas direcciones. De entrada, se trata de
revelar si existen unas redes de paisanaje y familiares que vinculan unas zonas

concretas de procedencia en Marruecos con los lugares de asentamiento en Andalucia.
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Cabe pensar que estas cadenas migratorias estaran mejor definidas en aquellos
lugares con una mayor trayectoria como receptores de poblaciéon inmigrante que en
otros que representan focos de acogida mas recientes.

Es interesante también examinar si las trayectorias migratorias difieren
dependiendo de la procedencia geografica. Cabe considerar que se puedan encontrar
contrastes entre las regiones “tradicionales” emisoras de los flujos a Espafia y/o mas
préximas geograficamente, y las de una emergencia mads tardia. De igual modo,
pueden darse disparidades en funcién del tamafno de las circunscripciones de base de

los lugares de origen de los inmigrantes.

Objetivo n2 3: estudiar la insercion econémica de la poblaciéon inmigrada marroqui

en los distintos contextos locales de analisis.

Partimos de tres premisas. La primera, que en la emigracién marroqui a Espafia
subyacen esencialmente los motivos laborales y econdmicos. La segunda, que el
incremento de la poblacion inmigrada “no podria explicarse sin el crecimiento
econémico y del empleo en Espariia (de extranjeros y espafioles) con los que guarda
estrecha relacion, a la vez, como consecuencia y como uno de los factores
importantes” (Cohen, 2008). Segun Cachdon Rodriguez (2009), este incremento
econémico ha derivado en un desajuste entre la fuerza de trabajo autéctona, que ha
aumentado su “nivel de aceptabilidad”, y el reclamo de mano de obra para
ocupaciones que los espafioles no han estado dispuestos a aceptar. En fin, la tercera
premisa la extraemos de la Teoria de los Segmentos de Trabajo, segun la cual lo que
atrae a los migrantes a los lugares de destino es la demanda en el mercado de trabajo.
En todo ello, no hay que perder de vista que la incorporacion de Espaina al grupo de
paises europeos de inmigracion ha tenido lugar en condiciones muy distintas de como
ocurrié en los afios 50 y 60 en paises como Francia: la dindmica de los mercados de
trabajo y el contexto legal y administrativo de la gestidon de la inmigracidon en Europa
no son los mismos de los de esos periodos (Cohen, 1995; 2008).

Al hilo de esta breve exposicién, responder a este objetivo exige previamente
conocer, por una parte, cudl ha sido el desarrollo de la actividad econdmica y de los

mercados de empleo en los Ultimos veinticinco aflos en cada uno de los municipios
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objeto de estudio, y por otra, la linea que dibuja la evolucién de la poblacién
inmigrante procedente de Marruecos en cada uno de ellos. A partir de este primer
conocimiento, los interrogantes que asoman a nuestro interés son los siguientes: éen
gué sectores de ocupacion se emplean principalmente los inmigrantes marroquies?
¢Qué caracteristicas reunen estas ocupaciones? ¢ Cémo cabe evaluar su impacto en los
mercados de trabajo locales? ¢COmo han marcado la inserciéon las condiciones
administrativas? ¢Qué aspectos comunes y divergentes se detectan entre los cinco

municipios?

Objetivo n? 4: trazar los itinerarios migratorios desde los espacios sociales de
procedencia hasta los de residencia actual en Andalucia (cada uno de los municipios
donde se ha realizado el estudio), incluyendo las etapas intermedias en Marruecos,
en Espafa o incluso un tercer pais, y explorar cuales han sido los determinantes

motores de esta movilidad geografica.

Se trata de uno de los objetivos centrales de la investigacion. Como ya hemos
avanzado anteriormente, nuestra finalidad es reconstruir integramente toda la
trayectoria migratoria siguiendo un orden cronoldgico, situando y datando, en la
medida de lo posible, todos los cambios de residencia que se han producido. Hemos

desagregado este objetivo en los siguientes puntos:

4.1 Iniciamos el recorrido en los lugares de nacimiento en Marruecos y las practicas de
movilidad que han tenido lugar antes de la emigracion exterior. La consulta
bibliografica apunta a que, con frecuencia, existe una relacién estrecha entre las
migraciones internas y la emigracion internacional. En algunos casos, la movilidad
interior en Marruecos ha jugado una funcion de socializacion en los candidatos
potenciales a la emigracion externa (Chattou, 1997; 1998). Deben resenarse también
los trabajos que han abordado el impacto de las remesas de los emigrados al
extranjero en los procesos de extension de la urbanizacion en ciudades como Tanger y

Tetudn (Lazaar, 1995) o Nador (Berriane, 1995).

4.2 Posteriormente continuamos con la reconstruccion del trayecto una vez se ha

cruzado la frontera hasta arribar al municipio actual de residencia. ¢Se ha llegado
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directamente a Espafia o ha habido una etapa intermedia en, al menos, un tercer pais?
Cuando ha ocurrido esto ultimo, icomo se ha producido la vinculaciéon con la re-

emigracion a Espafia?

4.3 Diversos estudios realizados en Espafia han constatado que la movilidad geografica
interna de la poblacién extranjera es mas elevada que la de la poblacion nativa
(Recafio, 2002; Pumares, 2005; Pumares et al., 2006; Lamela Viera, 2006; Recafio y
Domingo, 2007). En este punto, nuestro objetivo es analizar las practicas de movilidad
en Espafia de los marroquies que han participado en el estudio. ¢Qué trayectoria
espacio-temporal dibuja su movilidad en Andalucia y en Espafia? ¢Cuales son sus
determinantes socio-econdmicos? éQué papel desempefian las redes migratorias?

¢Coémo ha tenido lugar la llegada a los municipios objeto de estudio?

Objetivo n2 5: estudiar la dindmica de las condiciones socio-econdmicas de insercion
de la poblacion inmigrante marroqui en los distintos medios locales de instalacion:

situacidon administrativa, laboral, familiar y la red social de apoyo.

Este objetivo enlaza con todos los anteriores. Después de trazar una
panoramica de la inmigracion marroqui en Andalucia, nos proponemos hacer una
evaluacidn de sus condiciones de insercion y su grado de estabilidad en cada uno de
los contextos locales de analisis durante un periodo de observacién de dos afios (sin

olvidar los antecedentes).

5.1 La presencia de inmigrantes puede variar segun los meses del afio, particularmente
en aquellos lugares donde la fuente principal de empleo es la agricultura. Con el fin de
corroborar esta hipdtesis nos hemos propuesto hacer una medicién sucesiva (en tres
momentos) del nivel de correspondencia entre los datos del padron (marco de
referencia para la muestra analizada) y la presencia constatada de inmigrados
marroquies en los cinco municipios. El recurso a la informacion padronal se justifica
por partida doble. Por una parte, porque nos permite captar, durante un lapso de
observacion, el grado de estabilidad de los inmigrantes marroquies en los municipios
en los que se han empadronado. Por otra, con este analisis extraemos las premisas con

las que realizar un ejercicio de evaluacion del empleo del Padréon como recurso
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metodoldgico en el ambito de la investigacion empirica sobre la inmigracién en
Espana. ¢Qué incidencias se han encontrado durante las labores de localizacién de la
muestra? ¢Qué porcentaje de encuestados se ha mantenido en observaciéon durante
las tres fases de la encuesta? ¢Se han producido reemigraciones desde los municipios
estudiados? ¢Quiénes las han experimentado? ¢Se aprecian prdacticas de movilidad
ligadas al calendario? ¢Cual es el perfil de los que presentan signos de un mayor
arraigo? ¢Qué contrastes se detectan entre los diferentes municipios en cuanto al

grado de continuidad o discontinuidad de su poblaciéon inmigrante?

5.2 Nuestra hipétesis de partida otorga a la esfera laboral una dimension fundamental:
el estatus administrativo, las condiciones residenciales y la situacion familiar en Espafia
constituyen aspectos en la vida de los inmigrados que estan estrechamente
supeditados a sus condiciones de insercién en los mercados de empleo locales. En
otras palabras, ésta no constituye el Unico requisito para la integracién, pero es un
elemento indispensable (Pumares et al., 2006; Cachén, 2009). En consonancia con
esto, nos proponemos reconstruir el itinerario ocupacional de los inmigrados a lo largo
del tiempo, datando y situando su evolucidn en la medida de lo posible. Partimos de su
ultima ocupacion en Marruecos antes de emigrar hasta llegar a la correspondiente en
los contextos locales de analisis. En éstos, hacemos un seguimiento de la situacidn
laboral y administrativa durante el lapso de observacién del estudio (ocupacién,

relacion con la actividad, situacidén contractual, jornadas de trabajo...).

5.3 Este mismo esquema de analisis, retrospectivo y longitudinal a la vez, se aplica a la
composicion de los hogares de los inmigrados en Espafia. La cuestion esta en conocer
si a lo largo del tiempo se aprecian cambios que apuntan a una mayor o menor

estabilidad en los distintos medios socioespaciales de instalacion.

5.4 Por dultimo, incorporamos otra variable, de caracter mas subjetivo que las
anteriores: la red de apoyo de los inmigrantes marroquies en Espafia. Nuestro
propdsito es estudiarla en dos momentos: por una parte, explorar la ayuda que se ha
recibido en una primera fase migratoria en Espana; por otra parte, se indaga en la red
potencial de apoyo, entendida ésta como el tipo de vinculos con los que,

potencialmente, los inmigrantes piensan que pueden contar ante unas situaciones
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hipotéticas. Uno de los aspectos que despierta mayor interés es conocer la implicacion
de la poblacién autéctona. Estudios comparativos entre diversas nacionalidades
realizados en Espafia situan a la marroqui en una posicién media-baja en lo referente
al grado de interaccién con la poblacion espafiola (Aparicio y Tornos, 2005; Pascual

Sans, Miguel Luken y Solana Solana, 2007).

Objetivo n? 6: analizar qué tipos de relaciones se dan entre los inmigrados y sus
entornos familiares y territoriales en Marruecos desde diferentes angulos: el ritmo
de los retornos anuales, el envio de remesas, las inversiones en las comunidades de

origen y la frecuencia de las comunicaciones a distancia.

6.1 La inmigracion marroqui en Espafia, y en concreto en Andalucia, presenta una
caracteristica especifica en relacién con la que reside en otros paises: la distancia, la
rapidez y el coste juegan a favor de los marroquies que viven en Espafia a la hora de
realizar los retornos temporales a Marruecos. En consonancia con esto, la circulacion
migratoria entre los lugares de origen y de acogida puede ser mas intensa. ¢Cudl es el
ritmo de las visitas a Marruecos? ¢Se aprecian divergencias segun los municipios de
residencia y los sectores de empleo tanto en lo referente a la frecuencia como al
calendario de estas visitas? éY con respecto a las zonas de procedencia? ¢Cuales son

los periodos de mayor trasiego?

6.2 La situacidon administrativa es una variable influyente en la mayor o menor
flexibilidad con la que los inmigrantes gestionan sus visitas periddicas a Marruecos,
particularmente en relacidon con las condiciones de empleo (puede ser el caso de la
mano de obra en la agricultura estacional, que combina temporadas en lugares de
procedencia con las campafias agricolas en Espaia) y “en funcién de la coyuntura de
los mercados de trabajo” (Cohen, 2009). Esta claro que una situacién de irregularidad

frena estos retornos temporales a Marruecos.

6.3 Segun el Office des Changes de Marruecos, Espafia es desde el afio 2005 el
segundo pais desde el que mas remesas llegan. Ademas, hay que tener en cuenta que
este organismo sdlo considera en su recuento las que se han realizado por medio de

una transferencia bancaria o por un giro postal. Por tanto, no se consideran aquellas
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que se efectuan a través de medios informales, como puede ser por mediacién de una
tercera persona o el dinero que los inmigrantes aportan en las visitas anuales, que en
el caso de Espafia puede ser una cantidad considerable. {Con qué frecuencia se
realizan los envios dependiendo de las coyunturas? éQué medios se utilizan? ¢Qué
evolucién se aprecia durante el periodo de observacion de la investigacion? ¢ Tienden a
atenuarse los envios conforme el proyecto migratorio se hace mas maduro en

beneficio de las inversiones en las comunidades de origen?

2.2 Metodologia de la investigacion

2.2.1 Introduccidon: metodologia del proyecto “Marroquies en Andalucia:
de los espacios sociales de la inmigracion a los de la movilidad”

Como hemos avanzado en la introduccién de este capitulo, primero vamos a
presentar brevemente la metodologia adoptada en el proyecto “Marroquies en
Andalucia: de los espacios sociales de la inmigracion a los de la movilidad”, en el cual
se inscribe la presente tesis doctoral, para posteriormente exponer los métodos en los
gue propiamente ésta se ha basado.

En el citado proyecto, el trabajo de campo se ha llevado a cabo de forma casi
simultanea en Andalucia y en las regiones de procedencia en Marruecos. Es muy
importante volver a subrayar que el haber abarcado en toda su dimensién los dos
polos entre los que se produce el intercambio, integrando plenamente las areas de
procedencia, constituye uno de los objetivos principales de este estudio transnacional.
En los dos paises se han combinado métodos de naturaleza cuantitativa y cualitativa®.
En lo que se refiere al trabajo de campo realizado en Andalucia, éste ha consistido, por
una parte, en la realizacion de una encuesta en panel aplicada a unas muestras de
marroquies registrados en un conjunto de municipios repartidos por cuatro provincias:
Almeria, Cérdoba, Granada y Madlaga. Se ha buscado obtener una gama lo
suficientemente diversa de los contextos locales de instalaciéon de la inmigracion
procedente de Marruecos en la region. En total, el panel lo han compuesto once

municipios, circunscribiéndose esta tesis doctoral a cinco de ellos: los dos de la

® El trabajo de campo en Andalucia ha estado coordinado por el Prof. Arén Cohen, y en lo que respecta
al lado marroqui por el Prof. Mohamed Berriane.
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provincia de Cérdoba (Lucena y Aguilar de la Frontera) y los tres de Granada (la capital,
Albufiol y Zafarraya)®. Por otra parte, el trabajo empirico en Andalucia se ha
completado con una serie de entrevistas semi-estructuradas, realizadas a partir de una
seleccion tanto de inmigrantes encuestados como de allegados de éstos, quienes por
lo comun han sido familiares. Asimismo, cabe destacar también las anotaciones
cualitativas recogidas durante el extenso trabajo de campo, que ha durado
aproximadamente dos anos.

La investigacion desde el lado marroqui ha transcurrido en dos fases. En primer
lugar, se ha realizado otra encuesta dirigida a una poblacion-testigo, compuesta por
alumnos en ultimo afio de ensefianza secundaria y primero de la universidad. La
eleccion del terreno de estudio se ha basado en los resultados de la primera fase de la
encuesta llevada a cabo en Andalucia, en la cual se preguntdé por los lugares de
procedencia de los marroquies de la muestra. En segundo lugar, se ha hecho una serie
de entrevistas en profundidad a familiares de emigrados a Andalucia, en algunas de las
cuales tuvo oportunidad de participar el autor de esta tesis doctoral. Por tanto, ha sido
a partir del trabajo de campo realizado en Espafia que se ha articulado el que ha tenido
lugar en Marruecos.

Encuadrada en este marco general, nuestra investigacion se apoya
esencialmente en el trabajo empirico que se ha seguido en Andalucia. Hemos
desagregado su presentacion en dos apartados. En primer lugar, nos detenemos en el
disefo de la encuesta en panel: la prueba piloto que se ha realizado previamente en
algunos de los municipios seleccionados, el calendario elegido, la eleccidén geogréfica,
el método de muestreo empleado y los bloques tematicos de los que se han
compuesto los cuestionarios. A continuacion, presentamos como se han realizado las
entrevistas semi-estructuradas: el procedimiento que se ha seguido para la captacién
de los entrevistados e igualmente una breve exposicion de los puntos clave sobre los

que se ha preguntado.

® El resto de municipios seleccionados son los siguientes: en la provincia de Almeria, la capital, El Ejido,
Nijar y Roquetas de Mar, y en la provincia de Malaga, Marbella y Torrox.
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2.2.2 El disefo de la Encuesta DINAMO (Dindamicas de movilidad y
condiciones de insercion)

- La opcion cronoldgica

En la primera parte de este capitulo hemos reiterado que la dimensién
temporal constituye una variable crucial en los objetivos fijados en el estudio. Un
método muy apropiado para captar el grado de estabilidad de los inmigrantes
marroquies en los lugares en los que se han empadronado, las variaciones en sus
condiciones de insercidn y sus practicas de movilidad habitual ligadas al calendario, es
el de una encuesta en panel. Nuestra finalidad ha sido detectar qué cambios se han
podido producir en una serie de variables que hemos definido, tales como la situacién
administrativa, ocupacional y familiar, durante un lapso de observacion, prestando una
especial atencion a los posibles contrastes intermunicipales, signo de las diferentes
modalidades de asentamiento de la inmigracion marroqui en Andalucia.

La encuesta se ha desarrollado en tres fases repartidas en dos afios. Para
establecer el calendario, hemos tomado en consideracién una de nuestras premisas de
partida: la inestabilidad geografica de parte de la mano de obra inmigrada,
particularmente la que se emplea en el sector agrario. En aquellos municipios donde la
principal fuente de trabajo es agricola, la presencia de inmigrantes puede variar
notablemente segun los meses del afio. En consonancia con esto, hemos distribuido
los tres pasos en periodos distintos entre los afios 2007 y 2008. Obviamente, se han
descartado los meses estivales, puesto que corresponden al periodo de mayor trasiego
en los retornos anuales a Marruecos por vacaciones. El calendario de la encuesta para

los cinco municipios ha sido el siguiente:

Fase I. Ha sido la de mas larga duracion porque en ella se han realizado las
labores de busqueda de las unidades muestrales seleccionadas. La primera respuesta
positiva se obtuvo el 28 de febrero del 2007 y la ultima el 1 de junio del mismo afio.
Ahora bien, el 94,3% (201 de 213) se ha cubierto antes del 15 de abril. En el mes de
mayo se aplicé una prérroga al trabajo de campo, principalmente en el municipio de

Zafarraya, por unos motivos a los que nos referiremos mas adelante.
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Fase Il. Esta segunda vuelta se inicid el 1 de febrero del 2008 y concluyé el 14
de abril. Se produce, en parte, un solapamiento con las fechas de la etapa anterior,
pero cabe destacar también que son las que mayor distancia guardan: practicamente
un afio de separacion.

Fase lll. Aproximadamente seis meses después comenzd la ultima oleada, la

cual cubrid el ultimo trimestre de 2008.

- La eleccion geogrifica

En la seleccién de los municipios objeto de estudio se ha combinado intereses
de distinta naturaleza. Como se ha dicho anteriormente, por una parte, se ha
intentado abarcar un abanico bastante diverso de los contextos de asentamiento de la
inmigracion marroqui en Andalucia. Para ello se han tenido en cuenta las siguientes
variables: importancia cuantitativa, absoluta y/o relativa, de la poblacién marroqui, su
antigliedad, sus ocupaciones y las caracteristicas socio-econdmicas de estos lugares de
asentamiento (cuadro 2.2.2.a). Por otra parte, la eleccion también se ha basado en
criterios personales. En este sentido, se ha optado por los dos municipios cordobeses
por la proximidad con el lugar de origen del autor de la tesis doctoral.

Apuntamos algunas notas sobre los cinco municipios. En el capitulo cuatro se
hara una presentacién mas detallada de sus caracteristicas socio-econdmicas y de la
presencia de la poblacién inmigrante. Aguilar de la Frontera y Lucena constituyen, por
lo general, focos secundarios y relativamente recientes en la recepcion de inmigrantes.
En el primero, la poblacion marroqui se emplea fundamentalmente en la agricultura
(recogida de las aceitunas), trabajo que una parte combina con el comercio ambulante
en los meses estivales. En el segundo, el desarrollo del sector industrial ha sido notable
en los ultimos anos, principalmente la industria del mueble, lo que ha constituido una
importante fuente de empleo para los municipios de la zona. En Lucena, gran parte de
la poblacidon marroqui mas sedentaria trabaja en este sector. A ésta hay que afadir un
componente mas inestable, compuesto sobre todo por hombres, que sélo reside en el
municipio durante los meses de la cosecha de aceitunas.

En lo que respecta a los tres municipios de la provincia de Granada, Albuiiol y

Zafarraya se insertan en un contexto econémico de agricultura intensiva y cuentan con
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una mayor trayectoria como receptores de inmigrantes que los dos municipios

cordobeses. La eleccién de Granada representa el contrapunto urbano. La poblacién

marroqui de la capital granadina se caracteriza, en comparacién con los otros casos,

por la diversificacion de su composicion socioprofesional y una mayor heterogeneidad

de los perfiles socio-demograficos. Hay que contar también con la relevancia que

alcanzan los estudiantes universitarios, parte de los cuales prolongan su proyecto

migratorio mas alld de los estudios y algunos le acaban dando un curso distinto de este

objetivo inicial.

Cuadro 2.2.2.a Poblacion total y poblacion de nacionalidad marroqui en los municipios
seleccionados en las provincias de Cérdoba y Granada

Provincia  Municipio Poblacién Marroquies % Marroquies/ % Marroquies/
total total extranjeros

Cordoba | Aguilar 13.635 173 1,3 64,3

“ Lucena 40.226 346 0,9 18,8

Granada |Albufol 6.313 627 9,9 61,1

“ Granada 240.058 3.374 1,4 24,0

“ Zafarraya 2.224 167 7,5 79,9

Fuente: padrén de habitantes (1/01/2006)
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Mapa 2.2.2 Variaciones municipales de la presencia marroqui en la localizacién del
trabajo de campo en Andalucia. En rojo los municipios en los que se centra la tesis
doctoral.

Almeria
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- La prueba piloto de la encuesta

Debe resefiarse que previamente al inicio de la encuesta, entre mayo y junio
del 2006, se realizé una prueba piloto en Aguilar de la Frontera y en Lucena. Optamos
por estos dos municipios con el objetivo de calibrar la validez del cuestionario y
tantear un posible recurso metodoldgico paralelo o alternativo a la captacién de
encuestados a partir del Padron, en el supuesto de que este procedimiento resultase
inadecuado o insuficiente. Recordemos que las dos localidades constituyen focos
incipientes de acogida, en los que la presencia de inmigrantes se caracteriza, ademas
de por su modesto peso estadistico en comparacién con otros destinos andaluces, por
el caracter estacional de parte de sus efectivos durante los meses de recogida de las
aceitunas. Al realizarse a finales de la primavera, con este test se podria comprobar el
grado de presencia inmigrante al margen de la importancia de una componente
puramente temporal. En esta prueba piloto la captacion de los entrevistados se realizd

directamente (sin definir previamente ningun tipo de criterio), visitando los lugares
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gue se considerd podian ser mas frecuentados por los marroquies que residen en los
dos municipios (locutorios, locales utilizados como oratorios, carnicerias halal) y con el
efecto bola de nieve generado.

En total se validaron 43 respuestas, la mayoria obtenidas en Lucena (Cohen y
Capote, 2007). La muestra finalmente obtenida estaba en cierta medida sesgada, ya
gue incluia una sobre-representacion de un determinado perfil que reunia, entre otras,
las siguientes caracteristicas: jovenes (el 86% tenian entre 18 y 34 afios) y de sexo
masculino (90%). Muy a menudo los encuestados se encontraban en su primera fase
migratoria: habian emigrado muy recientemente, permanecian solteros o bien eran
casados con la familia sin reagrupar, y su situacidon laboral era bastante inestable,
estando parte de ellos en situacién de irregularidad. Apenas se recogieron testimonios
de marroquies con una trayectoria migratoria mas dilatada en el tiempo y que
presentasen signos manifiestos de una mayor estabilidad (laboral, administrativa,
familiar), como si ha ocurrido en la primera fase de la encuesta con la captacién a
partir del Padrén. En otras palabras, con la técnica de la bola de nieve resultd menos
accesible la poblacidn que podria estar mas arraigada en el municipio. A este respecto,
hay que tener en cuenta que los locutorios son mas frecuentados por un publico joven.
Ademas, como pudimos comprobar con el trabajo de campo posterior, parte de los
mas estabilizados suelen guardar cierta distancia a la hora de relacionarse con los
inmigrados mas recientemente.

Aun teniendo en cuenta estas limitaciones, la fase piloto de la encuesta
contribuyd positivamente al trabajo de campo posterior. Para empezar, permitié llevar
a la practica un primer boceto del cuestionario disefiado, favoreciendo la posibilidad
de revelar nuevos interrogantes a tener en cuenta, verificar el grado de comprensién
de las preguntas, reformularlas en caso necesario y examinar si con algunas de ellas el
encuestado se podria sentir incdmodo o intimidado. Asimismo, se realizé una primera
toma de contacto con la inmigracion marroqui de estos dos municipios cordobeses,
menos estudiada que en otras provincias andaluzas. Por ultimo, cabe destacar que el
esfuerzo realizado durante estos dos meses prepard el terreno para el trabajo de
campo posterior, en el sentido de que contribuyd a promover un clima de confianza en

estos dos municipios y un mayor conocimiento del territorio, lo que ha jugado a favor
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de las labores de busqueda de las unidades muestrales seleccionadas en la primera

fase de la encuesta.
- El disefio de la muestra

La muestra, compuesta por personas de nacionalidad marroqui de igual o
superior a 18 anos, ha sido disefiada por el IEA tomando como marco referencial el
Registro de Poblacién de Andalucia (RPA) con fecha 1/07/2006, el cual recoge los datos
individualizados de las personas inscritas en los padrones de los ayuntamientos de los
municipios andaluces. El recurso a esta fuente estadistica como base para el muestreo
ha constituido uno de los principales desafios en nuestro estudio, dada la poca
utilizacidn que se ha hecho de ella, hasta la fecha, en la investigacidn empirica sobre la
inmigracidn en Espafia. A este respecto, debe resefiarse el trabajo realizado por Angels
Pascual, Verdnica de Miguel y Miguel Solana con datos provenientes del Padrén a
1/1/2004 (Pascual dir.,, 2007) y la Encuesta Nacional de Inmigrantes (2007), cuyo
trabajo de campo coincidié parcialmente con la primera fase de la Encuesta DINAMO.
En nuestro caso, el reto ha sido mayor, puesto que nos hemos propuesto someter al
padrdn a una observacién longitudinal durante un lapso de dos afos.

Sin duda, el recurso al padrdn presentaba una serie de ventajas para nuestro
propésito: ofrece informacién actualizada desagregada por municipios y los datos
necesarios para proceder a la seleccion de las unidades muestrales encuestables
(nombre, apellido y domicilio de residencia). Asimismo, cubre un universo poblacional
gue permite dar cuenta, potencialmente, de las distintas realidades de la inmigracién
en Andalucia independientemente de su situacion administrativa’. Por otra parte,
desde un principio también hemos sido conscientes de las dificultades que se
atribuyen a esta fuente, particularmente con relacion a la poblacién inmigrante, y que

han apuntado, en los uUltimos afios, a un problema de sobre-registro. Algunos de estos

"la Ley de Bases de Régimen Local de 1985 (y sus sucesivas modificaciones) recoge que “toda persona
que viva en Espafia estd obligada a inscribirse en el Padréon en el municipio en el que resida
habitualmente”. En lo que respecta a la cobertura de los inmigrantes que no disponen de un permiso de
residencia y trabajo, cabe pensar que un sector de ellos haya mostrado sus recelos a la hora de
empadronarse. Esto ha podido ser mas patente alin desde que la LO 14/2003 (disposicién adicional 72)
permitiese el acceso de la Policia a los datos de inscripcidon padronal de los extranjeros. Asimismo, hay
que contar con la forma de proceder, con mas o menos trabas, de la administracion local en materia de
responder a las solicitudes de empadronamiento.
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inconvenientes, como veremos mas adelante, han sido corroborados durante el
trabajo de campo de este estudio: la falta de correspondencia que se produce, con
frecuencia, entre los lugares efectivos de residencia y los de empadronamiento,
debido, entre otras razones, a la alta movilidad geografica de este colectivo; las
inscripciones con direcciones mal especificadas o errdneas; los equivocos con la
informacién nominal registrada, que pueden llevar en ocasiones a contabilizar por
partida doble a una misma persona...

La muestra ha sido elaborada mediante un muestreo sistematico con arranque
aleatorio, previa ordenacién de los efectivos por sexo y edad. No hay que perder de
vista que el objetivo que ha primado en su disefio ha sido permitir una comparacién
socio-geografica, a partir de una serie de indicadores para los que se precisaba de un
fuerte apoyo cuantitativo, sin buscar pretensiones plenamente estadisticas de
ponderacion de los resultados obtenidos para cada municipio. Las condiciones que
hemos definido como punto de partida han sido las siguientes: un maximo de 700
personas encuestadas, un error menor de un 10% en las capitales de provincia, un
minimo de 20 unidades muestrales por municipio y, para el resto, un reparto
proporcional.

En lo que respecta a la captacion de las personas encuestables, el IEA propuso
un protocolo de actuacién para orientar las labores de busqueda. Los encuestadores
salieron al terreno disponiendo de unos listados nominativos y domiciliados con los
candidatos en cada municipio. El objetivo prioritario debia ser la persona que
apareciera en la primera posicion, pudiendo pasar a la siguiente, y asi sucesivamente,
cuando se diese alguna de estas situaciones: que el sujeto en cuestion diese una
respuesta negativa, que se supiese con certeza que no vivia en la direccion indicada o,
en el caso de no haber podido ser localizado, una vez que se hubiesen realizado al
menos cuatro visitas a su domicilio en dias y horarios distintos. En la medida de lo
posible, los encuestadores debian intentar encuestar las primeras opciones que
aparecian en el orden de sustituciones propuesto (en principio, un minimo de 10 por
cada encuestable, ampliables en caso de necesidad), para de este modo reducir todo
lo que se pudiese los sesgos provocados por el proceso de modificacidon de la muestra

original. Este protocolo no se pudo seguir de manera exhaustiva en todos municipios,
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como es el caso de Zafarraya, debido a las dificultades que surgieron para cubrir el
numero de respuestas programado.

Las incidencias sobrevenidas durante el trabajo de campo hicieron que la
muestra inicial se viera mermada. Después de las validaciones de rigor realizadas®, el
computo final de los 11 municipios quedd en 584 personas. De los cinco municipios en
los que se centra nuestra parte de la investigacion (cuadro 2.2.2.b), sdlo en dos no se
llegd a cubrir el tamafio previsto, Zafarraya y Granada, aunque nos acercamos mucho
al objetivo y, ademas, en la capital granadina el nivel de error continuta siendo inferior
al 10%°. Con esta muestra global (suma de los 11 municipios) resultante el nivel de
error tedrico es de 4,09, ligeramente superior al previsto, 3,7%, para respuestas

dicotémicas y en el caso mas desfavorable P=Q=1/2.

Cuadro 2.2.2.b Tamano muestral y errores teéricos estimados

Municipio Muestra prevista Errores Muestra final % cobertura
(€))] (b) (a/bx100)
Lucena 22 20,57 22 20,57 100,0
Aguilar de
la Frontera 21 19,72 21 19,72 100,0
Granada 129 8,63 127 8,66 98,4
Albufol 24 19,73 24 19,73 100,0
Zafarraya 22 20,06 19 21,58 86,4

Fuente: encuesta DINAMO. Elaboracién: Maria M. Mufioz (IEA)
(*) Manteniendo, con caracter puramente aproximativo, los parametros del disefio de la muestra.

Las condiciones en las que se desarrollé el trabajo de campo (labores de
busqueda de los encuestados y evolucion posterior de la muestra) corresponden al
objetivo 5.1 y serdn tratadas en un capitulo aparte. De momento, podemos avanzar
una primera valoracion de nuestra experiencia con la Encuesta DINAMO con el empleo
de la informacién padronal. Esta resulta un tanto ambivalente. Por una parte, tenemos
gue sefnalar que se ha llegado a cubrir, aunque con ciertas lagunas en algunos lugares,
el tamario de las muestras previstas. De los cinco municipios objeto de estudio, sélo las

de Granada y Zafarraya quedaron incompletas, pero a muy corta distancia de lo

® Al cierre de la primera fase de encuesta se realizd una validacion telefénica de aproximadamente un
20% de los cuestionarios recogidos.

® Si abrimos la comparacion a los 11 municipios de la Encuesta DINAMO, las mayores dificultades se
localizaron en El Ejido y en Nijar, con porcentajes de cobertura del 60,5% y 49,2%, respectivamente.
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programado. Ahora bien, por otra parte, igualmente es cierto que ha sido necesario un
prolongado y arduo trabajo de campo en el que se ha necesitado sondear un alto
numero de unidades muestrales. Pese a ello, y sin perder de vista la distorsién que se
ha podido producir de la muestra original por el elevado recurso a los sustitutos, cabe
afirmar que se ha confirmado con (relativo) éxito la validez de la estrategia adoptada,
ya que se consiguid constituir el panel de inmigrantes marroquies sin necesidad de
recurrir a procedimientos de captacidn alternativos, disminuyendo todo lo que se ha
podido el sesgo de autoseleccién de la muestra y garantizando unos minimos criterios
de representatividad (al menos, de una manera mas significativa que lo que suele
suceder con otras técnicas no probabilisticas, como la utilizada en la fase piloto de la

encuesta).

- El disefio de los cuestionarios

En este epigrafe hacemos una presentaciéon general de los cuestionarios
aplicados en la encuesta en panel. Una descripcion mas completa de cada bloque
tematico ird apareciendo en los sucesivos capitulos, con el fin de facilitar la
comprension del analisis realizado de las distintas cuestiones tratadas.

Los cuestionarios se compusieron muy mayoritariamente de preguntas
cerradas. Estas se concibieron desde un doble enfoque. De un lado, retrospectivo: se
pretendid una reconstruccion de todo el itinerario migratorio, desde el lugar de
nacimiento hasta el municipio de residencia habitual en el momento en el que la
persona fue encuestada. Asimismo, también se preguntd por la trayectoria migratoria
familiar. Al tratarse de un panel, el grueso de las preguntas ha sido abordado en las
tres oleadas (figura 2.2.2), con el objetivo de poder realizar un analisis longitudinal de
las condiciones de insercion en los distintos medios socioespaciales de instalacidn.
Dentro de este enfoque se incluyen los siguientes bloques tematicos: Ilas
caracteristicas sociodemograficas (estado civil, composicién de los hogares, nivel de
estudios...); la situacion administrativa, ocupacional y en relacion con la vivienda; el
contacto que se mantiene con las comunidades de origen en todas sus facetas: envio
de remesas e inversiones en Marruecos, retornos temporales anuales, comunicaciones

a distancia... La encuesta concluyd con un extenso capitulo destinado a conocer



algunas caracteristicas de la red potencial de apoyo en Espaiia del sujeto encuestado.
Como se ha apuntado anteriormente, la primera version del cuestionario aplicado en
la fase inicial de la encuesta, armazon de los que le sucedieron, se aplicd en la prueba
piloto realizada en los municipios de Lucena y Aguilar de la Frontera en 2006.

A propuesta del Instituto de Estadistica de Andalucia, las entrevistas se han
realizado con el método CAPI (Computer Assisted Personal Interviewing)™®, lo que nos ha

permitido agilizar la depuracidn y la codificacion de los datos obtenidos.

Figura 2.2.2 Esquema de los cuestionarios de la Encuesta DINAMO

FASE 1

(Febrero-Abril 2007)

FASE 2

(Febrero-Abril 2008)

Caracteristicas

Caracteristicas

FASE 3

(Octubre-Diciembre 2008)|

Caracteristicas

sociodemograficas

sociodemograficas sociodemograficas
ltinerarios Itinerarios
migratorios migratorios (rev.)
Trayectoria Trayectoria

migratoria familiar

migratoria familiar

Trayectoria
migratoria familiar

Situacion
administrativa

Situacién
administrativa

Situacién
administrativa

Situacién laboral |—|

Situacion laboral

Envio de remesas I—l

Envio de remesas

Vivienda

Vivienda

Red de apoyo
alallegada

Situacién laboral
Envio de remesas

Vivienda

Red de apoyo
potencial

Retornos temporales
a Marruecos

Retornos temporales
a Marruecos

Contacto a distancia
con la familia en

Retornos temporales
a Marruecos

Contacto a distancia
con la familia en
Marruecos

Inversiones en
Marruecos

Marruecos
Inversiones en
Marruecos
Proyecto Proyecto
migratorio migratorio

Proyecto
migratorio

19| os cuestionarios disefiados fueron adaptados a las PDA con las que trabajaron los encuestadores por
Vicente D. Canto Casasola y Antonio Hernandez Moreno (IEA).
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Otro cuestionario fue disefiado para aquellos inmigrantes que se desplazaron
en el curso de la investigacion a otros municipios. Se repetian algunas de estas mismas
cuestiones, pero sobre todo se insistia en los motivos del cambio de residencia y la

eleccion de los destinos. En estos casos las preguntas se hicieron telefénicamente®”.

2.2.3 El diseiio de las entrevistas semi-estructuradas

Es el turno de explicar cudl ha sido el enfoque que hemos adoptado para el
disefio multimétodo de nuestro estudio. Bericat (1998) distingue tres estrategias
posibles en la combinacion de métodos cuantitativos y cualitativos en la investigacion
social: complementacion, combinacion y triangulacion (figura 2.2.3). En la primera de
ellas, complementacion, se ponen en marcha dos estructuras metodoldgicas paralelas
para estudiar una determinada realidad, sin ninguna pretension de integracion,
desarrollandose por separado hasta converger en dos informes finales o, a lo sumo, en
una sintesis interpretativa. Con la estrategia de combinacion se persigue lograr
resultados complementarios a partir de un proceso de retro-alimentacion: la
investigacion comienza con uno de los métodos, cuyos resultados son utilizados como
base para recoger la informacién desde el otro. Por tanto, el enlace es de tipo
metodoldgico. Por ultimo, en la triangulacion se combinan ambos modos de recogida y
analisis de la informacion, con el fin de alcanzar una visién exhaustiva del objeto de

“"

estudio. En esta estrategia, “el componente integrador se basa en la posible
convergencia o divergencia de los resultados que se obtiene en cada método” (Bericat,

1998) cuando se estudia una misma parcela de la realidad social.

11 ™ . P , .
Los encuestados facilitaron, voluntariamente, un nimero de teléfono en la primera oleada de la
encuesta DINAMO.
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Figura 2.2.3 Estrategias en la combinacién de métodos de recogida de informacion
cuantitativos y cualitativos (Bericat, 1998)

O O~

complementacion combinacion

triangulacion

El enfoque que hemos seguido se enmarca en la tercera estrategia descrita.
Nuestro propédsito al combinar un instrumento cuantitativo (la encuesta-panel) con
otro cualitativo (las entrevistas semi-estructuradas) ha sido obtener una comprensién
lo mas completa posible de los resultados. Las dos herramientas se han estructurado
partiendo de objetivos y premisas comunes. Ahora bien, hay determinadas aristas de
algunas de las cuestiones estudiadas que no pueden ser tratadas de la misma forma en
ausencia de las entrevistas. Particularmente, esto ocurre cuando nos proponemos
indagar en varios planos de la subjetividad de la persona, “su definicion de la situacion,
la visidn que se tiene de su propia historia y de los condicionamientos estructurales”
(Bourdieu, 1999). Pongamos algunos ejemplos para ilustrarlo. En la toma de decision
para emprender un proyecto migratorio fuera del pais pueden interaccionar varios
factores: la coyuntura en la que se encuentra el sujeto (edad, situacién ocupacional,
familiar...); la experiencia migratoria familiar (dentro y fuera de Marruecos); la
influencia que han podido ejercer, directa o indirectamente, otras terceras personas
(paisanos, red de pares...). La encuesta cuantitativa nos ha proporcionado gran parte
de esta informacion. Ademads, con el cruce de variables, podemos conocer si existen
relaciones significativas que destacar en funcion del sexo, la edad, el lugar de
procedencia, el periodo en el que se ha iniciado la emigracion... Las entrevistas semi-
estructuradas nos permiten incorporar diversos elementos complementarios a nuestro
analisis, como las expectativas y recelos subyacentes en la toma de decisién, la
valoracion que hace el entrevistado sobre cuales han sido las personas que han podido
ejercer una influencia determinante, las conexiones que puedan existir, en su caso, con
la experiencia migratoria en el interior del pais... Un segundo ejemplo hace referencia

a los planes de futuro del entrevistado. Con la encuesta-panel hemos podido captar de
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gué modo los proyectos de permanencia en los lugares actuales de residencia se han
podido ir modificando durante el tiempo que ha durado la encuesta; ése apunta a la
continuidad, al retorno o a una nueva migracién? A este respecto, las entrevistas,
segun los distintos perfiles recogidos, profundizan en algunas variables que pueden ser
decisivas, tales como el papel que juegan en la definicién de los proyectos las
aspiraciones relacionadas con los hijos, las perspectivas en torno a la actividad laboral,
la percepcidn que el sujeto tiene de lo que ha sido hasta ese momento su experiencia
migratoria... En definitiva, el andlisis cualitativo ha contribuido a responder al porqué
de los resultados cuantitativos obtenidos en la encuesta. Asi pues, ambos analisis se
irdn intercalando en los diferentes capitulos, aunque cabe precisar que unos
determinados bloques se prestan mas a esta combinacion metddica que otros.

En lo que respecta a la seleccion de los entrevistados se ha procedido de
diversas formas. En gran medida la captacion se realizé a partir de un grupo de
voluntarios, que no fueron otros que algunas personas encuestadas en la primera fase
de la encuesta que habian expresado a los encuestadores su disponibilidad y voluntad
para ser entrevistados. Posteriormente, el radio de candidatos se fue extendiendo a
familiares directos y otros allegados, asi como a otras personas con las que se
establecié contacto durante el trabajo de campo. Cabe precisar que conforme éste fue
avanzando, la seleccién se hizo de forma mads intencionada, orientdndonos por las
necesidades de informacién detectadas a partir de los primeros datos recogidos en
cada municipio. Véanse estos ejemplos: en Albufiol, a raiz de haber captado una red
migratoria que une a este municipio con la provincia de Larache, nos dijimos que seria
interesante contactar con las personas que habian sido las pioneras de esta cadena; en
Aguilar de la Frontera, no podian faltar los testimonios de inmigrantes que combinan
el comercio ambulante con el trabajo en el sector agricola, es decir, uno de los perfiles
laborales mas comunes en este municipio.

El trabajo de campo cualitativo no ha estado exento de ciertas limitaciones. En
ocasiones, aquellos informantes que podriamos considerar como ideales no se
mostraron interesados en realizar las entrevistas. En los municipios mas pequenos
encontramos reservas por parte de las mujeres. El interés en participar fue mayor
entre los mas jovenes que entre los de edad mas avanzada. En otras palabras, la

seleccidn de los entrevistados ha reposado, en gran medida, en la disponibilidad y la
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voluntariedad de los distintos candidatos. Esto ha incidido en que unos determinados
perfiles estén mas representados que otros. Es el caso en Granada, por ejemplo, de los
marroquies que han emigrado con el perfil de estudiantes y que posteriormente han
derivado su proyecto migratorio al ambito laboral. lgualmente sobresalen los
entrevistados con un itinerario que incluye una estancia en al menos un tercer pais.
No obstante, tenemos que sefalar que nuestro objetivo no ha sido disponer de una
muestra representativa de todos los perfiles de la inmigracién marroqui en Andalucia,
sino abordar un acercamiento cualitativo complementario a la encuesta-panel
comprendiendo en él a un abanico bastante diverso de casos.

Los cinco municipios suman un total de 35 entrevistas. Como es légico, la
mayor parte se ha realizado en la capital granadina (21), distribuyéndose el resto de la
manera siguiente: Lucena (6), Albufiol (5), Aguilar de la Frontera (2) y Zafarraya (1). En
su mayoria los entrevistados han sido hombres (27). Sélo en dos lugares se ha
entrevistado a personas de ambos sexos (Lucena y Granada). No obstante, para
contrarrestar este sesgo, cabe precisar que algunas mujeres han intervenido en las
entrevistas que hicimos a sus cényuges.

De manera resumida, la guia para la realizacidn de las entrevistas incluyd los
puntos siguientes (coincidentes por lo general con los bloques tematicos de la

encuesta cuantitativa):

1) La etapa pre-migratoria

- Medio social, familiar y geografico de procedencia

- Migraciones internas en Marruecos: del entrevistado y la familia

- Ocupaciones en Marruecos

- Articulaciéon entre la movilidad interior en Marruecos y la emigracién exterior
2) La toma de decisidon de emigrar fuera de Marruecos

- Coyuntura en la que se toma la decisién

- Motivos que impulsan el movimiento

- Influencia que han podido ejercer terceras personas

- Concepcidn del proyecto migratorio antes de emigrar

- Destinos proyectados

3) Itinerarios migratorios en Espafia
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- Razones que rigen la movilidad interna en Espana
- Eleccion del actual municipio de residencia
4) Experiencia migratoria en terceros paises
- Vinculacion de la estancia en terceros paises con la llegada a Espaiia
- Valoracién que se realiza de esta etapa
- Redes sociales y familiares en Europa
5) Condiciones de insercidn en Espaiia
- Trayectoria ocupacional y administrativa fuera de Marruecos
- Reagrupacion de los familiares
- Condiciones residenciales
6) Vinculos con el medio de procedencia en Marruecos
- Retornos anuales a Marruecos: motivos, periodos, actividades...
- Transferencia de remesas: destinatarios, frecuencia, modo de envio...
- Inversiones realizadas en Marruecos después de emigrar
7) Proyecto migratorio en el momento de la entrevista
- Apreciacion del entrevistado, y de la familia en Marruecos, de la experiencia
migratoria
- Planes de futuro en el municipio actual de residencia

- Proyecto migratorio en relacién con los hijos
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CAPITULO 3. PRESENTACION DEL TERRENO DE ESTUDIO:
DINAMICA DEMOGRAFICA, PRESENCIA DE POBLACION
INMIGRANTE Y MERCADOS LOCALES DE TRABAJO

En la descripcion de la metodologia de la investigacidon se han expuesto los
criterios que se barajaron en la seleccion de los municipios estudiados: importancia
cuantitativa (absoluta y/o relativa) de la poblacion marroqui, su antigiedad y las
caracteristicas socio-econdmicas de los lugares de asentamiento. El objetivo de este
capitulo es hacer una presentaciéon descriptiva de los medios locales seleccionados, la
cual se divide en tres apartados: la dindmica demografica de los ultimos afios, la
trayectoria como lugares de recepcidon de poblacién inmigrante y las caracteristicas de
los mercados laborales locales. Como vamos a ver a continuacion, los cinco municipios
presentan tanto rasgos comunes como diferentes, lo que sin duda ha enriquecido el
analisis comparativo de las distintas tematicas tratadas en la investigacion.

Antes de pasar a la lectura de los distintos epigrafes, describimos brevemente
como se distribuye la poblacion en los cinco municipios. Empezamos por los dos
cordobeses. Ambos estan situados al sur de la provincia, en el centro de Andalucia y
los separan 24 kildmetros. A pesar de la proximidad geografica, se encuentran
ubicados en comarcas distintas. Lucena, con una extension superficial de 350,5 km?,
pertenece a la Subbética, comarca compuesta por 14 municipios. Actualmente es la
localidad con mayor poblacion de la provincia después de la capital. Se compone de 10
nucleos urbanos. Entre los secundarios destacan dos: Las Navas del Sepillar y Jauja. No
obstante, su poblacion esta bastante concentrada con solamente el 3,5% en
diseminado (Padrén, 1/01/2006). En cuanto a Aguilar de la Frontera, se integra en la
Campifia Sur, de la que forman parte 9 municipios mas. Su extension superficial es mas
reducida (167,6 km?), y cuenta con un Unico nucleo, siendo su poblacion diseminada
practicamente testimonial (0,9%).

Los tres municipios granadinos se encuentran mas dispersos por la provincia.
Albufiol se localiza en la Costa Tropical, comarca que agrupa a 19 municipios. Su
término municipal (63,7 6 km?) es limitrofe con el Poniente Almeriense. De los cinco
municipios estudiados, es el que cuenta con una poblacién mds dispersa por el

territorio: se compone de 6 nucleos, alcanzando su poblacién diseminada el 12%. Entre
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los nucleos secundarios cabe destacar El Pozuelo, La Rabita y Castillo de Huarea, en los
que reside buena parte de la inmigracién marroqui. Zafarraya, con 58,16 km? de
superficie, se sitla en el extremo suroeste de la provincia, en la comarca del Poniente
granadino, que incluye un total de 16 municipios. Se compone de dos nucleos, ademas
del principal El Almendral, representando la poblaciéon en diseminado un 5%. Por
ultimo, Granada es en la actualidad la cuarta capital andaluza en numero de
habitantes. Cuenta con 5 nucleos urbanos, su poblacion en diseminado es muy
reducida (0,5%). La ciudad de Granada y su zona metropolitana han sufrido en los
ultimos decenios profundas transformaciones que revelan un cambio de tendencia: si
en etapas anteriores era la capital la que presentaba una tasa de crecimiento bastante
elevada, en los ultimos decenios son los municipios limitrofes los que han visto

aumentar su poblacion.

3.1 Dinamica demografica y evolucion de la estructura por edad de los
cinco municipios estudiados

Hemos focalizado nuestro analisis en los tres ultimos decenios, sin haber
descartado, no obstante, la alusién a un pasado mas lejano. La eleccién temporal se
justifica por dos motivos. Desde un punto de vista metodoldgico, por la disponibilidad
de la informacién: conviene recordar que a partir de 1975 las estadisticas del
Movimiento Natural de Poblacion permiten conocer los datos vitales de todos los
municipios por lugar de residencia y no por donde los hechos acontecen, como se
venia haciendo hasta ese momento. Por otra parte, corresponde al periodo en el que
la inmigracidn extranjera se consolida como una realidad trascendental de la sociedad
espafiola.

En el cuadro 3.1.1 se recogen los datos censales en el siglo XX de los cinco
municipios consignando los valores absolutos, y en el grafico que lo acompafia (3.1.1)
se refleja la evolucidn de la poblacidn en términos relativos con respecto al afio 1900.
Podemos apreciar que las lineas que se dibujan no siguen en todos los casos un camino
paralelo. Hasta los afios cincuenta la tendencia de la poblacidon es en unos casos de
relativo estancamiento (Albufiol y Zafarraya) y en otros de crecimiento (Granada,
Lucena y Aguilar de la Frontera). La década de los sesenta marca un punto de inflexién.

Sin contar con Granada, en todos los municipios comienza una etapa de declive, a
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pesar de que el crecimiento vegetativo continla siendo alto. En estas fechas tiene
lugar lo que Bosque Maurel consideraba en 1978 como “uno de los hechos mas
trascendentales de la vida reciente andaluza y uno de los principales protagonistas de
su acontecer diario”: la emigracion andaluza hacia otras regiones espafiolas y al
extranjero. Aunque el presente trabajo tenga por objeto el estudio de la inmigracion
en Andalucia, no estara de mal recordar que esos mismos municipios que hoy acogen a
trabajadores extranjeros suministraban en un pasado aun reciente mano de obra
trabajadora a paises de Europa y a otras regiones de Espafa. Efectivamente, las dos
provincias en las que se ubican los municipios estudiados fueron de las mas afectadas
por este fendmeno (Carvajal Gutiérrez, 1973; Naranjo Ramirez, 1986). Cdrdoba
concentrd casi el 50% de todo el saldo negativo de Andalucia occidental, y Granada,
junto con Jaén, mas del 75% en la parte oriental (Recafio Valverde, 1995).

En los ochenta volvemos a encontrar otro punto de inflexion. Se detiene la
pérdida de poblacién en los ambitos que la habian experimentado, lo que se explica
sobre todo por el freno de la emigraciéon exterior como consecuencia de la crisis
econdmica de los afos setenta. Asimismo aumentaron de forma significativa los
retornos de las familias emigradas (Recafio Valverde, 1995). Cabe destacar que en
Lucena la recuperacién empieza a notarse de forma clara un poco antes, en la década
de los 70, como efecto del despegue en esos afios de una incipiente industria del
mueble alimentada por el desarrollo turistico de la Costa del Sol.

Para observar la evolucion que sigue la poblacidn en los cinco municipios en
fechas mas recientes, hacemos uso del Padrén de habitantes en el intervalo 1996-2009
(cuadro 3.1.2 y grafico 3.1.2). Durante este tiempo, se confirma la inclinacién
ascendente de Lucena, sobresaliendo en el mismo sentido también Albufiol (en los dos
municipios se produce entre 1996 y 2009 un aumento del 17%). En el extremo opuesto
nos encontramos con Zafarraya y la capital granadina, que ven reducir su poblacion. La
casuistica es diferente: mientras que en Zafarraya, como veremos mas adelante, se
debe sobre todo a su agotamiento demografico, en lo que respecta a Granada se
explica principalmente por la extension de su area metropolitana. En una posicién
intermedia se situa Aguilar de la Frontera, municipio que se mantiene estacionario,

poco mas o menos, durante estos afios.
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Cuadro 3.1.1 Evolucion absoluta de la poblacién. Valores censales 1900-2001.

Aguilar Lucena  Granada Albuiol Zafarraya
13.311 21.294 75.570 9.356 3.094
12.589 21.020 79.978 7.910 3.152
14,911 22.063 103.505 7.824 2.931
15.896 26.933 117.577 7.608 2.994
16.207 32.257 152.006 8.225 2.909
15.815 36.181 154.589 8.058 3.066
16.688 28.604 155.065 7.385 3.006
13.828 27.978 186.160 6.589 2.624
12.605 30.105 246.642 5.530 2.059
13.114 32.173 255.212 5.336 2.205
13.421 37.028 240.661 5.784 2.258

Fuente: Censos de poblacién

Grafico 3.1.1 Evolucion relativa de la poblacién. Valores censales (1900=100)
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Cuadro 3.1.2 Evolucion absoluta de la poblacion. Padrén de habitantes 1996-2009.

Aguilar Lucena Granada Albuiol Zafarraya
13334 34786 245640 5566 2227
13397 35564 241471 5482 2213
13416 35837 244767 5547 2194
13393 36445 244486 5462 2176
13435 37016 243341 5536 2157
13508 37699 249522 5693 2230
13546 38598 237663 5939 2225
13522 39259 238292 6054 2202




13589 39783 236982 6215 2200
13657 40143 237929 6220 2170
13653 40746 236207 6190 2165
13692 41698 236988 6459 2152
13746 42248 234325 6704 2112

Fuente: Padrén

Grafico 3.1.2 Evolucion relativa de la poblacién. Padron 1996-2009 (1996=100)
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El estudio de los distintos componentes de la dindmica demografica
(crecimiento vegetativo, crecimiento real y saldo migratorio) nos proporciona las
claves que nos permiten analizar la evolucién de cada municipio en los tres ultimos
decenios. Durante este tiempo la tendencia en Andalucia ha sido la de una disminucién
progresiva de la natalidad, detectandose, no obstante, un leve repunte en fechas
recientes™. A la par, la mortalidad se ha mantenido practicamente estancada, aunque
con una exigua subida en los ultimos quinquenios como efecto del proceso de
envejecimiento de la poblacion andaluza. Ambas tendencias han desembocado en un
declive paulatino del saldo vegetativo. Al mismo tiempo, en este periodo ha tenido
lugar otro cambio sustancial: el saldo migratorio pasa a ser positivo a partir de los afios
ochenta. El estudio detallado a escala municipal o comarcal pone de manifiesto
realidades fuertemente contrastadas, “producto de los avatares por los que las

distintas demografias han pasado, y que a la postre han determinado una

2 o que esta parcialmente ligado, en determinados ambitos, a la presencia de poblacion extranjera
(Nieto, 2005).
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heterogeneidad de situaciones” (Nieto y Egea, 2005). En términos generales, se
detecta una linea divisoria que separa el litoral y las capitales de provincia, como zonas
de fuerte crecimiento demografico, y las zonas montafiosas y de campifia, como
lugares de regresion. Dentro de este esquema, son de destacar algunos matices como
el resurgimiento de algunas ciudades medias de interior, caso de Lucena al que hemos
hecho alusién anteriormente.

El andlisis realizado de los cinco municipios objeto de estudio se divide en tres
periodos: los intercensales 1981-1991 y 1991-2001 y el comprendido entre este ultimo
y el Padron de habitantes de 2009. Los datos sobre nacimientos y defunciones
proceden del Movimiento Natural de Poblacidon. Por lo que se refiere al saldo
migratorio, se ha calculado a través de la ecuacién compensadora, es decir, restando al
crecimiento real el vegetativo (método de “balances” para determinar la “migracion
neta”).

De manera general, en los cinco municipios se ha producido un descenso de la
natalidad (cuadro 3.1.3). Si nos fijamos en el primer intervalo, solamente dos
municipios arrojan valores inferiores al promedio regional, Aguilar de la Frontera vy,
sobre todo, Zafarraya. En el segundo periodo, se mantienen con tasas superiores
Albufiol y Lucena, y en el tercero, Unicamente este Ultimo, ademas con un gran margen
de diferencia. Por lo que se refiere a la mortalidad, confirmamos la tendencia antes
descrita: las variaciones que se detectan no son muy destacadas, aunque en tres
municipios se percibe un leve aumento, sobresaliendo claramente Zafarraya, con una
tasa en la ultima década que supera en casi cuatro puntos el promedio de Andalucia.
Asi pues, la tendencia a converger de ambos fendmenos, mortalidad y natalidad, se
traduce en que en este municipio el crecimiento vegetativo llegue a ser negativo:
ligeramente en el segundo intervalo, pero notablemente en el tercero (grafico 3.1.3).
Cabe destacar también que en los otros municipios los valores positivos han ido
menguando, particularmente en Aguilar de la Frontera y en Granada. Lucena se ratifica
como un lugar de destacado dinamismo demografico: es el Unico caso con un

crecimiento natural superior al regional en las tres etapas abordadas.
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Cuadro 3.1.3 Evolucién de la natalidad, la mortalidad y el crecimiento natural en los
cinco municipios y en Andalucia

Tasas medias de Tasas medias de Crecimiento natural
Municipio natalidad (%o) mortalidad (%o) (%)

1981- 1991- 2001- 1981- 1991- 2001- 1981- 1991- 2001-
1991 2001 2009 1991 2001 2009 1991 2001 2009

Aguilar 14,62 11,28 10,13 7,93 834 884 067 029 0,13
Lucena 16,06 13,67 12,74 7,28 849 8,20 0,88 0,52 0,45
Granada 15,61 11,10 10,32 795 861 9,16 0,77 0,25 0,12
Albufiol le,66 13,31 1099 832 874 783 083 046 0,32

Zafarraya 12,99 10,08 10,18 10,74 10,31 12,07 0,23 -0,02 -0,19
Andalucia 14,7 11,40 11,52 7,79 8,14 8,12 069 0,33 0,34

Fuente: Censos de Poblacidn, Padron de Habitantes (2009) y Movimiento Natural de Poblacion. INE.
Elaboracidn propia.

Grafico 3.1.3 Evoluciéon del crecimiento vegetativo en los cinco municipios y en
Andalucia (1981-2009)
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Fuente: Censos de Poblacidn, Padrdn de Habitantes (2009) y Movimiento Natural de Poblacién. INE.
Elaboracidn propia.

El paso siguiente es analizar la relacién entre el crecimiento natural y el real.
Curiosamente, en los afios ochenta, Zafarraya es el Unico caso que presenta un saldo
migratorio positivo, el cual no cambia de signo hasta los afios 2000 ** (cuadro 3.1.4).
Granada lo mantiene negativo en las tres etapas, debido, como ya se ha evocado

anteriormente, al fendmeno de expansion de su area metropolitana. Este proceso

B Quizas pueda sorprender el saldo migratorio negativo de Zafarraya en la ultima década, tratdndose de
un municipio pionero en la recepcion de mano de obra extranjera, concretamente marroqui. Hay que
tener en cuenta que ésta a menudo es solamente de caracter temporal, por lo que muy posiblemente
los recuentos oficiales no den cuenta de ella en su justa medida. Por otra parte, hay que contar con la
emigracion de los autéctonos mas jovenes, sobre todo los que presentan un grado de formacidon medio
o alto.
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adquiere mayor relevancia a partir de los aflos ochenta con la evolucién del mercado
inmobiliario tras el Plan General de 1985: el precio de la vivienda se encarece,
apareciendo los pueblos proximos como una alternativa mas econdmica (Bosque
Maurel et al., 1991). En fin, llama también la atencién el cambio de signo detectado en
Albufiol, con un saldo migratorio crecientemente positivo.

En definitiva, partiendo de un crecimiento real muy débil en la primera etapa
analizada, siempre con valores inferiores al promedio regional, los municipios
analizados evolucionan en las décadas siguientes de diferentes formas (grafico 3.1.4):
progresion mas que notable en Lucena hasta la actualidad, como también ocurre en
Albuiol, sobre todo en la tercera etapa distinguida (en ambos casos el promedio
registrado es superior al regional); confirmacion del estancamiento de Aguilar de la
Frontera; y declive en Granada (suavizado en los afios 2000) y, muy destacadamente,

en Zafarraya.

Cuadro 3.1.4 Evolucion del saldo migratorio y el crecimiento real
Tasa bruta de
Municipio migracion neta (%) Crecimiento real (%)

1981- 1991- 2001- 1981- 1991- 2001-
1991 2001 2009 1991 2001 2009

Aguilar -0,27 -0,06 0,17 0,40 0,23 0,30
Lucena -0,21 0,88 1,19 0,66 1,40 1,65
Granada -0,42 -0,84 -0,45 0,34 -0,59 -0,33
Albufiol -1,19 035 153 -036 081 184

Zafarraya 0,46 0,26 -0,65 0,68 0,24 -0,84
Andalucia 0,06 0,26 1,16 0,75 0,58 1,50

Fuente: Censos de Poblacidn, Padron de Habitantes (2009) y Movimiento Natural de Poblacion. INE.
Elaboracidn propia.
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Grafico 3.1.4 Evolucidn del crecimiento real en los cinco municipios estudiados y en
Andalucia.
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Fuente: Censos de Poblacidn, Padron de Habitantes (2009) y Movimiento Natural de Poblacion. INE.
Elaboracidn propia.

Llegados a este punto, para sistematizar la informacion vista hasta ahora,
hemos recurrido a la tipologia que Ocana realizdé en 1976 sobre las distintas
combinaciones que se pueden dar entre el crecimiento natural, el saldo migratorio y el
crecimiento real, partiendo del esquema general elaborado por Dugrant. La
originalidad de su propuesta radicaba en que no sélo se media el signo de la evolucién
de la poblacidon, sino también la intensidad de sus movimientos. La clasificacién se
distribuye en dos grandes grupos, “centros de atraccion” y “centros de emigracion”,
qgue se ramifican cada uno en cinco categorias, alguna de las cuales a su vez se
componen de varios sub-tipos en funcién de la aportacion que ejerce la dindmica
natural o las migraciones al movimiento real de la poblacidn. En conjunto, el esquema
abarca 22 situaciones diferentes.

En el cuadro 3.1.5 se atribuye a cada municipio la categoria que le
corresponderia en cada periodo. La principal lectura que podemos hacer de esta
clasificacion es que son los movimientos migratorios los que rigen, con mas o menos
fuerza, la evolucién que ha seguido la poblacién en los ultimos treinta afos.
Comprobamos que el crecimiento positivo de Lucena se explica, ademas de por un
crecimiento natural destacable, por la llegada de poblacién exterior, no siempre
extranjera sino también de los municipios colindantes; en Albufiol, el peso de la
inmigracion en su evolucién es aun mas decisivo; asimismo, podemos afirmar que el

debilitamiento de Zafarraya podria ser todavia mayor en ausencia de la poblacién

49



extranjera; en lo que respecta a la capital granadina, tenemos que volver a insistir en el
crecimiento de su darea metropolitana; y por ultimo, aunque la poblacién extranjera no
destaque especialmente en Aguilar de la Frontera, ha podido jugar un papel en que se

mantenga relativamente estabilizada.

Cuadro 3.1.5 Tipo de dinamica demografica en los cinco municipios en cada uno de los
periodos analizados

Municipio 1981-1991 1991-2001 2001-2009
crecimiento

incidencia pequefia incidencia pequefa predominio

Aguilar de la emigracion de la emigracion migratorio
crecimiento crecimiento

incidencia pequefia predominio predominio

Lucena de la emigracion migratorio migratorio
abandono incidencia abandono incidencia

incidencia pequefia alta de las alta de las

Granada de la emigracion migraciones migraciones
abandono con crecimiento crecimiento

incidencia moderada predominio predominio

Albufiol de la emigracion migratorio migratorio
crecimiento absorcidn incidencia agotamiento

predominio  extraordinaria de la predominio

Zafarraya migratorio inmigracion emigratorio

Elaboracidn propia.

En parrafos anteriores se ha hecho mencion del proceso de envejecimiento en
los ultimos afos de la poblacidn andaluza, “un aspecto mas de la globalizaciéon” (Garcia
Ballesteros et al., 2003), que ha seguido sin embargo una evolucidn distinta segun los
lugares. Los contrastes de estos procesos se pueden percibir en el interior mismo de
Espana entre sus comunidades autonomas. Un estudio realizado por Jiménez Blasco en
2008, con datos correspondientes al 2005, situaba a Andalucia en quinta posicidén
entre las comunidades con menor porcentaje de poblacién mayor de 64 arios,
ubicandose la zona mas envejecida, por lo general, en la cornisa cantdbrica y las
comunidades contiguas de Castilla- Ledn y Aragodn. Asi pues, la comunidad andaluza se
encuentra entre las mas jovenes del pais. A diferentes escalas, diversos estudios han
puesto de relieve también el comportamiento diferencial dentro de Andalucia: a escala

provincial las mas envejecidas son Jaén, Cérdoba y Granada (Egea y Nieto, 2007); en la
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provincia de Granada se ha detectado una relacidon entre mayor envejecimiento y
menor tamafo de poblacién municipal, lo que se explica por el hecho de que fueron
los municipios mas pequefios los ambitos mas afectados por la emigracién (Egea et al.,
2009); contraste también entre Granada, la capital andaluza mas envejecida, y su area
metropolitana, como consecuencia, entre otros factores, de los movimientos
migratorios de la poblacién mas joven a estos municipios. Cambios de residencia
motivados principalmente por el precio de la vivienda (Sanchez Gonzélez, 2005).

Los indicadores que hemos analizado para establecer el retrato de la estructura
por edades de los cinco municipios estudiados son los siguientes: la edad media y los
indices de juventud y de envejecimiento. Asimismo se han elaborado las piramides de
edades correspondientes a dos momentos, 1991 y 2006, con el fin de examinar los
cambios detectados en este intervalo de tiempo. Estos indicadores no aportan mucha
novedad a los contrastes intermunicipales vistos hasta ahora; tan sélo sirven para
evidenciarlos y subrayar algunos detalles.

De acuerdo con el primero de los indicadores, la edad media en 2006, los
municipios que presentan una poblacion mas envejecida son la capital granadina (41) y
Zafarraya (40,8), los dos Unicos que arrojan valores superiores al promedio regional (39
afos). De los cinco, Lucena aparece como el lugar mas joven (37,2). La comparacién
entre los indices de juventud y de envejecimiento ratifica estos resultados (grafico
3.1.5). El célculo se ha hecho para tres momentos: en las fechas correspondientes a los
dos ultimos censos de poblacidn y en 2006, afio de referencia de nuestro estudio. El
patron general en los cinco municipios es el mismo: con dispar ritmo, el porcentaje de
menores de 20 afos disminuye de manera gradual, a la par que aumenta el de
mayores de 64 afios. En los casos de Granada y Zafarraya, las dos lineas practicamente
llegan a un mismo punto en 2006, lo que recalca una vez mas el caracter envejecido de
sus respectivas poblaciones. Como es de esperar, en el extremo opuesto encontramos
a Lucena, municipio que arroja en 2006 el porcentaje de personas mayores mas bajo,
inferior al de la regidn (14,7%) y al de su provincia (17,2%). Le sigue, a muy corta
distancia, Albufiol, con un valor que coincide con el de Andalucia, ubicandose todos los

demas con porcentajes superiores.
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Grafico 3.1.5 Evolucién de los indices de envejecimiento y de juventud en los cinco
municipios (1991-2001-2006)
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Las piramides de edades correspondientes a los afios 1991 y 2006 nos permiten
recapitular gran parte de la informacidn vista hasta ahora (grafico 3.1.6). Observamos
gue, sin excepcién, aunque no de manera homogénea, la base de la pirdamide se ha
reducido. La capital granadina aparece como el lugar en el que esto se produce de
manera mas notoria, hasta el punto de que su piramide de edades en 2006 se podria
considerar un prototipo de una poblacién en avanzado proceso de envejecimiento
demogréfico. Una segunda observacién recupera la dimension retrospectiva hasta
momentos mas remotos: en 1991, y de manera mas o menos difusa segun el
municipio, nos encontramos con unos huecos ubicados cerca de la cuspide de la
piramide, exactamente en el intervalo 50-70 afios, lo que nos remite de nuevo a la
emigracion que tuvo lugar en décadas pasadas. Llama también la atencién cémo en

Albufiol y Zafarraya destacan sobremanera los varones activos con edades entre los 20
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y 29 afios. A este respecto, cabe preguntarse en qué medida se puede explicar por la
presencia de jévenes inmigrados. La distribucion por edades de la poblacién extranjera
aparece en el Padréon solamente por grandes grupos: jovenes (menores de 16 afos),
adultos (entre 20 y 64) y mayores (a partir de 65). Si comparamos cémo se distribuyen
estas tres categorias en los espafioles y en los extranjeros, se comprueba que estos
ultimos presentan en los cincos casos una poblacién bastante mas joven: los mayores
aparecen muy escasamente representados, predominando claramente los adultos, con
porcentajes siempre superiores al 75%. En lo que se refiere a Albunol, el 19,5% de las
personas con edades comprendidas entre 16-64 afos son extranjeros. En otras
palabras, no cabe duda de la aportacién de la inmigraciéon al rejuvenecimiento y
crecimiento de la poblacion de este municipio, tal y como hemos visto en el apartado

anterior.

Grafico 3.1.6 Piramides de edades de los municipios estudiados en 1991 y 2006
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Alburiol
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Elaboracion propia

3.2 La presencia de la inmigracion en los cinco municipios

La poblacidn extranjera se encuentra distribuida muy desigualmente por el
territorio andaluz. En gran medida su reparto estd condicionado por el dispar
dinamismo econdmico entre el litoral y el interior de la region (Pumares, 2008). Segun
el Padrdén de 2006, por provincias, tanto en términos absolutos como relativos, Malaga
y Almeria son las que acogen el mayor nimero de inmigrantes. En lo que a los
marroquies se refiere, su distribucion guarda bastante parecido (mapa 3.2.1): si bien es
una de las nacionalidades mas extendidas, se caracteriza igualmente por su alto grado
de concentracién. Las provincias de Malaga y Almeria acogen cerca del 65% de los
empadronados a 1 de enero de 2006. Asi pues, nos encontramos con nucleos de
instalacidn en los que la presencia de marroquies es muy significativa frente a otros en

los que es muy minoritaria.



Mapa 3.2.1 Porcentajes de marroquies sobre el total de poblacion
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En este sentido, los cinco municipios seleccionados presentan situaciones muy
diversas. En términos relativos, mientras que en 2006 en Aguilar de la Frontera los
extranjeros representaban sélo el 1,99% de la poblacién total, en Albuiol alcanzaban
el 15,72 %, proporcion bastante alta aunque no se aproxima a la de los nucleos
almerienses de fuerte implantacion'®. Los cinco municipios tienen en comun que
superan los promedios de sus respectivas provincias. Ademas, su incremento ha sido
ininterrumpido y vertiginoso desde principios de la Ultima década™. Dentro de su
modestia en comparacion con otros destinos andaluces, Lucena es el municipio
cordobés, después de la capital, con el mayor nimero de extranjeros empadronados.

La tendencia descrita es la misma que se aprecia cuando nos remitimos a la evolucién

14 por ejemplo, en Nijar y El Ejido los porcentajes de extranjeros sobre el total de la poblacién alcanzan
el 35,3% y el 30,36%, respectivamente (Padrén, 1/02/2006).

B Hay que tener en cuenta la posibilidad de un empadronamiento mas incompleto antes de las
regularizaciones de 2000-2001-2005, lo que tenderia a exagerar el crecimiento. En cualquier caso, aun
teniendo en cuenta esta observacion, no cabe duda de que el incremento de poblacién extranjera
experimentado en esta Ultima década hasta 2008 ha sido vertiginoso.
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de la poblacién marroqui en los cinco ambitos analizados (grafico 3.2.1). En términos
generales, el mayor empuje tuvo lugar en los primeros afios de la década 2000,

atenuandose la subida a partir de 2005.

Grafico 3.2.1 Evolucidon de la poblacion extranjera y marroqui en los cinco municipios
1996-2009 (escala semi-logaritmica)
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Fuente: Padrdn (1/01/2006). Elaboracidn propia.

El peso de los marroquies entre la poblacidon extranjera difiere notablemente
en los cinco municipios estudiados. En tres de ellos, Aguilar de la Frontera, Albufiol y
Zafarraya, constituye el colectivo ampliamente predominante, con porcentajes del
83%, 66% y 63,2%, respectivamentele. En los otros dos municipios, las procedencias
estdn mas repartidas. En Lucena sélo representan el 17,3%. Seis nacionalidades
abarcan a tres de cada cuatro inmigrantes: en orden decreciente, Colombia,
Marruecos, Rumania, Ecuador, Argentina y Bulgaria. En Granada, la marroqui es la
primera nacionalidad extranjera (22,5%). Destacan también los oriundos de América
Latina asi como los europeos comunitarios. Como conclusion, podemos afirmar que los
marroquies sobresalen en los municipios de talla menor, en los que el sector agrario es
la principal fuente de empleo. Asimismo se aprecian importantes contrastes en funcién
del género, los cuales seran analizados en el capitulo sobre los perfiles

sociodemograficos de la poblacién inmigrada.

16 Segun datos del Padrén con fecha 1 de enero de 2006.
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3.3 Caracterizacion de los mercados de trabajo locales

Este apartado consta de dos partes: por un lado, se realiza un estudio
comparativo y retrospectivo, a partir de los tres ultimos Censos espafioles, de los
indicadores cldsicos de actividad (tasa de poblacidn activa y de ocupacién); por otro,
retornando a fechas mas recientes, se examina la evolucién de las demandas de
empleo y de las contrataciones registradas en el Servicio Andaluz de Empleo en el
ultimo lustro de la década 2000, prestando una atencién particular a los contrastes
gue se perciben entre la poblacién autdctona y la extranjera.

La comparacion de los tres ultimos censos espafoles nos revela que, con la
salvedad de Zafarraya, las tasas de poblacién activa fueron paulatinamente
incrementandose en los municipios estudiados entre 1981 y 2001 (cuadro 3.3.1). En
esta ultima fecha incluso alcanzaron valores superiores al promedio regional y al de sus
respectivas provincias. El crecimiento ha sido especialmente notable entre las mujeres,
lo que sin duda ha constituido uno de los elementos clave en el incremento general de
activos. No obstante, la distancia entre hombres y mujeres en 2001 continuaba siendo
bastante destacable, con una diferencia, por lo comun, de mas de 30 puntos. En los
varones la evolucién no ha sido en todos los casos ascendente, percibiéndose un
retroceso en 1991 en Aguilar de la Frontera, Lucena y Albufiol, tendencia que se
aprecié también a nivel nacional (Romero Avild y Usabiega Ibafiez, 2009). En lo que
respecta a Zafarraya, el descenso de su poblacién activa esta indudablemente
relacionado con el proceso de envejecimiento descrito en pdrrafos anteriores.
Asimismo, tenemos que contar en este municipio con la mano de obra que emigra a la
capital, a la costa malaguefia u otros municipios de la zona como Loja, buscando

oportunidades de empleo fuera del sector agricola.
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Cuadro 3.3.1 Evolucidn de la tasa de actividad en los cinco municipios estudiados, sus
provincias y Andalucia

Ambos sexos Hombres Mujeres
Municipio 1981 1991 2001 1991 2001 1981 1991 2001
Aguilar 39,79 53,69 56,35| 70,37 66,47 74,73| 7,35 41,48 42,64
Lucena 45,23 51,12 55,57| 74,03 72,05 76,31| 15,72 30,92 37,73
Albufiol 37,59 48,45 54,55| 66,85 63,95 72,12| 3,96 33,85 41,69

Granada 45,07 48,6 51,69| 62,47 64,88 68,51| 25,16 34,76 42,58
Zafarraya 38,6 53,33 50,73| 69,55 72,47 67,89| 7,45 34,42 29,78

Prov.
Cordoba 42,95 48,11 47,86| 62,79 68,27 71,16| 17,02 29,59 34,15
Prov.
Granada 43,28 44,33 46,19| 59,55 62,57 68,71| 18,99 27,28 33,48

Andalucia 45,13 48,81 50,41| 72,38 67,96 65,22| 19,63 30,68 36,36

Fuente: Censos 1981, 1991, 2001

Por lo que se refiere a la tasa de ocupacion (cuadro 3.3.2), su evolucién en el
periodo abordado fue también positiva, tanto para hombres como para mujeres. De
nuevo Zafarraya representa una excepcion a esta pauta general, con un descenso
entre 1991 y 2001 mas que notable. En esta ultima fecha sélo dos municipios
sobrepasan el promedio regional: Lucena, que se encontraba a principios de la década
en su mayor fase de expansion industrial, y Albufiol, que alcanza la tasa femenina mas
elevada. La estructura laboral por sectores econdmicos diverge bastante entre los
municipios estudiados. La capital granadina se caracteriza por un predominio muy
acusado de los servicios, el cual se mantiene constante con el paso del tiempo: nétese
en el grafico 3.3.1 cdmo casi coincide exactamente la distribucion porcentual de 1991y
2001. Los cambios son mas evidentes en los otros cuatro municipios. En Lucena, como
acabamos de comentar, en esta década gana terreno la industria del mueble y del frio
industrial, hasta erigirse, junto con los servicios, como los principales sectores de
ocupacion. Se constata igualmente una reducciéon en la poblacidon ocupada en la
agricultura, tendencia comun en todo el pais. No obstante, hay que sefialar que esta
pérdida ha sido bastante moderada (casos de Albufiol o Aguilar de la Frontera), sobre
todo en comparacién con municipios de otras regiones espafiolas en los que este
fendmeno se ha impuesto de manera mucho mds drdstica (Ferndndez-Cavada Labat y

Ortufio Pérez, 2003).
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Cuadro 3.3.2 Evolucién de la tasa de ocupacion en los cinco municipios estudiados, sus
provincias y Andalucia

Ambos sexos Hombres Mujeres
Municipio 1986 1991 2001 1991 1991
Aguilar 37,27 75,29 79,45| 43,79 83,00 85,07| 2298 63,48 70,39
Lucena 59,21 81,96 83,97| 6562 86,06 87,46| 3982 72,72 77,34
Albufol 78,40 84,37 87,42| 82,80 86,37 89,64 60,30 8081 83,71

Granada 73,73 75,13 79,79 75,70 79,34 82,57| 69,74 68,46 76,34
Zafarraya 64,24 85,31 58,23| 60,79 91,40 60,80| 86,67 72,64 51,54
Prov.

Cérdoba 67,2 75,6 79,2 67,6 79,6 85,4 66 67,1 68,8
Prov.

Granada 70 76,2 81,2 70,2 80 86 69,2 68,2 73,2
Andalucia | 69,9 74,3 81,2 70,7 78,8 86,1 67,6 64,8 73

Fuente: Censos 1981, 1991, 2001

Grafico 3.3.1 Sectores de ocupacidn en cada municipio 1991-2001
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Los datos vistos hasta ahora nos sirven para apreciar unos primeros contrastes
entre municipios. La informacién mas actualizada a escala local sobre los mercados de
trabajo es la de la Estadistica de Contratos que se obtiene de la base de datos
corporativa de los Servicios Publicos de Empleo, los cuales recopilan los contratos
registrados en las Oficinas de Empleo, asi como los efectuados directamente por las
empresas a través de Internet. Ademas de disponer de datos a escala local y actuales,
esta fuente presenta dos ventajas mas para nuestro propdsito. Por una parte, nos
permite conocer si existen diferencias significativas entre la poblacién autéctona y la
extranjera, y mas especificamente en lo que respecta a los marroquies. Por otra parte,
introduce una variable esencial en la valoracion de las condiciones de trabajo: el tipo
de contrato (indefinido o temporal) y su distribucién segun la rama de actividad.

El 11,1% de los contratos registrados en Andalucia en 2006 eran de personas
extranjeras. Por rama de actividad, el sector mayoritario fue la agricultura, ganaderia,
caza y silvicultura, con un porcentaje de 38,2%. Le sigue la construccion, pero con un
margen de diferencia bastante importante (19,8%). Los marroquies fueron el primer
colectivo entre los extranjeros en cuanto a volumen de contratos registrados (25,3%),
y primera nacionalidad en casi todas las provincias andaluzas (en Huelva y Cordoba la

primera posicion la ocupan los rumanos). En 2008, aifio en el que el deterioro
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econdmico empieza a manifestarse sobre todo en el segundo semestre, los datos son
bastante parecidos, pero se aprecian también ciertos matices: los contratos a
extranjeros representan el 12%, porcentaje similar a 2006; el sector primario vuelve a
ser prioritario, con una frecuencia relativa mayor (43,7%), perdiendo a su vez peso la
construccion (14,4%); en fin, los marroquies siguen ocupando la primera posicidn con
una proporcion semejante a 2006 (25,9%).

En términos relativos, el peso de los extranjeros entre los contratos registrados
difiere segun la localizacién de los municipios. De manera general, se puede hablar de
una linea divisoria que separa la parte oriental de la regién, donde cobran mayor peso,
y la occidental, donde su presencia es mas modesta, con excepciones, no obstante,
como algunos municipios onubenses. Como es légico, este esquema guarda relacion
directa con la propia distribucidn de la poblacién extranjera en Andalucia comentada
anteriormente. Asi pues, son los municipios costeros los que arrojan los porcentajes
mas altos (especialmente los ubicados en las provincias de Almeria, Malaga y Huelva).

Igualmente, los cinco municipios estudiados presentan situaciones bien
distintas. En dos de ellos, Zafarraya y Albufol, los contratos a extranjeros han
representado durante el periodo 2005-2009 cerca del 30%, con variaciones
interanuales poco destacables. El extremo opuesto lo ocupa Aguilar de la Frontera, con
porcentajes en estos afios siempre inferiores al 5%. En fin, en una posicion intermedia
encontramos Granada y Lucena, que llegan a alcanzar valores proximos al 10%.
Evidentemente, estos datos estan correlacionados con el propio peso que la poblacién
extranjera tiene en cada municipio: recordemos que su presencia es especialmente
relevante, en términos relativos, en Albufiol y Zafarraya, y en cambio, en Aguilar de la
Frontera se caracteriza por su modestia.

La distribucion sectorial de los contratos registrados, sin distincién de
nacionalidades, nos confirma los contrastes intermunicipales apuntados anteriormente
con los datos censales. Sin tener en cuenta a la capital granadina, en 2006 el sector
agricola englobaba el grueso de las contrataciones. A este respecto, tenemos que
tener en cuenta una circunstancia bastante comun en el trabajo agricola: no podemos
olvidar el caracter temporal de los contratos, los cuales son a menudo de muy corta
duracion. Un pedn agricola puede trabajar con un mismo empleador de manera

intermitente en una campafa en funcidn de las necesidades de mano de obra de éste;
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también puede ocurrir que un trabajador pueda ser contratado durante un trimestre
por varios empleadores. En efecto, segun el Observatorio Argos®’, son los trabajadores
agricolas los que mas practican la rotacién empresarial: en 2006, el 53,3% habia rotado
como minimo dos veces. Aun teniendo en cuenta esta advertencia, no cabe duda de
que el sector agrario continua siendo una de las principales fuentes de empleo en
buena parte de los municipios estudiados.

Cuando separamos los datos distinguiendo entre autéctonos y extranjeros, se
aprecian algunas variaciones (grafico 3.3.2). En términos relativos, los contratos
inscritos en el sector agrario cobran mayor calibre en estos ultimos. Es una situaciéon
gue se observa especialmente en Lucena en lo que se refiere a los marroquies. No
obstante, como veremos en el capitulo sobre la situacion laboral de los encuestados,
una parte de éstos cambiaron de profesidon pasandose a la industria del mueble,
menos sujeta a estacionalidad. En Aguilar de la Frontera la distribucion sectorial
aparece mdas homogeneizada entre los espafioles y los extranjeros. Quisiéramos
destacar aqui que el dambito laboral de unos y otros coincide en mas de un aspecto:
como hacen muchas familias del municipio, parte de los marroquies radicados en él
combinan el trabajo agricola en invierno con el de feriantes en los meses estivales.
Durante este ultimo periodo, el Ayuntamiento abre una escuela-hogar para atender a
los hijos de los feriantes cuando éstos se encuentran ausentes. Asimismo, prepara un
terreno para la instalacion de todo el equipamiento necesario para las ferias
(camiones, remolques, atracciones). En lo que respecta a Granada, debe repararse en
gue los servicios estan mas reservados a los espanoles que a los extranjeros, quienes a
su vez presentan porcentajes mayores en la construccion. Por lo comun, en los cinco
municipios el sector terciario es el que peor resiste la comparacién, acumulando

siempre proporciones mas altas en la poblacién autéctona.

'El Observatorio Argos (Sistema de Prospecciéon Permanente del Mercado de trabajo en Andalucia) es
un dispositivo del Servicio Andaluz de Empleo (Consejeria de Empleo de la Junta de Andalucia) que tiene
como objetivo conocer la situacion y el comportamiento del mercado de trabajo andaluz
(http://www.juntadeandalucia.es/servicioandaluzdeempleo/web/argos/web/es/ARGOS/index.html).
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Grafico 3.3.2 Contratos registrados en 2006 por sectores de ocupacidon segun la
nacionalidad (%)

90

BD
70 1
- 60 1 1]
5 w07 5
& 40 E:
< 3 - =
20 1
10+
D 4
Tatal Espaficles  Extranjeros  Marroquies Total Espafioles  Extranjeros  Marroquies
90 o0
B0 BD
70 70 1
— 601 B0 %
zg 50 50 E
D 40 40 - =
< 3p 30 4 ]
20 + 20 4
10 10 4
0 0 A
Toml Espafioles  Extranieros  Marroauies Total Espafioles  Extranjeros  Marroquies
o0
BO W agricuftura [CNAE-93)
70 construccion [CNAE-93)
3 60 m industria (CNAE-23)
g 5o B servicios (CNAE-S3)
o a
C o3
20 Fuente: Servicio Andaluz de Empleo. Junta de
10— Andalucia. Elaboracion propia.
D -
Total Espafioles  Extranjeros  Marrogquies

Fuente: Observatorio ARGOS. SAE. Elaboracidn propia.

No cabe duda de que la agricultura constituye uno de los sectores principales
en el dmbito laboral de los marroquies. Su presencia en algunos municipios es
realmente determinante. Son los casos, por ejemplo, de Albufiol y Zafarraya. En el
primero de ellos, en 2006, el 37,1% de los contratos registrados en el sector agricola
correspondian a marroquies. En el municipio del Poniente granadino representaron un
38%. Llegados a este punto, cabe preguntarse en qué medida la poblacién marroqui
constituye una mano de obra fundamental en estos municipios, ocupando puestos de
trabajos que la poblacion autdctona rechaza o minusvalora. Un indicador aproximado
de este abandono del empleo agricola por parte de los espaioles lo podemos
encontrar en las estadisticas de trabajadores temporales subsidiados. Si hacemos un
repaso a las cifras desde el afio 2000 hasta 2006 (antes del inicio de la crisis

econdmica), comprobamos que se produjo un descenso continuo, particularmente en
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Zafarraya y Albufiol, con disminuciones del 44% y 41%, respectivamente. En Aguilar de
la Frontera y Lucena ha sido menos brusco (27% y 25%). En lo que respecta al caso
lucentino, la mano de obra en el sector del mueble o del frio industrial ha absorbido
indudablemente una parte estos trabajadores, tanto del municipio como de los que se
encuentran proximos (Aguilar de la Frontera, Dofia Mencia, Luque, Valenzuela...).

Como dijimos anteriormente, el tipo de contrato segun la duracién es un
indicador muy apropiado para evaluar la calidad del empleo. Como es sabido, la
temporalidad constituye uno de los rasgos definitorios del mercado laboral espafiol.
Segun la EPA 2006, la tasa de temporalidad en Andalucia era de 46,2%, alcanzando las
aglomeraciones rurales valores mas elevados que las capitales de provincia o las
ciudades medias. Estos contrastes se explican principalmente por la desigual incidencia
gue ejerce en los distintos sectores de ocupacién: afecta sobremanera a la agricultura,
ganaderia y pesca (78,1%), al que le sigue, pero a gran distancia, la construccion
(33,4%) y la industria (33,4%).

En los cinco municipios estudiados, una pronunciada mayoria de los contratos
registrados en 2006 en las Oficinas de empleo fueron de cardcter temporal, con
porcentajes siempre superiores al 90%. No obstante, es posible también poner de
relieve algunos matices. Asi, los municipios con las proporciones mas altas son aquellos
donde se registran los porcentajes mas elevados de contratos en el sector agricola, es
decir, Aguilar de la Frontera (99,1%), Zafarraya (99,5%) y Albufiol (98,3%). En Lucena y
Granada son del 92,4% y 92,8%, respectivamente. Las diferencias que se aprecian
entre espafioles y extranjeros no son muy acusadas (grafico 3.3.3), aunque merece ser
subrayado que entre los marroquies no se registrd ni un solo contrato indefinido (en
ninguno de los cinco casos estudiados). En 2008 disminuye en cifras absolutas el
numero de contratos registrados en todos los municipios, a la par que se detecta, en
términos relativos, un crecimiento de los contratos temporales. No obstante, ambos
cambios no impiden que se reproduzcan las mismas variaciones intermunicipales y en

relacion con la nacionalidad anteriormente descritas.



Grafico 3.3.3 Porcentajes de contratos indefinidos registrados en 2006 y 2008 seguln
nacionalidad
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Por lo que respecta al paro, estamos condicionados por las dificultades para
disponer de indicadores comparativos recientes a escala local. Como aproximacion,
podemos contar con las estadisticas mensuales de demandantes de empleo para el
total de la poblacidén que elabora el Servicio Andaluz de Empleo. El ambito temporal de
los datos que se presentan a continuacion abarca el Ultimo lustro de la década 2000, y

aparecen representados en el grafico 3.3.4, el cual sugiere los siguientes comentarios:

1) Se aprecia con mucha claridad el corte que se produce entre los tres
primeros afios y los dos siguientes. En el trienio 2005-2007, las tres curvas casi se
solapan en los cinco municipios. En 2008 comienza a aumentar el numero de personas
demandantes de empleo, aprecidandose incluso una diferencia bastante destacable
entre este afno y el siguiente. El aumento mas brusco se localiza en los municipios de
Lucena y Albufiol: la media anual de 2009 se incrementa con respecto a la de 2005 en
un 40,6% y un 44,1%, respectivamente. En Aguilar de la Frontera las oscilaciones son

menos bruscas.

2) En los municipios donde el sector agricola constituye una de las bases
principales de la economia local, es posible advertir como la curva de demandantes de

empleo oscila en funcion del calendario agricola:

- En la agricultura de Lucena y Aguilar de la Frontera destacan los cultivos lefiosos, en

los que sobresale con rotundidad el olivar (28.040 ha y 7.754 ha, respectivamente).
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Cabe destacar también la superficie destinada al vifiedo (1.188 ha y 2.592 ha.). El
cultivo del olivar comprende la aceituna destinada a mesa y la que provee a la
fabricacidon de aceite. La recogida de la primera tiene lugar en el mes de octubre y
abarca, como mucho, una treintena de dias. La segunda comienza poco después,
aproximadamente a principios de diciembre y se prolonga hasta marzo o abril,
dependiendo de la cosecha. Asi pues, podemos comprobar en el grafico que los
demandantes de empleo en estos dos municipios aumentan en los meses de
primavera y verano. Nétese que esta evolucion se percibe con mas nitidez en Aguilar
de la Frontera que en Lucena, donde la proporcién de poblaciéon autdctona que trabaja
en este sector es mas reducida. La temporada de la vid se desarrolla durante el mes de

septiembre, pero da ocupacion a menos trabajadores.

- En los dos municipios granadinos han ido ganando peso en fechas relativamente
recientes los cultivos herbaceos de huerta (860 ha. Y 1.534 ha., respectivamente). La
gama de produccion es bastante diversa. En Albufiol se distingue sobre todo el tomate,
la judia y el pepino, y en Zafarraya, ademas del tomate, la coliflor, la alcachofa y la
lechuga, entre otros productos. Ahora bien, el calendario agricola es completamente
diferente: mientras que en el primero la temporada alta cubre principalmente los
meses de invierno y de otoio, en el segundo, en cambio, la temporada alta tiene lugar
entre los meses de mayo y noviembre. De este modo, mientras que en Albuiiol se
incrementan los demandantes de empleo durante los meses de verano, en el

municipio del Poniente granadino ocurre en los de invierno.
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Grafico 3.3.4 Evolucién mensual de las inscripciones como demandantes de empleo
(frecuencias absolutas)
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3.4 Conclusiones

Comenzamos este capitulo recordando cuales fueron los criterios que se
tomaron en cuenta a la hora de elegir los municipios objeto de estudio. El objetivo era
disponer de una muestra bastante diversa de los lugares de implantacion de la
poblacién marroqui en Andalucia. Los diferentes puntos tratados en este capitulo han
puesto de manifiesto que los municipios seleccionados presentan tanto rasgos
comunes como diferentes.

Por lo que se refiere a la dindamica demografica, nos encontramos con
situaciones muy variadas: frente a municipios que han experimentado en los ultimos
decenios un crecimiento mas que notable (Lucena y Albufiol) o no han decrecido
(Aguilar de la Frontera), otros se caracterizan por su debilitamiento (la capital

granadina y sobre todo Zafarraya). No obstante, los cinco comparten un rasgo comun
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que se manifiesta con distinta intensidad: el envejecimiento de su poblacion, a cuya
moderacion ha contribuido la presencia de la poblacidén inmigrante, caracterizada por
su juventud.

Los contrastes son también apreciables en lo referente al grado de
representatividad de la poblacidn extranjera. En términos relativos, el panel integra
tres tipos de municipios: aquellos donde su presencia es bastante significativa (Albufiol
y Zafarraya), otro en el que se puede calificar de moderada (la capital granadina) y, por
ultimo, un tercer grupo en el que se caracteriza por su modestia (Lucena y en mayor
medida Aguilar de la Frontera). Igualmente, el peso de la propia poblacion marroqui
es diferente, destacando las proporciones que alcanzan Albufiol, Zafarraya y Aguilar de
la Frontera, donde representan como minimo dos de cada tres inmigrantes.

En fin, por lo que concierne a los mercados locales de trabajo, los contextos son
también diversos. El predominio del sector agricola en Albufiol, Zafarraya, Aguilar de la
Frontera y, en menor medida, Lucena, contrasta con la capital granadina, donde
predomina el sector terciario. En este punto, la pregunta clave que nos planteamos es
como se ha producido la insercidn de la mano de obra extranjera, concretamente
marroqui, en estos mercados de trabajo. Dar una respuesta aproximada a esta
pregunta exige combinar una serie de factores explicativos. La dinamica demografica
de estos municipios es un elemento a sopesar, particularmente el envejecimiento de
su poblacion, pero no lo es todo; también es esencial integrar en nuestro analisis la
evolucidn de sus bases econdmicas. Asi, el desarrollo de la agricultura intensiva en
Zafarraya y Albunol se ha producido a la par de una diversificacion ocupacional de su
poblacion activa autéctona. Lo que indica el determinante papel de la mano de obra
marroqui en el sector agrario, a juzgar por su peso en las contrataciones de dicho
sector y la disminucidn progresiva del numero de trabajadores eventuales subsidiados.
En Lucena, esta relacion de complementariedad se ha dado en un contexto distinto: la
fuerte expansidn de su tejido industrial desde la segunda mitad de los noventa, la cual
ha absorbido tanto mano de obra del mismo municipio como trabajadores de otros
proximos, que hasta hace muy poco tiempo se desplazaban en masa para completar la
temporada de recogida de aceitunas.

El capitulo sobre la situacion laboral de los encuestados complementara la

especificidad de cada municipio con la incorporacidn de una serie de variables: las
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caracteristicas de los contratos, la relaciéon con la situacién administrativa, las
aspiraciones de los trabajadores, los primeros signos de la crisis que se detectaron

durante la recogida de informacion...
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CAPITULO 4. LOS PERFILES DE LA INMIGRACION MARROQUI EN
ANDALUCIA: CARACTERISTICAS SOCIODEMOGRAFICAS DE LA
MUESTRA

4.1 Introduccion

En este capitulo se exponen las caracteristicas sociodemograficas de las
personas encuestadas. El objetivo es presentar un esbozo, a partir de las cinco
muestras municipales, de los perfiles que componen la inmigracion marroqui en
Andalucia. Para componer este retrato nos hemos servido de las siguientes variables:
la distribucidn por sexo, la estructura por edad, la composicion de los hogares, el nivel
de estudios y una primera aproximacion a las procedencias geograficas.

Las retrospectivas sobre la emigracion marroqui ponen de relieve que los
perfiles de sus protagonistas empezaron a diversificarse, sobre todo, a partir de los
aflos ochenta. Segun Simon (1996) la extensidn de las procedencias geograficas por
gran parte del territorio, reflejo a su vez de los cambios sociales en la sociedad
marroqui, ha sido un factor clave de la mayor heterogeneidad de los candidatos a la
emigracion con la aparicion de nuevos actores. A este respecto, la consulta de los dos
ultimos censos de poblacidon realizados en Marruecos (1994 y 2004) nos ha
proporcionado la informacién de base necesaria para contextualizar los flujos
migratorios mas recientes desde las zonas de partida, y discernir sus caracteristicas
sociodemograficas en relacidon con la que tuvo lugar en etapas previas. No hay que
olvidar que durante los afos sesenta y setenta se tratd, principalmente, de una
emigracion organizada a través de acuerdos migratorios firmados con paises como
Francia o Bélgica, en los que se buscaba un perfil especifico de inmigrante (joven con
poca o ninguna cualificacion, generalmente del medio rural). Sin embargo, las salidas
posteriores a Espafia se han producido de una manera mucho mas espontanea (Lazaar,
M. 2003). Entre los rasgos definitorios de la emigracion marroqui de los ultimos
decenios se destacan los siguientes: la pluralidad de los niveles de educacion y
cualificacion, la mayor presencia femenina con proyectos migratorios no circunscritos
exclusivamente al marco familiar, el mayor alcance de los origenes urbanos y, como se
ha apuntado anteriormente, la difusién de las zonas emisoras por gran parte del

territorio marroqui. Cabe destacar que algunas de estas caracteristicas fueron ya
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constatadas en algunos estudios realizados en Espafa durante los afios noventa. Lopez
Garcia (1991) a partir de un analisis de las inscripciones consulares en Madrid sefialaba
el impulso en la llegada de mujeres que habian emigrado con un proyecto migratorio
propio, a menudo con buen nivel de estudios. Cohen (1995) destacaba que un rasgo
comun que arrojaban diversas encuestas aplicadas a espacios de inmigracién en
Espana donde despuntaba el componente marroqui era la presencia de inmigrantes de
origen urbano®®. Un estudio realizado por Gozdlvez Pérez y equipo (1993) en diferentes
provincias espafiolas revelaba que el 40% de los marroquies encuestados contaban con
estudios medios y superiores, proporcién poco desdefiable, frente a un 41% que
afirmaba no tener estudios.

Antes de pasar a los siguientes epigrafes nos parece conveniente hacer una
aclaracion. Se ha prestado una atencidn especial a las variaciones que se aprecian
entre los cinco municipios objeto de estudio en las variables antes enumeradas, previo
andlisis de los resultados para la suma de los encuestados en ellos (n=213). Cabe
precisar que en determinados puntos se ha tomado como marco referencial los datos

obtenidos de la muestra global de la encuesta DINAMO (n=584).

4.2 La distribucion por sexo: predominio de los varones en proporciones
desiguales segun los lugares de instalacion

A pesar de tratarse de uno de los colectivos extranjeros de mayor antigliedad,
la poblacion marroqui en Espafia se sigue caracterizando al finalizar la década 2000-
2009 por un predominio de los varones. No obstante, en estos diez afios se aprecia
también un incremento de la presencia femenina: segun el padréon de habitantes, la
proporcién de mujeres ha pasado de representar el 35,2% al inicio del decenio al
38,1% en 2009. En lo que a Andalucia se refiere la tasa de feminidad se ha mantenido
practicamente constante, con un valor ligeramente inferior al nacional en el ultimo
afio de la década (37,6%). Esta proporcién, en comparacién con otras regiones en las

gue también destaca la poblacion marroqui, la sitia por debajo de Cataluiia (40,6%) y

B 5ole y Herrera, 1991; Lopez Garcia et al;, 1993; Gozdlvez dir., 19932 y 1995.
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la Comunidad de Madrid (39,6%), y emparejada con la Comunidad Valenciana
(37,6%)"%.

El peso relativo de las mujeres varia también notablemente en funcién de la
provincia de instalacion, localizandose los porcentajes mas bajos en aquellas donde el
sector agricola constituye la principal fuente de empleo para la poblacion marroqui
(Gozalvez Pérez, V., 2008). Estos contrastes los encontramos entre las provincias
andaluzas. Si consideramos los datos correspondientes al padrén a 1 de enero de
2006, afo de referencia para la elaboracién de la muestra, la sobre-masculinidad es
mayor que el promedio regional en las provincias que alcanzan los mayores
porcentajes de trabajadores extranjeros con alta laboral afiliados al régimen agrario en
la fecha indicada (en orden decreciente: Almeria, Huelva, Jaén y Cérdoba).

A su vez, el andlisis a escala municipal nos permite revelar variaciones bastante
marcadas en el interior de una misma provincia, incluso entre municipios que
comparten un predominio de la actividad agricola. En el grafico 4.2.1 hemos
representado la evolucién de las tasas de feminidad en los Ultimos diez afios para cada
uno de los cinco medios locales objeto de estudio. Apreciamos que, por lo general,
hemos asistido a un aumento de las mujeres, aunque éste ha sido mas bien moderado.
En el conjunto de los cinco municipios, la capital granadina ocupa una posicién
particular, con un promedio siempre superior al 40%. En el extremo opuesto se
encuentra Zafarraya, donde, si bien la curva ha ido en un claro ascenso, la presencia
femenina no deja de ser casi testimonial: 21% a 1 de enero del 2009. En cambio, en la
misma provincia, con una economia basada también fundamentalmente en la
agricultura intensiva, el porcentaje de Albuiiol alcanza un 37,6%. En lo que respecta a
los dos municipios cordobeses, el contraste entre Aguilar de la Frontera y Lucena es
menos llamativo, localizdndose en éste ultimo el porcentaje femenino mas alto

(38,2%) después de Granada.

19 se trata de las cuatro comunidades auténomas con porcentajes de marroquies superiores al 10%
sobre el total de personas de esta nacionalidad empadronadas a 1 de enero del 2009.
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Grafico 4.2.1 Evolucién de la presencia femenina marroqui en Lucena, Aguilar de la
Frontera, Granada, Albufiol y Zafarraya (frecuencias relativas)
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Como se ha dicho en el capitulo sobre la metodologia del estudio, el sexo ha
sido junto con la edad una de las variables que se ha tenido en cuenta para la
elaboracién de las muestras municipales. En el grafico 4.2.2 se recogen dos
informaciones: por una parte, la distribucién por sexo de las personas encuestadas en
los cinco municipios, y por otra, la correspondiente al total de marroquies
empadronados en cada uno de ellos en 2006. Como se puede observar, el grado de
feminizacién de las muestras varia en unas proporciones muy similares a las del total
de mujeres empadronadas. En Granada el grupo de mujeres encuestadas adquiere
cierta relevancia, ya que es el municipio donde encontramos un mayor equilibrio entre
los dos sexos. En el resto, con la excepcién de Zafarraya, las mujeres representan,

aproximadamente, a una de cada cuatro personas encuestadas.

Grafico 4.2.2 Distribucidn por sexo de las muestras municipales y de la poblacién
marroqui empadronada en 2006 (%)
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Estos resultados incitan a que nos preguntemos qué factores contribuyen a que
haya una mayor o menor frecuencia relativa de mujeres dependiendo de cual sea el
lugar de residencia. Ramirez (2004) distingue dos condiciones ligadas a la actividad
econdmica que dificultan que se incremente la presencia de las mujeres en los lugares
mas masculinizados. Por un lado, que existan ofertas de empleo lo suficientemente
diversificadas como para atraer mano de obra tanto masculina como femenina; y por
otro, que se den las condiciones laborales adecuadas que faciliten un reagrupamiento
familiar. Los dos requisitos nos remiten a los mercados de trabajo locales,
particularmente a los principales sectores en los que se emplea la poblacion
inmigrante. Aunque éstos han sido analizados en paginas anteriores, cabe recordar
algunas caracteristicas remitiéndonos a algunos datos de 2006 sobre contratos
registrados a extranjeros y especificamente de nacionalidad marroqui (cuadro 4.2.1).
Hay tres municipios donde la poblacidn extranjera se concentra sustancialmente en la
actividad agricola: Aguilar de la Frontera, Albufol y Zafarraya. Tres de cada cuatro
contratos se inscribieron en este sector, aumentando la proporcion en lo que a los
marroquies se refiere. Notese que el porcentaje mads alto se localiza en Zafarraya, que
como hemos visto, presenta la tasa de feminidad mds baja. En Lucena la distribucién
sectorial aparece algo mas repartida, debido a que gana peso el sector industrial (del
mueble). Ahora bien, segln se pudo recoger durante las entrevistas, este trabajo es
considerado a menudo como “poco femenino”. En la capital granadina los servicios
aventajan al resto de sectores muy destacadamente. Si nos cefiimos a los contratos
registrados en personas de nacionalidad marroqui, éstos suponen mas de la mitad, es
decir, el abanico de empleos en los que pueden ocuparse las mujeres (hosteleria,
servicio doméstico, pequenos comercios...) es mas abierto. Tampoco podemos olvidar
el componente de jévenes estudiantes, algunos de los cuales cambian de proyecto
migratorio y/o prolongan la estancia mas alld de los estudios. En definitiva, todo
apunta a que los perfiles y las circunstancias son mucho mas variados en Granada que
en los otros casos (inclusive la mayoria de los municipios de la encuesta DINAMO:

Almeria, El Ejido...).
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Cuadro 4.2.1 Distribucidn municipal de los contratos a trabajadores extranjeros y a
marroquies segun sectores de actividad en 2006 (%)

a) Total de extranjeros

Agricultura
L. ypesca  Construccion Industria  Servicios
Municipios  cNAE.93)  (CNAE-93) (CNAE-93) (CNAE-93) Total
Lucena 52,2 6,1 28,7 13 100
Aguilar 76,5 12,2 3,5 7,8 100
Granada 6,9 28,2 2,8 62,1| 100
Albufiol 75,7 7,5 1,8 15 100
Zafarraya 86,4 2,8 2,4 8,4 100

b) Marroquies

Agricultura

.. ypesca  Construccion Industria  Servicios
Municipios (cNAE.93)  (CNAE-93) (CNAE-93) (CNAE-93)
Lucena 69,7 5,7 18 6,6( 100
Aguilar 79,6 10,9 3,6 5,9| 100
Granada 10,9 30,2 3,2 55,7 100
Albufol 79,8 8,5 0,9 10,8| 100
Zafarraya 87,9 2,4 2 7,71 100

Fuente: Servicio Andaluz de Empleo. Consejeria de Empleo. Elaboracién propia.

Hemos visto también que incluso entre municipios con sectores de actividades
muy similares y situados en la misma provincia encontramos una diferencia, bastante
destacada, en la distribucion por sexo de la poblacién marroqui empadronada: es el
caso de Albunol y Zafarraya. Asi pues, es conveniente incorporar al andlisis otro tipo de
factores que podriamos considerar de segundo plano, para ayudarnos a comprender
estas diferencias de matiz. Uno de ellos es el tiempo, entendido como la trayectoria
mas o menos antigua de un municipio como receptor de poblacion inmigrante. Cabe
pensar que aquéllos con una experiencia mas larga han visto consolidarse mejores
redes de parentesco y de paisanaje, asi como los procesos de reagrupacion familiar.
Ahora bien, este argumento no se ajusta a todos los casos: si al de Albufiol, pero no al
de Zafarraya, municipio que, tanto en términos relativos como absolutos, cuenta
incluso con menos mujeres que otros con una trayectoria mas reciente (como los dos

cordobeses). En efecto, en el municipio de la costa granadina si se ha desarrollado una
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cadena migratoria, desde principios de los afios noventa, que lo liga a unas zonas bien
precisas de la provincia de Larache, algo que no ha ocurrido en Zafarraya.

Por otra parte, hay que considerar la forma de proceder de la administracién
local en materia de reagrupacion familiar. No hay que perder de vista el papel
fundamental de los ayuntamientos, puesto que la normativa legal les atribuye la
investigacion y la elaboracién de un informe sobre la vivienda de la que dispone el
inmigrante para cubrir sus necesidades y las de sus familiares®. En fin, hay que tener
en cuenta la situacidn geografica y el acceso a las diferentes infraestructuras. Varios
encuestados en Lucena y en Aguilar de la Frontera, con experiencia previa en al menos
otro lugar, han destacado como ventajas un mejor acceso a los medios de transporte,
los centros administrativos, los servicios médicos, la posibilidad de adquirir una
vivienda a un precio econdmico... Lo contrario ocurre en Zafarraya, donde se expresa

una sensacidon de incomunicacion.

4.3 La distribucion por edad: una poblacion joven que ha emigrado
recientemente

La juventud es otra de las caracteristicas demograficas que define a la
inmigracion marroqui en Andalucia. Segun datos del Padrén con fecha 1 de enero de
2006, dos de cada tres marroquies tienen una edad inferior a los 35 afios (69,2%). Una
proporcion muy similar la volvemos a encontrar en 2009 (68,7%). En el grafico 4.3.1 se
ha representado las piramides de edades correspondientes a tres momentos de la
década 2000-2009: al comienzo, en el afno que se tomoé como referencia para la
elaboracién de la muestra y al finalizar. En las tres fechas los efectivos se concentran
esencialmente en las edades laborales mas jévenes (intervalo 20-39 afios). Asimismo,
se aprecian algunos cambios. Observamos que la base de las piramides se ha ido
dilatando, lo que se explica tanto por los procesos de reagrupacién familiar como por
los nacimientos en Espafia de padres marroquies. Si comparamos los afios 2006 y
2009, la distancia entre los dos sexos en la franja de activos jovenes se ha reducido
ligeramente, aunque siguen predominando muy claramente los varones. Los dos

cambios apuntan a un fortalecimiento del asentamiento familiar de la poblacion

% L0 4/2000, modificada por las leyes orgénicas 8/2000 y 14/2003.
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marroqui en Andalucia. Cabe destacar igualmente que no se ha producido un arrastre

notable de familiares ancianos.

Grafico 4.3.1 Piramides de la poblacidn de nacionalidad marroqui residente en
Andalucia en los afios 2000, 2006 y 2009

TO-74

16 14 12 10 (1] [ o) o2 4] 2 4 &

W hombres ® mujeres
Fuente: Padron (1/01,/2000; 1/01/2006; 1/01/2009). Elaboracion propia.

La muestra esta compuesta por definicion de personas a partir de los 18 afos.
La edad fue abordada en el cuestionario con dos preguntas: afios cumplidos y fecha de
nacimiento. Posteriormente, con fines operativos, procedimos a formar grupos: 18-24,
25-34, 35-44 y mas de 44 afos. Los datos que presentamos a continuacion
corresponden a la edad cumplida en el momento en el que se realizé la primera fase

de encuesta. Los cinco municipios comparten una caracteristica comun: el grupo de
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edad mas representado es el que va de los 25 a los 34 afios (grafico 4.3.2). La edad
media oscila entre el minimo de Albufiol (32,5) y el maximo de Granada (34,1), que ha
sido el Unico caso en el que se encuestd a personas mayores e inactivas laboralmente,
las cuales llegaron a Espafia por mediacion de algun familiar. Légicamente, al tratarse
de una poblacion joven, los encuestados emigraron a Espaiia a una edad temprana. La
media para el total de los cinco municipios es de 26,3 afios. Este predominio de los
jévenes actores no constituye un aspecto novedoso entre nuestros encuestados: si
remontamos al periodo 1968-1975, la edad modal de los marroquies emigrados a
Francia era de 25 afios (Aubry, 2004); las solicitudes de regularizacion en Espaia en
1985y, sobre todo, en 1991 fueron de varones de entre 20 y 40 afios (lzquierdo, 1996).
En lo que respecta a las variaciones intermunicipales, el promedio mas alto lo
encontramos en la muestra granadina (27,7) y el mds bajo en Zafarraya (23,7), siendo
los valores para el resto los siguientes: Lucena (26,6), Aguilar de la Frontera (25,1) y
Albuiol (24,4). En definitiva, la decision de emigrar se ha tomado en el periodo que
corresponde a las primeras fases de la vida adulta, en las que se suelen proyectar los
planes de futuro: busqueda de un primer empleo o mejor remunerado, prolongacién
de los estudios, interés por conocer algo diferente o novedoso o como un recurso para

el matrimonio, entre otras razones.

Grafico 4.3.2 Distribucidn por edad de las muestras municipales (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.
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El tiempo es una variable crucial en la comprensién del grado de asentamiento
de un inmigrante: “el espacio y la intensidad de la movilidad geografica de las personas
cambian con el tiempo; la integracion es un proceso que conlleva duracion...” (Cohen,
2006). Un indicador que puede ser utilizado para valorar indirectamente el grado de
asentamiento es el tiempo relativo de vida en Espaia, que relaciona la edad cumplida
con la fecha de entrada. En su mayor parte los encuestados emigraron a Espafa a
partir del afio 2000 (63%, 134 de 213). En el grafico 4.3.3 se representan
cronolégicamente las frecuencias de los afios de entrada, diferenciado los dos sexos
del total. Observamos que con anterioridad a los afios noventa encontramos una serie
de casos aislados tanto en hombres como en mujeres. En 1991 se produce un primer
repunte en los varones. Posteriormente el ritmo de las entradas empieza a acelerarse
a mediados de los noventa, sobre todo en los dos ultimos afios de esta década, lo que
refuerza aun mas el caracter reciente de la inmigracién. El punto algido se sitia muy a
principios del decenio siguiente, apreciandose que en el primer lustro las entradas de
mujeres se mantienen relativamente constantes. Tenemos que considerar,
particularmente en lo referente a los varones, que los que han llegado mas
recientemente, a partir del afio 2003, han podido ser mas dificiles de localizar, debido
a que durante el primer periodo en el pais receptor es mas frecuente la movilidad, ya
que se estd en fase de busqueda del lugar donde asentarse (Recafio, J., 2002). No
obstante, la proporcion no es nada desdefiable (1 de cada cuatro encuestados, 18%
especificamente para los hombres). Cabe destacar un contraste entre los dos sexos:
mientras que el 47,1% (84 de 178) de los varones emigro a partir del ano 2000, este
porcentaje para las mujeres es de 64,1% (50 de 78). No obstante, comprobamos
también que las dos lineas dibujan cierto paralelismo a partir de principios de los
noventa, corroborando lo que Ramirez (2004) destaca como novedad de la emigracién
marroqui femenina a Espafia en relacion con otros paises europeos: que se ha

producido de manera casi simultanea a la de los varones.

79



Grafico 4.3.3 Afio de entada a Espaiia: total de la muestra (5 municipios), hombres y
mujeres
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Fuente: encuesta DINAMO.

Para la mayoria de los encuestados (63,4%, 135 de 213), la estancia en Espaia
no supera el 25% de su trayectoria vital. Dicho de otro modo, en términos relativos, la
historia de vida de estas personas se circunscribe en su mayor parte a Marruecos. Dos
municipios se sitian por debajo de este promedio general: Zafarraya (42,1%) y Aguilar
de la Frontera (52,4%). Los resultados en el resto son: Albufiol (75%), Lucena (72,7%) y
Granada (64,6%). Puede sorprender el dato que se obtiene en Aguilar de la Frontera,
dada su escasa trayectoria como receptor de poblacién marroqui en comparacion con
otros destinos andaluces. Esto se explica porque gran parte de los encuestados
llegaron después de un periodo (a veces largo) transcurrido en otras provincias
espafiolas y optaron por Aguilar de la Frontera como el municipio en el que instalarse
de manera indefinida. En lo que respecta a Zafarraya, muy posiblemente se encuesto a
inmigrados que presentaban una situacion mas estable, en detrimento de los mas
moviles. Es cierto que esto ha podido ocurrir igualmente en los otros casos, pero,
como veremos mas adelante, en este municipio del Poniente granadino es

espacialmente visible el contraste entre unosy otros.
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4.4 La composicion de los hogares

Existe unanimidad en considerar que una de las variaciones demograficas mas
importantes en el Magreb en los ultimos treinta afios ha sido el retraso en la edad del
primer matrimonio (Fargues, P. 1990, 2003; Ajbilou, A. 1999; El Harras, M. 2004, 2005).
Los cambios econdmicos, sociales y culturales que han tenido lugar en las sociedades
magrebies han introducido algunas modificaciones en las practicas matrimoniales y en
la institucidon familiar en general. En lo que a Marruecos respecta, la edad media de
acceso al matrimonio ha pasado en el caso de las mujeres de 22,2 afos en 1982 a 26,3
en 2004, y para los hombres de 27,2 a 31,2.

Este retraso de la primonupcialidad se explica por diversas razones. La
prolongaciéon de la escolarizacion favorece, sobre todo para las mujeres en las
categorias medias y superiores, la reduccién de los matrimonios precoces. Se ha
alterado el papel que los hijos otorgan a sus padres, quienes han perdido influencia a
la hora de elegir los futuros conyuges y su funcién se limita cada vez mas a la
ratificacion. Pero el factor que se apunta como determinante en esta demora son las
condiciones socioecondmicas desfavorables de los jovenes. Bien es cierto que una
situacion prolongada de desempleo o un trabajo mal remunerado suponen un freno a
la hora de constituir una familia. Hay que tener presente que en el Magreb
tradicionalmente es el vardon quien debe sufragar todos los gastos relacionados con la
organizacién del matrimonio: tanto en lo que concierne a los aspectos relacionados
con la celebracion y las costumbres tradicionales (la dote) como en lo referente a la
preparacion del futuro hogar. A este respecto, El Harras (2005) sefiala la tendencia
cada vez mayor hacia la autonomia residencial por parte de las jovenes parejas. La
aspiracién es combinar un espacio privado relativamente auténomo, preservando a su
vez los vinculos directos con la familia parental.

Al hilo de esta exposicion, y partiendo de que la institucidn matrimonial sigue
considerandose como primordial en las sociedades magrebies®!, cabe preguntarse si
ha constituido uno de los estimulos, junto con el trabajo o la prolongacién de los

estudios, en la toma de decisién de emigrar fuera de Marruecos. Para abordar esta

2L Como afirman Yousef, T. y Dyer, P. (2009), en la regién MENA el matrimonio es concebido como una
obligacion cultural, constituyendo un paso indispensable para la vida adulta y practicamente la Unica
alternativa para vivir de manera independiente de los padres.
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cuestién analizamos el estado civil de los encuestados en varios momentos: el que
tenian cuando emigraron, el correspondiente al periodo en el que se realizé la primera
fase de la encuesta y los cambios que han tenido lugar durante el tiempo invertido en
el trabajo de campo.

La mayor parte de la muestra no habia contraido matrimonio cuando sali6é de
Marruecos. El porcentaje es notablemente mas elevado en los hombres (74,3%, 104 de
140) que en las mujeres (52,1%, 38 de 73). No hay que perder de vista que, como
hemos visto anteriormente, la mayoria de los encuestados iniciaron el proyecto
migratorio a una edad temprana. Si comparamos el promedio de edad al primer
matrimonio segun el censo marroqui del 2004 con la edad media con la que se emigro,
comprobamos que en lo que respecta a los varones este ultimo valor es inferior (26,3
afios) y, en cambio, para las mujeres se situa por encima (28,3 afios). Asi pues, a
diferencia de lo que ocurrid en fases precedentes de la emigracion marroqui a otros
paises europeos, como Francia durante los afios sesenta y setenta, lo mas frecuente es
gue los hombres emigren antes de tener una familia propia de la que ocuparse. En lo
qgue respecta a las mujeres, estos resultados parecen indicar que, en principio, la
migracion conyugal o familiar sigue teniendo cierto predominio. Aun teniendo en
cuenta que ésta no se reduce a las entradas con un visado de reagrupacion familiar,
una de cada tres encuestadas emigré bajo esta modalidad. Esta proporcidon aumenta
hasta un 51,1% (91 de 178) para la muestra global de la encuesta DINAMO (n=584), al
tiempo que para los hombres es de un 10,5% (43 de 406). En definitiva, podemos
concluir afirmando que aunque sea la modalidad mas comun entre las mujeres, no es
despreciable la proporcién de las que emigraron solteras, viudas o divorciadas.

El porcentaje de personas solteras desciende cuando pasamos a ver los
resultados del estado civil correspondientes a la primera fase de la encuesta:
disminuye en los varones y en las mujeres hasta un 41,8% (58 de 140) y un 24,6% (18
de 73), respectivamente. Cabe pensar en la posibilidad de que los solteros hayan
estado infra-representados en nuestra encuesta, ya que éstos suelen presentar
practicas de movilidad mas frecuentes que los casados y por tanto resultarian mas
dificiles de localizar. Como afirma Recafio (2002), “la obtencion de una mayor
estabilidad laboral y el reagrupamiento familiar significarian los principales frenos a la

movilidad futura”. A este respecto es pertinente apuntar que la mayor parte de los
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encuestados que cambiaron de municipio durante el periodo de observacién de la
encuesta eran solteros o casados con la familia nuclear (total o parcialmente) en
Marruecos. No obstante, encuestas realizadas a marroquies en fechas préoximas a la
nuestra arrojan también porcentajes de personas casadas altos, aunque en
proporciones desigualeszz.

Los datos desagregados por municipios ponen de manifiesto variaciones
notables, particularmente entre Granada y el resto de las muestras (grafico 4.4.1). En
los cinco municipios, mas de la mitad de los encuestados emigraron antes de contraer
matrimonio, ostentando el porcentaje mas alto la capital granadina. El contraste es
mas evidente cuando observamos el estado civil en la primera fase de encuesta: se
trata del Unico caso donde los solteros siguen constituyendo, aunque por muy poco, el
grupo mas numeroso (incluso si abrimos el abanico de la comparacién a los once

municipios de la encuesta DINAMO).

Grafico 4.4.1 Estado civil antes y después de emigrar (%)
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Fuente: encuesta DINAMO.

En el caso de haber contraido matrimonio después de emigrar, generalmente la
boda tuvo lugar en Marruecos (66,1%, 39 de 59). En los cuestionarios no incluimos
ninguna pregunta que diese cuenta de si el casamiento se realizé con algun co-nacional
que también se encontrase en Espafia. Lo que si se pudo recoger cualitativamente es
gue en algunos casos los enlaces fueron organizados con jévenes emigrados de la

misma comuna o comarca contando con algunos familiares en Marruecos, como si de

2 Segun datos ponderados de la ENI, el 23,5% de los marroquies con edades iguales o superiores a 16
estaban solteros. En la encuesta realizada por la Universidad Pontificia de Comillas (Marroquies en
Espaiia, 2005) los solteros representaban un 46%.
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un sistema de intercambio se tratase. En ese momento, la inmensa mayoria de los
encuestados afirmoé que el conyuge era también de nacionalidad marroqui (84,3%, 91
de 108).

Con el fin de obtener una visidon de conjunto de la situacion familiar en Espafia
hemos cruzado tres variables: el estado civil, si se tiene o no hijos y el lugar donde vive
la familia nuclear (conyuge e hijos). Distinguimos las situaciones siguientes:

- Situacién 1: soltero/a

- Situacidén 2: casado/a con toda o parte de la familiar nuclear en Marruecos

- Situacidn 3: casado/a con toda la familia nuclear viviendo en Espafa

- Otras situaciones: divorciado/a, viudo/a, uniones libres

Lo que el cruce de estas variables aporta como novedoso a los resultados sobre
el estado civil de los encuestados después de emigrar es que la mayor parte de los
casados viven en Espafia con su familia nuclear al completo (83%, 102 de 123). El
anadlisis longitudinal nos revela ademas un aumento de las familias en Espafia. Si
contamos exclusivamente con las personas de las que se ha podido hacer un
seguimiento de esta variable en las tres fases de encuesta (n=159, es decir, el 74,6% de
la muestra inicial), los casados con cényuge e hijos (si es el caso) en Espafia pasan de
representar el 53% en el primer semestre de 2007 al 58% en el ultimo trimestre del
2008.

Salvo en Granada, en todos los municipios esta categoria abarca a mas de la
mitad de la muestra desde la primera oleada de la encuesta (grafico 4.4.2). La
especificidad del caso granadino se explica por tres razones: la presencia de jovenes
que emigraron con visado de estudios (parte de los cuales lo han cambiado por uno
gue les permite trabajar), la mayor proporcion de encuestados de origen urbano y con
mejor nivel de instruccién. Segun el censo marroqui del 2004, la edad media del primer
matrimonio es mas elevada en el medio urbano que en el rural (29,5 y 27,5 afios,
respectivamente, hombres y mujeres conjuntamente). Es muy posible que los mejor
instruidos retrasen mas el matrimonio porque no decidan dar el paso hasta haber
encontrado una posicion acorde con sus expectativas, sin olvidar que la prolongacién
de los estudios es, en si misma, uno de los factores de ese retraso. En efecto, los
resultados completos de la Encuesta DINAMO (11 municipios, n=584) revelan una

relacidn significativa entre el nivel de estudios de los encuestados y la situacién
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familiar: la proporcion de casados disminuye muy claramente a medida que mejora el

grado de formacion.

Grafico 4.4.2 Situacion familiar en la primera oleada de la encuesta (%)
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Fuente: encuesta DINAMO.
Situacion 1: soltero/a; situacién 2: casado/a con toda o parte de la familiar nuclear en Marruecos;

situacion 3: casado/a con toda la familia nuclear viviendo en Espafia; otras situaciones: divorciado/a,
viudo/a, uniones libres

Llegados a este punto, équé balance podemos extraer? ¢Constituye el
matrimonio uno de los acicates para los mas jovenes en la toma de decision de emigrar
de Marruecos? La secuencia descrita asi parece indicarlo (grafico 4.4.3): la mayor parte
de los encuestados emigrd estando solteros, particularmente los varones, después
contrajeron matrimonio (normalmente una vez resuelta la situacién administrativa de
irregularidad, si es el caso) y, si reunieron las condiciones necesarias, procedieron a la

reagrupacion familiar.

85



Grafico 4.4.3 Evolucion del estado civil de los encuestados en las tres oleadas® (%)
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Fuente: encuesta DINAMO (n=150)
(*) Solamente se ha tenido en cuenta en el calculo a los inmigrados que participaron, sin excepcién, en los tres
pasos de la encuesta.

Segun Hamdouch (2007), este proceso se ha producido con mayor rapidez en
Espana e Italia, destinos mas recientes de la emigracién marroqui, que en los mas
clasicos de los afios sesenta y setenta. La literatura sobre la reagrupacion familiar en
Espana sostiene que los inmigrantes marroquies llegados después del afio 2000 han
reagrupado a sus familias a un ritmo mas rdpido que los que emigraron durante los
aflos noventa (Goémez Crespo, P. 2004). Por otra parte, no necesariamente lo han
hecho siempre aquéllos que presentan una situacion relativamente estable o una larga
estancia en los lugares de instalacién (Cebolla Boado, H. y Génzalez Ferrer, A., 2008%).
En el cuestionario no se incluyd ninguna pregunta que nos permita conocer cuanto
tiempo exacto necesitaron las personas encuestadas para constituir una familia en
Espana (independientemente de si se contrajo matrimonio antes o después de
emigrar). Lo que si se desprende de los datos obtenidos en la encuesta es que existe
una relacién gradual entre la situacidén familiar y el periodo de llegada a Espafia: cuanto
mas reciente es la emigracion mas numerosos son los solteros y menos las personas
casadas con toda la familia reagrupada. No obstante, es de resaltar que éstos
representan el 38% de los que llegaron a Espaia a partir del afio 2000, e incluso un

30% de los que lo hicieron desde el 2003. Cabe destacar algunos matices que escapan

2 No obstante, este mismo estudio, basandose en un andlisis de la EPA 2006, revela que en

comparacién con otras nacionalidades, la marroqui es la que sistematicamente ha necesitado un mayor
promedio de afios para llevar a cabo la reagrupacién familiar. Tampoco podemos olvidar que el
desequilibrio entre sexos es aun muy patente en la inmigracién marroqui en Espafia.
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a esta pauta general. Asi, hemos entrevistado a algunos hombres que emigraron en los
afios ochenta y que han optado voluntariamente por mantener a sus familias en el pais
de origen. En estos casos, la proximidad geografica entre el inmigrado y el lugar de
residencia de la familia en Marruecos facilita una circulacién intensa entre los dos

paises como alternativa a la reagrupacion familiar (Cohen y Berriane, 2009).

4.5 Nivel de estudios: una poblacidon con una considerable componente
bastante formada

Un indicador muy ilustrativo del grado de heterogeneidad de la emigraciéon
marroqui lo encontramos en el nivel de estudios. Todos los niveles de formacién
aparecen representados entre los encuestados en los cinco municipios, destacando
dentro de esta diversidad que mas de la mitad ha completado, como minimo, los
estudios de secundaria (51,1%, 109 de 213) y que las personas sin estudios
representan un 20,7% (44 de 213, de los cuales 24 no saben leer ni escribir). Ahora
bien, en estos resultados es indispensable no olvidar el peso de los encuestados en
Granada, parte de los cuales llegd a la ciudad para continuar los estudios universitarios
o de otro tipo. A dia hoy, la Universidad de Granada es la que sigue contando en
Espafia con un mayor numero de estudiantes de nacionalidad marroqui. Si excluimos
de la muestra global (n=584) a la capital granadina, los datos que se obtienen son los
siguientes: un 29% cuenta con estudios de secundaria, un 7% universitarios, un 32% de
primaria y un 32% no dispone de ningun diploma académico. Es decir, desciende el
nivel de instruccion, pero seguiriamos hablando de una poblacion con mas de dos
tercios de integrantes que han terminado, como minimo, su formacion elemental y
mas de un tercio que completaron al menos los estudios secundarios?.

Como ya se ha evocado en la introduccién, el contexto de la emigracion
marroqui en los Ultimos afios no es el mismo que el de etapas precedentes con otros
destinos europeos. La escolaridad se ha ido generalizando en Marruecos cada vez mas.
Segun los dos ultimos censos marroquies, el analfabetismo, definido como “aquella

situacidn en la que una persona no es capaz de leer y escribir, salvo cifras, su nombre o

' En la encuesta llevada a cabo por la Universidad Pontificia de Comillas a la que se ha hecho alusion
anteriormente (Marroquies en Espafia, 2005), el 41% de los entrevistados contaban como minimo con
estudios de secundaria. La ENI sitia a los marroquies en una mala posicion en comparaciéon con otras
nacionalidades; no obstante, la proporcidn de los que tienen estudios medios alcanza el 51,1%.

87



alguna expresion ritual aprendida de memoria”, ha ido disminuyendo
progresivamente, pasando de representar el 55% de la poblacién en 1994 al 43% en
2004. A la par de esta mejora en los indicadores de educacién, nos encontramos con la
irrupcion de nuevos descontentos entre los jovenes. El desempleo en Marruecos
afecta particularmente a las personas mejor instruidas. No hay que olvidar tampoco el
bajo nivel de salarios, asi como el mayor acceso de la juventud a la informacion y la
toma de contacto con otras realidades a través, principalmente, de las nuevas
tecnologias. Resulta cada vez menos sorprendente encontrar en Marruecos a jévenes
en distintos puntos geograficos, que aln no habiendo salido nunca del pais, conocen el
idioma, la cultura y las noticias de actualidad de aquellos paises a los que proyectan o
desearian emigrar.

Los contrastes entre los municipios estudiados son bastante marcados, sobre
todo cuando comparamos los resultados de Granada con los obtenidos en los otros
cuatro casos (grafico 4.5.1). En la capital granadina, dos de cada tres encuestados
cuentan como minimo con estudios de secundaria. Es preciso recordar, ademas, que se
preguntd por los estudios acabados, por lo que dentro de esta categoria se incluye
también a personas que al menos han iniciado estudios universitarios. Estos datos
hacen que se planteen unos interrogantes especificos sobre la poblacion marroqui
residente en Granada: ¢se concibe la estancia en Espafia sélo por los estudios o desde
un principio se plantea de manera indefinida? ¢ Qué porcentaje consigue finalizarlos?
En los otros cuatro municipios, las personas con estudios de secundaria no alcanzan en
ningun caso el 40% de la muestra. No obstante, entre ellos también podemos resaltar
algunos contrastes, aunque bastante menos pronunciados. Entre los dos municipios
cordobeses, los encuestados con titulo de grado medio son mas numerosos en Lucena
que en Aguilar de la Frontera. En este municipio y en Albufiol, mas del 40% de la

muestra afirmé no tener estudios®.

% Merece destacarse gue la encuesta DINAMO ha revelado diferencias intermunicipales en los perfiles
femeninos. Se aprecia un mejor nivel de formacidn (o una mayor variedad) en las mujeres marroquies
que residen en los municipios menos masculinizados: en Almeria y en El Ejido las encuestadas que no
han estudiado representan mas de la mitad de la muestra, mientras que en Marbella la proporcion es de
una de cada tres, y Granada arroja un porcentaje relativamente bajo (18,8%).
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Grafico 4.5.1 Nivel de estudios segin municipios (%)

50

iTIN

Lucena (22) Aguilar (21) Granada (127) Albufiol (24)  Zafarraya (19)

sin estudios M primaria M secundaria/form.prof. M universidad

Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

Los resultados globales de la encuesta DINAMO (n=584) evidencian una
relacion gradual entre la edad y el nivel de estudios: cuanto mas jovenes, mayores
proporciones de personas mejor formadas. El cambio mas brusco se produce a partir
de los 45 afios: el porcentaje de casos “sin estudios” a partir de esta edad es del 62,5%,
mientras que para los que tienen menos es del 21,5%. Dicho de otro modo, la juventud
de la muestra ejerce una influencia evidente en los resultados globales obtenidos.
Ahora bien, estas valoraciones globales esconden otras realidades. Es interesante
sefialar las diferencias que se aprecian entre los mismos jovenes. No hay que olvidar
gue, segun el censo marroqui del 2004, el 29,5% de las personas de 15 a 24 afios son
analfabetas. En la muestra encontramos perfiles bastante desiguales entre personas
con edades muy préximas: unos que apenas saben leer y escribir (menos numerosos,
oriundos del medio rural de provincias como El Kelda), junto con otros que cuentan
con bachillerato o un titulo de formacidn profesional. Estos contrastes se manifiestan a
veces dentro de un mismo municipio de instalacién en relaciones muy distanciadas y a
veces inexistentes entre unos inmigrados y otros. Ni que decir tiene que la
heterogeneidad de la juventud no constituye una caracteristica exclusiva de la
juventud marroqui. De lo que se trata aqui es de enfatizar el alto grado de desigualdad
constatado y que estos distintos perfiles confluyen en un mismo proyecto: la
emigracion fuera de Marruecos. Como sostiene Rachik (2005), los jévenes del medio

rural y los del medio urbano en la sociedad marroqui actual comparten una
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caracteristica comun: la de desmarcarse en diferentes aspectos de la vida social de la
generacion de sus progenitores. En efecto, las relaciones intergeneracionales en
Marruecos en el seno de la familia se encuentran en un proceso de mutacion en el que
los jovenes buscan una mayor autonomia en relacién con sus ascendentes (El Harras,
2005). A ello ha contribuido, entre otras razones, el incremento de la distancia entre el
nivel de estudios de los progenitores y el de sus hijos. En efecto, cerca de la mitad de
los encuestados ha afirmado que sus padres no poseen estudios; uno de cada cuatro
gue no saben leer ni escribir. Las proporciones son aun mayores para las madres: una
muy amplia mayoria de ellas son analfabetas. Como podemos ver en el grafico 4.6.2, el
contraste entre el nivel de estudios de la muestra granadina y el resto no se manifiesta
solamente entre los propios encuestados, sino también en lo que concierne a sus

padres.

Grafico 4.5.2 Nivel de estudios de los padres y de las madres de los encuestados en
cada municipio (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

En la segunda oleada de encuesta se abordd el conocimiento de idiomas que
tienen los encuestados. Ademas del castellano, se preguntd también si se conocia el
francés, el inglés, el italiano y el aleman (asi como una categoria “otros” para agrupar a
las lenguas mas minoritarias). Antes de pasar a presentar los resultados, es
conveniente recordar el alto componente subjetivo asociado a esta cuestidn, tanto en
lo que se refiere a la propia percepcion del entrevistado como a la del encuestador a la

hora de evaluar cuando se tiene un conocimiento medianamente correcto de un
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idioma. La gran mayoria de los encuestados habla el castellano (87,3%, 145 de 166).
No se aprecian variaciones destacables entre los cinco casos. De nuevo cabe pensar
gue este resultado esté sesgado por la muestra granadina, lo que no se corrobora
cuando observamos los resultados globales de la encuesta DINAMO (n=584): la
proporcién que se obtiene es muy similar (85,5%).

Por lo que concierne a los otros idiomas propuestos, el mas citado con un gran
margen de diferencia es el francés (65,7%, 109 de 166). Aqui si se aprecian variaciones
destacables entre los cinco municipios. En dos de ellos los porcentajes son bastante
relevantes: Granada (82,1%) y Lucena (71,4%). En el resto las respuestas afirmativas no
superan la mitad de la muestra. Salvo el inglés (uno de cada cuatro encuestados ha
afirmado conocerlo relativamente bien), el resto de idiomas alcanzan proporciones
infimas. Quisiéramos destacar aqui que el conocimiento de idiomas de un segmento
de la poblacién inmigrada puede constituir un capital humano susceptible de favorecer
notables posibilidades profesionales, tanto en Espafia como en un tercer pais. Asi lo

atestiguan algunos entrevistados en la capital granadina.

4.6 Aproximacion a las areas geograficas de procedencia

Conviene tener presentes algunos aspectos metodoldgicos de la recogida de
informacién sobre la procedencia geografica de los encuestados. Quisimos ser lo mas
precisos posible. Para ello, cuando los encuestadores disponian en la pda de la
nomenclatura censal marroqui de 2004: por provincias y prefecturas, y comunas y
municipalidades. Asimismo se les proporciond un listado de aduares enviado por el
equipo marroqui. De este modo, la informacién sobre los lugares de procedencia
puede ser extraida directamente del cuestionario a diferentes escalas:
provincial/prefecturas y comunal/municipal. Posteriormente, con fines operativos, las
provincias fueron agrupadas en focos migratorios siguiendo muy de cerca la
categorizacion de “regiones migratorias” que Berriane (2004) distingue en el Atlas de
la inmigracion marroqui en Espaia.

De momento, en este epigrafe se van a presentar los resultados a escala

III

“regional” y una clasificacion de las procedencias en funcidn del tamafo de las
circunscripciones de base, tanto de los lugares de nacimiento como de los de Ultima

residencia en Marruecos. Recordemos que una de nuestras hipotesis de partida hacia

91



referencia a la movilidad interna en Marruecos como posible antesala de la emigracién
exterior. Como se ha podido comprobar en nuestro estudio, con bastante frecuencia la
decisién de emigrar se tomd en los destinos de estas migraciones internas, y por tanto
ocupan una plaza esencial en el itinerario migratorio. Queda para el capitulo 6 el
analisis de estos mismos resultados a escala provincial y comunal.

El 41,3% (88 de 213) de los encuestados cambio de residencia en Marruecos al
menos una vez antes de iniciar el proyecto migratorio internacional. Por lo general, el
sentido que tomd esta movilidad fue ascendente, dirigiéndose sobre todo a comunas
de mas de 100.000 habitantes (grafico 4.6.1): éstas pasan de representar un 42,7%
bajo el criterio de los lugares de nacimiento a un 58,2% segun el de ultima residencia
en Marruecos. Queda patente, pues, la relevancia de los origenes urbanos cualquiera

que sea el criterio considerado.

Grafico 4.6.1 Tamafio de las circunscripciones de base de los lugares de nacimiento y
de ultima residencia en Marruecos (%)
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Fuente: encuesta DINAMO (n=213).

Los resultados difieren sustancialmente cuando los desagregamos por
municipios de inmigracion (grafico 4.6.2). Comprobamos que la especificidad del caso
granadino persiste: es el Unico lugar en el que mas de la mitad de los encuestados han
nacido en comunas de mas de 100.000 habitantes, alcanzando la escala poblacional
mas pequefia una proporcion infima. Noétese que, sin embargo, esta categoria
representa proporciones nada desdefiables en los otros municipios: cerca de la mitad

de la muestra en Albufiol, uno de cada tres encuestados en Aguilar de la Frontera, uno
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de cada cuatro en Lucena y uno de cada cinco en Zafarraya. Si a éstos sumamos los
efectivos del grupo siguiente (2.001-20.000), en los cuatro casos la proporcion ronda el
50% de los encuestados. Ahora bien, cuando pasamos a los datos referentes a la Ultima
residencia en Marruecos, estas dos categorias pierden efectivos y los originarios de las
ciudades grandes y medianas pasan a representar en los cuatro municipios
aproximadamente 2/3 de la muestra. Observamos que en dos de ellos el cambio es
especialmente notable: Aguilar de la Frontera y, sobre todo, Albufiol, municipio este
ultimo en el que la categoria de mas de 100.000 habitantes se multiplica
practicamente por dos al pasar del primer criterio al segundo.

Visto lo anterior, nos parece util recurrir a los resultados globales de la
encuesta DINAMO (n=584) para hacer una valoracion en su justa medida de los
origenes geograficos de los encuestados. Efectivamente, los datos difieren bastante.
Las dos escalas poblacionales mayores ven disminuir sus efectivos desde los dos
criterios: el 29,4% ha nacido en una comuna de mas de 100.000 habitantes, pasando a
un 41,4% cuando se trata de la Ultima de residencia en Marruecos; 27,3% vy 28,8% son
los porcentajes en la categoria 20.001-100.000, respectivamente. En conclusién,
confirmamos el predominio de la componente urbana en la inmigracion marroqui en
Andalucia, sin olvidar por ello que los originarios de provincias como Nador, El Kelda,

Beni Mellal o Kenitra proceden mayoritariamente del medio rural.
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Grafico 4.6.2 Tamafio de las circunscripciones de base de los lugares de nacimiento y
de ultima residencia en Marruecos de cada muestra municipal (%)
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Abordamos a continuacidn el analisis de las procedencias geograficas a escala
provincial y regional. La primera observacion que tenemos que hacer sobre los lugares
de nacimiento de los encuestados es la gran dispersidn de éstos por el mapa marroqui:
se han localizado casos en 33 provincias/prefecturas de las 61 que componen la
divisidn administrativa actual marroqui. Ahora bien, la mitad (51,6%, 110 de 213) ha
nacido en cinco provincias: Nador, Casablanca, Larache, Beni Mellal y Tanger-Assilah
en orden decreciente; tres de cada cuatro en 12 provincias (a las ya citadas, y también
en orden decreciente, se afiaden: Alhucemas, El Kelaa, Settat, Rabat, Tetuan, Fés y
Salé). La dispersion se reduce ligeramente cuando se trata de la ultima residencia en
Marruecos: ahora son cuatro provincias las que agrupan a poco mas de la mitad de la
muestra (51,2%, 109 de 213), pasando Tanger-Assilah a la primera posicién, seguida de
Casablanca, Nador y Larache.

El predominio de unas provincias sobre otras se confirma cuando las
agrupamos por “regiones migratorias”. Cerca de la mitad de los encuestados ha nacido
en dos de ellas: la region Rif y Oriental y el eje atlantico (48,9%, 104 de 213). En
proporciones idénticas les sigue una pionera en las migraciones a Espaia (la peninsula
tingitana) y otra de caracter mas reciente (Marruecos central). Esta ultima es la que
pierde mas peso entre las regiones de Ultima residencia antes de la migracion exterior,
en beneficio sobre todo de la peninsula tingitana y del eje atlantico (las dos suman
ahora el 58,2% de los efectivos, 124 de 213). Es interesante poner de relieve también
como el tamafio de las circunscripciones de base varia en funcién de las regiones
migratorias: proporcion alta de los nacidos en el Marruecos central en comunas de
menos de 20.000 habitantes; predominio en el eje atlantico de las ciudades grandes y
medianas; éstas también estan muy presentes entre los oriundos de la regién Rif y
Oriental, aunque con una mayor relevancia del medio rural; por ultimo, en la peninsula
tingitana destacan muy claramente las comunas de mas de 100.000 habitantes

(Tanger, Tetudn, Larache...).

95



Grafico 4.6.3 Regiones de nacimiento y de ultima residencia en Marruecos (%)
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Estos focos migratorios adquieren distinto peso relativo dependiendo del
municipio donde ha sido realizada la encuesta, lo que supone un primer reflejo de la
existencia de filiares migratorias que ligan unas areas de procedencia en Marruecos
con determinados lugares receptores. En Granada, cualquiera que sea el criterio que
tomemos, los encuestados provienen muy destacadamente de las dos regiones del
norte y en menor medida también del eje atlantico. Sin embargo, el Marruecos central
aparece muy escasamente representado. En la muestra de Albufiol, hay un predominio
absoluto de la peninsula tingitana, reforzado ain mas como regiéon de Ultima
residencia. En cambio, en el resto de los municipios la presencia del norte es muy
escueta, despuntando fundamentalmente el Marruecos central (en Lucena y en

Zafarraya) y el eje atlantico (en Aguilar de la Frontera).
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Grafico 4.6.4 Regiones de nacimiento y de ultima residencia en Marruecos (%)
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Para finalizar este capitulo hemos considerado oportuno apuntar brevemente
algunos contrastes que hemos detectado a partir del cruce entre las caracteristicas
socio-demograficas antes descritas y las variables geograficas.

- Apreciamos que la sobre-masculinidad estd mas extendida entre los flujos
procedentes de la peninsula tingitana y, sobre todo, del Marruecos central (donde el
78,3% de los encuestados son varones). Este resultado no debe de resultar
sorprendente si tenemos en cuenta que las provincias interiores, como es el caso de
Beni Mellal y El Kelda, han constituido uno de los principales focos de la inmigracién
irregular marroqui. Lo que se ha traducido en que los hombres originarios de estas
provincias han encontrado mas dificultades y han necesitado mas tiempo a la hora de
gestionar una reagrupacion familiar.

- El nivel de estudios de los inmigrantes varia también en funcién de la regién de
procedencia. Los mas instruidos son los oriundos de la region Rif y Oriental: dos de
cada tres disponen de estudios de secundaria. A ello no es ajena la presencia de
encuestados originarios de las provincias de Nador y Alhucemas que se han dirigido a
Granada para continuar sus estudios, parte de los cuales, ademas, los han iniciado en
Marruecos en colegios espafioles. Este rasgo tiene, pues, mucho que ver con la
localizacion y la composicidon de nuestra muestra y de ninguna manera podria
generalizarse al conjunto de la emigracion rifefia a Espafa o a Andalucia. En el extremo
opuesto aparece el Marruecos central (seguida a muy corta distancia por la peninsula
tingitana): un 30% en la categoria de estudios de secundaria.

- No encontramos variaciones destacables en lo que respecta a la composicion de los
hogares. Se podria poner de relieve que los solteros sobresalen entre los originarios de

la region Rif y Oriental por las razones que hemos apuntado en el parrafo precedente.

4.7 Conclusiones

En la introduccion a este capitulo y en sus sucesivos epigrafes se ha insistido en
la idea de la heterogeneidad de la inmigracién marroqui en Andalucia. Los contrastes
que se aprecian son tanto o mas visibles si observamos los perfiles sociodemograficos
en funcion de los municipios de instalacion. Aun tratandose de uno de los colectivos

extranjeros de mayor antigiedad en Espafa, la poblacidn marroqui se sigue
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caracterizando a finales de la década 2000-2009 por el predominio de los varones. Esta
sobre-representacion de los hombres varia notablemente a escala regional, provincial
e incluso local, en funcién de la combinacion de una serie de variables: los mercados
de empleo locales y el abanico de ocupaciones que proyectan, la forma de proceder de
la administracién local a la hora de gestionar la reagrupacién familiar, la dimensién
histérica del municipio como receptor de poblacién inmigrante y el nivel de desarrollo
de las redes de parentesco y de paisanaje, entre otras. Asi pues, frente al mayor
equilibrio entre sexos en la capital granadina, nos encontramos con Zafarraya donde a
pesar de contar con una larga trayectoria como municipio receptor de inmigrantes, la
presencia de mujeres es casi testimonial, incluso en comparacién con otros con similar
estructura de la actividad econdémica.

Se trata mayoritariamente de una poblacion joven, concentrada en las edades
laboralmente activas, que emigré principalmente a partir del afio 2000. En
consonancia con esto la decisidon de emigrar se tomé a una edad muy temprana, lo que
explica que en su mayor parte los encuestados llegaran a Espaia antes de contraer
matrimonio. Sin embargo, una parte bastante destacable de ellos se ha casado en un
intervalo de tiempo relativamente corto. Esto permite pensar que el matrimonio ha
sido uno de los fines asociados a los proyectos migratorios de un sector de estos
joévenes, siquiera colateralmente (junto a los centrales del trabajo y, en Granada, los
estudios...).

Quisiéramos destacar que este retrato de la poblacién marroqui en algunos
lugares de Andalucia, traduce los cambios sociales que se han desarrollado en
Marruecos en los ultimos afios, tal como ha puesto de manifiesto la bibliografia
especializada: la extension de la escolaridad, el retraso en la edad del primer
matrimonio, las transformaciones recientes en las relaciones intergeneracionales...

Una de las caracteristicas de la emigracién marroqui de los ultimos decenios en
las que mas insisten los estudios es la mejora del nivel de instruccién de sus
protagonistas. Segln los resultados de nuestra encuesta, todos los niveles de
formacién aparecen representados, destacando que buena parte de los encuestados
dispone de titulacion secundaria. Aunque con matizaciones, el perfil de los mejor
formados se asemeja mas al de una persona joven procedente de ciudades grandes y

medianas. Los contrastes entre municipios de inmigracidn son bastante apreciables,
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destacando especialmente como mejor instruidos los encuestados en la capital
granadina (parte de los cuales cuenta con buen conocimiento de idiomas) y en menor
medida también los de Lucena.

Por dltimo, aunque las procedencias geogréaficas seran analizadas
detalladamente en el capitulo siguiente, los resultados presentados en este capitulo, a
escala de lo que hemos denominado “focos o regiones migratorias”, han puesto de
manifiesto que los origenes de los encuestados varian muy significativamente segun el
municipio de asentamiento. Se corrobora ademas como la componente urbana ha ido
ganando terreno hasta convertirse en la dominante, lo que no nos impide resaltar, sin
embargo, que se reunen procedencias muy diversas: desde aduares, a ciudades de
tamafio medio y grandes aglomeraciones urbanas. Una vez mds, comprobamos
contrastes entre unos lugares de inmigracidn y otros, cualquiera que sea el criterio que

adoptemos: lugares de nacimiento o de Ultima residencia en Marruecos.
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CAPITULO 5. DINAMICAS DE LA MOVILIDAD ESPACIAL.
PRIMERA PARTE: RECONSTRUCCION DE LOS ITINERARIOS
MIGRATORIOS.

5.1 Introduccion

Como su titulo explicitamente indica, el objetivo de este capitulo es reconstruir
todo el itinerario migratorio de las personas encuestadas, partiendo de las areas de
procedencia en Marruecos hasta llegar a los lugares de residencia en Andalucia,
preguntandonos incluso por la propia experiencia migratoria de los familiares.
Utilizando el simil cinematografico, la estructura de este capitulo sigue un orden
cronoloégico como si de una road movie se tratase. Ahora bien, es importante hacer
una aclaracién de partida: pese a que el esquema analitico se organiza en partes bien
diferenciadas, esto no quiere decir que se conciba el itinerario migratorio como un
proceso compuesto de diversas etapas desvinculadas unas de otras. Al contrario, el
interés de integrar en nuestro estudio las zonas de partida y las de destino, sin olvidar
las fases transitorias en Marruecos, en Espafia e incluso en un tercer pais, responde a
un objetivo de “captar en su globalidad unos tipos de circulacion migratoria, sus
itinerarios y pautas temporales, sus mecanismos y su dindmica” (Cohen y Capote,
2007). En la recta final del capitulo se propone una tipologia de las trayectorias
migratorias que pretende ensamblar todos los procesos analizados previamente, y de
este modo dar cuenta de los movimientos detectados en su integridad.

Los flujos marroquies con destino a Espafa en los Ultimos veinte afos han
tenido lugar en un contexto diferente del de etapas anteriores con destino a otros
paises europeos (Francia, Bélgica, Alemania, Holanda). Las dindmicas de los mercados
de trabajo asi como el marco legal y administrativo de |la inmigracion en Europa son
diferentes que hace cuatro décadas. Podriamos distinguir dos efectos de la puesta en
vigor del espacio Schengen sobre la inmigracion internacional extracomunitaria. Por
una parte, las trabas a las que tienen que hacer frente los inmigrantes son de mayor
calado; en este sentido, una situacion de irregularidad prolongada puede ir
acompafiada de una volatilidad casi permanente que contribuye a obstaculizar las

condiciones de insercién en los distintos contextos de recepcidon. Por otra parte,
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supone también la “libre circulacion” en el seno de la Unién Europea, o como lo
describe Simon (1996), la “globalizacion del sistema migratorio europeo”. Cabe
preguntarse hasta qué punto esto conlleva una ampliacidon activa del campo de la
movilidad de los inmigrantes, que en el caso de los marroquies puede ser
especialmente importante debido a la dispersidn que este colectivo presenta por
varios paises europeos (Francia, Alemania, Italia, Bélgica...). Dicho de otro modo, éen
gué medida las redes sociales traspasan las fronteras? Igualmente, no podemos hacer
abstraccion de los movimientos migratorios en el interior de Marruecos, y su posible
conexion con las migraciones al extranjero. En lo que concierne a Espaiia, la literatura
especializada ha puesto de manifiesto que los cambios de residencia de la poblacién
extranjera, y en particular la de nacionalidad marroqui, son mas frecuentes que los
experimentados por los autéctonos (Recafio, 2002; Pumares, 2005; Pumares et al.,
2006; Lamela Viera, 2006; Recaino y Domingo, 2007). En definitiva, todos estos factores
nos hacen presagiar unos itinerarios migratorios que se caracterizan por su alta
movilidad o, en todo caso, no siempre se circunscriben a un esquema lineal que une de
manera directa unos lugares de nacimiento en Marruecos con otros de “acogida” en el
extranjero.

Nuestro recorrido comienza por tanto en Marruecos. En el capitulo cuatro
avanzamos una primera aproximacién a los origenes geograficos a escala de lo que
denominamos “regiones migratorias”. En éste que nos ocupa hacemos un analisis mas
pormenorizado adoptando las escalas provincial y comunal, tanto para el total de la
muestra como para cada uno de los municipios estudiados. Se prestard una atencion
particular a aquellos casos en los que podemos hablar de la existencia de unas redes
de paisanaje bien establecidas que vinculan estrechamente a los municipios
estudiados con unas zonas concretas de Marruecos. Cabe pensar que estas cadenas
migratorias estan mas consolidadas en aquellos lugares con una mayor trayectoria
como receptores de poblacidn inmigrante que en otros que representan focos de
acogida mas recientes. Analizaremos también las migraciones internas en Marruecos
previas a la emigracion internacional: a cudntas personas conciernen, qué motivos las
impulsaron, a qué provincias afectan y cémo ambos procesos se articulan entre si.

Este ultimo aspecto nos lleva al punto siguiente: los proyectos migratorios de

partida. éEn qué contexto se tomo la decision de emigrar al extranjero? ¢ Cuales fueron
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las causas principales? ¢Qué puesto ocupa Espana entre los destinos proyectados?
Algunas de estas preguntas nos remiten a un aspecto esencial en las migraciones: el
papel que desempefian las redes sociales, particularmente aquellas en las que
interviene la familia. Nuestro propdsito aqui es determinar en qué medida la familia
esta presente en los movimientos migratorios en el extranjero y examinar si se
insertan en un continuo intergeneracional u obedecen a otro tipo de estrategias
familiares. Proseguimos nuestro analisis con la reconstruccién del itinerario desde que
se cruzo la frontera hasta arribar a cada una de las localizaciones estudiadas. En esta
parte es de especial interés la comparativa intermunicipal. ¢ COmo tuvo lugar la llegada
a cada uno de los cinco municipios? ¢Qué trayectoria espacio-temporal dibuja su
movilidad en Andalucia y en Espafia? ¢Cudles son sus determinantes socio-
econdmicos?

Después de esta indagacion retrospectiva de los itinerarios, queda pendiente
para el capitulo siguiente integrar la perspectiva longitudinal: aqui el objetivo es captar
el grado de permanencia de los inmigrados en cada uno de los municipios durante los
dos afos de trabajo de campo, asi como detectar las reemigraciones que han podido
tener lugar o las ausencias ligadas al calendario. En otras palabras, una vez que hemos
visto como las personas encuestadas arribaron a cada uno de los medios locales
estudiados, nuestro empefio fue realizar una evaluacién continuada de su nivel de

implantacion durante este periodo de observacion.

5.2 Migraciones internas en Marruecos y lugares de procedencia

5.2.1 Migraciones internas en Marruecos

Una de nuestras hipdtesis de partida sostiene que la emigracion internacional
marroqui de los ultimos decenios ha estado precedida, con frecuencia, de una
migracion interna. Segun el censo marroqui de 2004, los movimientos migratorios en
el interior de Marruecos constituyen un fendmeno de alcance nacional que concierne
aproximadamente a un cuarto de la poblacién (Bouchehboun, 2009). De un sistema
migratorio “clasico”, caracterizado, sobre todo, por un intenso éxodo rural dirigido

principalmente hacia el litoral atlantico, se pasé a partir de los afios ochenta a una

103



nueva etapa, mas compleja, en la que adquieren mayor relevancia los desplazamientos
interurbanos (tanto ascendentes como descendentes), los que se dirigen del medio
rural a las ciudades de tamafio medio emergentes, asi como los intercambios de
poblacién interrurales (EI Mansouri, 1999). Escallier (2006) distingue en esta nueva
fase una caracteristica definitoria mads: la estrecha articulacién entre las migraciones
internacionales y las internas, particularmente en aquellas zonas con una larga
trayectoria migratoria. Este uUltimo aspecto es de especial interés para nuestro estudio:
codmo ambas experiencias se interrelacionan.

La consulta bibliografica® nos revela que las investigaciones sobre las
migraciones internas en Marruecos han versado mayoritariamente sobre el éxodo
rural y su contribucién a la difusion de la urbanizacién. En esta linea destacan los
estudios que han analizado el impacto de las remesas financieras de los emigrados en
el extranjero en el surgimiento y/o extension de unos ambitos urbanos concretos. A
modo ilustrativo, podemos citar varias referencias localizadas en algunas de las
principales areas de procedencia de la inmigracién marroqui en Espana. Lazaar (1995)
nos describe cdmo la llegada de familias rurales procedentes del Rif, en la que muy
frecuentemente el cabeza de familia era a su vez emigrante en el extranjero, tuvo un
papel decisivo en la creacidn y posterior extension de los barrios periféricos de Jirariy
Touabel, en las ciudades de Tanger y Tetudn respectivamente. La emigracién a Europa
ha sido también un factor determinante en la multiplicacion de los centros urbanos en
el Rif Oriental (Laouina, 2004). El mismo esquema triangular — paso del medio rural al
urbano después de una experiencia en el extranjero — ha sido también estudiado por
Berriane (1995) en Taouima, centro periférico de la ciudad de Nador. Igualmente, el
autor sefiala otros procesos colaterales como la llegada de trabajadores temporales
oriundos de la provincia de Uarzazat para emplearse en el sector de la construccion.
Desde otro punto de vista, Chattou (1997, 1998) se pregunta en qué medida las
migraciones externas se podrian considerar una prolongacion de las internas. Dicho de

otro modo, sus inquietudes estan mas orientadas a abordar los cambios de residencia

% Sobre los cambios en las migraciones internas es de destacar el proyecto impulsado entre finales de
los ochenta y principios de los noventa por el antiguo centro URBAMA (Université de Tours-CNRS) y
realizado en seis paises arabes entre los que se incluye Marruecos (Changement économique, social et
culturel et modifications des champs migratoires internes dans le monde arabe, Signoles y Escallier dirs.,
1995).
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en Marruecos como desencadenantes de la emigracion al extranjero. Basandose en un
trabajo de campo realizado en Berkane sobre trabajadores temporeros en el sector
agricola, establece un paralelismo con otros jovenes emigrados a Europa. Segun este
autor, ambas experiencias comparten mas de un punto en comun: la separacion del
hogar parental, ciertas vivencias de exclusion social, el primer coste psicoldgico (la
ghorba®’) de adaptarse a un nuevo lugar ... Asimismo, estos trabajadores del medio
rural entran en contacto con personas emigradas a Europa cuando éstas vuelven de
vacaciones, produciéndose un proceso de “efecto-demostracion” que se traduce en
una mutacion del proyecto migratorio de estos jévenes en el que pierde valor el
trabajo agricola temporal en pro de la emigracién internacional.

El 41,3% (88 de 213) de los encuestados afirmd haber cambiado de municipio
en Marruecos, al menos una vez, antes de emprender el proyecto migratorio en el
extranjero. Se tratd en su mayor parte de una migracién inter-provincial (78 de 88). No
obstante, es posible que un sector haya omitido los cambios intra-provinciales,
particularmente aquellos que se produjeron a muy corta distancia. Las direcciones que
toman estas migraciones internas son muy diversas, viéndose implicadas un gran
numero de provincias, tanto en lo que respecta a los destinos como a los origenes.
Hemos elaborado tres mapas para disponer de un cuadro general de estos
movimientos. En el primero (mapa 5.2.1.a) se representan las provincias de nacimiento
y en el segundo (mapa 5.2.1.b) las de ultima residencia en Marruecos. De la
comparacion entre los tres mapas, podemos distinguir tres ejes principales en las areas
de procedencia: 1) las provincias del norte, desde Berkane hasta Larache, entre las que
destacan Nador y Tanger-Arcila, esta Ultima sobre todo si atendemos al segundo
criterio; 2) otro compuesto por los grandes nucleos urbanos de la region atldntica:
particularmente Casablanca y el binomio Rabat-Salé; 3) un tercer y ultimo eje que se
extiende hacia las provincias interiores (Beni Mellal, El Kelda, Settat...). Este esquema
general guarda bastante parecido con la imagen cartogréfica de los origenes
geograficos que Ldopez Garcia y Berriane (2004) elaboraron para el Atlas de la
inmigracion marroqui en Espafia, en la cual se combinaban provincias con una dilatada

trayectoria como emisoras de los flujos migratorios marroquies (caso de Nador) con

%" La sensacién de aislamiento, de soledad, la nostalgia de las comunidades de origen...
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otras de mas reciente incorporacion (como pueden ser Beni Mellal u otras provincias
cercanas a ésta).

En un tercer mapa (5.2.1.c) ilustramos cuales son las provincias que ganan
efectivos a partir de estas migraciones internas, las que los pierden y las que se
mantienen con la misma frecuencia inicial. Es decir, cudl es la resultante del cruce
entre los dos mapas anteriores. Entre las primeras destacan Casablanca, Tetuan, Salé
y, sobre todo, Tanger-Arcila. Las integrantes del segundo grupo se encuentran mas
dispersas, lo que nos revela hasta qué punto las migraciones internas son un hecho
gue se extiende por buena parte del territorio marroqui. El equipo del proyecto
“Marroquies en Andalucia: de los espacios de la inmigracion a los de la movilidad” en
su vertiente marroqui ha identificado también a través del trabajo de campo realizado
en las principales dreas de procedencia una gran diversidad de itinerarios migratorios.
En este paisaje tan dispar sefialan las recientes transformaciones que ha
experimentado el éxodo rural. Entre otros destinos, destacan la trascendencia que han
alcanzado en los ultimos afios las ciudades del noroeste como consecuencia del
dinamismo econdmico que conoce la zona alrededor del nuevo puerto de Tanger
(Berriane et al., 2008). Desde inicios de la década 2000 se habla de un crecimiento
demografico sostenido ligado a la afluencia de trabajadores y la urbanizacion de
nuevos espacios (Refass, 2004). A ello ha contribuido también la creacién de la
autopista Rabat-Tanger que hace mas accesible la unién entre el sur y el noroeste del
pais. Asimismo, tampoco podemos olvidar la atraccion que ejerce la region como
punto de encuentro para los candidatos potenciales a la emigracion clandestina (Troin,
2002; Refass, 2004; Berriane, 2004), algo que pudimos constatar con algunos jévenes
originarios de provincias como Uarzazat o Beni Mellal encuestados en Lucena y Aguilar
de la Frontera durante la fase piloto de la encuesta. Estancias que se preveian de corta
duracion, llegaron a alcanzar incluso los tres meses por las dificultades sobrevenidas.

Uno de nuestros entrevistados también barajo esta posibilidad:

“... como yo tenia a mi hermano aqui, siempre he hablado con él, cuando tiene
vacaciones y baja con nosotros a Marruecos. Le he dicho que estaba pensando en
irme. Hay otros amigos con los que he hablado, hemos dicho de buscarnos la vida
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en Tanger. Para buscar la vida, como hace mucha gente. Casi todos van a Tanger
buscando la patera o algo asi...” (GR_15)%.

Mapa 5.2.1.a Provincias de nacimiento del total de encuestados

Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada (=213). Elaboracion propia.

Mapa 5.2.1.b Provincias de ultima residencia en Marruecos del total de encuestados

Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada (n=213). Elaboracion propia.

28 ;. . .. . .

En anexo (pagina 403) puede encontrarse un cuadro en el que figuran distintas informaciones sobre
las personas entrevistadas: sexo, edad, ocupacidon en el momento de la entrevista, procedencia
geografica, afo de llegada a Espaiia y fecha en la que se realizd la entrevista.
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Mapa 5.2.1.c Cambios entre el mapa de los lugares de nacimiento y el de ultima
residencia en Marruecos

B oo
- se mantienen
|:| pierden

Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada (n=213). Elaboracion propia.

En efecto, Tanger-Arcila se perfila claramente como el destino privilegiado (casi
siempre su capital) de los movimientos detectados entre los encuestados, al que le
sigue Casablanca. En lo que se refiere a este ultimo, los origenes se localizan sobre
todo entre sus provincias mas cercanas orientadas hacia el interior (El Yadida, El
Kelda... y muy particularmente Settat). Los puntos de partida hacia Tanger-Arcila se
encuentran mas diseminados (en el mapa 5.2.1.d se ilustran algunas trayectorias):
sobresalen los oriundos del noroeste del pais (Alhucemas, Nador, Uxda), asi como
otros casos mas aislados que provienen de provincias como Errachidia o de nuevo El
Kelda. Tenemos que advertir que estos itinerarios no siguen siempre una linea directa
desde los lugares de nacimiento, sino que en ocasiones incluyen etapas intermedias
que tienen lugar, de manera general, en otros dmbitos urbanos (Rabat, Marrakech...),
lo que nos remite a la movilidad inter-urbana a la que haciamos referencia
anteriormente. De hecho, aunque son los nacidos en aduares con menos de 2.000
habitantes los que mayormente en términos relativos cambiaron de residencia en
Marruecos (47%), esta proporcion para los originarios de municipios de mds de

100.000 habitantes es también bastante relevante (38%). Si hacemos extensible
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nuestra observacion a toda la muestra de la encuesta DINAMO (n=584), corroboramos
gue Tanger-Arcila encabeza la lista de los destinos. Por lo general, el movil de estos
movimientos fue laboral, ya fuese el encuestado el actor principal o lo hiciese en el
marco familiar siguiendo los pasos del cényuge o del padre. Una parte incluso afirmoé
gue disponian previamente de una oferta laboral. Un grupo muy reducido aludié a los
estudios y sélo dos personas declararon abiertamente que eligieron la ciudad de

Tanger por su proximidad con Espaiia, objetivo ideal o final del trayecto.

Mapa 5.2.1.d Algunos movimientos detectados con destino a Tanger
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada. Elaboracién propia.

Los datos desagregados por sexo para la suma de los encuestados en los cinco
municipios nos muestran una trayectoria en Marruecos mas movil en las mujeres que
en los hombres: el 45% y 39%, respectivamente, cambiaron de municipio como
minimo una vez antes de emigrar al extranjero. Para la muestra global de la encuesta
DINAMO (n=584) la proporcién en uno y otro sexo es practicamente la misma (en
torno al 30%). Se pueden invocar varios argumentos a la hora de explicar esta similitud
en las respuestas. En primer lugar, en el caso de tratarse de una migracion rural que se
dirigié al medio urbano, los emigrantes suelen mantener los nexos de unidn con sus
lugares de procedencia, y en su mayoria contraen matrimonio con mujeres de su

municipio o aduar de origen (lraki, 1995); hay que decir que la emigracion marroqui
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interior se fue progresivamente feminizando: si en un principio la mujer no participaba
en lo movimientos de caracter estacional, se fue incorporando poco a poco al éxodo
rural. Asimismo, se fueron produciendo reclutamientos de mujeres solas para trabajar
en fabricas del sur desde los afios 60 (en Safi y Agadir en las industrias conserveras de
pescado), o mas recientemente desplazamientos de jovenes desde el campo a la
ciudad para emplearse en el servicio doméstico, algo bastante frecuente en el norte
del pais (Ramirez, 1997). En segundo lugar, si los desplazamientos se produjeron en
relacion con los estudios, en nuestra encuesta hemos encontrado tanto casos de
hombres como de mujeres que pasaron varios afnos fuera de su localidad natal
(particularmente en la muestra granadina femenina). Por ultimo, si estamos hablando
de una migracion familiar, que transcurrié durante la infancia o la adolescencia de la
persona encuestada, no tienen por qué apreciarse diferencias de género.

Es importante tener presente que en el cuestionario se recogieron todos los
cambios de residencia que implicaban estancias de dos meses de duracién como
minimo. Por tanto, estos desplazamientos abarcan proyectos de distinta naturaleza.
Las edades con la que los encuestados partieron desde sus lugares de nacimiento son
muy variadas. Mas de la mitad (57%) lo hicieron antes de alcanzar los 18 afos. Para un
38% la distancia que separa la migracién interna de la internacional no supera los cinco
afios (pero sélo en 11 casos coincidid en el mismo afio). La media de afios de
permanencia en cada etapa es de 9,8 (con coeficiente de variacion del 38%).

En el andlisis de la casuistica de estas migraciones internas es preciso distinguir
dos situaciones: por una parte, cuando el encuestado fue él mismo el actor principal
del movimiento, es decir, cambio de residencia por un proyecto migratorio que
podemos considerar autdnomo, o en todo caso no dependiente de terceras personas;
por otra parte, cuando tuvo lugar en el marco familiar, ya fuese como descendente,
conyuge o con otro tipo de relacion. De alguna manera, las motivaciones de tipo
econdmico y/o social son transversales en la mayoria de los casos. El 31% afirmé que
cambid su lugar de nacimiento por otro distinto por cuestiones ligadas al empleo
(busqueda de trabajo, cambio de actividad econdmica...); el 19% por razones de
estudios (por ejemplo, jovenes encuestados en Nador y Alhucemas que pasaron
aproximadamente cinco anos en Uxda); en cuanto al resto (otro 50%), corresponde a

una migracion de tipo familiar, casos en los que, por lo comun, el cabeza de familia o el
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coényuge buscaban mejores oportunidades profesionales y sociales en el medio urbano
(algunos de los cuales también habian emigrado al extranjero).

En la introduccion de este epigrafe habiamos apuntado que uno de nuestros
puntos de interés era conocer qué tipo de articulacion se detecta entre las migraciones
internas en Marruecos y las que se dirigen al extranjero. Podemos hablar de niveles de
interaccion: las primeras como antesala de las segundas o a la inversa, los
movimientos internos en Marruecos como efecto y signo de la emigracién
internacional. En estos ultimos casos, la interrelacién entre ambos procesos se aprecia,
sobre todo, si tomamos como unidad de andlisis a la familia y no solamente al
inmigrante en concreto. Dada la juventud de los encuestados, para una parte de ellos
la migracion de los progenitores tuvo lugar antes de que ellos nacieran o durante su
infancia. Una observacidn curiosa que se advierte en la lectura de las entrevistas semi-
estructuradas es el desconocimiento por parte de algunos de los mas jovenes de la
experiencia migratoria de los padres en Europa, percibiéndose frecuentemente como
muy lejana y de la que se tiene pocos recuerdos (“No me acuerdo que nos contara
nada, sélo contaba que era muy dificil y que no sé qué, que era muy dificil adaptarse
alli y vivir, que estaba solo... eso es lo unico asi destacable, pero cosas concretas no
recuerdo...”, joven originaria de Nador entrevistada en Granada en mayo de 2008, el
padre habia emigrado a Alemania en los afios setenta, y a su retorno se traslado con la
familia del campo a la ciudad)®. De todos modos, lo que si se deduce de estos casos es
qgue el movil principal del cambio de residencia fue encontrar mejores condiciones de
vida que las que ofrece el medio rural (acceso a los diferentes servicios, diversificacion
en las oportunidades de empleo...), y que a ello contribuyé el envio de remesas o los
ahorros acumulados hasta el retorno definitivo®.

Los testimonios son mas reveladores cuando fueron los propios entrevistados
los actores principales de estas migraciones internas. En el mapa 5.2.1.e hemos
ilustrado el itinerario de cuatro jovenes entrevistados que emigraron a Espafa en
fechas relativamente recientes (finales de la década de los noventa y primer lustro de

la siguiente). Si bien presentan perfiles sociales diferentes y proceden de provincias

29 .

Entrevista GR_10.
% | os otros casos a los que podemos hacer referencia se localizan en otras areas con larga trayectoria
migratoria al extranjero: Uxda y Souss.
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distintas (Alhucemas, Nador y dos de El Kelda), comparten un rasgo comun: la
posibilidad de emigrar a un pais distinto surgido por vez primera en los municipios
marroquies a las que se habian desplazado (Tanger, Tetuan y dos en Casablanca). Esto
justifica la importancia de incorporar al analisis de los itinerarios tanto los lugares de
nacimiento como los de Ultima residencia, ya que, como vamos a ver a continuacion, la
estancia en estos ultimos desempeiié un papel decisivo en la vida de estas personas.
La presentacion de estos testimonios nos sera también de utilidad para ilustrar algunas

de las observaciones que hemos visto en pdarrafos anteriores.

Mapa 5.2.1.e Movilidad interna en Marruecos como preambulo de la emigraciéon
internacional
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada. Elaboracién propia.
Las fechas hacen referencia al afio en el que se produjo el desplazamiento entre las comunas unidas por
la flecha.
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A. (entrevista GR_08) emigrd a Espafia en 1998. Nacido en Zaio (Nador), realizo
los estudios universitarios en Uxda. Al finalizarlos volvié al hogar paternal, para poco
tiempo después mudarse a Casablanca en busca de una primera oportunidad laboral.

Sin embargo, dicha experiencia resulté infructuosa por varios motivos:

“Yo nunca he trabajado en Marruecos, casi nunca. Aparte de cuando acabé la
carrera, me he ido a Casablanca. Alli trabajé dos meses como representante
comercial en una empresa de azulejos importados de aqui de Espaiia. Pero no me
ha gustado el trato, no me ha gustado el sueldo, nada, ni como se vivia alli en
Casablanca, y lo he dejado. Alli empecé los tramites para solicitar un visado, una
inscripcion en la Universidad de Granada para seguir los estudios, cursos de
posgrado [...] La verdad es que yo nunca he pensado en dejar Marruecos, hasta el
momento en el que empecé a trabajar en Casablanca, y tal y como estaba el
panorama alli, el trabajo... Que yo he trabajado en una cosa que no es la mia [...].
Yo estaba licenciado en quimica, sentia una contradiccién en las dos cosas y no
podia. No he podido adaptarme al trabajo de alli”.

El caso de B. (entrevista GR_16) guarda bastante similitud con el anterior.
Oriundo de Alhucemas, también inicia los estudios en la Universidad de Uxda. Con
posterioridad la familia al completo emigra a Rabat porque el padre, maestro de
ensefianza primaria, estimo que los hijos podrian encontrar mejores expectativas en
relacion con los estudios y el mercado de trabajo. Como en el caso anterior, este joven
también cambia de residencia para encontrar una primera experiencia profesional. El
destino ahora es Tanger, adonde llega por mediacidn de unos amigos que le informan
de una oferta de trabajo. Pero de nuevo, surge la desilusiéon y en 2002, animado por el

padre, decide partir a Espafia:

“Encontrar trabajo como bidlogo en Marruecos es muy dificil. Lo primero que se
puede es hacer un DEA o algo de eso alli en Marruecos, pero es muy dificil, no es
como aqui. Es decir, no todo el mundo tiene esta posibilidad, si no hay seleccidn,
segun las notas, hay mucho enchufe [...]. Si, empecé a trabajar porque surgig,
pues, entre amigos, porque hablaron del centro que acababan de abrir, en fin,
gue necesitaban gente que hablara castellano, que era la Unica condicién,
mientras aparece algo, empecé a trabajar alli [...]. Pues mi padre fue quién me lo
propuso, dice si tienes ganas de terminar tus estudios, por qué no te vas fuera,
ahi empezd la idea de salir. Luego mucha gente me animo a ir a Granada [...]. A
los pocos meses de entrar a trabajar, es decir, en el 2002... A mi ese trabajo no
me gustaba, cdmo no tenia otro trabajo que hacer, estaba un poco agobiado. Por
eso fue, si tienes ganas de estudiar, tienes la posibilidad de irte fuera...”.
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Los otros casos que presentamos son sustancialmente diferentes. Ambos nos
remiten a jovenes del medio rural de la provincia de El Kelda, con bajo nivel de
estudios y menos edad. El primero de ellos (C., entrevista AL_05) fue entrevistado en
Madrid en febrero de 2009, pero contactado por primera vez en Albuiiol en marzo de
2007. Este joven partié del hogar paterno después de finalizar los estudios de primaria.
El destino elegido fue Casablanca, donde vivian unos parientes, para trabajar en el
sector de la construccion y desmarcarse de la Unica actividad que consideraba podria
desempeiiar en su medio natal: trabajar con el padre en las tareas agricolas en
determinados momentos del afio. La comparacion con la figura del padre y unas
perspectivas de futuro inciertas en el aduar de nacimiento se mantienen latentes
durante gran parte de la entrevista. El entrevistado no pudo precisar exactamente cual
fue la duracién de la estancia en Casablanca, estimamos que pudo ser en torno a los
dos anos. La valoracion de esta experiencia tampoco es positiva, debido
fundamentalmente a las duras condiciones laborales, impropias de una persona tan
joven, en palabras de nuestro joven interlocutor. A su regreso a El Kelda algo habia
cambiado: el objetivo ahora era emigrar al extranjero y el destino elegido Espafa. Este
fue el principal motivo de la vuelta al hogar parental, ponerse en contacto con
personas que organizaban las salidas de Marruecos en la clandestinidad. Corria el afio
2003. En cuando a D. (entrevista LU_01), no llegé a completar los estudios de primaria.
Sin muchas perspectivas de futuro en el aduar, el padre decidié enviarlo con uno de los
hermanos mayores que regentaba un comercio en Tetuan, donde residid durante
cinco anos aproximadamente. En esta ciudad entrdé en contacto con otros jovenes
candidatos potenciales a la emigracidn clandestina. Hay que decir ademds que otro
hermano se encontraba ya Espafia cuando surgio la posibilidad de marcharse al

extranjero, lo que sin duda fue un estimulo afiadido:

“Cuando llegué a los 15 afios pensé en dejar el aduar e irme a otro lado. Entonces
mi padre me dijo que me tenia que quedar con mi hermano mayor, que estaba
en Tetuan, alli tenia una tienda de ropa. Entonces me fui a Tetuan para ayudarlo
y me quedé con él [...]. Después no me ha gustado estar alli. Mi hermano me ha
dicho quédate conmigo un afio y al otro te doy dinero para irte a Espafia [...]. En
Tetuan hace mucho frio... yo no tengo casi futuro... Si me quedo en Tetudn, no
puedo comprarme un coche, no puedo comprar una casa, no puedo casarme...”.
(D., LU_01).
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Pese a que los cuatro casos seleccionados presentan caracteristicas diferentes
(en cuanto al nivel de estudios, la edad, los lugares de procedencia, el medio social de
procedencia con unos hijos de profesores de secundaria y otros de pequefios
campesinos...), es factible encontrar algunos rasgos comunes en el analisis del
momento en el que germind la decisién de emigrar al extranjero: 1) como hemos
senalado, cristalizé en las ciudades a las que se habian desplazado, y no en los lugares
de nacimiento; 2) se produjo en momentos que podriamos considerar de transicion en
la trayectoria vital de estos jovenes: la incorporacion a la vida laboral, para unos,
después de finalizar los estudios universitarios, y para otros, a una edad mucho mas
temprana; 3) una experiencia laboral infructuosa, la falta de expectativas generada,
cierto desasosiego en relacion con el medio social de procedencia, los anhelos de
cambio, el enchufismo ... fueron los estimulos determinantes que instigaron a estos
jovenes a considerar la salida al exterior como alternativa, lo que no se habia
planteado, al menos firmemente, hasta ese momento. En tres de estos casos nos
encontramos con una movilidad geografica ascendente y en uno de ellos de caracter
inter-urbano. Ahora bien, esta comparativa general de la que extraemos estos puntos
comunes, no nos debe hacer olvidar que las circunstancias son bien distintas, asi como
también lo serdn las condiciones de partida. Las dos primeras personas entrevistadas
lo haran via un visado de estudios para prolongar, en un principio, el diploma
universitario con un post-grado; los otros dos por un medio clandestino. Por tanto, los
proyectos migratorios comienzan en condiciones de desigualdad. Nuestro interés al
representar estas trayectorias conjuntamente reside en mostrar cdmo dentro de su
heterogeneidad - insatisfacciones sociales de distinta naturaleza tanto en el medio
rural como en el urbano - la trayectoria de estos cuatro jovenes confluye en un mismo
proyecto: el extranjero. Volveremos a esta cuestion en el epigrafe siguiente. Por
ultimo, cabe advertir que la etapa en la ultima residencia en Marruecos ejercid
igualmente una funcidn de socializacion en estos aspirantes a la emigracidn
internacional, en el sentido de que vivieron un primer coste psicolégico asociado a
todo proceso de adaptacion a un medio ajeno, percibido a veces como hostil y muy

lejano del entorno habitual y familiar:
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“Porque te digo la vida alli muy dura también. Es una ciudad muy grande. Yo
salia, por ejemplo, a las 7 de la mafiana y no volvia hasta las 10 de la noche. Cogia
los autobuses corriendo siempre. Comia en la calle hasta cuando salia a las 12,
hasta las 2, de 12 a 2 estoy en la calle [...]. Porque yo trabajaba con gente, por
ejemplo, con otro nivel de estudios, otra clase de gente. Imagina también que yo
habia hecho un viaje del Este de Marruecos al Oeste, cambia un poquito la
mentalidad [...]. La gente de Casablanca es gente un poquito abierta, éeh? No es
igual que la del Este. Y es una ciudad también muy grande. Yo estaba
acostumbrado, por ejemplo, a vivir tranquilo en una ciudad pequefia y no habia
muchos movimientos. Mucho..., en Casablanca habia muchos movimientos,
mucha movida, mucha...” (A., GR_08).

En conclusién, podemos afirmar que una de nuestras hipdtesis de partida se
valida: los resultados de la encuesta nos revelan que las migraciones interiores en
Marruecos conciernen a una proporcion considerable de los encuestados y es posible
apreciar una relacién estrecha con la emigracién que toma como rumbo un pais
distinto. Por lo general, fueron movimientos que se dirigieron de comunas de menor a
mayor tamafo (principalmente de mas de 100.000 habitantes), aunque en otros casos
correspondid a una movilidad inter-urbana, con un especial protagonismo de la ciudad
de Tanger. La articulacion entre estas migraciones internas y las exteriores puede ser
abordada desde dos perspectivas: estas Ultimas como favorecedoras de los cambios de
residencia en Marruecos, o la inversa, la emigracién internacional como una
alternativa que se concibe tras una primera experiencia interna. En estos ultimos casos

empieza a estar ya presente la mejora de la situacién personal como motor de la

movilidad.

5.2.2 Lugares de procedencia segiun municipio de residencia en
Andalucia

Antes de proseguir con los itinerarios hacemos una parada para conocer con
mayor precision cuales son los lugares de procedencia de los encuestados en los cinco
municipios. Como ya avanzaramos, el objetivo es desvelar en qué medida nos
encontramos con concentraciones geograficas de origen en cada una de las
localizaciones andaluzas. Estos datos pueden ser considerados como un primer
indicador del grado de vinculacidn existente entre unos origenes geograficos concretos

en Marruecos y unos destinos migratorios Andalucia, en el cual el desarrollo de las
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redes sociales (familiares, de paisanaje o de otro tipo) han podido desempefiar un
papel esencial.

En la imagen cartografica 5.2.2.a se ilustran los origenes geograficos para cada
municipio a escala provincial desde una doble perspectiva: los lugares de nacimiento y
los de ultima residencia en Marruecos. Haremos hincapié en la comparacién entre
estos dos mapas cuando las diferencias sean lo suficientemente significativas. La
primera observacién a poner de relieve al examinar los dos mapas de Lucena y Aguilar
de la Frontera es la gran variedad de provincias que aparecen representadas. Entre los
dos municipios hallamos cierto paralelismo: 1) podemos distinguir dos grupos de
provincias, unas ubicadas en el cinturén atlantico y otras en el Marruecos central; 2)
esta distincidn se plasma a su vez, en lineas generales, en una escision de los origenes
geograficos segln el tamafio de las circunscripciones de base: coexistencia de
inmigrados de origen urbano, procedentes del cinturdn atlantico, con otros del medio
rural que partieron, generalmente, de las provincias interiores; 3) en los dos
municipios esta escasamente representado el norte del pais. Sin embargo, a pesar de
la proximidad geografica entre Lucena y Aguilar de la Frontera, las procedencias no son
del todo coincidentes. En lo que respecta a Lucena, las provincias interiores engloban
al 45% de los encuestados, sobresaliendo El Keldaa y en menor medida Beni Mellal. La
representacion del litoral atlantico casi se limita a Casablanca. El resto se reparte por
Larache, Tanger-Arcila y Marrakech. En Aguilar de la Frontera tenemos que destacar
las provincias de Settat y Safi, extendiéndose otro grupo por un eje que une a
Casablanca, Mohammedia y Salé. Cabe destacar que la mayoria de los nacidos en
Settat cambiaron su residencia por Casablanca antes de emigrar al extranjero (previa
migracion intra-provincial ascendente en algunos casos), lo que hace aumentar las
aportaciones urbanas en este municipio.

Como es logico, al aumentar el numero de encuestados, la dispersion
geografica es mayor en la capital granadina, lo que no nos impide identificar un claro
predominio de unas provincias sobre otras. Cuatro abarcan a mas de la mitad de Ila
muestra (52,7%, 67 de 127): Casablanca, Tanger-Arcila, Alhucemas y, en primera
posicién, Nador, donde nacieron uno de cada cuatro. Si observamos el segundo mapa,
se aprecian sensibles diferencias: ahora son dos las provincias que sobresalen

especialmente, Nador y Tanger-Arcila, que aunan el 43,5% de los encuestados. Cuando
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afiadimos Tetuan estamos ya hablando de mas de la mitad (51,1%). A diferencia de los
dos municipios cordobeses, en la capital granadina las provincias menos presentes se
localizan en el Marruecos central. En cambio, en Zafarraya el punto de partida
preponderante es Beni Mellal, secundado por algunas de sus provincias vecinas
(Juribga, Settat...). Por ultimo, en lo que respecta a Albufiol, en el capitulo 4
adelantamos que se trata del municipio en el que se ha detectado una mayor
concentracion geografica de los origenes: dos tercios nacieron en la provincia de
Larache, repartiéndose el resto sobre todo por otras provincias que le son limitrofes
(Tanger-Arcila, Kenitra, Sidi Kacem). El predominio indiscutible de Larache se ratifica
cuando pasamos a ver los valores correspondientes al mapa de la ultima residencia en

Marruecos.

Mapas 5.2.2.a Provincias de nacimiento y de ultima residencia en Marruecos de los
encuestados en cada municipio
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada. Elaboracién propia.
1: lugares de nacimiento; 2: lugares de ultima residencia en Marruecos.

Los mapas a escala comunal (5.2.2.b) nos proporcionan una imagen aun mas

nitida de la mayor o menor concentracion de los medios geograficos de origen en cada

municipio. Comenzamos de nuevo por los dos municipios cordobeses. En Lucena no

sobresale particularmente ninguna comuna marroqui. No obstante, y sirviéndonos de

las notas recogidas durante el trabajo de campo, podriamos destacar algunos aduares

situados en el extremo sudeste de la provincia de El Kelda: Od Echalha (asociado al
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municipio de Ouargui) y Ait si Dahmane (a la comuna de Taouzint). El perfil es bastante
similar: joven vardn en la veintena, con poca formacion, soltero o casado con la familia
en Marruecos, y que entré en Espafa de manera clandestina. Practicamente no nos
hemos encontrado con mujeres. La presencia de estos jévenes en el municipio
cordobés es muy desigual: para una parte de ellos, la estancia sdlo transcurre durante
la camparia agricola del olivar, que puede ir de octubre hasta mayo, en el mejor de los
casos; en cambio, otro grupo ha conseguido un cierto margen de estabilidad
empleandose en la industria del mueble o en una empresa de construccién con la que
se desplazan a diferentes puntos de la geografia espafiola.

La llegada de estos jovenes a Lucena tuvo lugar de la manera siguiente. Un
vecino del segundo aduar indicado emigré a principios de la década pasada en patera
con el objetivo de llegar a Italia. Sin embargo, tuvo que interrumpir el trayecto en
Espana debido a unos gastos imprevistos. Una de las paradas fue Moguer (Huelva). Al
finalizar la temporada pidié informacién en la estacién de autobuses de Sevilla de un
lugar al que dirigirse para seguir trabajando. Le aconsejaron dirigirse a las provincias de
Jaény Cordoba para trabajar en la campaia olivarera. Se decantd por esta ultima por
la sencilla razén de la distancia geografica y la mayor frecuencia en la linea de
autobuses que une a la capital hispalense con Lucena. Estamos en el afio 2002. En el
municipio cordobés el proyecto migratorio cambia de sentido, ya que abandona el
propdsito de viajar a Italia. Poco a poco van incorporandose mas paisanos que se
encuentran repartidos por otras zonas de Espafia (Zafarraya, El Ejido, Torre Pacheco e
incluso Madrid). En un principio exclusivamente durante los meses de otofio e
invierno. La mayor parte de las personas de El Kelda con las que hemos contactado en
Lucena hicieron referencia a esta persona como nexo unién, y nos pusieron en
contacto con éI**. Era curioso cémo en las sucesivas visitas a las viviendas de estos
jovenes nos ibamos encontrando con personas distintas. Asi, aunque no podriamos
hablar de una cadena migratoria que aflore directamente desde los lugares de origen
en Marruecos, si nos hallamos ante una concentracién bastante notable como efecto
de las migraciones internas en Espafia en el contexto de las rutas que unen a distintas

campanas agricolas de la geografia espafiola. Actualmente es dificil presagiar una

*! Entrevistado en Lucena en marzo de 2008 por mediacién de las personas que habian participado en la
encuesta.
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eventual continuidad en esta cadena migratoria, sobre todo en lo que respecta a la
incorporacion de mujeres, ya que la situaciéon de algunos de estos jovenes se
caracterizaba por su fragilidad (empleos precarios, estacionalidad, algunos aun en
situacion irregular), condiciones que en algunos casos han empeorado en los dos
ultimos afios, como pudimos comprobar en algunas visitas ocasionales realizadas
como epilogo al trabajo de campo. Ademas, algunos aun no habian contraido
matrimonio. Por ultimo, cabe apuntar también en el caso lucentino que Junto a esta
componente rural (a la que tendriamos que afiadir algunos oriundos de la provincia de
Beni Mellal), se hacen notar igualmente los originarios de Casablanca, aunque no
hemos identificado vinculos significativos entre ellos.

Entre los dos mapas de Aguilar de la Frontera, lugares de nacimiento y de
ultima residencia, si se percibe alguna diferencia. En el primero vemos que despuntan
dos municipios muy préximos situados en el extremo sur de la provincia de Settat:
Oulad Fared y Sidi Ahmed El Khadir (concretamente los aduares Laatoucha, Laawina y
Laabadla). Sin embargo, esta provincia ve reducir sus aportaciones cuando observamos
el mapa de la dltima de residencia de Marruecos, en beneficio de Casablanca.
Asimismo, también se repiten los casos de encuestados originarios de la ciudad de
Yusufia en la provincia de Safi.

No deja de sorprender que en espacios que concentran unos efectivos
modestos de poblacién marroqui nos encontremos con tal diversidad de origenes
geograficos. La clave para entenderlo la encontramos en la posicidon que ocupan estos
municipios en las migraciones internas en Espafia: como veremos mas adelante,
Lucena y Aguilar de la Frontera, constituyen focos secundarios, lugares a los que los
marroquies llegan desde otros municipios espafioles en los que predomina la actividad
agricola, en las provincias de Almeria o Murcia, por ejemplo. En gran medida, el cuadro
de las procedencias que hemos visto esta condicionado por los flujos migratorios que
transcurren por estas provincias, las cuales constituyen generalmente lugares de
primera acogida. En este sentido, segin los resultados que se desprenden de la
encuesta DINAMO, Beni Mellal y sus provincias limitrofes estan muy presentes entre
los encuestados en los municipios almerienses, especialmente en Nijar y Almeria. Esta
presencia se ha reforzado también desde mediados de los noventa en Murcia (Bravo

Lépez, 2004).
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Mapas 5.2.2.b Municipios de nacimiento y de ultima residencia en Marruecos de los

encuestados en cada municipio
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada. Elaboracién propia.
1: lugares de nacimiento; 2: lugares de ultima residencia en Marruecos

La misma observacion que hemos realizado para Lucena y Aguilar de la
Frontera cabe aplicar al caso de Zafarraya. Con un predominio claro de la provincia de
Beni Mellal, la trayectoria en Espafia de un sector importante de los encuestados se
inicio en Almeria y Murcia. De hecho, encontramos un gran paralelismo con el perfil
de la inmigracién marroqui en el municipio de Nijar (Almeria)®*. La provincia de Beni
Mellal, de incorporacion tardia en la emigracién marroqui, ha pasado de constituir una
zona de atraccion en los movimientos migratorios internos a convertirse en uno de los
focos principales de la emigracidon internacional, a pesar de la politica de
modernizacién agricola llevada a cabo en su perimetro irrigado (Troin, 2006). La
desigualdad en las estructuras de propiedad agraria y las dificultades para los
pequefios campesinos para adaptarse al nuevo sistema, varios afios seguidos de

sequia, la necesidad de mantener las explotaciones con fondos exteriores, son los

32 . s . . .
Informacion tomada del proyecto global en el que se inserta esta tesis doctoral: “Marroquies en
Andalucia: de los espacios sociales de la inmigracién a los de la movilidad”.
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factores que, entre otros, le han dado este mayor protagonismo como eje emisor
(Berriane, 1996). En el mapa 5.2.2.c hemos agrandado la escala sobre las comunas de
nacimiento en Beni Mellal de los encuestados en Zafarraya para precisar la extension
del fendmeno migratorio en esta provincia. Se combinan procedencias de tipo urbano
(Beni Mellal, Kasba Tadla) y rural (aduares repartidos por la comarca de Beni Amir Este,

con centro principal en la comuna de Fkih Ben Salah).

Mapa 5.2.2c Comunas de nacimiento en la provincia de Beni Mellal de los encuestados
en Zafarraya
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En lo que respecta a Granada, la nota caracteristica es que despuntan
esencialmente los nacidos en las capitales de provincia. Al norte del pais, cuatro de
ellas agrupan a uno de cada tres encuestados: Nador en primer lugar, seguida de
Tanger, Alhucemas y Tetuan. Si a éstas anadimos la aglomeracion de Casablanca,
estamos ya hablando del 42,5% (54 de 127). En fin, si consideramos todas las capitales
de provincia que aparecen representadas llegamos a dos tercios de la muestra (85 de
127). De la comparacién con el segundo mapa destacaremos que Nador pierde la
primera posicidn, pasandola a ocupar Tanger. En parte, esta preponderancia urbana
entre los encuestados en la capital granadina se explica por la presencia de jovenes
gue emigraron con un visado de estudios, los cuales proceden principalmente de
origen urbano.

Nos queda Albufol. Hemos reiterado la hegemonia de la provincia de Larache
entre los encuestados en este municipio, en concreto la comuna de Zuada (y mas

especificamente el aduar Quasma) y su capital. A partir de estos lugares de partida se
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fueron incorporando posteriormente otras comunas cercanas, como podemos ver en
el mapa 5.2.2.d. Los especialistas marroquies también nos remiten aqui a la crisis en
los campos marroquies para explicar los determinantes de las salidas al extranjero,
pese a los esfuerzos realizados de modernizacion agricola (en esta provincia
especialmente el perimetro irrigado del Lukus). Durante el trabajo de campo se hizo un
esfuerzo por conocer a las primeras personas de Larache que llegaron al municipio
granadino. Todo empezd con un vecino de la ciudad que a finales de los ochenta
decidid embarcarse en la aventura migratoria. Este hombre, al que vamos a llamar
Ahmed, emigré a finales de los ochenta a Holanda, sin contar con un destino y un plan
concretos. Las dificultades administrativas y para encontrar trabajo en este pais le
incitaron a regresar a Marruecos. Estamos en el afio 1987. En el trayecto de vuelta
hace un nuevo intento en Barcelona, donde encuentra un empleo en un restaurante
en el que también trabajaban algunos vecinos de Albufiol, también inmigrantes en la
capital catalana. Estas personas convencen al duefio del local para abrir un negocio en
Albufiol. Ahmed se incorpora también a este proyecto. Este fue el germen de la cadena
que después se desarrolld, a la cual desde muy temprano se afiadié una componente
familiar. En la actualidad encontramos en Albuiiol varias generaciones de marroquies
nacidos en Larache: los primeros hombres que llegaron solos a principios de los
noventa reagruparon a sus esposas e hijos en un plazo de tiempo relativamente corto;
posteriormente se fueron incorporando otros miembros de la familia lejana; los hijos,
a su vez, han contraido matrimonio con otros jovenes de Larache... Volveremos al caso

de Albufiol con mas detalle en el capitulo sobre las redes migratorias.
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Mapa 5.2.2d Comunas de nacimiento en la provincia de Larache y algunas limitrofes
de los encuestados en Albufiol
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

5.3 La decision de emigrar de Marruecos y el proyecto migratorio de
partida

Nuestro objetivo ahora es discernir cudles fueron los motivos principales por
los que se tomo la decisidn de emigrar al extranjero. También es uno de los propésitos
de este apartado indagar en los proyectos migratorios de partida. La premisa de la que
partimos es que en la emigracion marroqui a Espafia subyacen, esencialmente, los
motivos laborales y econdmicos. Algunos de los testimonios presentados
anteriormente nos han proporcionado unas primeras pistas al respecto. Ni que decir
tiene, no todos los proyectos migratorios se ajustarian estrictamente a este patrén
general. Hay que precisar que en el campo de analisis de esta investigacién, la
especificidad del caso granadino en el contexto espafiol y su peso en la muestra
estudiada suponen un importante factor de diversificacion. No obstante, en algunos de
estos casos, si bien no se alude directamente a una casuistica laboral o econdmica,
cabe preguntarse hasta qué punto no estdn supeditados de alguna forma a una
motivacion de este tipo. Por ejemplo, hemos visto como algunos jévenes que partieron
con un visado de estudios tomaron tal decisiéon después de una primera experiencia

laboral frustrada por no estar acorde con las expectativas declaradas. Un
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planteamiento similar lo podriamos aplicar al caso de aquellas mujeres para las que el
matrimonio con un inmigrado pudo también representar un proyecto de futuro
(Belbah, 2002). Segun un estudio realizado por Rivas (1999), en Madrid esto es
bastante frecuente en la inmigracion procedente del medio rural, en la que las jévenes
tienden a sobrevalorar la vida urbana, representado Europa una de las posibles vias de
escape en este sentido.

En definitiva, nadie emigra sin que medie una perspectiva de un cambio a
mejor (Enzensberger, 1992). Por lo comun, toda decisidn de emigrar lleva intrinseco un
proyecto migratorio, el cual puede estar mas o menos perfilado segln los casos. La
nocion de “proyecto migratorio” es de uso reciente pero cada vez mas utilizada en los
estudios sobre la migracion internacional (Ma Mung, 2009). Las distintas definiciones
gue se han propuesto insisten en subrayar su caracter dinamico y versatil. lzquierdo
(2000) lo define como una disposicion de animo que cubre todo el periplo migratorio y
gue consta de tres puntos principales de apoyo: el motivo aducido para emigrar hacia
un destino concreto, los planes para llevarlo a cabo y las expectativas, si es el caso, de
retorno. Para Boyer (2005), los proyectos migratorios también se inscriben en un
continuo temporal en el que los planes y las expectativas se pueden ir modificando.
Segun esta autora, su estudio nos permite apreciar los movimientos migratorios en
toda su dimensidon y recorrido, y no limitarnos a un analisis esquematico que
practicamente se cifie a los determinantes de la emigracion. Expresado de otro modo,
los inmigrantes van modelando sus objetivos conforme la experiencia migratoria sigue
su curso: se van incorporando nuevas personas a la red social y recabando mas
informacién, y se hace frente a las distintas circunstancias que se presentan, con
frecuencia en contradiccién con los ideales esperados.

En los cuestionarios y en las entrevistas semi-estructuradas se introdujeron
varias preguntas que abordaban distintos aspectos de los proyectos migratorios en
momentos distintos: antes de emigrar y en las sucesivas fechas de cada fase de
encuesta. Para continuar con el orden cronoldgico que nos hemos propuesto, en este
epigrafe nos vamos a cefiir a analizar cudl era el proyecto migratorio de los
encuestados en el momento en el que se toma la decisidon de emigrar al extranjero. Los

puntos concretos que van a ser tratados son los siguientes:
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a) Los motivos aducidos para emigrar al extranjero. ¢En qué circunstancias se
tomo tal decision? ¢Cuando fue la primera vez que surgid esta posibilidad? ¢Algunas
personas concretas ejercieron una influencia determinante?

b) Los destinos esbozados. En el caso de que uno de los destinos barajados
fuese Espafia, éen qué provincias concretas se estaba pensando? ¢A través de qué
medios se construyo la imagen de Espana?

c) Finalizamos este apartado con un analisis de los medios utilizados en la
primera salida de Marruecos. éEn qué medio de transporte se hizo? ¢Como se financié
el coste? Esta ultima cuestion puede ser concebida como un primer indicador a tener
en cuenta a la hora de valorar si un proyecto migratorio se inicié de manera auténoma

o dependiente del entorno familiar.

5.3.1 La decision de emigrar

En el bloque del cuestionario de encuesta consagrado a los itinerarios
migratorios se preguntaba, cada vez que tenia lugar un cambio de residencia, cuales
fueron los motivos que lo impulsaron, incluyendo el de mayor trascendencia: la partida
de Marruecos. Se permitia un maximo de dos respuestas. La mayor parte de los
encuestados respondid que emigré para mejorar su situacion laboral (50,2%, 107 de
213), la segunda respuesta mas repetida fue por motivos de estudios (26%) y la tercera
la reagrupacion familiar (20,2%). El resto de las razones para emigrar a las que se
aludié son de mucho menos entidad. En algunos de estos casos se hizo referencia a la
reunion con un familiar, pero no de primer grado, por lo que no sabemos hasta qué
punto pudieron influir otros motivos. En la segunda fase de encuesta volvimos a
plantear la misma pregunta. Los resultados fueron bastante parecidos con el mismo
orden de importancia en las respuestas: de nuevo, la razén mas comun fue la mejora
de la situacién laboral (47%, 78 de 166), seguida de los estudios y la reagrupaciéon
familiar.

La busqueda de mejores condiciones laborales, o simplemente un primer
trabajo, ha sido el motivo principal que ha regido en la emigracién marroqui a Espana
desde sus inicios, ya que no se aprecian contrastes relevantes en funcion de la fecha

de entrada en Espana. En cuanto a los datos desagregados por municipios, éstos ponen
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de relieve una vez mas la singularidad de la capital granadina (grafico 5.3.1.a). Es el
Unico caso en el que la emigracion por motivos laborales no supera el 50% de las
respuestas, siendo la salida por estudios la razén mds comun entre los encuestados. A
la misma constatacion llegamos si abrimos el abanico de la comparacién a los 11
municipios de la encuesta DINAMO. Efectivamente, para la muestra global (n=584)
comprobamos que aumenta el porcentaje de las causas laborales y econdmicas
(60,3%), pasa a segunda posicidon la reagrupacién familiar (25%) y desciende a un
tercer puesto el hecho de emigrar por los estudios (11,2%). El contraste entre sexos es
bastante notable, siguiendo con la muestra global: mientras que mas del 70% de los
hombres emigrd por motivos ligados al trabajo, en las mujeres este porcentaje no
alcanza el 25%°%. En lo que respecta a la reagrupacién familiar, cabe decir que en
Lucena, Aguilar de la Frontera, Zafarraya y Albufiol practicamente se limita a las
respuestas que dieron las mujeres encuestadas en estos municipios. En Granada, en
cambio, si se aprecia una diversidad de respuestas en el sexo femenino: un 32%
emigro para realizar estudios, otro porcentaje idéntico en el marco de la reagrupacién
familiar, el 19% para mejorar la situacion laboral y por ultimo un 20% hizo mencién a
otros tipos de causas que no siempre se especificaron. Cabe destacar los casos de
mujeres que lo hicieron después de enviudar o de un divorcio, y que concibieron la

emigracidon como una salida a su situacion.

33 . ~ P . L . Ly
A este respecto, es preciso sefalar que mds de la mitad emigré con un visado de reagrupacion

familiar. Es importante sefalar también las variaciones que se perciben segln los municipios: asi,
mientras que para la mayoria de las encuestadas en El Ejido, Almeria, Zafarraya, Lucena, Albufiol y
Aguilar de la Frontera la reagrupacién familiar fue el motivo mads veces citado, en Marbella y en Granada
este porcentaje es inferior al 40%. En relacién con las condiciones administrativas de partida, es
interesante apuntar que para cerca del 70% de los que emigraron con un visado de turista la meta era
encontrar mejores condiciones laborales.
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Grafico 5.3.1.a Motivos por los que emigrdé de Marruecos. Resultados de la primera
fase de la encuesta (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

El tamafo del lugar de nacimiento tiene una influencia notable en la
distribucién de las respuestas. A medida que el volumen poblacional decrece, se
incrementan los porcentajes de personas que emigraron por motivos laborales.
Practicamente no hemos encontrado a jovenes de comunas inferiores a los 20.000
habitantes que saliesen de Marruecos por razones de estudios; en las que superan los
100.000 representan a uno de cada cuatro encuestados. Cuando pasamos a las
regiones de procedencia, lo mas destacado es que el movil laboral y econdmico
prevalece sobre todo en las provincias del interior (Beni Mellal, El Kelda, Juribga...): es
la respuesta que dieron tres de cada cuatro personas. En el lado opuesto se situa el
conjunto Rif y Oriental, con sdlo un 23% de respuestas positivas en este sentido. Aqui
destacan sobremanera los jévenes emigrados con un visado de estudios (de
Alhucemas y Nador, y en menor medida de Uxda), exactamente un 46%, los cuales se
concentran en su casi totalidad en Granada capital. También esta regidn ostenta, junto
con el eje atlantico, la mayor proporcidn de personas que emigraron por la via de una
reagrupacion familiar (en torno a uno de cada cuatro).

Para profundizar en la casuistica de las migraciones al extranjero, solicitamos a
nuestros informantes en las entrevistas semi-estructuradas que nos narrasen el
momento preciso en que se pensd por primera vez en dicha posibilidad.

Considerabamos que esta cuestién nos podria proporcionar distintas informaciones de
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interés para nuestro estudio: la situacién concreta en la que la persona se encontraba
(si estaba en paro, trabajando, estudiando...), cudl pudo ser el detonante definitivo y si
hubo terceras personas que influyeran decisivamente. En los testimonios que a
continuacion se presentan prevalece el perfil del joven que llega a Espafia con un
visado de estudios y entrevistado en Granada. No obstante, hemos dado también
cabida a otros perfiles sin pretender con ello en ningin momento abarcar todas las
situaciones posibles. Como rasgo comun, estos casos presentan el haber emigrado con
una edad comprendida entre 18 y 25 afios. Las procedencias geograficas y la fecha de

la emigracion son distintas y se especifican en cada cita.

“Nunca he pensado en salir. Yo pensaba en trabajar, en buscar un futuro, en
casarme y ya esta. Pero yo no era el Unico, los otros amigos sélo me hablan de
salir, me hablan del extranjero y son los que me han dado la idea de hacerlo” (A.,
AG_01).

“Bueno, no lo sé, yo creo que... Yo hablaré de un tema abstracto. Yo creo cuando
emigras siempre hay dos razones que conocemos todos. Entonces, por dinero o
digamos por razones politicas. Pero en mi nunca fue ni eso ni lo otro. Era... no sé,
siempre tienes esa curiosidad digamos de conocer los otros. Como te he dicho
antes, desde pequefio me gustaba el cine. Entonces me gustaria, no sé, conocer
esa gente, como vive, digamos como los vemos en la tele y todo eso, aprender
otros idiomas, conocer otras culturas. Por eso me interesaba. Nunca fue algo
especifico, era mds una curiosidad que otra cosa...” (B. GR_11).

“No, que va, antes estaba estudiando, no pensaba en eso... después sali del
colegio y me puse a trabajar con mi padre hasta el afio 2000 [...]. Bueno, he
pensado que era joven y en Marruecos sélo estaba en la casa, con mi padre, vivia
con mi padre, trabajaba con él... me he dicho salgo y me busco la vida y ya esta.
Porque como tenia la familia aqui, he pensado me voy de aqui... por lo menos
puedo buscar trabajo y tengo alli familia” (C., GR_15).

“Vale, te digo la verdad. Cuando yo saqué la licenciatura, empecé a presentarme,
intenté entrar para trabajar, he hecho examenes bien y no pude aprobar. He
intentado hacer el tercer ciclo en otra ciudad, me obligaban a hacer pruebas,
examenes y eso, no aprobé. Al final queria salir de Marruecos [...]. Yo queria
trabajar en Marruecos, no queria salir fuera de Marruecos, porque para vivir, lo
preferia con mi familia, para estar con mis hermanos, no queria salir fuera de
Marruecos. Después del examen, me dije, me voy fuera para cémo va la cosa”
(D., GR_20).

“Eso era por lo que estabamos viviendo alli, mirando todos los dias los coches y
gueremos [...]. ¢De quién son los coches? De la gente que se va de aqui [y que
vuelve] de vacaciones. Uno de alli, que no tenia nada, igual que nosotros, se
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viene aqui, se ha tirado un afio, por ejemplo, y se vuelve con un coche, con
dinero, tiene su casa y tiene todo. ¢ Qué va a hacer entonces usted alli? [...]. No se
trata del coche en si, es por el que tiene la persona que se viene para aca y
cuando vuelve alli de vacaciones [...] Uno que alli no tenia nada, igual que
nosotros, se viene aqui, se ha tirado un afo, por ejemplo, y se vuelve con un
coche, con dinero, tiene su casa y tiene todo. {Qué va a hacer usted entonces
alli?...”. (E., ZA_01).

“éQuieres la verdad o quieres que te lo borde un poco? La verdad es que yo
nunca lo pensé, nunca fui espabilado, no lo he pensado, me voy a estudiar fuera
de Marruecos. Fue un poco carambola, yo estudiaba alli en un instituto de arabe
normal y habia un chico conmigo, muy amigo mio, que su madre era espafnola y
estaba separada de su marido, su padre era de Alhucemas [...]. Entonces, el chico
queria irse al colegio espafiol, me dijo vamos a cambiarnos, no quiero irme solo, y
yo le digo vale. Empezé con el plan este de que alli ensefian mejor, se aprende
mejor, que tal que cual y le hice caso [...]. No fue lo esperado para miy para todo
la familia”. (F., GR_02).

“Yo antes estaba estudiando en el sistema marroqui. Habia una escuela espafiola
alli en Nador. Entonces me enteré que se podia entrar. Luego me presenté a un
examen de aptitud... y aprobé [...]. Queria venir a Espafa. Entonces, puedo hacer
un examen de selectividad, por lo menos para adaptarme antes, para no tener
problemas al entrar en Espafia. Yo me adapto al sistema espafiol en dos afios, en
qué consiste y no tener problemas con tema del idioma [...]. Para estudiar y si por
caso encuentro trabajo después cuando termine mi carrera. Ya tenia la idea de
trabajar a corto plazo”. (G., GR_09).

No en todas, pero si en muchas de estas citas volvemos a encontrar el
trasfondo laboral en las intenciones de emigrar, paralelo a una falta de expectativas
practicamente generalizada, pero de distinta naturaleza. Para unos, fruto de la
desconfianza en unas posibilidades de acceder a la funcion publica y las dudas de
conseguir un trabajo acorde con los objetivos proyectados, para otros por una carencia
de oportunidades que se percibe en el entorno familiar. En otros casos obedece, al
menos en apariencia, a un interés por conocer algo distinto de lo que se tiene un
conocimiento a través de los medios de comunicacion y acceso a las nuevas
tecnologias. Igualmente nos percatamos del papel que juega a la hora de orientar la
decisidon de emigrar el grupo de pares en determinadas ocasiones. Llama la atencién
como varios entrevistados hacen hincapié en el hecho de que nunca pensaron en una
eventual migracion exterior hasta que alguna amistad u otra persona cercana hicieron

tal sugerencia. Esto nos estd desvelando como ha ido calando una cultura de las
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migraciones entre las capas mas jovenes de la sociedad marroqui. Paralelamente se
debe reparar en la influencia de aquellas personas préoximas emigradas, entre los que
habria que destacar indudablemente a algunos miembros de la propia familia. Este
influjo se hace especialmente manifiesto durante los retornos vacacionales. Como nos
describe el entrevistado E., este periodo se convierte en la mejor vitrina en la que se
muestra todo a lo que se puede aspirar si se decide dar al paso de emigrar al
extranjero: construccion de un hogar, nuevas formas de consumo... y, segln los casos,
ayuda a la familia no emigrada. En lo que a los estudiantes se refiere, es interesante
hacer una comparacién entre los dos ultimos testimonios ilustrados (F. y G.). Estos dos
jovenes llegaron a Espana con la intencién de iniciar los estudios universitarios
después de haber realizado la secundaria en centros de ensefianza espafioles ubicados
en Nador y Alhucemas. Para F. esta posibilidad asomé de manera fortuita, a través de
la sugerencia de un compafiero. Todo lo que pudiera ocurrir a posteriori era
completamente imprevisible. No habia ningun tipo de planteamiento ni a largo ni a
medio plazo. Tampoco se aprecia en la entrevista que fuese una decisién, en aquel
momento, que se concertase con la familia, aunque ésta, evidentemente, diese su
aprobacion. En cambio, en el discurso del otro joven (G.) si se percibe que el proyecto
era mas premeditado, o en todo caso desde un principio no se descartaba la
posibilidad de trabajar en Espafa una vez finalizados los estudios. Lo que queremos
poner de relieve con la ilustracion de estos dos casos, junto con los vistos en el
epigrafe sobre las migraciones internas en Marruecos, es que estariamos falseando la
realidad si incluyésemos en un mismo patrén a todos los jévenes marroquies que
llegaron a Espafia con un visado de estudios. Unos lo hicieron a los 18 afos desde un
centro de secundaria espafiol, otros para continuar los estudios de post-grado, parte
de los cuales después de una primera y malograda experiencia profesional en
Marruecos. Asimismo, también difieren los medios sociales de origen. La posible
vinculacion posterior con una actividad laboral tras finalizar los estudios (o de forma
simultanea por la necesidad econdmica) sera analizada en el capitulo sobre la situacidon
ocupacional de los encuestados. Lo que si podemos adelantar de momento es que la
encuesta DINAMO arroja sélo un 10% de los emigrados con un visado de estudios que
contestaron que, ademas de estudiar, el objetivo en el momento de la partida era

también encontrar una primera experiencia profesional en Espafia.
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¢En qué situacién se encontraban los participantes en la encuesta antes de
emigrar? Como era de esperar, las respuestas a esta pregunta en Granada difieren
sustancialmente de las del resto de municipios (grafico 5.3.1.b). En la capital granadina
la mitad de los encuestados afirmd que eran estudiantes a tiempo completo. Sin
embargo, en Zafarraya, Aguilar de la Frontera y Lucena, en torno al 50% respondié que
se encontraban trabajando por cuenta ajena, y en Albufiol, aunque sin alcanzar esta
proporcion, fue también la respuesta mas repetida (aqui son mds numerosos los que
declararon que eran auténomos). Si nos remitimos a los resultados globales de la
encuesta DINAMO (n=584), cerca de la mitad (48,2%, 282 de 213) manifesté que
tenian un trabajo, de los cuales el 30% eran autéonomos; los estudiantes representaban
el 24%; los parados, en cambio, sélo arrojan un porcentaje del 8,4%; en fin, un 12,5%
asegurd que se ocupaban del cuidado del hogar, repartiéndose el resto de las
respuestas entre distintas situaciones (incapacidad laboral, retirados...) que hemos
agrupado en una sola (7%). Otro dato mas: en la segunda fase de encuesta, cuando se
preguntaba cuales fueron los motivos por los que se emigrd, en el caso de responder
que fue por motivos laborales se pedia ademas especificar si se encontraban en paro o
trabajando. Los resultados nos revelan que la situacién mds comun fue esta segunda:
tres de cada cuatro (189 de 256) respondid que lo hizo porque buscaba un trabajo en

mejores condiciones que el que estaban desempefiando en Marruecos.

Grafico 5.3.1.b Situacién en la que se encontraban los encuestados en los meses
previos a la emigracion internacional en cada uno de los municipios estudiados
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

134



Una primera lectura de estos resultados suscita que nos preguntemos si el
perfil de la inmigracion marroqui en Espafia, y concretamente en Andalucia, no se
ajusta (o no lo hace en gran medida) al de la poblacién mds desposeida. En un principio
puede sorprender la proporcion relativamente alta que estaba trabajando cuando
decidid aventurarse en el extranjero. La literatura especializada suele hacer referencia
a dos aspectos a la hora de caracterizar la emigracién marroqui de las ultimas décadas:
por una parte, su diversificacion social en contraposicion al perfil mas definido que
presentaba en etapas anteriores a los aflos ochenta (Lamchichi, 1999; Charef, 2003;
Belbah, 2005; Hamdouch, 2007; Cohen y Berriane, 2009); y por otra, que sigue
prevaleciendo su condicidon econdmica y social (Lazaar, 2003; Simon, 2005; De Haas,
2005). La valoracién que hacemos de nuestros resultados es que entre los
determinantes de tipo laboral y econdmico es conveniente distinguir distintas
situaciones que no se ajustan siempre a las capas mas desfavorecidas, las cuales a
menudo no ven otra alternativa a su situacion mas alld de las migraciones internas,
sino que incumben a personas originarias de medios sociales y geograficos diferentes.
Rivas (1999), basandose en un estudio sobre la migracién marroqui femenina en
Espana, introduce una variable en el andlisis de las fuerzas expulsoras que
consideramos fundamental: la posicidn social. Para esta autora, “es la gran separacion
entre las élites y el resto de la poblacién la base vertebradora de la estructura social y
en este contexto, un camino de salida es la opcion migratoria”. El extranjero aparece
entonces como un espacio donde alcanzar todo aquello que en Marruecos se percibe
como inaccesible.

Sin duda, entre los mds afectados se encuentra buena parte de la juventud
marroqui. Como apuntan Le Bras y Fargues (2007), los jovenes de los paises del sur del
Mediterrdneo que emigran por razones laborales no sélo lo hacen para contribuir a la
subsistencia de la familia, sino por ellos mismos, por construir sus propios proyectos,
por los objetivos que se trazan en funcién de la formacién académica, o por los
anhelos que despiertan los medios de comunicacion y el contacto con los paisanos
emigrados. Como deciamos en el capitulo cuatro, la exclusién no sdlo se reduce al
mercado laboral, sino que a su vez se manifiesta en otros dmbitos interrelacionados
como el acceso al matrimonio y a una vivienda independiente de la de los padres. No

obstante, esto no nos no debe hacer perder de vista que muchos de estos jévenes
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también contribuyen en la distancia, de manera dispar, a la economia de la familia en
Marruecos. Como un inmigrado entrevistado en Zafarraya34, oriundo de la provincia
de Beni Mellal, en determinados casos que un hijo emigre “era un suefio para los
padres, para los abuelos, para todos. Pero para los que no tienen dinero... De mi padre
y de cualquier padre. De cualquier padre pobre que suefia con tener un futuro bueno.
Que venga de parte de su hijo o de su hija o de quien sea”.

De igual manera, no podemos dejar de lado el alto nivel de desempleo entre los
jovenes mejor instruidos. En el grafico 5.3.1.c se representan las tasas de paro en
Marruecos clasificadas de acuerdo con el nivel de estudios, desde 1999 hasta 2008.
Comprobamos que, si bien hay una tendencia general al descenso en todas las
categorias, el paro afecta particularmente a las personas con mejor nivel de formacién.
Debe reseiiarse ademds que algunos de estos jovenes ocupan profesiones mal
remuneradas, a veces en la economia informal y no acordes con las expectativas
esperadas, como hemos visto anteriormente con la ilustracién de algunos casos. En
efecto, no podemos pasar por alto el nivel de salarios, argumento muy recurrente en
algunas de las entrevistas realizadas. Asimismo, hay otros jovenes del medio rural que
contestaron que se encontraban trabajando antes de emigrar, pero lo hacian en una
pequefia empresa familiar, sin ingresos propios o con una cantidad mensual ilusoria
como para permitirles independizarse del hogar parental. Es cierto que también hemos
conocido situaciones en las que se emigra abandonando una posicion profesional
relativamente estable, pero con salarios sobradamente insuficientes en determinadas
coyunturas. Es el caso, por ejemplo, de LU_03, entrevistado en Lucena en mayo de
2008 oriundo de la provincia de Safi. Administrativo en una empresa de exportacion, el
sueldo no era suficiente para mantener a la familia (conyuge e hijos), a la madre que
habia enviudado y a una hermana soltera mas joven: “Pensé un poquito en el dinero.
En la economia, porque en Marruecos no se paga bien. No paga bien, trabajas un mes
y te pagan 300 € o 350 €”. Ciertamente, el contraste entre salarios es un argumento
gue se repite entre algunos de nuestros entrevistados: “Yo he visto a mucha gente
venir aqui, me dicen que en Espafia hay mucho dinero, en Marruecos poco dinero.

Ahora mismo, si trabajas en Marruecos son 9 € al dia. El dia entero te pagan 9 €. Aqui

** Entrevista ZA 01.
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no, 6 € la hora [...]. Trabajan mds barato. Mucho trabajar alli, te llevas en un mes 150

€. ¢ Te das cuenta ahora?, no es bastante” (entrevista AL_02).

Grafico 5.3.1.c Evolucidn de las tasas de paro en Marruecos segun el nivel de estudios
1999-2008 (%)
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Fuente: Haut Commisariat au Plan. Elaboracién propia.

Llegados a este punto, équé valoracién podemos hacer de nuestra hipdtesis de
partida? Los datos obtenidos avalan que la mejora de la situacién laboral respecto al
pais de origen es el mavil principal de la emigracién, con la excepcion de la capital
granadina, donde el peso de las motivaciones ligadas a los estudios es mas importante
que las causas laborales. No obstante, en algunos de estos casos la raiz del proyecto
migratorio esta también vinculada con un malestar laboral en Marruecos. En lo que
respecta a las mujeres, la reagrupacién familiar desempefia un papel mas importante
gue las razones econdmicas, con la salvedad de la capital granadina, donde también
destacan las que lo han hecho para continuar con los estudios (sin olvidar los casos de

mujeres que lo hicieron tras una ruptura matrimonial o después de enviudar).
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5.3.2 La eleccion de los destinos

En la primera fase de encuesta preguntamos a cada persona cual era su
intencidn al llegar a Espafia. Entre las posibles respuestas, una de ellas remitia a una
voluntad de permanecer en Espafa un corto periodo de tiempo para posteriormente
re-emigrar a un tercer pais, categoria a la que sélo un 6,1% aludié. Un afio mas tarde,
en la segunda oleada, planteamos la cuestion de cudles fueron los paises que se
barajaron como posibles destinos cuando se tomé la decision de emigrar al extranjero.
Se permitia un maximo de dos. En esta ocasion, tres de cada cuatro encuestados
afirmaron que su eleccién inicial (o una de ellas) era Espafia. Francia ocupaba la
segunda posicién en ranking, aungque con un gran margen de diferencia (18,1%). El
resto apuntaban generalmente a otros paises europeos (ltalia, Bélgica, Holanda). Sélo
un 5% menciond un pais situado fuera de Europa. En lo que respecta a las diferencias
intermunicipales, Granada y Albufiol son los municipios en los que proporcionalmente
un mayor numero de personas consideraba a Espaiia como prioridad preliminar (78% vy
100%, respectivamente). En el resto, sin alcanzar estos porcentajes, las respuestas
positivas superan también holgadamente el 50%. La mayor preponderancia del destino
espafiol en Albunol encuentra su explicacién en la cadena migratoria que hemos
evocado en parrafos anteriores que lo vincula a la provincia de Larache. Con respecto a
la capital granadina, tenemos que remitir de nuevo a las personas que llegaron con un
visado de estudiantes (y por derivacidon algunos familiares u otros allegados), entre
otros posibles factores que veremos mas adelante.

A las personas que respondieron que Espaifa era una de sus prioridades, se les
pidid ademas que especificaran en qué provincias pensaron. Los resultados aparecen
reflejados en los mapas 5.3.2, tanto para el total de encuestados como para cada
municipio. Observamos que sobresale especialmente Granada, un primer dato que,
mas alld de reflejar el peso ampliamente mayoritario de esta provincia en nuestra
muestra nos hace pensar que las trayectorias hacia los municipios granadinos
estudiados tuvieron lugar directamente desde Marruecos (con la excepcion de
Zafarraya). Si nos vamos a los mapas municipales, comprobamos que esto es
especialmente patente en Albufiol y Granada. En cambio, en Lucena y Aguilar de la

Frontera, Cérdoba aparece casi a un mismo nivel que Malaga, Barcelona y sobre todo
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Madrid. Llama también la atencidn que la provincia de Almeria, a pesar de ser uno de
los destinos iniciales mas frecuentes de la inmigracién marroqui en Andalucia, y en
Espafa en general, no aparezca entre las mas representadas. Sélo algunos

encuestados en Aguilar de la Frontera y Granada la han mencionado.

Mapa 5.3.2 Provincia espafola preferente antes de emigrar (total y por municipio)

1l

Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada. Elaboracién propia.
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Las razones que suelen ser invocadas por los estudiosos para explicar la
afluencia de la inmigracion marroqui a Espafia en las dos ultimas décadas son la
proximidad geografica, la percepcién de que la entrada es mds accesible para la
migracion clandestina, su ingreso en la Unidn Europea, el despegue econdmico y la
demanda de mano obra en determinados sectores de produccién, particularmente la
agricultura intensiva (Checa, 1995; Lazaar, 2003; Hamdouch, 2007). Conexo a estos
factores estd el desarrollo de las redes sociales migratorias, y su funcién en la seleccién
de los destinos, argumento mas citado por nuestros informantes. De hecho, los
encuestados se construyeron la imagen que tenian de Espafa antes de emigrar
principalmente a través del contacto con paisanos y familiares emigrados (grafico
5.3.2), asi como de la television. A pesar de la casi generalizada predilecciéon por
Espafia, podemos advertir algunos contrastes en las respuestas en funcién de los
lugares de procedencia y la fecha en la que se inicid la trayectoria migratoria. De la
encuesta se desprende que el destino espaifiol va adquiriendo mds importancia
conforme la fecha de entrada es mas reciente, o expresado de otro modo, se va
reduciendo la diversidad de paises que se barajan. En términos relativos,
especialmente, Espafia estd menos presente entre las personas emigradas antes de
1992. Se percibe en los encuestados emigrados en estos afos una mayor
incertidumbre sobre los lugares a los que dirigirse, o también una cierta vacilacién
compartida con Italia. Es el caso que vivié uno de los entrevistados en Aguilar de la
Frontera, que dejo su ciudad natal, Yusufia a principios de 1990°°: “No he pensado en
ningun sitio. He pensado nada mds que en cruzar el mar. Pero la idea fue antes de...
antes de empezar otro afio habia gente que queria venir conmigo. Ellos me han
comentado que en ltalia hay esto. Pero yo nunca he pensado en ir ni a Italia, ni a
Francia, ni a Espafa...”. Asimismo, la frecuencia de mujeres que optaban inicialmente
por Espafia es mayor que la de los hombres, sin duda debido a los procesos de

reagrupacion familiar.

* Entrevista AG_01.
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Grafico 5.3.2 Medios a través de los cuales se recogia informacidn sobre Espafia antes
de emigrar (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

Los contrastes segun la procedencia geografica son bastante sensibles, y entran
dentro de lo esperado. Los nacidos en la peninsula tingitana y el conjunto Rif/Oriental
son los que proporcionalmente se decantaban antes de emigrar en mayor medida por
Espana (86% y 87% de respuestas positivas). En el extremo opuesto se sitlan el eje
atlantico (67%) y el Marruecos central (58%). Entre estos ultimos Italia también
aparece como un destino preferente: asi lo afirmd uno de cada cuatro personas
originarias de esta regidn. Este dato concuerda con otras observaciones sobre la
inmigracion marroqui de Beni Mellal y sus provincias limitrofes, que sitian como
destinos principales a Italia y Espafia (Berriane, 1996; 2004; Harrami y Mahdi, 2006).
Como se ha reiterado mas de una vez, son zonas de partida para la migracion
clandestina. Muchas veces, el largo trayecto hasta llegar a Italia se ve interrumpido en
Espaia por las dificultades sobrevenidas (engafio de las “mafias”, falta de dinero para
continuar el viaje...). En esta tesitura, los proyectos iniciales se ven modificados y
finalmente se opta por permanecer en Espafia. Con varios de casos de este tipo nos
hemos cruzado durante el trabajo de campo. En ocasiones, el dilema entre Italia y
Espana se resuelve por una valoracion econdmica: “Porque yo la idea que tenia es
emigrar, salirse uno fuera a Europa o a Espafia o eso. Lo mds cercano a Marruecos es
normalmente Espafa. Yo no tenia dinero para seguir arriesgando para llegar a Italia o
a otro sitio” (Hombre, 33 afios, Beni Mellal, emigrado en 2000, entrevistado en

Zafarraya en marzo de 2009).
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Para finalizar dedicamos algunas lineas a un aspecto sobradamente conocido,
pero del que quisiéramos dejar constancia: los vinculos culturales entre el Rif y Espafia.
No sdlo por el mayor conocimiento que las personas de esta regién tienen del espafiol,
los asiduos viajes a la ciudad autdnoma de Melilla o la formacion en centros de
ensefianza espafola, sino también a través de los medios de comunicacion. Con
frecuencia se apunta la distancia cultural con Marruecos como una desventaja para la
integracion de los inmigrantes marroquies, en comparacion con otras nacionalidades,
por ejemplo de habla hispana. Sin embargo, el testimonio de algunos jovenes
entrevistados originarios de Alhucemas o Nador evidencia hasta qué punto se tiene un
conocimiento de Espafia: del idioma, de la geografia, de la cultura popular... De ahi la
necesidad de integrar la variable geografica de la procedencia en los analisis. Valgan
como ejemplo los siguientes extractos de entrevistas realizadas a jovenes que han

estado en contacto con Espafia desde la infancia:

“Si, yo me chupé todo, Barrio Sésamo, la Unica cosa agradable, bueno, yo, de
pequefio, nosotros vemos la primera cadena de Espaia, la segunda
antiguamente, es lo que mdas vemos, entonces, se te queda, acabas aprendiendo
desde los 5 afos, chapandotelo, acabas aprendiendo espafiol, o sea, aunque no
lo hables, porque mucha gente le cuesta hablar, ese era mi caso, no hablaba,
pero entendia perfectamente. De hecho, cuando entré yo a estudiar espanol (en
el colegio), sabia todo lo que estaba leyendo, lo que no sabia era la gramatica...”.
(GR_02).

“Yo, de nino, veia los dibujos, no sé, Barrio Sésamo, La Bola de Cristal... Si,
veiamos eso, como teniamos nosotros un solo canal, nosotros en mi casa en
concreto teniamos nada mas que la primera. Si no era la primera espafnola era la
primera marroqui que era la Unica que habia. Como teniamos las dos primeras,
porque mi padre tampoco queria tanto canal y nosotros tampoco hemos
insistido. Entonces, claro, como que teniamos mucho contacto. Mi padre
conocia a gente de aqui, y claro, venian a verlo”. (GR_16).

“La verdad es que lo conocia todo, porque (pausa), lo conocia todo, porque he
estudiado en un instituto espafiol, los profesores eran todos espafioles, los
libros, toda la cultura espafiola, la lengua espafiola, historia espafiola, todo [...].
Si, también, television espafiola, teniamos en la casa television espanola. Luego
también ibamos mucho..., teniamos mucha familia en Melilla, mis tias vivian en
Melilla y entonces ibamos mucho a Melilla también. Y claro, hablabas alli,
comprabas marcas (risa) espafiolas y todo [...]. Si, nosotros hablamos 4drabe muy
poco, hablamos beréber y espafiol. En mi casa hablamos espafiol, con los
hermanos, con las tias, con los primos, hablamos espafiol y beréber, pero, mas
espafiol que beréber. Si, es muy curioso (risa), pero es que es asi. Porque yo te
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digo que mis abuelos hablan espafiol también, entonces, claro, lo normal es que
escuches hablar espafol. Por ejemplo, mis tias que viven en Melilla, sus hijos
hablan espafiol nada mas...”. (GR_10).

5.3.3 El primer viaje

En un principio cabe preguntarse qué interés tiene para la investigacidon
abordar las condiciones en las que tuvo lugar la primera salida de Marruecos: el medio
de transporte utilizado y los gastos asociados a este primer viaje. Sin embargo, qué
duda cabe de que se trata de una experiencia trascendental en la vida de estas
personas, maxime cuando esta salida se realizd utilizando algin medio clandestino,
por los riesgos que con frecuencia conlleva®. Ademads, nos proporciona algunas
informaciones de interés: las condiciones dispares en las que se inicia la aventura
migratoria y un primer indicador relativo al grado de participacién de la familia en el
proyecto inicial.

Una amplia mayoria de los encuestados realizé el primer viaje en ferry (74%,
158 de 213, de los cuales 41 lo combinaron con un vehiculo propio). El medio de
transporte menos utilizado fue el avion (sélo un 5,1%), lo que se explica
fundamentalmente por la proximidad geografica entre los dos paises. El resto, sin
contar con las personas que no respondieron a esta pregunta, lo hizo por un medio
clandestino (18,7%, generalmente en patera). Este dato no concuerda con la respuesta
gue los encuestados dieron a la pregunta que abordaba las condiciones legales de
partida, ya que el 23% afirmé que emigré sin ningn tipo de visado®’. Probablemente
esta falta de concordancia se deba a que una parte se haya mostrado reticente a la
hora de responder a esta cuestidon. Entrando en terreno cualitativo, la impresion de los
encuestadores a este respecto es ambivalente: de un lado, algunas personas no
encontraron inconveniente en afirmar que emigraron de manera clandestina, e incluso
hacian hincapié en ello por el hecho de que constituyé un paso decisivo en sus vidas;

pero, igualmente, en otros casos se apreciaba cierto pudor cuando se tocaba este

36 , . ;. . P ,
“ Alli empiezan muchisimas preguntas, pero uno estd salvado, estd con la alegria de no haber muerto

en el mar ni nada de eso, estaba uno contento...”, esta es la respuesta de un joven entrevistado en
Zafarraya a la pregunta de cuales fueron sus impresiones al llegar a su primer destino espafiol.

3" Este porcentaje no incluye a las personas que emigraron antes de 1992 y sélo necesitaron un
pasaporte actualizado.
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tema, posiblemente por lo traumatico de la experiencia o por el estigma social que se
pueda asociar a ella (a veces, entre los propios miembros del mismo colectivo).

Las diferencias entre municipios son bastante significativas (grafico 5.3.3.a). De
nuevo, la capital granadina vuelve a desmarcarse del conjunto. Los medios
clandestinos apenas aparecen representados en Granada. En cambio, en Zafarraya,
mas de la mitad llegé a Espafia en patera, dato al que no es ajeno que la mayoria de los
encuestados en este municipio provienen de Beni Mellal, uno de los epicentros de la
emigracion irregular marroqui. En Aguilar de la Frontera y Albufiol esta proporcion
ronda el 40%. En lo que respecta a este ultimo, es interesante notar que la existencia
de una red de paisanaje y familiar no implica necesariamente mayores facilidades de
entrada. Los familiares emigrados no siempre disponen de las condiciones necesarias
para proceder con los tramites que se exigen para la reagrupacién familiar o intentar
negociar una oferta de trabajo en origen. En lo relativo a las disparidades por sexo,
como cabia esperar, los hombres (22%) lo hicieron en mayor proporcién
clandestinamente que las mujeres (3%). También se aprecia en el sexo femenino un
porcentaje mads alto en la utilizacion de un vehiculo particular, seguramente por los
casos de reagrupacion familiar. El recurso a los medios clandestinos estd casi
igualmente presente entre los emigrados antes del afio 2000 y los que lo hicieron con
posteridad (21,3% y 23,1%, respectivamente). Sin embargo, haber realizado el primer
viaje con vehiculo propio fue menos frecuente entre los primeros emigrados (13,4%)

que entre los que lo hicieron durante la década 2000 (22%).

Grafico 5.3.3.a Medio de transporte utilizado en la primera salida de Marruecos segln
municipio de residencia
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Atendiendo a las variables geograficas de las dreas de procedencia, los
resultados de la encuesta confirman que los oriundos de las provincias interiores son
los que mayormente emigraron de manera clandestina (41,3%). Las pautas
diferenciadas son alin mas sensibles en relacidén con el tamafio de las circunscripciones
de base: como podemos ver en el grafico 5.3.3.b, a medida que desciende el numero
de habitantes aumenta claramente la proporciéon de encuestados que recurrieron a
algin medio furtivo. Vemos, pues, que las desventajas sociales del medio rural
marroqui se manifiestan incluso en el modo de iniciar el proyecto migratorio. La
mayoria de estos casos se localizan en provincias interiores como Beni Mellal, El Kelaa
o Azilal. En contrapartida, la mayor parte de los encuestados que llegaron
originalmente a Granada con un visado de estudios proceden de municipios de mas de

100.000 habitantes, como Tetuan, Nador, Rabat o Tanger.

Grafico 5.3.3.b Medio de transporte utilizado en la primera salida de Marruecos segun
el tamanio de las circunscripciones de base de los lugares de nacimiento
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Evidentemente, emprender el proyecto migratorio conlleva un coste, ademas
de psicoldgico, econdmico. Este puede llegar a ser especialmente alto cuando se
recurre a algun medio clandestino. El grado de juventud de la muestra nos hacia
presagiar una participacion esencial por parte de la familia en los gastos iniciales.
Como hemos formulado en la introduccidn, esta cuestion nos puede dar algunas pistas
en torno a si el proyecto migratorio se inicid de manera auténoma o en concertacion

con terceras personas. Desde diversos enfoques de las redes sociales se sostiene que
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generalmente la decisién de emigrar se organiza en el seno familiar y no responde a
una iniciativa estrictamente individual. Es el caso, por ejemplo, de algunos jovenes
emigrados de la provincia de Beni Mellal durante los afios ochenta (Berriane, 1996).
Reiteramos que las preguntas que se van a analizar a continuacién no nos permiten
hacer observaciones concluyentes a este respecto, pero si nos proporcionaron algunos
indicios sobre esta cuestion.

En el cuestionario se incluian cuatro posibles respuestas sobre el coste del viaje
incial, de las cuales se podian seleccionar como mucho dos: a) los gastos corrieron por
parte del mismo encuestado; b) de la familia en Marruecos; d) de los familiares
emigrados; d) y una cuarta categoria para incluir otro tipo de situaciéon. En raras
ocasiones ha habido un solapamiento en las respuestas. El 41% afirmaron que ellos
mismos financiaron los gastos iniciales. Si descontamos de este porcentaje aquellos
casos en los que también se aludidé a algin miembro de la familia, la proporciéon
desciende a un 37,5%. Para una proporcion notable (39,4%), el coste fue financiado
por la familia en Marruecos. En cambio, la contribucion de la familia emigrada fue mas
modesta (13,1%). Los resultados difieren si tomamos en cuenta al total de encuestados
en la encuesta DINAMO (n=584): desciende la participacion de la familia en Marruecos
(30,3%) y en cambio aumenta la de la familia en Espafia (24,4%). Pero el cambio mas
sustancial es que se incrementa el autofinanciamiento (49,3%). Los datos
desagregados por municipios nos ayudaran a comprender estas diferencias
porcentuales. Si bien no tiene por qué ocurrir siempre, es muy probable que si un
joven se desplaza para estudiar a otro pais, los padres contribuyan sustancialmente en
los gastos, particularmente cuando se inician los estudios universitarios a los 18 afos.
Efectivamente, si observamos el grafico 5.3.3.c, Granada es el Unico municipio de los
cinco en el que la participaciéon de la familia en Marruecos supera el 50% de las
respuestas. Notese ademas que en Albufiol sobresale el porcentaje de encuestados
para los que la ayuda vino de la familia emigrada, es decir, una vez mas tenemos que
remitirnos a la cadena migratoria que vincula a este municipio con los municipios de
Larache a las que haciamos alusion anteriormente. En fin, los contrastes en funcién del
sexo entran dentro de lo esperado: la autofinanciacion es notablemente mayor en los

varones en comparacion con las mujeres, entre las que, por otra parte, es mas
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importante la participacién de la familia emigrada, con un porcentaje que supera el

50%.

Grafico 5.3.3.c Gastos iniciales: total de encuestados y segiin municipio (%).
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No carece de interés examinar los resultados en funcion de las condiciones
administrativas de partida (grafico 5.3.3.d). Como hemos evocado anteriormente, el
coste econdmico de una migracion utilizando algin medio clandestino puede llegar a
ser especialmente elevado (patera, documentacion falsificada...). Algunos de nuestros
informantes asi lo expresaron. Cabe pensar que en estos casos la participacidon familiar
fue indispensable. En lo que se refiere a la reagrupaciéon familiar, lo mas légico es que
fuera la familia instalada en Espafia la que interviniera. Los datos que arroja la
encuesta confirman, con sus matices, estas premisas de partida. Ratificamos que para
los que llegaron con un visado de estudios, los gastos fueron financiados por los
familiares no emigrados, de ahi que esta categoria de respuesta sea muy relevante en
la capital granadina. Efectivamente, para los casos de reagrupacion familiar la ayuda
vino de la familia emigrada (aqui se incluiria también el cényuge). No obstante, es de
destacar que el porcentaje es mas bajo de lo que cabria esperar: uno de cada cuatro
inmigrados de este modo contribuyd también en los gastos. El autofinanciamiento es
mas frecuente entre los que emigraron con un visado de turista, un contrato en origen
o clandestinamente. Sobre estos ultimos, no se cumple la premisa de la que partiamos:

si bien uno de cada tres contd con la participacién familiar, lo que destaca es que un
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grupo importante asumieron por si solos estos gastos. Podemos hacer alusién a
algunas notas recogidas durante el trabajo de campo. En algunos casos la contribucién
de la familia tuvo lugar una vez llegaron a Espafa, de manera imprevista, cuando las
“mafias” que gestionaron el viaje exigieron mas dinero del que se habia pactado. Estos
jovenes tuvieron entonces que recurrir a pedir ayuda a los familiares. Por otro lado,
una parte organizo el viaje al margen de la familia, sin ni siquiera informar del dia de la
salida, a menudo con la intencidn de evitar en los padres el temor y la angustia que
conllevaria el viajesg. Asi, se desprende de estos datos que muchos de estos jévenes no
pudieron dar el paso hasta reunir el presupuesto necesario. De ello dan cuenta los
testimonios presentados en el apartado dedicado a las migraciones internas en
Marruecos: recordemos a los dos entrevistados de El Kelda que emigraron con los

ahorros que reunieron en los trabajos que realizaron en Casablanca y Tetuan.

Grafico 5.3.3.d Financiacion de los costes del primer viaje en funciéon de las
condiciones administrativas de partida (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

38 “Mi padre no sabia nada. Yo he cogido mi dinero, lo que he sudado y un poco mds que me lo presta la

gente alli y ninguno sabia que yo venia a Espafia entre la vida y la muerte” (entrevista ZA_01).
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5.4 Trayectoria migratoria familiar

Una de las lineas mas fecundas en los ultimos afos en los estudios sobre la
inmigracion internacional es la que analiza la funcidn de las redes migratorias,
entendidas como “el conjunto de relaciones interpersonales que vinculan a los
inmigrantes, los futuros migrantes y los no emigrados con los espacios de origen y de
destino, a través de nexos familiares, de amistad y de un origen comunitario
compartido” (Massey, 1988). Isidro Maya (2005) distingue tres tipos de funciones de
estas redes: a) su cometido a la hora de tomar la decisidon de emigrar: generalmente,
es mas facil decidirse cuando se dispone de vinculos, ya sean familiares, de paisanaje,
de amistad o de otro tipo, en los posibles contextos de recepcién; b) contribuyen a
extender el abanico de los candidatos potenciales a la emigracion: en un principio, los
mecanismos de seleccion apuntan a unos perfiles determinados entre los pioneros
(jovenes, varones, con actitud “emprendedora”...), y posteriormente éstos ejercen su
influencia para movilizar a personas con caracteristicas y en situaciones diferentes; c)
en ultimo lugar, cabe destacar que facilitan el proceso de adaptacién en los lugares de
acogida, en el sentido de que la presencia de connacionales (familiares y amigos)
contribuye a amortiguar las dificultades inherentes a las primeras fases de
asentamiento (busqueda de vivienda, trabajo u otro tipo de informacién, ayuda
cuando se dan problemas con el idioma ...); aunque, por otra parte, contar con este
apoyo inicial puede traducirse en que se limite la relacidn con la poblacién autéctona y
personas de otras nacionalidades, y por consiguiente, la red de contactos se pueda ver
notablemente acotada. Todas estas razones inciden en que la articulacion de las redes
migratorias ejerza una influencia decisiva en la eleccion de los destinos.

La familia ocupa un lugar primordial en estos estudios, ya que se adopta la
perspectiva de que la migracién internacional es con mas frecuencia producto de una
decision familiar que una opcién individual. Segun Pedone (2005), en el estudio de las
redes migratorias familiares es fundamental tomar en consideracion las pautas
culturales propias del colectivo que se esté estudiando. En lo que a nuestro grupo se
refiere, seria conveniente tener presente el papel esencial de la familia en la sociedad
marroqui y los cambios acaecidos en los ultimos anos que se comentaron en el

capitulo 4, entre los que destacamos un cierto distanciamiento inter-generacional
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entre la juventud de todos los medios sociales y geograficos en relacion con sus
progenitores.

En definitiva, aunque las redes sociales migratorias son muy vastas y complejas
y no se circunscriben estrictamente al circulo familiar mas préximo, no hay margen
para la duda de que la familia constituye una de las piezas clave en su constitucion y
posterior desarrollo. El propdsito de este epigrafe es explorar la trayectoria migratoria
internacional de los familiares de los encuestados. ¢En qué medida la migracidn es un
hecho que afecta a las familias? ¢Qué tipo de estrategias familiares se han puesto en
marcha? ¢(Existen diferencias significativas en funcién de las areas de procedencia?
Estos son algunos de los interrogantes que abordaremos.

El grueso de las preguntas de los cuestionarios ha hecho referencia a la familia
mas préxima, entendida ésta como los padres y los hermanos/as de las personas
encuestadas. No obstante, también incluimos algunas relativas a los familiares mas
lejanos (tios/as y primos/as), con los que frecuentemente se comparten vinculos igual
de estrechos y a casi un mismo nivel de repercusion sobre la experiencia migratoria.
Las distintas cuestiones aparecieron en las tres fases de encuesta. Con los datos
recogidos en la primera hemos reconstruido una panoramica general del grado de
repercusion de las migraciones internacionales en las familias: a qué miembros
concierne, cuando tuvieron lugar y cudles fueron los destinos. La informacién
recopilada en los dos pasos siguientes nos ha permitido integrar los cambios
acontecidos durante los dos afios de trabajo de campo.

Una abrumadora mayoria de los encuestados (72%, 153 de 213) afirmd en la
primera fase de encuesta que al menos un miembro de su familia cercana contaba
también con una experiencia migratoria en el extranjero (independientemente de si se
produjo o no posteriormente un retorno definitivo a Marruecos). La encuesta pone
ademas de manifiesto una alta frecuencia de las migraciones de hermanos (69,4%) y
una constancia de padres inmigrados mucho menos frecuente (15%, la diferencia entre
los padres y las madres es insignificante). Con leves diferencias, la observacién se hace
extensible a los datos globales de la encuesta DINAMO (n=584). Por tanto, la primera
observacion a poner de relieve es la existencia de una componente bastante destacada
gue se caracteriza como una migracion de jovenes colaterales, quienes, como hemos

visto anteriormente con algunos testimonios, suelen concebir y/o gestionar los
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proyectos migratorios al margen de los padres. Estos resultados nos parecen
especialmente relevantes por dos motivos: por una parte, por el cambio que
representa en relacién con esquemas mas “clasicos” de emigracién en los que las
decisiones de emigrar se adoptaban con mayor frecuencia en el marco familiar en su
sentido mas amplio; por otro, por los cambios sociales que sugiere en las comunidades
de procedencia.

Si nos remitimos exclusivamente a las personas que participaron en las tres
fases de encuesta, comprobamos que aumenta el numero de ellas con familiares
cercanos emigrados: si en la primera fase eran el 71%, un afio después, en la segunda
vuelta, el porcentaje sube hasta un 78%. Es mas, a pesar de que entre el segundo paso
y el tercero transcurri6 menos tiempo, 12 personas afirmaron que al menos un
hermano emigré durante estos seis meses, y 20 que lo hizo algin miembro de la
familia lejana. Por lo general, en estos casos el destino también fue Espaiia.

No se aprecian diferencias importantes entre los municipios estudiados. En los
cinco una dilatada mayoria afirmdé que algun familiar cercano cuenta con una
experiencia migratoria internacional. Los porcentajes mas altos, por encima del
promedio para la suma de los cinco municipios mostrado anteriormente, se localizan
en Aguilar de la Frontera (76%) y, como era de esperar, en Albuiol (75%). En el
extremo opuesto nos encontramos con Zafarraya, aunque la proporcidn de respuestas
positivas es también alta: dos de cada tres encuestados. Tampoco en lo que respecta a
las figuras familiares emigradas las diferencias intermunicipales son destacables
(grafico 5.4.1). Quizas se podria sefialar la menor presencia de los padres en Lucena,
frente a Aguilar de la Frontera y Zafarraya, que, recordemos, eran los municipios en los

gue una mayor proporcién de encuestados habia emigrado antes del afio 2000.
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Grafico 5.4.1 Miembros de la familia cercana que han emigrado al extranjero (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

La tercera observacidon en la que ponemos el acento es la alta concentracién
geografica de la experiencia migratoria de estos familiares en Espafia: éste ha sido el
destino (o uno de ellos) para el 82% de los hermanos emigrantes, el 90,3% de las
madres y el 53,1% de los padres. Es mas, el 72,3% afirma igualmente tener a un
familiar lejano (tios, primos) que también emigré a Espafia. La lectura de estos
resultados nos lleva a afirmar que se trata de una emigracién en buena medida
desconectada de filiares migratorias anteriores con destino a otros paises europeos.
Dicho de otro modo, tal parece que los contextos recientes de la emigracién marroqui
se han traducido en una seleccidon de los candidatos hasta cierto punto especifica y
“novedosa” con respecto a etapas precedentes. A ello no es ajeno que entre los
origenes geograficos nos encontremos con areas de reciente incorporaciéon en los
flujos migratorios al extranjero, como son las provincias interiores (Beni Mellal,
Juribga, El Kelda), en contraposiciéon con otras con una mayor trayectoria como puede
ser el caso de Nador®. Pese a la clara concentracién de los familiares en Espafia, cabe
destacar la variedad de los destinos (grafico 5.4.2), particularmente en lo que se
refiere a los padres, lo que evidencia el grado de dispersion de la emigracién marroqui

en comparacion con los otros dos paises del Magreb central, Tunez y sobre todo

9 Brevemente, conviene recordar que la provincia de Tanger-Arcila adquiere protagonismo como punto
de partida justamente cuando Espafia empieza a ser uno de los destinos preferentes. La emigracién
“atlantica” metropolitana o no, se dio ya en la etapa y hacia los destinos “clasicos” de la emigracion
marroqui. En cuanto a Nador, si bien es conocida su larga trayectoria como punto emisor hacia una gran
variedad de destinos, Berriane (2004) sefiala que los municipios rifefios que mas emigrados envian a
Espafia no son los mismos que enviaban el grueso de los emigrados hacia otros paises europeos.

152



Argelia, cuyos destinos son mucho mas concentrados (Francia, como es sabido, e Italia
también, para el caso tunecino).

Estos datos concuerdan con los que hemos visto anteriormente relativos a los
destinos preferentes de los encuestados en el momento que se plantearon emigrar al
extranjero. Recordemos que Espafia aparecia como una de las elecciones prioritarias (o
la Unica opcidn) para la mayor parte de la muestra. No obstante, también quisiéramos
destacar aqui que otros paises formaron parte de los proyectos migratorios iniciales
para un grupo de los entrevistados, a menudo con una imagen bastante idealizada (por

ejemplo con respecto a Estados Unidos, Francia o Noruega).

Grafico 5.4.2 Paises a los que emigraron los padres, madres y hermanos de los
encuestados (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

Profundizaremos algo mas en la geografia de los destinos de los hermanos
emigrados. En el mapa 5.4.1 se indican las provincias de residencia en el momento de
la primera fase de encuesta. Si bien apreciamos cierta dispersion (sobre todo por la
comunidad andaluza, Madrid y Barcelona), lo que mas sobresale es la concentraciéon
en las provincias de Cérdoba y Granada. De hecho, el 42% de los encuestados afirmo
tener al menos a un hermano viviendo en su mismo municipio de residencia,
proporcidn aun mas alta en Albufiol (58%), al que le sigue Aguilar de la Frontera (43%)
y Granada (42%), arrojando Lucena y Zafarraya porcentajes inferiores al promedio

general (32% y 31%, respectivamente). En Albufiol se localiza ademas la frecuencia

153



relativa mas alta de otros familiares que también viven en Espafia (83%), situandose de

nuevo en el extremo opuesto Lucena (59%).

Mapa 5.4.1 Provincias espafiolas a las que emigraron los hermanos de los encuestados

Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada. Elaboracién propia.

En resumen, podemos afirmar que el rasgo mas sobresaliente de la trayectoria
migratoria internacional de la familia de los encuestados es su repercusion sobre los
colaterales y no tanto su estructura descendente a partir de una migracion previa de
los progenitores. Esta caracteristica se corrobora cuando comprobamos que entre los
gue contestaron tener al menos un hermano emigrado, sélo un 18% afirmoé que los
padres también habian emigrado.

El alto porcentaje de respuestas positivas hace complicada la tarea de detectar
diferencias lo suficientemente significativas en funcién de las variables de corte con las
gue venimos trabajando: perfiles sociodemograficos y geograficos. Nos limitaremos a
apuntar aquellos contrastes que llaman especialmente la atencién, tomando en
ocasiones como marco referencial los resultados globales de la encuesta DINAMO

(n=584).
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El porcentaje de respuestas positivas es mayor en las mujeres (79,4%) que en
los hombres (67,8%). Estos datos vienen a reforzar el hecho de que los proyectos
migratorios en el sexo femenino se insertan con mas frecuencia en el marco familiar, y
no se limitan siempre a la reagrupacién por parte del cényuge. Ahora bien, de
momento debemos ser cuidadosos porque no estamos considerando quién emigré
primero: si lo hicieron nuestros informantes o sus familiares. Aunque no han sido muy
numerosos, durante el trabajo de campo hemos conocido casos en los que fue la
hermana de un encuestado quien inicié la cadena migratoria familiar. La conclusién
gue podemos extraer de la lectura de estos resultados es que el efecto de arrastre de
los colaterales no se desencadena siempre a partir de un hombre, sino que adopta
multiples formas en las que las mujeres adquieren también cierto protagonismo.

No hallamos diferencias significativas atendiendo a la edad, la fecha de entrada
en Espafia y el nivel de estudios. Algo mas llamativos son los resultados en funcién de
las dreas de procedencia, sobre todo porque la region Rif y Oriental aventaja
claramente a las otras regiones migratorias en las respuestas positivas (83%, frente al
66,6% del eje atlantico, el porcentaje mas bajo). Una cultura de la movilidad muy
arraigada en la regién (Aziza, 2003) y las relaciones histéricas, culturales y linguisticas
con Espafia, asi como la proximidad geografica (Berriane, 2004), justificarian esta
mayor proporcion de familiares emigrados (particularmente en lo que se refiere a las
provincias de Nador y Alhucemas). Especificamente, tenemos que tener en cuenta los
vinculos establecidos a través de los estudios. Es sabido que Granada es el destino
privilegiado para los estudiantes marroquies, sobre todo para aquellos que lo hacen
desde un centro de ensefianza espafol ubicado en Marruecos. Se observa a partir de
los datos recogidos en el trabajo de campo que es una practica que comparten con
asiduidad varios hermanos de las provincias de Nador y de Alhucemas. Las palabras de

esta joven entrevistada en Granada argumentan esta observacion:

“Si, porque mis padres nos han matriculado a mis tres hermanas y luego mis tias
gue también habian estudiado en el colegio éste, un colegio-instituto y todas mis
tias, mis hermanos, mis primas, bueno, todas [...]. éPor qué?, pues... es que mis
abuelos también hablaban espafol, conocian mucho la cultura espafiola y eso,
cuando era la época del protectorado... Si, entonces, habian convivido con
espafioles y yo que sé y entonces, creo que venia de eso. Aparte que yo creo
también porgue buscaban un colegio bueno, buena educacién para que el dia de
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mafana cuando acabes, puedas irte a estudiar a una buena facultad, ésabes?
Pues yo creo que eso era de nuestros antepasados” (GR_10).

Enlazando con el punto anterior, es interesante conocer a cuantos hermanos
concierne la experiencia migratoria en el extranjero. La media para la suma de los
cinco municipios es de 2,1 (con un coeficiente de variacién del 70%). Para cerca de la
mitad de los encuestados se trata de dos hermanos como minimo e incluso hay un
18% en el que todos han emigrado (grafico 5.4.3). Asi, podemos afirmar que una vez
que un miembro de la familia emprende el proyecto migratorio es bastante probable
que se produzca un efecto en cadena. En el cuestionario preguntamos a los
encuestados cuando habian emigrado sus familiares: si lo habian hecho antes que los
encuestados mismos, al mismo tiempo o después (grafico 5.4.4). Como en un principio
cabia esperar, la emigracion de los progenitores tuvo lugar la mayoria de las veces con
anterioridad; solamente para un grupo reducido la salida ocurrié después (entre los
cuales se encuentran algunos padres de antiguos estudiantes en Granada, ciudad en la
gue pasan largas temporadas al ano). Las madres, en cambio, lo hicieron con menos
frecuencia antes que sus hijos. Este dato se explica porque ha sido mas frecuente
reagrupar a las madres, sobre todo cuando éstas enviudan y la mayor parte de los hijos
(si no son todos) se encuentran en el extranjero. Durante el trabajo de campo hemos
conocido varios casos que se ajustan a este perfil, algunos de los cuales son
especialmente llamativos por el cambio que el hecho de emigrar implica en estas
personas. Estamos hablando de mujeres que salen por primera vez de sus
comunidades de origen a una edad relativamente avanzada y se encuentran de
repente viviendo en un pais que les resulta muy ajeno. Incluso se da la situacién de
que su estancia en el extranjero se desarrolla entre dos paises, como pudimos
comprobar en una familia de Lucena. Por ultimo, en lo que respecta a los hermanos
emigrados, las proporciones se encuentran mas repartidas, lo que incide ain mas en el
efecto en cadena de los movimientos migratorios entre colaterales. A este respecto, es
interesante hacer notar que un tercio de los encuestados cuenta al mismo tiempo con

un hermano que emigré antes que él mismo y otro que lo hizo después.
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Grafico 5.4.3 Hermanos con una experiencia migratoria internacional (%)

N2 de hermanos con una experiencia Porcentaje de hermanos con una experiencia
migratoria internacional migratoria internacional

5%

7% 1B%

30% M ninguno 31%
una M ninguno
2% dos menos de la mitad
M tres la mitad
M Cuatro W mas de la mitad
W cinco B M todos
20% M mas de cinco

22% 333

Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada

Grafico 5.4.4 Momentos en los que han emigrado los familiares de los encuestados en
relacion a ellos mismos (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

Del cruce de las dos variables descritas (miembros de la familia cercana
emigrados y momento en el que lo hicieron) obtenemos una clasificaciéon que
distingue qué puesto ocupa la persona encuestada en la cadena migratoria familiar.
Esta nueva variable tiene fines operativos que consideramos de interés para analisis
posteriores: cabe pensar que las trayectorias migratorias de los pioneros puedan ser
mas complejas que para aquellos que contaban con la ventaja de disponer antes de la
partida con un familiar que lo habia precedido (ya se trate de los padres y/o de alguno
de los hermanos). Hemos distinguido tres situaciones posibles en funcion de quién ha
sido el pionero en la cadena: uno de los hermanos, el propio encuestado (incluyendo,

evidentemente, a los que no tienen a ningun familiar emigrado) y un tercer grupo en el
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que se incluyen conjuntamente aquellos casos en los que sabemos que con
anterioridad emigré un hermano y al menos uno de los padres, pero desconocemos
quién lo hizo primero. Los resultados obtenidos son los siguientes: el 46% (98 de 213)
de los encuestados fueron los primeros de la familia en emigrar al extranjero, en el
35% de los casos se traté de un hermano vy el resto (19%) se incluye en la tercera
categoria. Los pioneros sobresalen especialmente en Zafarraya, donde representan el
70% (grafico 5.4.5). Ya hemos recordado en mas de una ocasidon que es uno de los
lugares estudiados donde una mayor proporcién de encuestados emigré antes del afio
2000. En los dos municipios cordobeses, el porcentaje también supera el 50%. En
Albufiol y Granada, las tres categorias aparecen mds repartidas, aunque destacan los
casos que se incluyen en el segundo grupo de respuestas. Como se presagiaba, se
aprecian oscilaciones sensibles en relacidn con el sexo: los varones emigraron en
mayor proporcion siendo pioneros (50%) que las mujeres (38,4%). De las diferencias
con respecto a la edad sélo vamos a destacar un dato: es en los mas jévenes (18-24
afios) donde la tercera categoria (padre y/o algin hermano como pioneros) arroja el

porcentaje mas alto (30%).

Grafico 5.4.5 Persona pionera en la cadena migratoria familiar
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

Esta clasificacidn se reparte de manera dispar entre las distintas regiones de
procedencia. Confirmamos que las cadenas migratorias estdn mas consolidadas entre
los encuestados que provienen de la regién Rif y Oriental, puesto que las tres

categorias distinguidas aparecen mejor distribuidas y los pioneros son ademdas menos
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numerosos (24,5%). No ocurre lo mismo en la peninsula tingitana donde éstos
representan el 45%. No obstante, esta proporcion es aun mas alta en el Marruecos
central (58%) y en el eje atlantico (51%). La misma pauta la encontramos si, en lugar de
considerar los lugares de nacimiento, calculamos los porcentajes en funcion de la
ultima residencia en Marruecos (asi como, en gran medida, si hacemos la comparacién
con los resultados de la muestra global de la encuesta DINAMO). Las diferencias en
funcion del tamafio de las circunscripciones de base son poco significativas. En
definitiva, todos estos datos nos estdn mostrando hasta qué punto la migracion
internacional es un hecho extendido en el territorio marroqui y que afecta a distintos
ambitos sociales, sin que ello signifique subestimar los matices diferenciales que al
mismo tiempo se detectan.

Era previsible una diferenciacion de los resultados en funcion de la fecha de
entrada en Espana. El tiempo es una condiciéon esencial para que se desarrollen y
fortalezcan las redes migratorias familiares. Asi, el porcentaje de pioneros para los
emigrados antes del afno 2000 es del 55,7%, mientras que para los que lo hicieron
después es de 40,3%.

Queda por indagar como se han ido enlazando las migraciones entre
colaterales, qué estrategias se han desarrollado. Las situaciones son de nuevo muy
diversas y no se ajustan a un mismo molde. Para ilustrar algunos de estos procesos
hemos seleccionado algunos testimonios extraidos de las entrevistas semi-
estructuradas que comparten una caracteristica comun: los padres nunca emigraron o,
si lo hicieron, fue con anterioridad y retornaron antes de que los entrevistados
iniciasen por si solos el proyecto migratorio. Los hay de dos tipos: aquéllos que fueron
los precursores de la cadena migratoria y, a la inversa, quienes emigraron después de
gue un hermano lo hiciera.

No siempre los hermanos emigrados alientan a otro a que inicie el proyecto
migratorio. En ocasiones lo que se intenta es desmotivar o en todo caso retrasar la
posible salida, a menudo porque no se dispone de las condiciones suficientes para
ejercer como receptores de los recién llegados (“La primera vez me dijeron que era
mejor que siguiera alli, que alli por lo menos estabas trabajando en lo mio, que tienes
un trabajo tuyo, no te manda nadie, que en Espafia la vida es dificil, pero no, yo le dije

que me voy”, entrevista GR_15). Esta actitud entra en contradiccién durante los
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periodos vacacionales con la imagen de éxito que suele proyectar el emigrado. Sin
duda, durante estos retornos temporales se tuvieron que gestar muchos de los futuros
proyectos migratorios. Qué mayor estimulo para emigrar que disponer de alguien
cercano con dicha experiencia. Se percibe de primera mano todo aquello que se puede
conseguir fuera (“Bueno, alli la gente piensa que somos ricos, mi hermano piensa que
soy rico, pero es imposible...”, afirmaba en el curso de la entrevista el joven de Beni
Mellal al que haciamos alusion anteriormente). En definitiva, lo que en un principio se
podria concebir como inaccesible o muy lejano, se vuelve mas factible, maxime cuando
es el propio hermano quien lo ha conseguido. Por tanto, el desaliento o la espera que a
veces se pretende exteriorizar no impiden que estos jévenes se lancen por si solos. Es
el caso, por ejemplo, de Marouane, oriundo de El Kelda, entrevistado en Lucena
(LU_01): “.. nadie estaba aqui, estaba nada mds que Hassan (nombre ficticio del
hermano). Y me dice quédate alli, quédate alli hasta que te busque un contrato o algo.
Pero no me ha buscado nada. Por eso, porque era muy dificil buscar aqui en Espafia un
contrato. Nadie quiere dar un contrato o algo”.

Pero para la mayor parte la colaboracidn desde el momento inicial es muy
manifiesta. Hemos comprobado que una forma bastante comun de proceder es la de
pactar una oferta de trabajo en origen con los familiares. El hecho de que un 88,4%
(segun datos globales de la encuesta DINAMO) de los encuestados que emigraron con
un contrato de trabajo en origen tengan un familiar cercano emigrado deja suponer la
fuerte influencia que en este tipo de contrataciones tienen los canales de informacién
establecidos desde el destino. Pongamos dos ejemplos ilustrativos. El primero se
refiere a un joven entrevistado en Zafarraya, originario de Beni Mellal, que trabaja
como temporero en la agricultura; el segundo a otro de Tarudant que regenta un

comercio en Granada y se dedica ademas a la importacién de mercancias:

“éDe mi familia, de los primos y eso? Hay un hermano, si. Esta aqui conmigo, lo
he traido yo... Por la confianza he ganado el contrato. Porque si no fuera por la
confianza, no me lo daria ninguno. Hombre, que él tenia tierra, tenia cortijo
grande, tenia eso. Estuve trabajando con él, él me conoce y yo le conozco a él,
por eso. Le digo me firmas a mi hermano o me voy. Un acuerdo, me firma a mi
hermano aqui. Me interesa que mi hermano esté aqui. Si no me da, me voy a
buscar otro. Que trabajo con él y me da eso. Me ha dicho vale, vamos a
preguntar al abogado eso. A la hora de recoger le digo eso has dicho que esta
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tarde vamos al abogado y me dice vamos y gracias a Dios que salié todo bien”.
(ZA_01).

“Yo espero ver si contrato a mi hermano, él todavia esta estudiando, el menor, a
ver si puede venir a Espafa para que me ayude y para que yo pueda volver a
estudiar. Porque yo tengo ganas de terminar mi carrera y continuar con mis
negocios, no con la carrera. Yo la carrera yo quiero tenerla nada mas [...] Pues, yo
le cuento..., mi padre no quiere. Pero yo le he dicho para que él venga, para
dejarlo en esta tienda. Yo voy a hacer otra nave. Una nave en el futuro. Una nave
la voy a tener, porque yo el almacén que tengo en el centro, es muy pequeio”
(GR_05).

Comprobamos cémo el entrevistado de la primera cita hace hincapié en el
hecho de que tuvo que insistir para que el empleador le facilitara un contrato de
trabajo para el hermano en Marruecos. En lo que respecta al segundo entrevistado,
hay un dato interesante que sefialar. De origen soussi, como hemos indicado, parece
estar emulando las estrategias empresariales de algunos de sus compatriotas
emigrados a Francia en los afios 60 y 70. Simon y Ma Mung (1990) han estudiado cdmo
entre los comerciantes del Souss en Paris era frecuente contratar a familiares durante
determinados meses con el fin de mantener el establecimiento todo el afio abierto con
personal de confianza y, de este modo, realizar los desplazamientos comerciales con
mayor tranquilidad. Una estrategia bastante similar a la de nuestro joven entrevistado,

que afirmd durante nuestro encuentro tener como proyecto extender su negocio de

importacion y retomar los estudios.

5.5 Migraciones directas o indirectas a Espafna: las trayectorias
transnacionales

Hemos visto anteriormente que Espafa constituia la opcién inicial (o una de
ellas) para la mayor parte de los encuestados en el momento en el que se tomé la
decision de emigrar. Por otra parte, también hemos comprobado que la geografia de la
familia emigrada se concentra sustancialmente en las provincias espafiolas. Asi, habida
cuenta de estos datos era de esperar que para una notable mayoria Espafia

representara el primer destino una vez se salié de Marruecos: sélo un 10% (21 de 213)
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cuenta con una etapa previa en un tercer pais*’. En estos casos la primera fase
transcurrid casi siempre en otros paises europeos, encabezando la lista Francia (10),
pais al que sigue Italia (5). Si también consideramos aquellos itinerarios en los que se
dio una estancia (de al menos dos meses) en un tercer pais después de haber pasado
un primer periodo en Espafia, el porcentaje de trayectorias internacionales sube
ligeramente hasta un 12%. Francia seguiria conservando la primera posicion. Los
itinerarios que se perfilan son muy variados (cuadro 5.5.1). Los podemos clasificar en
tres grupos en funcién del puesto que ocupa Espafia, es decir, segun fuera o no el

primer pais de residencia en el extranjero:

1) GRUPO A: Espafia fue el segundo pais de residencia una vez se salié de

Marruecos (Marruecos-otro pais-Espafia)

2) GRUPO B: se produjo un vaivén entre Espafia, primara etapa internacional,

y un tercer pais (Marruecos-Espafna-otro pais-Espafia)

3) GRUPO C: la experiencia migratoria internacional transcurrié en dos
momentos, es decir, la persona emigrd al extranjero, retorné a Marruecos y

un tiempo después reemigré (Marruecos-otro pais-Marruecos-Espaiia).

0 Esta proporcidon es del 8% para los resultados globales de la encuesta DINAMO (n=584). Otros
estudios realizados en fechas similares arrojan proporciones bastante analogas. Asi, segun la EN/ 2007,
son las personas originarias de Africa (junto con las de los paises andinos) las que en menor proporcién
han vivido en al menos dos paises sin contar con el de nacimiento, siendo el porcentaje para el total de
la muestra del 14%. En la encuesta llevada a cabo por Pérez Iruela y Rinken (2005) sobre La integracion
de los inmigrantes en la sociedad andaluza el 16,5% de los oriundos del Magreb conté con una etapa
intermedia en un tercer pais. En fin, segin un estudio realizado por el CERED en 2005, sélo el 8,8% de
los marroquies inmigrados a Espaifa habia transitado por otro pais distinto.
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Cuadro 5.5.1 Itinerarios migratorios que implican al menos un tercer pais

Itinerario Frecuencia
Marruecos-Italia-Espafia 5
Marruecos-Francia-Espana 4
Marruecos-Francia-Marruecos-Espafia 4
Marruecos-Libia-Espafa 2

Marruecos-Arabia Saudi-Marruecos-
Espana
Marruecos-Bélgica-Espafia 1

=

Marruecos-Espafia-Bélgica-Marruecos-

Espana 1
Marruecos-Holanda-Espaia
Marruecos-Espafia-ltalia-Espafia

Marruecos-Espafia-Italia-Marruecos-
Espana-Italia-Espaiia
Marruecos-Francia-Italia-Espafa

Marruecos-Francia-Reino Unido-
Marruecos-Espana
Marruecos-Holanda-Marruecos-Espafia

Marruecos-Reino Unido-Marruecos-
Espafia 1
Total 25

Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

La cuestion que se plantea ahora es conocer cdmo se fueron enlazando unas
etapas con otras entre los diferentes paises. Nos vamos a detener con mas precision
en los itinerarios que hemos agrupado en los grupos Ay B. En lo que respecta al C, han
sido muy pocos casos y corresponden por lo general a migraciones que transcurrieron
durante la infancia o adolescencia de los encuestados acompaiados de sus familias (en
Francia, entre otros). Asimismo, se ha detectado algun caso de expulsidon y posterior
reemigracion.

Empezamos con los itinerarios del grupo A que son los mas numerosos (13). El
primer dato que tenemos que sefialar es que fueron estancias que, por lo comun, no
superaron los tres afios (la media es de 2,9 afios, con coeficiente de variacion del 10%).
En su mayor parte, la reemigracion a Espana tuvo lugar durante el primer lustro de la
pasada década. No es facil detectar un motivo principal que explique por qué se

produjo este cambio de pais. Las circunstancias son, de nuevo, bastante diversas. Una
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de las razones esta ligada a dificultades de tipo administrativo en los paises en los que
se residia. Son personas que emigraron sin visado o lo hicieron con uno de turista o de
estudiante que posteriormente caducd. Situacidn que, en contra de lo que se esperaba
en un principio, se vio también prolongada por un tiempo en Espana. Para algunos
incluso hasta tres afios. Para otra fraccidn, el cambio de pais significé una ruptura de
una situacion bastante estable. Aqui estamos hablando de personas que reemigraron a
Espafia después de una larga estancia en un tercer pais y lo hicieron acompafadas de
sus familias (conyuge y/o descendientes). En estos casos, poco numerosos, el movil
principal esta asociado al ambito laboral (pérdida de un trabajo, negocios fallidos...) y,
secundariamente, pero no por ello carente de importancia, a un anhelo de
aproximarse a Marruecos con el fin de hacer mas frecuentes los retornos temporales.
Por ejemplo, podemos citar el caso de una familia originaria de Tanger que después de
casi una veintena de afios en la Costa Azul francesa decidid abrir un negocio en
Granada. Es decir, en lugar de invertir los ahorros en el lugar de origen se opté por
hacerlo en Espafia. Otros ejemplos de “reemigraciones familiares” enlazan Holanda
con Granada o Libia con Lucena. Generalmente, en estos casos se disponia de un
contacto en Espafia, casi siempre un familiar.

En lo que se refiere a los itinerarios que hemos incluido en el grupo B, si
encontramos una mayor similitud entre ellos. En estos casos la estancia en el tercer
pais no llega a cubrir un afo y tuvo lugar en Europa (Francia, Italia, Bélgica, Holanda).
Los actores principales de esta movilidad son jévenes que exploran nuevas
oportunidades en lugares donde residen algunos amigos o familiares. La mayoria de las
veces tuvo lugar durante el primer afio de residencia en Espafia. Esto hace pensar que
para estos jovenes Espafia no representase el destino prioritario en el extranjero.
Ahora bien, esta idea no queda del todo clara, ya que para algunos la posibilidad de
viajar a otro pais surgio estando en Espafia, es decir, no era algo premeditado desde el
primer momento. Mas bien responde a una inquietud por conocer algo distinto v, si
cabe la posibilidad, encontrar nuevas oportunidades. Sin embargo, las escasas
garantias de regularizar la situacién administrativa inducen a regrese a Espafia. Valga

como ejemplo el testimonio de LU_02, joven procedente de Casablanca:
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“Si, me fui a Noruega. Dice mi tio vente aqui. Pero alli lo que pasa, si puedo
trabajar, pero voy a trabajar nada mas que en negro. Yo no puedo estar en
Noruega con mis papeles de Espafia, pero puedo trabajar. Y como no tengo la
nacionalidad... yo no lo veo bien, porque a los latinos en dos afios les dan la
nacionalidad y a nosotros no. Si a mi me dan también la nacionalidad en dos
anos, con la crisis que hay aqui, la gente no encuentra trabajo, pues, podria ir a
otros paises a buscar trabajo. Pero como no me dan la nacionalidad aqui... Yo
sola puedo irme a donde quiera, de verdad” (LU_02).

Después de Noruega, vino Italia y posteriormente el regreso a Espafia por el
motivo al que alude en el extracto de la entrevista. Pese a ello, vemos también que
esta joven no desiste en su disponibilidad para desplazarse a otro pais, en el supuesto
de que pueda contar con las condiciones propicias para hacerlo. Es un rasgo que
hemos conocido en otros jévenes que - aunque no se restringe a ellos — son de origen
urbano y presentan un buen nivel de estudios (como minimo la secundaria), ademas
de contar con el manejo de varios idiomas: una actitud favorable a la movilidad

geografica que incluye a terceros paises:

“Yo creo que no, porque yo que conozco a los espafioles tienen la idea de no..., |a
mayoria prefieren no salir lejos de sus familiares. Entonces, hay mucha gente
gue se queda en Andalucia porque quieren estar al lado de los suyos, de sus
amigos y tal. Pero creo yo que no tienen la..., no estarian dispuestos a salir, por
ejemplo, cambiar del pais. Salvo que haya una oferta buena en ese pais, a lo
mejor si. Yo conociendo a los espafioles creo que no.” (GR_09).

“Bueno, ahi estoy estudiando alemadn, porque quiero y tengo esperanza de hacer
un post-doctorado en Alemania. Que tiene una muy buena universidad también
y bueno... [..]. En Alemania si, jojald!, y si no, pues, yo qué sé. Es que el
problema del post-doctorado, en el mio en concreto, solo puedo hacerlo en
Francia, en Alemania o en ltalia. Italia no me atrae mucho, tampoco la habia
visitado, tampoco sé como es. Francia, ipuf!, para vivir en Francia es bastante
complicado.” (GR_20).

No debemos perder de vista que sélo hemos tenido en cuenta las estancias en
otros paises que han durado como minimo dos meses. Pese a ello, a través del
testimonio de algunos encuestados podemos dar cuenta de hasta qué punto los
esquemas se complicarian si afindaramos en la escala temporal de las observaciones
(Cohen et al. 2006). Los casos detectados no son muy numerosos, pero si reveladores
de cdmo las trabas administrativas pueden contrariar los trayectos e inciden en que el

espacio recorrido por los inmigrantes se extienda implicando a veces a mas de un pais.
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Durante el trabajo de campo de la fase piloto de la encuesta conocimos algunas
trayectorias de este tipo. En el mapa 5.5.1 ilustramos el caso de un joven oriundo de
Casablanca que emigré en 2001 a Susa (Tunez) para trabajar con unos familiares.
Meses mas tarde se desplazd a Sicilia (no precisa el lugar) y de ahi a la peninsula
italiana, donde también vivian unos parientes. Dos afios mas tarde vuelve a emigrar,
esta vez con destino directo a Andalucia. En la segunda fase de encuesta, también en
Lucena, nos cruzamos con otros jovenes procedentes de la provincia de El Kelda que
habian transitado por varios paises enlazando primero Marruecos con Turquia hasta

aterrizar en Espafia. Lo hacian sin ningun tipo de visado®.

Mapa 5.5.1 Itinerario internacional por varios paises

Nota: las lineas discontinuas ilustran las etapas de transito (duracién inferior a los dos meses).

Dejamos para el final un tipo de trayectoria que, aunque poco frecuente en los

resultados de nuestro estudio, no carece de interés. Son itinerarios que transcurren

4 A este propdsito podemos resefiar la tesis doctoral de C. Arab publicada en 2009 sobre las estrategias
migratorias de los habitantes de la comuna de Beni Ayat (Beni Mellal) hasta alcanzar Angers (Francia). La
autora describe los itinerarios que los jévenes de esta comuna han seguido en los ultimos afos hasta
llegar a esta localidad francesa, trayectos que se componen en algunos casos de varios pasos fallidos y
también transcurren por varios paises.
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practicamente de forma simultdanea entre dos o mas paises sin contar con Marruecos.
En estos casos la etapa en un tercer pais ha propiciado una circulacion pendular
transnacional ligada a la actividad comercial. Un ejemplo bastante ilustrativo aparece
reflejado en el mapa 5.5.2. Rachid fue encuestado en mayo de 2006 durante la fase
piloto de la encuesta en Aguilar de la Frontera y volvié a ser entrevistado en este
mismo municipio en diciembre de 2008. Emigré a Espafia a finales de los ochenta
cuando sdlo se necesitaba un pasaporte en regla. Después de un periodo de vacilacién
regresa a su ciudad natal, Kenitra, para posteriormente reemigrar al sur de ltalia,
donde vivia uno de sus hermanos. Dispuso de un permiso de residencia y trabajo. Tras
una estancia en este pais, vuelve de nuevo a Espaiia, concretamente a Aguilar de la
Frontera. A partir de este momento inicia unos desplazamientos continuos entre los
dos paises ligados a su actividad como comerciante, con estancias intercaladas en
Marruecos. Le preguntamos a Rachid si esta forma de proceder no le resultaba
excesivamente costosa, y esta fue su respuesta: “No, porque, por ejemplo, cuando vivia
en ltalia, venia de Italia a Marruecos. Hay veces de Marruecos vengo aqui, no salgo a
Italia. Me vengo aqui a trabajar y me paso 4 meses, 3 meses, trabajo aqui y vuelvo otra
vez a Kenitra. Cuando vuelvo a Kenitra, lo pienso, si me gusta vengo aqui o si Italia, me
voy a lItalia. Si voy a Italia, estd la casa de mi hermano y aqui hay muchos paisanos
también”. Al cabo de 11 afios y coincidiendo con la finalizacién del permiso italiano,
decide asentarse en Espafia. Sefiala que el principal motivo fue la cercania con
Marruecos y poder realizar mas frecuentemente visitas a su ciudad natal. Hay que
decir que este hombre, pese a presentar un historial maduro, ha preferido no
reagrupar a la familia. Pero, ademas de la proximidad geografica, ¢acaso la estabilidad

no era un motivo suficiente para tomar la decision de fijar el domicilio en Espana?
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Mapa 5.5.2 Itinerario transnacional ligado a la actividad comercial

Nota: las lineas discontinuas ilustran la circulacién entre los dos paises durante el periodo 1992-1999.

5.6 Itinerarios migratorios en Espana

5.6.1 Planteamiento de partida

Como avanzaramos en el capitulo cuatro, en comparacion con otras
nacionalidades, la poblacién marroqui residente en Espafia se encuentra bastante
dispersa por el territorio nacional. Pese a ello, su distribucidn se caracteriza también
por un alto grado de concentracion. Especialmente, destacan como areas de
implantacion el eje litoral mediterraneo y algunos enclaves interiores como la
Comunidad de Madrid, ndcleos a partir de los cuales han ido surgiendo nuevos lugares
de atraccion a los que los inmigrantes se dirigen a partir de una segunda migracién en
Espana (Pumares, 2005). En lo que a Andalucia se refiere, también predomina la franja
litoral (segun el Padréon a 1/01/2009, el 66,3% se asientan en municipios costeros),
especialmente en las provincias de Almeria y Malaga. No obstante, como ocurre a
escala nacional, también podemos advertir su difusién, aunque sea muy
desigualmente, por gran parte del territorio andaluz.

Las migraciones internas en Espafia aumentaron en los dos ultimos decenios,

particularmente aquellas que implicaron un cambio de provincia. Este incremento
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empezd a hacerse especialmente patente a inicios de pasada década, es decir,
coincidiendo con el periodo de mayor afluencia de los flujos migratorios con destino a
Espafia (Garcia Coll, 2009). En efecto, diversos estudios han puesto de manifiesto que
la movilidad geografica de los extranjeros es mayor que la de la poblacion autdctona
(Recafio, 2002; Pumares, 2005; Pumares et al., 2006; Lamela Viera, 2006; Recafio y
Domingo, 2007), destacandose ademas el colectivo marroqui por ser uno de los que
mas cambios de residencia realiza. Gozalvez Pérez (1994), en un estudio realizado en
los primeros noventa, ya apuntaba esta caracteristica en la inmigracion marroqui,
particularmente en lo que se refiere a los trabajadores empleados en el sector
agricola.

Los enfoques que han abordado la incidencia de estas migraciones internas
sobre la distribucidon de la poblacidon inmigrante no han coincidido siempre en sus
conclusiones. Segun Recafio (2009), la movilidad es mayor desde aquellas provincias
gue se caracterizan por contar con menos efectivos de una misma comunidad que en
otras en las que se da una situacion inversa (no obstante, también subraya que estas
pautas pueden diferir notablemente segun la nacionalidad). El autor sostiene que el
factor que ejerce una mayor influencia en la movilidad de los extranjeros es el volumen
de connacionales: a la par que éste aumenta disminuye la tasa de emigracion. Pumares
(2005), en un estudio realizado para el periodo 1999-2003, revela que en el caso de los
marroquies las migraciones interprovinciales incentivan su dispersion por la geografia
espanola (aun conservando altos niveles de concentracién, como se ha apuntado
anteriormente). Segun este autor, los inmigrantes re-emigran hacia aquellos lugares
donde surgen nuevos nichos de empleo y estiman que pueden encontrar mas ventajas
porque la competencia laboral es menor. A este respecto propone una clasificacion de
las provincias espafolas en funcion del papel que desempefian en las estrategias de
instalacion de la poblacion marroqui: 1) provincias de entrada, es decir, que
constituyen el primer destino espafiol y a partir de ellas, en proporciones distintas, se
produce una distribucidén hacia otras zonas (tal es caso, por ejemplo, de Almeria); 2)
provincias de destino secundario, que son las que se benefician de los saldos
migratorios interprovinciales debido a que suelen ofrecer mejores oportunidades
laborales (aqui se incluyen, entre otras, Malaga, las Islas Baleares o Tarragona); 3)

provincias de exploracion, que se caracterizan por contar con pocos efectivos y ser
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también lugares de acogida de las migraciones internas; los inmigrantes llegan a ellas
porque piensan encontrar nuevas oportunidades en espacios en los que la presencia
extranjera es mas modesta (aqui podemos citar a Cérdoba).

Seglin Rea vy Tripier (2009), las migraciones internas e internacionales
comparten la mayoria de las veces una légica comun, la busqueda de mejores
condiciones de vida, pero difieren en un aspecto de su dinamica: las primeras estan
menos controladas por las instituciones politicas. Esto significa, en principio, que el
campo de la movilidad esté menos constrefiido. Tenemos que tener presente ademas
gue el inmigrante cuenta con una experiencia migratoria previa de mayor
envergadura: el cambio de su pais natal por otro distinto. Sin olvidar, segun los casos,
los cambios previos de residencia en su pais de origen (e incluso a través de un tercer
pais). Como diria Simon (2003), el inmigrante desarrolla una capacidad de saber
circular o migrar: se va habituando a solventar los distintos obstaculos que puedan ir
apareciendo, conoce dénde y cémo buscar informacién, va incorporando nuevos
actores a su red social... En definitiva, tiene una actitud favorable a |la movilidad o una
mayor predisposicion a ella.

La pregunta que se plantea es por qué entre los inmigrantes, y en concreto
entre los marroquies, son mas frecuentes los cambios de residencia o es mayor esta
predisposicion. Nuestro punto de partida es que la movilidad geografica estd
estrechamente relacionada con el ambito laboral, es decir, estd motivada por la
busqueda de unas mejores condiciones laborales, lo que suele implicar un cambio de
sector de ocupacidon y a menudo de lugar de residencia. La situacion profesional puede
ser especialmente precaria en unas condiciones administrativas de irregularidad. En
efecto, en tales circunstancias el inmigrante puede verse empujado a un traslado
permanente por aquellos lugares en los que le sea factible trabajar sin un permiso de
residencia y trabajo, con empleos de corta duracién y mal remunerados. En este
sentido, la movilidad se podria interpretar como “signo (a la vez que consecuencia y
factor) de mala integracion” (Cohen, 2008; 2009). También puede ocurrir que una vez
gue se consigue cierta estabilidad considere que es el momento para mejorar su
situacidn laboral y buscar nuevas alternativas en otros sectores ocupacionales, y de
nuevo hallarlos en otros puntos de la geografia espafiola. A modo de ejemplo,

Catalufia ha desempenado una funcién receptora de poblacidn marroqui procedente
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de regiones como Andalucia o Murcia que buscaba emplearse en sectores como la
construccion y los servicios (Pumares, 2005; Domingo y Bayona, 2006). En el caso
especifico de Granada, nos tenemos que preguntar por la movilidad de los emigrados
inicialmente con un visado de estudiantes.

En el trasfondo de estos procesos esta la evolucion que el mercado de trabajo
en Espaiia ha experimentado en las Ultimas décadas (antes de la irrupcién a finales de
los afios 2000 de la crisis econdmica y su efecto demoledor sobre el empleo).
Siguiendo a Cachdn (2003), el cambio de mayor relevancia fue el “aumento del nivel
de aceptabilidad de los autdctonos en Espafia que va a producir una demanda
(repentina y fuerte) de trabajadores de fuera de Espafia para cubrir puestos
fundamentalmente (pero no exclusivamente) en algunas ramas de actividad (y en
ciertos ambitos geograficos) que se pueden calificar como del mercado de trabajo
secundario”. En este contexto no podemos hacer abstraccién de la intensificacion de la
agricultura capitalista, que tiene uno de sus maximos referentes en la provincia de
Almeria, y que actlia como medio de insercion en el mercado laboral para
componentes importantes de la poblacidon inmigrada. Como han demostrado Pumares
et al. (2007), el régimen especial agrario es especialmente proclive a la movilidad, lo
gue seria un factor explicativo de que el colectivo marroqui, muy presente en él, sea
uno de los que mas desplazamientos realiza.

Desde el punto de vista metodoldgico, consideramos que los analisis a escala
local contribuyen a captar con mayor precisidon la dindmica de estas migraciones
secundarias en Espana. ¢Como tuvo lugar la llegada a los municipios objeto de
estudio? ¢Qué recorrido siguieron las trayectorias en el espacio y en el tiempo? éQué
funcién desempeiian las redes sociales y los sectores de ocupacién predominantes en
cada municipio? ¢Y su localizacion geografica? ¢Qué rasgos comunes y divergentes se
perciben? Los cinco casos analizados presentan situaciones muy diferentes: Lucena y
Aguilar de la Frontera como destinos secundarios con pocos efectivos; en lo que
respecta a la capital granadina, tenemos que tener siempre presente su papel como
principal receptora de estudiantes marroquies (y por derivacion de algunos allegados),
asi como la presencia de comerciantes en el sector turistico; tampoco podemos

soslayar su proximidad con la provincia de Almeria, aspecto que debemos sopesar en
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relacion con Albuiiol y Zafarraya, este ultimo uno de los municipios pioneros en la
recepcion de trabajadores inmigrantes en la agricultura intensiva.

En principio, cabe esperar que los itinerarios sean mas maoviles en los hombres
gue en las mujeres, debido sobre todo a que éstas han emigrado a Espafia mas
frecuentemente con un visado de reagrupacién familiar, lo que por lo general suele
ocurrir cuando el cényuge ha logrado cierto margen de estabilidad. Por otra parte,
cabe preguntarse si la volatilidad es un habito que tiende a atenuarse con el tiempo, es
decir, la permanencia en un lugar es una aspiraciéon a la que se tiende porque da

mayores garantias de integracién y de consolidar el proyecto migratorio.
5.6.2 Factores determinantes en las migraciones internas en Espana

En la primera fase de encuesta el 37,5% (80 de 213) de los encuestados afirmo
haber cambiado de municipio al menos una vez desde su llegada a Espafia. La mayoria
de las veces ello implicd una movilidad interprovincial (69 de 80). La proporcidn
disminuye 4 puntos si consideramos los datos que arroja la muestra global de la
encuesta DINAMO (n=584)*. Esta diferencia porcentual se explica por el peso de los
municipios almerienses, los cuales constituyen con mayor frecuencia lugares de
primera acogida que destinos de las migraciones internas en Espafa. La media de
cambios es de 1,8 (con coeficiente de variacion de 58,2%). Ademas, algunas de las
personas que afirmaron en la primera fase de encuesta que nunca habian cambiado de
residencia desde su llegada a Espafia, si lo hicieron durante los dos afos de nuestro
trabajo de campo.

Como se preveia, las trayectorias de los hombres en Espafia han sido mas
moviles que las de las mujeres: el 75% y el 56%, respectivamente, se desplazaron al
menos una vez a un municipio diferente, contraste que también se aprecia en la

muestra global (n=584). En gran medida, las condiciones administrativas de partida —

*2 Estos resultados se sitGan en una posicion intermedia entre los obtenidos en otros estudios realizados
en fechas proximas. Segun la ENI 2007, un 37% de los encuestados (suma de todas las nacionalidades)
ha experimentado una movilidad intermunicipal en Espafia, siendo los originarios de Africa los que
ostentan el mayor porcentaje (42%). En la encuesta La integracion social de los inmigrantes en la
sociedad andaluza el 67,5% y el 46,2% de los hombres y mujeres, respectivamente, originarios del
Magreb y de Préoximo Oriente (ambas procedencias aparecen unidas) han vivido en al menos dos
provincias diferentes (Pérez Yruela y Rinken, 2005). Por ultimo, el estudio Marroquies en Espafia
realizado por la Universidad Pontifica de Comillas arroja un porcentaje menor: un 20% de los
encuestados ha vivido en mas de un municipio espafiol.
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ellas mismas muy dependientes de la naturaleza y objetivos de los proyectos
migratorios - son el factor explicativo de mayor peso en esta disparidad entre sexos.
Como sefialamos anteriormente, reunir las condiciones necesarias para que los
tramites de reagrupacion familiar sean admitidos requiere un cierto margen de
estabilidad (laboral, en relacidn con la vivienda...). Esta observacién es aplicable sobre
todo a un determinado perfil de la mujer inmigrante (casada, con hijos y emigrada con
un visado de reagrupacion familiar), muy comun entre las encuestadas en Aguilar de la
Frontera, Albufiol y Zafarraya, pero menos en Granada. En la capital granadina hemos
conocido casos de jévenes tituladas que encontraron trabajo en otras provincias

espafiolas.

A continuacién valoramos otros factores que pueden ejercer una influencia en
la mayor o menor volatilidad de las trayectorias en Espafia.

Los contrastes en funcion de la fecha de entrada en Espafia son bastante
acusados. Los itinerarios directos, es decir, un Unico municipio de residencia, son mas
frecuentes cuanto mas reciente es la emigracion. Asi, mientras que el 51% de los que
arribaron antes del afio 2000 han vivido como minimo en dos municipios, para los que
lo hicieron después este porcentaje es del 30%. Ldgicamente, si se ha pasado mas
tiempo en Espafia, se ha dispuesto de mas tiempo para desplazarse. No obstante, es
necesario sopesar otras variables. Para empezar, no podemos obviar que en los
ultimos afios se incrementaron los casos de reagrupacion, lo que incide positivamente
en el aumento de las trayectorias menos mdviles.

Pese a que las diferencias no son excesivamente pronunciadas, se detecta una
relacién gradual en relacién con la edad de los encuestados: a medida que se es mas
joven aumenta la proporcidon de respuestas negativas. Indudablemente, a esta
diferencia contribuye la presencia de los menores emigrados en el marco de la
reagrupacion familiar (aunque no son muy numerosos en nuestra muestra) y las
personas que llegaron a Granada con un visado de estudiante, las cuales suelen tener
el destino fijado de antemano, entre los que tendriamos que afadir por derivacién a

algunos de sus familiares®.

3 pueden ser los padres, sobre todo los jubilados (que presentan a menudo una buena posicion
econdmica), pero también algunos hermanos que se ajustan a un perfil laboral.
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También es cierto que en su mayor parte los mas jovenes emigraron a Espafia
en fechas recientes, a partir del afio 2000, es decir en el periodo de mayor afluencia de
los flujos migratorios hacia Espana. Probablemente este contexto multiplica las
posibilidades para un recién llegado de disponer de algin conocido en el destino que
lo acoja o le dé las recomendaciones oportunas sobre los lugares a los que dirigirse
directamente. Si tomamos como fecha referencial el afio 2000, comprobamos que en
términos relativos los emigrados con anterioridad contaban con menos contactos en
Espafia (53%) que los que lo hicieron después (73%); asimismo, el porcentaje es
también menor cuando se responde a la pregunta de si habia alguna persona conocida
esperandole en su primer destino en Espafia (65% y 79%, respectivamente).

Ahora bien, la existencia de contactos previos no implica necesariamente un
freno a la movilidad o, dicho de otro modo, verse empujado a indagar por varios
lugares en busqueda de un lugar donde asentarse. Puede ser un factor favorecedor,
pero no determinante. Asi, comprobamos que el porcentaje de encuestados que
fueron pioneros en la cadena migratoria familiar y dieron una respuesta positiva sobre
los cambios de residencia en Espafia (42%) es menor que el de aquellos casos en los
que un hermano (48%) o al menos uno de los padres (58%) les precedid. Igualmente
tenemos que recordar que parte de los hermanos emigrados se encuentran
distribuidos por varios municipios espafioles, dispersidn que podria ser aun mayor si
incluyéramos en un mapa la distribucién de los familiares lejanos o la de aquellos
paisanos con los que se tiene una estrecha amistad.

Se observa en los datos de la encuesta que uno de los factores mas influyentes
en el curso de los itinerarios es la situacion administrativa en la que se inicia el
proyecto migratorio. Como podemos apreciar en el grafico 5.6.2.a, son las personas
que emigraron sin visado e incluidas en la categoria “otra respuesta”, las que en mayor
proporcién cambiaron de residencia en Espafia (y ademas lo hicieron en mas de una
ocasion). En lo que respecta a las entradas clandestinas, cabe distinguir varios
procesos. En primer lugar, las trayectorias de estos inmigrantes transcurren por varios
puntos de la geografia espafiola, repartidos por regiones diferentes, en los que se
emplean temporalmente en distintas campafas agricolas. En segundo lugar, la
movilidad puede estar justamente motivada por la busqueda de un lugar en el que

encontrar las condiciones necesarias para regularizar la situacién administrativa. Por
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ultimo, también puede ocurrir que el cambio de residencia ocurra una vez se haya
dispuesto de un primer permiso de residencia y trabajo y la renovacion abra la
posibilidad de empleo en otros sectores de ocupacion.

Sin embargo, en otros casos una situacion administrativa irregular se puede
volver un obstdculo para la movilidad. Aqui estamos haciendo referencia a jévenes que
decidieron permanecer en un mismo municipio para optar a la posibilidad de Ia
regularizaciéon por arraigo. La férmula esta recogida en el Reglamento sobre
Extranjeria. Los inmigrantes que logren los documentos probatorios exigidos tendran
acceso a un permiso de residencia y trabajo por un afo. Entre los requisitos que se
piden estan los siguientes: 1) acreditar una presencia continuada en Espaia de tres
afos; 2) contar con un contrato de trabajo que no sea inferior a un afio firmado por el
extranjero y por el empresario en el momento de la solicitud; 3) demostrar vinculos
familiares con otros extranjeros con residencia en el municipio (cényuges o
ascendientes o descendientes en linea directa), y si no es el caso, disponer de un
informe emitido por el ayuntamiento en el que se tiene la residencia habitual que
acredite la insercidn social en el municipio. Ante tales condiciones, una opcion es
permanecer en un mismo lugar. Cabe pensar que esto es bastante probable que ocurra
en municipios pequefios en los que la presencia de inmigrantes sea bastante modesta,
como puede ser el caso de Aguilar de la Frontera. Se puede sefalar también el
testimonio de algunos encuestados sin papeles que preferian no desplazarse por
temor a un control policial. Asi, la controversia que se plantea es la siguiente: esta
claro que una situacion de irregularidad prolongada contribuye a practicas de
movilidad frecuentes, pero, por otra parte, en determinados casos significa también un
obstaculo y una falta de libertad para circular, al menos de manera temporal.

En cuanto al alto porcentaje en la categoria “otra respuesta”, tenemos que
recordar que aqui se incluyen sobre todo personas que llegaron a Espaia antes de que
se estableciera la politica de visados en 1991. En consonancia con ello, ya hemos visto
anteriormente que los que llegaron a Espana por esos afios incluyen algunas de las
trayectorias mas moviles. Notese también el bajo porcentaje de migrantes internos en
Espafia entre los que emigraron con un visado de estudiante. Antes hemos evocado
gue en estos casos el destino estaba fijado de antemano en Granada. La gestidén por

parte de la Universidad de Granada de la selectividad en Marruecos, la gama de
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estudios que se proponen (principalmente la licenciatura de Farmacia)... favorece que
los itinerarios se orienten de manera prioritaria hacia la capital granadina. Sin
embargo, la movilidad no queda excluida. Una parte realizan trabajos temporales
durante los meses estivales, particularmente en el sector de la restauracion, sobre
todo en municipios costeros. Por otra parte, como hemos podido comprobar durante
los dos afios de trabajo de campo, algunos de estos jévenes se desplazan a otras
provincias espafiolas buscando nuevas oportunidades; a menudo, una primera oferta
laboral, con desigual éxito en funcidn de las expectativas declaradas. Por ultimo, con
respecto a las personas que emigraron con un visado de reagrupacion familiar, se

confirman las observaciones preliminares de las que partiamos.

Grafico 5.6.2.a Movilidad interna en Espafia en funcion de las condiciones
administrativas de partida
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

Los itinerarios en Espafia también difieren segln la procedencia geografica. Los
originarios del Marruecos central son los que en mayor proporcidon han experimentado
una migracion interna en Marruecos. Constituye la Unica region que arroja un
porcentaje superior al 50% (exactamente un 53,4%). Este dato se explica porque los
flujos procedentes de provincias como El Kelda o Beni Mellal rednen algunas de las
caracteristicas que acabamos de ver son mas proclives a la movilidad: mayor indice de
masculinidad y de entradas clandestinas. Le sigue el eje atlantico, con cerca de un 40%
de respuestas positivas. Son, por lo tanto, los oriundos del norte del pais los que

presentan unos itinerarios menos moviles. ¢ Quiere decir esto que la mayor proximidad
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geografica incide en una instalacion mas directa? La respuesta que podemos dar a esta
pregunta es que entre los encuestados procedentes de la peninsula tingitana se
incluyen los que provienen de Larache (muy vinculados a la “red” que ha convergido
en Albufiol), asi como algunos de los emigrados con visado de estudios, también muy
presentes en las ciudades de Alhucemas y Nador.

Anteriormente se han dado algunas pinceladas sobre los determinantes que
subyacen en estos cambios de residencia intermunicipales en Espafa. En los graficos
5.6.2.b y c. se representan dos informaciones complementarias: por una parte, los
motivos por los que se abandond el municipio espafiol en el que se residia, y por otra,
qué criterios rigieron para la eleccidon del que le sucedié. Estas dos preguntas fueron
formuladas de manera abierta por los encuestadores, aunque se adjuntaba en el
cuestionario un listado de posibles respuestas de las que se podian seleccionar un
maximo de dos. Los resultados que aparecen en los graficos hacen referencia a los
cuatro primeros cambios de residencia.

En lo que respecta al primer grafico, comprobamos que la categoria mas
repetida es la mejora de la situacién laboral. Mas adelante presentaremos algunos
ejemplos. Finalizacion de un contrato, enlaces entre las distintas campafas agricolas,
cambio de sector de ocupacion... son algunas de las situaciones a las que nos remiten
las entrevistas y las notas recogidas en los cuadernos de campo. El resto de las
respuestas aparecen mas uniformemente repartidas. Es interesante notar cdmo para
un grupo de personas, aunque sea bastante reducido, en un tercer o cuarto
desplazamiento el movil estaba relacionado con su situacion administrativa. Estos
casos nos hacen pensar hasta qué punto para algunos inmigrantes resolver la
condicion de irregularidad se puede complicar y se ven empujados a realizar varios
cambios de municipio con el fin de encontrar las condiciones que les permitan
normalizar su situacion en Espafia. Algunos de nuestros informantes evocaron que se
desplazaron a determinados lugares porque esperaban obtener mayores facilidades
para gestionar los tramites administrativos. A menudo, se trata sélo de una formalidad
porque no se permanece en estos municipios. Es la experiencia que nos cuenta Rachid,

entrevistado en diciembre de 2008 en Aguilar de la Frontera:
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“Yo he cogido los papeles en Almeria [...].Porque me dijeron mis paisanos que en

Almeria es mas facil [...].El sistema politico aqui del inmigrante cambia de
provincia en provincia. En Cdrdoba, cuando no hay trabajo, ha acabado Ia
temporada de las aceitunas, ha acabado eso, se cambia la politica del gobierno.
¢Qué hacen?, mas complicaciones de renovaciones de papeles, éeh?, y dan
mucho denegado. Entonces, la gente se asusta y se escucha, se entera que, por
ejemplo, Almeria es mas sensible, mas facil para la renovacion. {Por qué Almeria
hace esa politica? Porque necesita mano de obra en agricultura.” (AG_02).

Grafico 5.6.2.b Motivos por los que se producen los cambios de residencia en Espafia
(%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

El factor mas influyente en la eleccidon de los destinos fue la existencia de un
contacto previo. Por lo comun, los encuestados mencionaron a un familiar, a paisanos
u otros connacionales a los que se habia conocido en Espafia (grafico 5.6.2.c).
Raramente en los discursos aparece una persona que no fuese de nacionalidad
marroqui. Casi a un mismo nivel porcentual tenemos el hecho de que se esperaba
encontrar un trabajo en el municipio en cuestién. Aqui se incluyen los temporeros en
el sector agricola, para los cuales los destinos se pueden ir improvisando sin necesidad
de que medie un contacto previo, sino que la informacién se va recabando en lugares
estratégicos de encuentro para inmigrantes en los que se encuentran personas en la
misma situacién (estaciones de autobuses, de tren, albergues...). Muchas veces se
recurre a una agenda de teléfonos en la que aparecen los nimeros de algunos
paisanos o de otras personas con las que se ha entrado en contacto. La informacion
circula de distintas formas. Por ultimo, cabe sefialar los casos que aludieron a la

proximidad geografica con Marruecos o a la accesibilidad de la vivienda.
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Grafico 5.6.2.c Eleccion de los municipios de residencia en Espafia (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

5.6.3 Itinerarios migratorios en Espafia segiin municipio de residencia

Este cuadro general que acabamos de presentar se enriquece con otros matices
explicativos cuando profundizamos en nuestro analisis de los resultados a escala local
y examinamos con mas detalle algunos de los itinerarios detectados que consideramos
representativos. Nuestro objetivo ahora es conocer el recorrido que siguieron los
encuestados hasta llegar a cada uno de los municipios: cuales fueron los lugares de
primera acogida, de transito o provisionales; como tuvo lugar, si es el caso, la re-
emigracion desde otros puntos de la geografia espafiola; que légica subyace en estos
movimientos; qué valoraciéon podemos hacer de los aspectos tanto comunes como
divergentes de estas migraciones internas en funcion de cada una de las localizaciones
de nuestro estudio.

Los datos obtenidos de la encuesta revelan contrastes notables entre los cinco
municipios. La localizacion geografica, el desigual peso estadistico de la poblacidon
marroqui, las caracteristicas socioecondmicas y su historial como receptoras de
poblacién inmigrante, nos hacia presentir que los itinerarios geograficos en Espaia
seguirian pautas diferentes. Las trayectorias menos moviles se localizan entre los
encuestados en Granada y Albufiol, donde sélo uno de cada cuatro encuestados
respondid haber cambiado alguna vez de residencia desde su llegada a Espafia. En

cambio, en Zafarraya y Aguilar de la Frontera representan dos tercios, y en Lucena, sin
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alcanzar esta proporcidn, son también mas de la mitad. Que una persona haya vivido
en mas de un lugar no significa que su primera residencia en Espana fuese otra distinta
del municipio en el que se le realizd la primera encuesta. Por ejemplo, para algunos de
los encuestados en Zafarraya, esta localidad constituyd su primer destino, pero
posteriormente empezaron un periplo a través de diferentes provincias para al final
acabar volviendo. En otras palabras, los porcentajes de personas que han vivido una
migracion secundaria en Espafia no tienen por qué coincidir con los que hacen
referencia a aquellos itinerarios en los que el primer municipio de residencia en Espafia

fue el mismo en el que se le realizd la encuesta (grafico 5.6.3.a).

Grafico 5.6.3 Migraciones internas en Espafia seglin municipio de residencia (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

* Porcentaje de personas que han cambiado de residencia al menos una vez desde su llegada a Espafia
** Porcentaje de personas para las que el municipio de la encuesta constituyd su primera residencia en
Espafa

En los mapas 5.6.3.a hemos representado las provincias de primera residencia
para los encuestados en cada municipio, con la excepcion de Albufiol, donde sélo una
persona no tuvo a Granada como primer destino. De entrada, en un vistazo general,
comprobamos que los itinerarios para un sector de los encuestados de Lucena, Aguilar
de la Frontera y Zafarraya recorren provincias en las que la poblacién marroqui se
emplea principalmente en el sector agricola, como son los casos de Almeria y Murcia.
Noétese que en Zafarraya el radio de los puntos de partida practicamente se
circunscribe a estas dos provincias. Esta concatenacion se explica, en parte, por el

calendario agricola de Zafarraya. La temporada alta tiene lugar aproximadamente
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desde junio hasta octubre, es decir, no coincide exactamente ni con Murcia ni Almeria.
Esto permite a muchos trabajadores enlazar las campanas sin casi dejar huecos vacios.
Sin embargo, este fendmeno de arrastre no lo hemos apreciado en el caso de Albufiol,
a pesar de su mayor proximidad, al menos en lo que a la poblacién marroqui se refiere.
Aparte de su especificidad en relacidon con la cadena migratoria que lo relaciona con
Larache, hay que tener en cuenta que el calendario agricola de Albufiol si coincide con
el de los municipios almerienses. Esta desvinculacion con la provincia de Almeria
también la encontramos en la capital granadina. No obstante, la nota caracteristica en
Granada es que el grueso de los encuestados llegd sin pasar previamente una etapa en

otro municipio espafiol.

Mapas 5.6.3.a Primeras provincias de residencia de los encuestados en cada municipio
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada. Elaboracién propia.

Como complemento de la cartografia anterior hemos elaborado otros mapas

(5.6.3.b) en los que se representan las provincias por las que han transitado las
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personas encuestadas en cada municipio. Conviene tener presente que sélo tuvimos
en cuenta las estancias a partir de dos meses de duracion. Estos nuevos mapas nos
permiten identificar cuales son las provincias que podriamos considerar de transito
hasta llegar a cada uno de los municipios estudiados. De nuevo cabe hacer un
paralelismo entre Aguilar de la Frontera, Lucena y Zafarraya, ya que son varias las
provincias que se solapan en los itinerarios, tanto de Andalucia (Almeria, Jaén y
Mdlaga) como de fuera de ella (Murcia, Ciudad Real y Cuenca). Como deciamos
anteriormente, también los puntos de circulacion recorren areas en las que la
poblacién marroqui se emplea fundamentalmente como mano de obra temporera en
el sector agricola. Quizas sorprenda menos la presencia de los municipios almerienses
(El Ejido) o murcianos (Torre Pacheco) que los de las provincias castellanas. Uno de los
que se repiten es Las Pedroieras (Cuenca), localidad popularmente conocida como la
“capital del ajo”. Este municipio, que no alcanza los 8.000 habitantes, acoge desde
principios de la década contingentes de inmigrantes para trabajar en la recogida del
ajo, desde junio hasta finales de agosto. Entre estos trabajadores destacan los
marroquies, especialmente los oriundos de las provincias interiores como Beni Mellal
(Garcia Ortiz, 2004). También se menciona varias veces Torre Pacheco, y mas
precisamente sus pedanias y diseminados, lugares por los que se distribuye la
poblacién marroqui (Gémez Espin, 2002). También en este municipio de la Comarca de
Cartagena, pese a los esfuerzos por la desestacionalizacion de las producciones
agricolas en los ultimos afios, el mercado laboral en el que se inserta mayoritariamente
la poblacion inmigrante se caracteriza por la eventualidad y los bajos salarios (Pedrefio
Canovas y Torres Pérez, 2008). Lo que queremos poner de relieve es que son los
circuitos de agricultura temporal la columna vertebral de la mayor parte de los
itinerarios que aparecen reflejados en el mapa. Cabe destacar también en Lucena y
Aguilar de la Frontera la conexién con la Comunidad de Madrid.

Entre los encuestados en Albufiol la dispersién es mucho menor, ya que son
pocos los encuestados que habian cambiado de residencia cuando se les aplicd el
primer cuestionario. No obstante, el mapa correspondiente nos estd advirtiendo de
algunos movimientos que detectamos durante el trabajo de campo posterior a la
primera fase de encuesta: los desplazamientos hacia Catalufia con objeto de cambiar

de sector de actividad. En cuanto a la capital granadina, sobresalen Madrid, Barcelona,
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Malaga y Murcia, con predominio de una movilidad inter-urbana (practicada, entre
otros, por jovenes recién diplomados que prueban suerte en otros municipios o pasan
largas temporadas en ellos para acabar volviendo a Granada). De nuevo la conexion

con la provincia de Almeria es practicamente inexistente.

Mapas 5.6.3.b Provincias de transito para los encuestados en cada municipio

Fuente: encuesta DINAMO. Elaboracién propia.
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A continuacion hemos seleccionado algunos itinerarios que consideramos
representativos en cada uno de los municipios estudiados. Estan extraidos tanto de las
encuestas como de algunas entrevistas semi-estructuradas. La seleccion se ha basado
en el recorrido geografico que han seguido y en la vinculacidon que se ha detectado con
cada municipio. La ilustracion de estas trayectorias nos aporta una imagen mucho mas
nitida de la especificidad de los movimientos en cada uno de ellos asi como de los

puntos comunes que al mismo tiempo se detectan.

Mapa 5.6.3.c Itinerarios migratorios en Lucena
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada. Elaboracién propia.
Nota: los afios corresponden a la fecha en la que se produjo el cambio de residencia entre los dos
municipios unidos por la flecha.

¢Qué caracteristicas de los itinerarios en Lucena hemos querido ilustrar? De
manera resumida serian los siguientes aspectos: 1) las rutas en las que se van
enlazando diferentes campafiias agricolas, particularmente en el caso de aquellos

inmigrantes en situacién irregular; 2) el papel de la pujante industria del mueble como

factor de atraccion; 3) el caracter de Lucena como foco secundario de las migraciones
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internas en Espafia. Los cinco casos escogidos corresponden a hombres, ya que
practicamente todas las mujeres que participaron en el estudio llegaron de manera
directa a Lucena. Estas cinco personas comparten algunos rasgos comunes: emigraron
estando solteros con la intencién de mejorar su situacién laboral. No obstante, las
procedencias geograficas son diferentes asi como los itinerarios que han seguido en
Espana. Pese a ello, es posible discernir algunos paralelismos entre unos inmigrados y
otros.

Los casos A. y B. nos remiten a dos jovenes veinteafieros, sin estudios, oriundos
de dos aduares de la provincia de El Kelda y que emigraron a Espafa
clandestinamente. El primero de ellos lo hizo sin contar de antemano con un destino
seguro. Todo era imprevisible. Sélo disponia de los niumeros de teléfono de algunos
paisanos. Orientado por las personas a las que habia pagado el viaje en patera, su
primera parada en Espafia transcurrié en El Ejido (Almeria). A partir de aqui, en un
intervalo de aproximadamente un afio, va enlazando sucesivas campaias agricolas por
la geografia espafiola, trabajando siempre sin contrato. Vemos que la conexién con
Lucena se produce desde Las Pedroieras (Cuenca), enlazando el final de la temporada
del ajo (finales de agosto) con el inicio de la campafia de la aceituna de mesa (inicios
de octubre). En lo que a B. se refiere, si contaba con un contacto previo en Espafia,
exactamente un hermano mayor en la provincia de Alicante. No obstante, éste no fue
el primer destino en Espafia, sino una de las pedanias de Torre Pacheco (Murcia), lugar
al que se dirigio siguiendo los mismos pasos del hermano cuando éste tampoco
disponia de un permiso de residencia y trabajo. Esta pauta — hermanos que
reproducen los mismos itinerarios - también la hemos encontrado en otros jévenes
gue llegaron en la misma situacion. ¢ Como tuvo lugar esta vez el nexo con Lucena? De
nuevo nos tenemos que remitir al término de la campaiia agricola, que hace que estos
jovenes tengan que buscar un nuevo lugar para poder seguir trabajando. Recordemos
gue en el epigrafe 5.2.3 haciamos alusién a la aparicién en Lucena de una pequefia
comunidad de personas originarias de El Kelda a partir de la llegada de un vecino de
esta provincia, el cual ejercio posteriormente de nexo de unidn con otros paisanos que
estaban repartidos por distintos municipios espafioles. Finalmente A. y B. prolongaron
su estancia en Lucena. Tenemos que tener en cuenta que estamos en 2004, en

visperas de una inminente campafa de regularizacién. Es en Lucena donde estos dos
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jovenes consiguen su primer permiso de residencia y trabajo. Ademas, posteriormente
A. es contratado en una empresa de construccién vy B. sigue una formacion en
carpinteria metdlica, sector en el que posteriormente se empleé. Cuando le
preguntamos por qué finalmente se decantd por Lucena en lugar de por la provincia de

Murcia, la respuesta que nos dio fue la siguiente:

“Alli no he vivido en Murcia capital, nada mas que en pueblos, en medio del
campo. A mi no me gusta el campo, ésabes? En Lucena mejor, tengo mi trabajo
aqui, tengo mi casa aqui [...]. Pero en el campo nada mds. No conozco a las
empresas, solo conozco el campo. No sabia quién me contrataba [...]. Aqui estaba
en el campo, pero cuando haces ese curso, ya sales contratado...” (LU_01).

Los otros itinerarios que presentamos son menos frecuentes, pero no por ello
carecen de interés. En estos casos podriamos decir que fue la industria del mueble la
gue actud como iman. La primera parada de C., originario de la provincia de Juribga,
tuvo lugar en Madrid, donde vivian unos parientes. Ante el escepticismo sobre sus
posibilidades de adaptarse a una gran ciudad, toma la decision de desplazarse a El
Ejido, adonde, seglin nuestro encuestado, “se dirigen todos los marroquies”. En cuanto
a D., casablanqués, llegd a Malaga en 1990, de una manera un tanto improvisada,
aprovechando un dinero ahorrado para unas vacaciones. Sin embargo, el viaje de
vuelta se fue poco a poco prorrogando y empieza a trabajar como camarero, trabajo
gue desempefié durante tres aifios en Malaga y Granada. Se da la circunstancia de que
estos dos hombres trabajaban como carpinteros en sus respectivas comunidades de
origen, asi que, cuando tuvieron noticias de las carpinterias de Lucena, no dudaron en
viajar hasta el municipio cordobés. No obstante, tenemos que apuntar que lo mas
comun, segun las informaciones recogidas, es que la incorporacién a la industria del
mueble suceda después de una primera experiencia laboral en el municipio en el
sector agricola.

En dltimo lugar, hemos ilustrado un caso de migracién pendular entre Cérdoba y
las Islas Baleares: se trata de un chico de Rabat que llegd a Lucena a través de unos
conocidos. Practicamente desde su llegada combina el trabajo agricola durante los
meses de invierno con la hosteleria en Alcudia. Con este caso queriamos dejar

constancia de un sector de los marroquies para los que la estancia en el municipio
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cordobés sdlo ocupa la mitad del afio, el periodo que va de octubre al mes de abril

aproximadamente.

Mapas 5.6.3.d Itinerarios migratorios en Aguilar de la Frontera
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada. Elaboracién propia.
Nota: los afios corresponden a la fecha en la que se produjo el cambio de residencia entre los dos
municipios unidos por la flecha.

En lo que respecta a Aguilar de la Frontera, los rasgos que hemos querido
privilegiar en la representacion de los itinerarios son muy similares a los de Lucena: los
enlaces de las campafias agricolas como eje de las trayectorias y su funcion como
destino secundario en las migraciones internas en Espafia. A estos dos aspectos
tendriamos que afiadir una caracteristica mas: los contactos entre comerciantes
ambulantes como otro factor a tener en cuenta en la eleccién de Aguilar de la Frontera
como destino.

En esta ocasion si combinamos itinerarios de mujeres (2) y de hombres (4). Los

primeros casos (A., B. y C.) aluden de nuevo a un esquema de movilidad que se
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desarrolla por zonas donde la poblacidn marroqui se emplea generalmente en el
sector agricola. Comprobamos que se repiten algunos de los municipios que veiamos
en Lucena: por ejemplo, no podia faltar El Ejido (A., oriundo de Beni Mellal) ni Torre
Pacheco (B., procedente de Safi). En los dos casos esta primera etapa no cubrio el afio
de duracion. Si bien en este tipo de movimientos predomina el perfil de un hombre
joven, soltero o sin cargas familiares en Espafia, también hemos encontrado algunos
casos de familias itinerantes, aunque son mucho menos comunes. La tercera
trayectoria representada corresponde a una mujer de origen rural de la provincia de
Taurirt que emigrd casada con dos hijos pequefios. El marido llevaba varios afios en
Espana empleado en el sector agrario. Esta familia trabajaba en distintos municipios
viajando en una furgoneta que habian equipado. En Aguilar de la Frontera recalan por
mediacién de unos familiares en 2004. A partir de esta fecha el municipio cordobés se
convertira en el lugar permanente de residencia. No obstante, la movilidad no se
detiene, ya que seguiran participando en las campafias agricolas de otros municipios,
por ejemplo en Carmona (Sevilla), en la siembra y recogida de lechugas, con
desplazamientos de ida y vuelta diarios.

Las otras tres trayectorias responden a una ldgica diferente. Como se dijo
antes, aqui el enlace con Aguilar de la Frontera se inserta en una movilidad ligada al
comercio ambulante, sobre todo por ferias. Recordemos que en el capitulo 3
adelantamos que ésta era también una actividad bastante corriente entre la poblacién
autoctona durante los meses de primavera y verano. D. nos aclara algunas cuestiones
al respecto. Emigrado a principios de la década de los noventa desde Casablanca para
reunirse con el padre, estuvo viviendo varios afios en la provincia de Badajoz. En todo
este tiempo se dedicd al comercio ambulante. El radio de los desplazamientos que
realizaba se extendia hasta la provincia de Sevilla para trabajar en las ferias y romerias
de agosto. En estos trayectos entra en contacto con otros marroquies asentados en
Montilla (Cérdoba) y Aguilar de la Frontera, algunos de ellos incluso desde mediados
de los anos ochenta. Segun nuestro informante, son dos los factores que favorecen la
instalacion en el municipio (asi como en Montilla) de los marroquies que se dedican a
esta actividad: en primer lugar, el poder simultanear dicha ocupacién con el trabajo en
la recogida de la aceituna durante los meses de invierno; en segundo lugar, la

localizacion geografica de Aguilar de la Frontera en el corazén de Andalucia y su buena
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conexion con municipios de otras provincias (Malaga, Sevilla, Granada y Jaén). Este
tipo de itinerario nos lleva incluso hasta la Comunidad de Madrid. Es el caso de E.,
encuestado en las tres fases de encuesta e igualmente entrevistado en mayo de 2008.
Nacido en la provincia de Safi, llegd a Espana en 1991, después de pasar
aproximadamente un afo en el sur de Italia, donde entré en contacto por vez primera
con la actividad comercial ambulante. Después, poco antes de la regularizacion de

1991, se desplaza a Madrid:

“He estado vendiendo en la feria, y en abril, a finales de abril, empezamos a venir
aqui, a Andalucia. Abril, mayo empezamos a hacer la feria. Hacemos Rota en
Cadiz, hacemos todo esto en mayo. Lora del Rio, Dos Hermanas en Sevilla, como
se llama la romeria grande del Rocio... Todo mayo lo hacemos en Andalucia, y
luego, al final de junio, empezamos el norte. En julio, agosto, semanas al norte
[...].Por Pamplona, por pueblos de [no se entiende el nombre], pueblos de Bilbao,
pueblos de Vitoria, la feria de Vitoria, Logrofio... hacemos todo esto. Y luego en
septiembre venimos a hacer la feria, como se llama, de Castilla la Mancha, de
Ciudad Real... Tomelloso y eso. Todos estos en septiembre. La mayoria de las
ferias son en septiembre, y luego en octubre paramos. Y cuando venimos a
Andalucia, encontramos amigos aqui en Andalucia, vendiendo también en la
feria... No, nos conocemos nada mds que en la feria y cuando venimos, venimos a
su casa a duchar, a comer... cuando nos conocimos, nos conocimos en la feria en
Ayamonte, siempre estamos en la feria juntos. Cuando terminamos la feria,
siempre me quedo en su casa 3 o 4 dias hasta que empieza la feria. En Montilla,
me gusta vivir alli y por esto me traje a mi mujer” (AG_01).

No ha quedado muy claro el papel que los propios comerciantes de Aguilar de
la Frontera pudieron desempenar en el curso de estos itinerarios. Hemos recabado
indicios de que hubo contactos iniciales en los afios ochenta con vecinos no sélo de
Aguilar, sino también del municipio vecino de Montilla. También podemos dar cuenta
de ello con la ilustracidon del dltimo caso: se trata de una mujer joven, nacida en
Alcazarquivir, que contrajo matrimonio con un hombre de Aguilar de la Frontera al que
conocid justamente trabajando en una feria en un municipio proximo a Valencia que

No NOSs SUpo precisar.
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Mapas 5.6.3.e Itinerarios migratorios en Zafarraya
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Fuente: Encuesta DINAMO. Primera fase. Elaboracidn propia.
Nota: los afios corresponden a la fecha en la que se produjo el cambio de residencia entre los dos
municipios unidos por la flecha.

Un vistazo general al mapa de Zafarraya es suficiente para que nos
persuadamos de dos cosas: por una parte, la alta movilidad de estos itinerarios; y por
otra, que practicamente éstos tienen como denominador comun el paso por
municipios donde prevalece la actividad agricola. La mayor parte procede de la
provincia de Beni Mellal. Hay un aspecto preliminar mas que conviene destacar: a
pesar de que se ilustran casos de personas que emigraron en momentos distintos, es
posible apreciar cierta similitud en las trayectorias. Seguiremos, por tanto, un orden
cronoldgico en nuestra exposicion.

A.y B. nacieron en Beni Mellal. A. salié por primera vez de Marruecos en 1990.
El destino podria ser tanto Italia como Espana. Después de una corta estancia en
Malaga, conoce la posibilidad de ir a trabajar a Zafarraya, primera oportunidad laboral

en Espafia. Al cierre de la temporada comienza un periplo que lo lleva por varios
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puntos de la geografia espafiola, de lo que el mapa sdlo da cuenta de las estancias de
al menos dos meses. En lo que respecta a B., la primera parada fue Zafarraya, pero
notese como las flechas se dirigen hacia el noreste de Espafia, reflejando un intento
persistente de llegar hasta Italia, destino prioritario de este hombre. Son itinerarios
improvisados que responden al objetivo de ir enlazando distintos trabajos, en los que
los destinos se deciden de un dia a otro. Debe resefiarse que en la actualidad estos dos
hombres presentan una situacién bastante estable y explotan parcelas por cuenta
propia en calidad de medianeros.

El tercer caso vuelve a ilustrarnos sobre una trayectoria que se dirige a ltalia
pero se ve interrumpida en Espafa. Corresponde a un hombre originario de Ifran.
Emigrado en patera y después de un viaje bastante complicado, cuando se encontraba
en la frontera con Francia atrapado por el miedo decidid dar marchar atras. Sin
embargo, el padre desde Marruecos le comunicd que si no lo intentaba el regreso a
Marruecos le resultaria aun mas dificil. Asi, intenta probar suerte en Espafa. Se
traslada a Jaén, para trabajar en la aceituna y de ahi a Zafarraya.

Los otros tres casos que figuran en el mapa emigraron mas recientemente, dos
de ellos a principios de la década 2000. Una vez mds observamos que El Ejido y Torre
Pacheco aparecen como puntos de partida, e igualmente vuelven a aparecer algunos
enclaves situados en las provincias de Cuenca, Jaén y Huelva como etapas transitorias,
entre otras. Las procedencias en Marruecos son Beni Mellal (D. y F.) y Casablanca (E.).
Otras caracteristicas comunes entre estos hombres: emigraron estando solteros y
siendo veintearfieros, y lo hicieron clandestinamente. En efecto, esta ultima condicion
es un argumento de peso no sélo en el hecho de que los itinerarios sean mas moviles,
sino también en la direccion que toman, desde el mismo momento que se pisa suelo
espanol. Le preguntamos a F. (entrevista ZA_01) por qué si dirigio primero a la
provincia de Murcia: “Pues, no me lo ha dicho nadie, porque la mafia que nos ha
cogido de la playa nos lleva directamente alli. Desde Cadiz a Murcia. Porque ellos viven
alli. O tienen vivienda alli o conocen el terreno alli, no lo sé. Yo no tengo ni idea de eso.
Consegui un poco de dinero, pidiendo a la gente y eso, y me he venido a Almeria, a El
Ejido... Tampoco he trabajado. Pero he conocido a uno que estaba en Zafarraya, y
luego me he venido para Zafarraya y aqui empieza de nuevo la historia. Empieza otra

vida, un poquito mejor”. Cabe preguntarse por qué en este tipo de itinerario no se
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intenta buscar una alternativa en el medio urbano. La razén mas evidente es que se
dirigen a aquellos lugares en los que es factible trabajar sin un visado de residencia y
trabajo. No obstante, también es cierto que una vez se dispone de un permiso es
bastante comun seguir moviéndose por el mismo terreno. Consideramos que hay otros
argumentos que se debe sopesar. Aunque no siempre se afirma explicitamente, esta
latente un temor a los controles policiales en las ciudades. Ademas, llega un momento
en que estos jovenes adquieren un dominio de la circulacién a través de las
temporadas agricolas, conocen los lugares a los que acudir o en los que solicitar la
informacién, apareciendo el medio urbano como mas inabordable: “Hombre, lo he
pensado, pero lo veo muy dificil. Para irte a una ciudad para buscar trabajo, tienes que
irte con mucho dinero para pagar la vivienda y pagar eso hasta que encuentres trabajo
[...]. Muchas veces me quedo pensando, me digo me voy a Zaragoza, calculo,
posibilidades de ir a Zaragoza un 50 o 60%. Pero después me digo, adonde voy a
Zaragoza. No conozco a nadie que te ayude. Yo estoy pensando, sofiando, jojald!, que
si algun dia hago contacto con alguna empresa o algo de aqui y me voy directamente

al trabajo”. No olvidemos que son jovenes, generalmente, de origen rural.
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Mapas 5.6.3.f Itinerarios migratorios en Albufiol
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera fase. Elaboracién propia.
Nota: los afios corresponden a la fecha en la que se produjo el cambio de residencia entre los dos
municipios unidos por la flecha.

Los cuatro casos que hemos seleccionado en Albufiol representan una de las
pautas de movilidad geografica a la que hicimos alusion anteriormente: el cambio de
sector de ocupacion. Hay un dato que nos parece de bastante interés. Tres de estos
jovenes son originarios de Larache y emigraron sirviéndose de las redes sociales que
relacionan a esta provincia marroqui con Albunol: dos de ellos a través de los
hermanos y tios (A. y B.), y el otro reagrupado por el padre cuando era adolescente
(C.). Sin embargo, la concentracién familiar y de oriundos de la misma comuna de
procedencia no ha impedido que estas tres personas busquen una oportunidad
alternativa al empleo en los invernaderos del municipio. Asi, a diferencia de los
itinerarios presentados en los municipios anteriores, la re-emigracion tuvo lugar
después de una primera etapa en Albuiiol. Las edades oscilan entre los 20 y los 30

anos.
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Como hemos dicho, A. emigré a finales de los noventa desde Larache por
mediacion de un hermano. A los dos afios se trasladé a Terrassa, donde se
encontraban otros paisanos que al igual que él comenzaron su estancia en Espafia por
Albufiol. Sin embargo, antes de que culminara el afio regresé a este municipio porque
considerd que le resultaria mas factible reunir las condiciones para proceder a
reagrupar a su esposa, también originaria de Larache. La trayectoria del segundo
entrevistado sigue también este esquema: a finales del afio 2000 también se instala en
Terrassa después de una corta estancia en Arenys de Mar. B. nos explica las razones

por las que decidio desplazarse a Catalufia:

“Fueron unos amigos que estan alli también, que llevan tiempo en Barcelona.
Antes gandbamos, por ejemplo, 100.000 pesetas, cuando era la peseta, pues alli
ganabamos 200.000. Entonces, era el doble. En Barcelona el doble porque era en
la construccién. No habia agricultura, solo construccién. Por eso, me fui [...]. Por
el dinero. Esto es lo que esta buscando casi todo el mundo [...]. Porque en la
obra, por ejemplo, es mejor que en la agricultura. Pues, hombre, que tu, por
ejemplo, empiezas de lunes hasta el mediodia del viernes, ya tienes la tarde del
viernes, el sdbado y domingo de descanso. Y en agricultura tienes que trabajar
hasta el domingo también y encima no te dan ni 100.000 pesetas al mes [...]. No,
me fui con el trabajo. Alli, por ejemplo, en el momento en el que me fui yo, pues,
casi todo el mundo estaba buscando el trabajo. En cualquier empresa que
preguntas te ofrecen un trabajo [..] Pues, ya te digo, por ejemplo, todo el
mundo necesita cambiar de aqui. Se cambia, por ejemplo, la categoria entre
construccion y agricultura, que hay una diferencia. Es de lo que estamos
hablando de 200.000, por ejemplo, de 200.000 pesetas no eran 100.000
pesetas” (AL_01).

Como es sabido, la coyuntura laboral a principios de la década 2000 no era la
misma que la de los ultimos afios. Sin embargo, cuatro afios después vuelve a cambiar
de residencia. Pero a diferencia del caso anterior, no regresa a Albufiol sino a la capital
granadina: “Porque yo, por ejemplo, por mi categoria no tengo mi trabajo en Albufol.
Como ya he visto que mi trabajo es en la obra, ya no voy a cambiar de trabajo hasta
que no quede trabajo en la obra”. En este tiempo habia contraido matrimonio y
reagrupado a su esposa. Segun nos relata, el principal motivo fue aproximarse a
Marruecos para que los retornos temporales fuesen mas frecuentes: “A mi no me
gustaba Barcelona, estar por ahi. Porque yo, por ejemplo, cuando quiero irme a

Marruecos por lo que sea, pues, tengo que caminar muchisimo. Por eso he venido. Por
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ejemplo, aqui estd mds cerca que Barcelona. De aqui a Barcelona te tienes que tirar por
lo menos 8 horas de camino”.

El tercer itinerario ilustrado no se desarrolla exactamente de la misma forma.
C., procedente de la provincia de El Kelda, desembocd en Albufiol porque coincidié en
el viaje en patera con un vecino de Larache. También empleado en la agricultura, los
meses de temporada baja este joven intentaba emplearse en otros municipios. En el
verano de 2005 lo hizo en Zafarraya, lugar al que no volvid por las pésimas condiciones
laborales y sobre todo de vivienda. Dos afios después, al renovar el permiso de
residencia y trabajo por dos afios de duracién, lo intenté de nuevo en Madrid,
exactamente en Alcorcén, donde volvimos a entrevistarlo en febrero de 2009. Dijo que
el trabajo lo encontrd por su propia cuenta, con la informacidon que un paisano le
proporciond. Lo que se preveia como una estancia de pocos meses se prolongd
finalmente porque el contrato de trabajo, también en el sector de la construccion, le
fue renovado. Por ultimo, en lo que respecta al ultimo caso ilustrado, la trayectoria es
completamente distinta. Segin nos contd su padre, uno de los primeros hombres de
Larache en instalarse en Albufiol (y que también fue entrevistado), D. nunca quiso
trabajar en la agricultura con la familia. Siguid una formaciéon en mecanica del

automovil, tras la cual fue contratado en un taller de Granada.
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Mapas 5.6.3.g Itinerarios migratorios en Granada
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada. Elaboracién propia.
Nota: los afios corresponden a la fecha en la que se produjo el cambio de residencia entre los dos

municipios unidos por la flecha.

El criterio principal que hemos seguido para seleccionar los itinerarios que
aparecen en el mapa de Granada ha sido el de poner de manifiesto la heterogeneidad
gue caracteriza al colectivo marroqui residente en esta ciudad. Como no podia ser de
otro modo, no faltan los casos de personas que emigraron inicialmente con un visado
de estudios. Pero también se ha dado cabida a otros perfiles: reemigracidon desde un
tercer pais, mujer que emigra después de un divorcio e incluso trayectorias por
municipios rurales de jévenes que emigraron en la clandestinidad.

Con respecto a los emigrados con un visado de estudios, cabe hacer una doble
distincidn: por una parte, los desplazamientos que tienen lugar mientras estos jovenes
realizan los estudios para poder financiarlos; por otra, cuando una vez finalizados (o
incluso habiéndolos dejado inacabados) se decide buscar un trabajo en otro municipio

espafiol. De momento, nos vamos a detener en algunos casos que se incluyen en el
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primer grupo; del segundo nos ocuparemos en el capitulo siguiente con algunos
movimientos detectados durante el trabajo de campo.

Los trabajos que los jévenes estudiantes suelen realizar se insertan sobre todo
en la actividad comercial o la restauracién. Es muy comun, por ejemplo, hacerlo en
algln comercio de Granada que regenta algln paisano o en pequenos servicios de
comida rdpida. También es frecuente desplazarse durante los meses de verano a otros
municipios, principalmente costeros, para emplearse en actividades similares. Sirvan
como ejemplos los dos primeros casos representados: A., originario de la provincia de
Nador, que lo hace en Barcelona, y B., de Salé, que se desplaza a Las Palmas. Son, por
tanto, etapas de pocos meses que irrumpen en medio de la estancia en Granada. Hay
gue decir que algunos de estos jévenes realizan estos trayectos todos los afios. El caso
de C. (Alhucemas) es diferente. Después de abandonar los estudios intentd abrirse
camino en la hosteleria en Ibiza, pero acabdé volviendo a Granada porque la
experiencia le resulté frustrante.

Pasamos a otro tipo de perfil. D. emigré desde Beni Mellal sin ningun tipo de
visado. En un primer momento se detuvo en La Linea de la Concepcién, donde
permanecio dos aifios aproximadamente junto a algunos paisanos. Segun nos informo,
decidio dejar este municipio por el temor a los controles policiales y las dificultades
para regularizar su situacion. El destino siguiente fue Baena, provincia de Cdrdoba,
donde trabajo en la campafia agricola. Una vez que ésta finalizo, la siguiente etapa fue
en Baeza. Alli conoce a la que sera su esposa, de origen granadino. A partir de este
momento su estancia se desarrollara en Granada. El caso de E. es mas complicado. En
2001 emigré desde Uxda al norte de Francia con un visado de estudiante. Por diversas
causas de indole personal no consiguid reunir las condiciones para renovar el permiso.
En 2004, poco antes de qué este caducara, se animé a venir a Espafa porque
consideraba que le resultaria mas facil disponer de un permiso de residencia y trabajo.
No conocia a nadie, Unicamente tenia algun contacto lejano. Durante un afio estuvo
trabajando como temporero agricola en varios municipios repartidos por las provincias

de Logroio, Murcia yJaén44:

* Hay que decir que el entrevistado se vio en la imposibilidad de relatar integramente su itinerario, ya
que fueron varios los municipios de estas tres provincias en los que trabajo.
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“... como hay muchos de mi pais alli, cuando quiero dejar o cambiar por ejemplo
de pueblo escucho siempre lo que ellos dicen y cuando dicen mira en Alcantarilla
hay esto, en tal sitio hay algo, no sé hay muchos pueblos en Murcia , Cieza,
Jumilla, hay muchos pueblos [...]. Amigos que estan a Murcia, yo siempre escucho
y escucho a la gente que tiene experiencia aqui en Espafia, no sé, ellos hablan de
lo que pasa, hay muchas cosas aqui en Jaén, la recogida... tu sabes hay muchas
cosas esperando durante la temporada...” (GR_04).
Cansado de este ritmo, de vivir en albergues, en cortijos y en malas condiciones,
decidié llamar a un antiguo compafiero de estudios en Marruecos residente en

Granada. Estimaba que en una ciudad podria conseguir un empleo distinto y le seria

mas viable regularizar su situacién administrativa. Primero lo intentd en Jaén capital:

“Me he dicho que es mejor entrar en la ciudad y tener un poco de paciencia,
buscar un trabajo, no sé pagar como minimo sélo el alquiler y la comida y con el
tiempo las cosas mejoran [...].La verdad cuando he venido aqui como ha pasado
cerca de no sé cuanto tiempo de aqui a alli en Logroino, Murcia y Jaén, y siento
gue he vivido en una carcel en los cortijos, en los albergues... en cuanto he visto
Granada me ha gustado y como yo llevo cuatro afios sin ver a mi pais, cuando he
dado una vuelta por Granada me he acordado de Marruecos, los marroquies, la
caldereria..., desde el primer dia Granada me ha gustado, pero siempre tengo
una idea en la cabeza: trabajar, buscar un trabajo fijo tu sabes, empiezo a buscar
trabajo aqui, pero a los pocos dias empiezo a trabajar en un chawarma”.

En fin, los dos ultimos itinerarios son también diferentes de los anteriormente
vistos. F. trabajaba en Madrid en el sector de la construccién. En 2001, después de
contraer matrimonio con la hija de unos parientes lejanos que viven en Granada,
cambid su residencia a esta ciudad. En cuanto a G., en 1996 fue animada por un
hermano a emigrar a Espafia después de un divorcio problematico. En palabras de la
propia encuestada, “una mujer divorciada en Marruecos no es nada”. El primer afio en

Elche (Alicante) no desempefié ningun trabajo. Poco después emigré otro hermano,

esta vez a Granada, y los tres decidieron abrir un pequefio restaurante en esta ciudad.

5.7 A modo de conclusidn: tipologia de las trayectorias migratorias

Los resultados del estudio han puesto de manifiesto que la emigracidon
marroqui concierne a una gran parte de su territorio. No obstante, es posible distinguir
algunos focos principales de partida. Estos se localizan, de forma resumida, en las

provincias siguientes: por un lado, las que estdn situadas en la franja norte del pais
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(especialmente Nador, Larache, Tetuan y Tanger-Arcila); por otro, en litoral atlantico
(Casablanca y el binomio Rabat-Salé); y por ultimo, en las llanuras interiores (sobre
todo Beni Mellal y El Kelda). En cuanto a la comparacidon entre los lugares de
nacimiento y los de ultima residencia en Marruecos, el dato mas llamativo es el peso
que adquiere la provincia de Tanger-Arcila, principal destino de las migraciones
internas en Marruecos. Con fines operativos agrupamos estas provincias en lo que
denominamos regiones migratorias, revelandose para algunas de las cuestiones
abordadas la pertinencia de incorporar la dimensién geografica de origen. En efecto, se
han detectado diferencias destacadas en lo que respecta a las trayectorias migratorias,
el papel que desempenan las redes sociales familiares y los motivos principales que
impulsan a la emigracion cuando incorporamos en nuestro analisis la dimensidn
geografica de las procedencias. Asimismo, la diversificacion de los puntos de
observacion en Andalucia nos muestra contrastes significativos en los itinerarios
geograficos que los inmigrados siguen hasta alcanzar sus destinos. Asi, los campos
migratorios en los que se han movido los encuestados en los cinco municipios no son
idénticos, ni las logicas subyacentes a sus desplazamientos han sido siempre las
mismas, como acabamos de ver.

Como avanzamos en la introduccion, con la tipologia de las trayectorias que
proponemos a continuacién se pretende ensamblar los procesos analizados en los
epigrafes anteriores e ilustrar hasta qué punto resultaria simplificadora una definicién
de los itinerarios que no tuviese en cuenta los desplazamientos realizados en
Marruecos. Interesa recalcar que con esta clasificacion no se pretende ofrecer una
miscelanea representativa de las realidades de la inmigracién marroqui en el conjunto
de la Comunidad Auténoma de Andalucia, sino un cuadro parcial de éstas bastante
significativo. La clasificacidon consta de cinco tipos de itinerarios: a) migracion directa:
la Unica movilidad que se ha producido es la que ha llevado a la persona encuestada de
su lugar de nacimiento a la que era su residencia en Espafia en el momento en el que
se realizé la primera encuesta; b) migracidn(es) interna(s) en Marruecos: también en
esta ocasion se ha llegado directamente a Espafia, pero previamente ha tenido lugar al
menos una migracién interna en el pais de origen; c) migracion(es) interna(s) en
Espana: en este caso al contrario, no ha tenido lugar ninglin cambio de residencia en

Marruecos, pero si en Espafia: d) migraciones internas en Espafia y Marruecos: se trata
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de los itinerarios mas complejos, puesto que en los dos paises se ha vivido en, al
menos, dos localidades distintas; e) internacional: aqui se incluyen aquellos casos en
los que una etapa ha transcurrido en, como minimo, un tercer pais (estas mismas
personas han podido también desplazarse por varios municipios en Marruecos y/o
Espafia).

Como podemos ver en el grafico 5.7.1 los itinerarios que unen un lugar de
partida en Marruecos de manera directa con otro de recepcién en Andalucia,
conciernen aproximadamente a uno de cada tres encuestados. Asi, poco mas de dos
tercios cambiaron de residencia al menos una vez, ya fuera en Marruecos, en Espaia o

incluso en un tercer pais, ademas del desplazamiento de salida del pais natal.

Grafico 5.7.1 Tipo de trayectoria migratoria (%).
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Fuente: encuesta DINAMO (n=213). Primera oleada.

Los contrastes que se aprecian entre los cinco municipios estudiados son
bastante marcados. Como se puede observar, las trayectorias directas son mas
frecuentes entre los encuestados en Granada y Albunol, pero también abarcan a
menos de la mitad de los casos. En Albufiol, especialmente por el peso de las
migraciones internas en Marruecos, aunque éstas no implicasen un cambio de
provincia. Zafarraya aparece como el municipio que se caracteriza por ser el que
presenta unos itinerarios mas moviles, tanto en Marruecos como en Espafia. Al
municipio del Poniente Granadino le seguirian los dos cordobeses. En Lucena y Aguilar

de la Frontera los movimientos son mas frecuentes a raiz de la salida de Marruecos.
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Nétese también que, con la excepcién de Albuiiol, en todos se han registrado

itinerarios que han transcurrido por un tercer pais.

Grafico 5.7.2 Tipo de trayectoria migratoria segin municipio de residencia (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

En resumen, los resultados obtenidos validan aportaciones de los estudios
antes citados sobre las migraciones internas en Espafia de la poblacion extranjera; en
el caso que nos ocupa, la marroqui: la movilidad interna en Espafia concierne a una
parte significativa de las personas encuestadas. Los contrastes intermunicipales son
bastante notables. En efecto, la constatacidn a la que llegamos se hace especialmente
manifiesta por la inclusion de municipios como Zafarraya, Lucena y Aguilar de la
Frontera, destinos secundarios de estas migraciones internas, hasta ahora poco
estudiados. La encuesta DINAMO ha confirmado la posicidon que ocupan los municipios
almerienses como lugares de primer destino en Espafia, no sélo porque la gran
mayoria de los encuestados llegaron a ellos directamente (el caso de El Ejido), sin
pasar por una etapa previa en otras zonas de Espafia, sino también porque
constituyeron la primera residencia para parte de los encuestados en Zafarraya,

Aguilar de la Frontera o Lucena.
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Asimismo, el esfuerzo de reconstruir, en la medida de lo posible, todo el
itinerario migratorio en Espafa (al menos las etapas que podriamos considerar mas
trascendentes) nos ha permitido situar a algunos municipios de interior (en Jaén,
Cuenca, Ciudad Real..) como zonas de transito hasta llegar a las localizaciones
estudiadas, especialmente en aquellas trayectorias que se vertebran a partir de los
circuitos de las campafias agricolas. Sin duda, uno de los factores mas influyentes en
que los itinerarios sean mas o menos moviles es la situacion administrativa de partida:
aquellos inmigrantes que parten en condicién de irregularidad se ven empujados a
trabajar en lugares donde pueden hacerlo mas facilmente en tales circunstancias.
Incluso hemos comprobado casos en los que algunos jévenes reproducen los mismos
pasos que desarrollaron los hermanos emigrados anteriormente y también de manera
clandestina.

En un intento de sistematizar los itinerarios detectados en los cinco municipios
estudiados, podriamos distinguir rasgos que son comunes a algunos de ellos y otros
gue les son especificos.

- Entre los encuestados en Lucena y Aguilar de la Frontera predominan las
trayectorias que se rigen por los circuitos del trabajo temporal en la agricultura. En
Lucena como atributo especifico, aunque de caracter secundario, tenemos que hacer
mencion del desarrollo de la industria del mueble como factor de atraccién, asi como
explicativo del asentamiento de algunos jovenes que previamente trabajaron como
temporeros agricolas; en lo que respecta a Aguilar de la Frontera, ademas del vinculo
con otros municipios donde la actividad de los inmigrantes estd dominada por la
agricultura, las trayectorias resultantes de las relaciones establecidas entre
comerciantes ambulantes.

- En cuanto a Zafarraya, con una poblacién mayoritaria procedente de la
provincia de Beni Mellal, encontramos a un grupo que emigrd a principios de los
noventa que presenta signos evidentes de estabilidad, junto con otro, emigrado en el
primer lustro de la década 2000 mas inestable y sujeto a la movilidad laboral en
funcién de las estaciones del afio. Sin embargo, los dos casos tienen en un comun el
hecho de que los itinerarios sean bastante complejos, compuestos de varias etapas,

gue transcurren también por provincias que siguen el ciclo agrario. Cabe destacar
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también tanto en unos como en otros las trayectorias que partian inicialmente hacia
Italia y que se interrumpieron en Espafia.

- La existencia de una cadena migratoria que lo asocia con la provincia de
Larache es el factor que explica que el grueso de los encuestados en Albufiol se haya
desplazado en menor medida por Espafia. No obstante, ello no ha impedido que un
grupo de estos jovenes haya reemigrado después a Catalufia o Madrid buscando
cambiar de sector de actividad.

- Por ultimo, una nota distintiva en la capital granadina es que la mayoria de los
encuestados arribd directamente sin pasar previamente por otros municipios
espafioles. En gran medida ello se explica por la presencia de marroquies que llegaron
con un visado de estudiantes. No obstante, parte de estos jovenes, hayan finalizado o
no los estudios, presenta también prdacticas de movilidad, particularmente durante los
meses estivales, en los que se desplazan a distintos municipios costeros, localizados
incluso en el archipiélago canario o las Islas Baleares. Ademas, como veremos en el
capitulo siguiente, algunos (tanto hombres como mujeres) se desplazan a otras
provincias espafiolas en busca de una primera oportunidad laboral tras finalizar los

estudios (a Madrid, Murcia, Valencia, Marbella...).
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CAPITULO 6. DINAMICAS DE LA MOVILIDAD ESPACIAL.
SEGUNDA PARTE: ENTRE LA PERMANENCIA Y LA
DISCONTINUIDAD

6.1 Introduccion

Los objetivos principales de este capitulo son dos. En primer lugar, después de
haber realizado una reconstruccién de los itinerarios migratorios desde los lugares de
nacimiento en Marruecos hasta los de residencia en Andalucia, nuestro empefio ahora
es proceder a un andlisis longitudinal del grado de continuidad de los encuestados en
cada uno de los municipios estudiados. Como apuntamos en el capitulo 2, la
observacion ha cubierto aproximadamente dos afos: desde inicios del 2007 hasta
finales del 2008. ¢Qué porcentaje se ha mantenido constante en los tres pasos de
encuesta? ¢Qué reemigraciones se han detectado durante este periodo? ¢Cuadles han
sido los determinantes de estos cambios de residencia? ¢Qué perfil presentan estas
personas? ¢En qué direccidn apuntan los proyectos migratorios? En aquellos lugares
en los que la agricultura constituye el sector predominante de empleo para la
poblacién marroqui, équé practicas de movilidad ligadas al calendario se han
apreciado?

En segundo lugar, este analisis nos permite a su vez extraer las premisas con las
que realizar un ejercicio de evaluacion del uso del Padrén de habitantes como recurso
metodoldgico en el dmbito de la investigacién cientifica sobre la inmigracién en
Espafia. Como expusimos en el capitulo 2, el requerimiento de esta fuente estadistica
como base para el muestreo ha constituido uno de los principales desafios
metodoldgicos de la investigacidn, dada la escasa utilizacion que se ha hecho de ella en
estudios empiricos de estas caracteristicas hasta la fecha. Hay que decir que desde un
principio éramos conscientes del tipo de contrariedades con las que nos podiamos
encontrar: domicilios ocasionales, cambios de residencia, localizaciones fallidas por
datos inexactos, problemas de accesibilidad a determinadas viviendas... dificultades
gue no dejan de ser, en parte, un reflejo de distintas realidades de la inmigracién
marroqui en Espafia — como puede ser su elevada movilidad geografica y residencial —

y que “no debieran ser pretexto para inflexiones [en la practica del empadronamiento
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por los ayuntamientos o en su normativa] que, ademds de hacer mas precarias las
condiciones de existencia de segmentos de poblacion inmigrada especialmente
vulnerables, velen mds el conocimiento de la realidad social” (Cohen et al. 2010).

Antes de entrar en materia, recordemos cuales fueron las fechas exactas de
cada campanfa:

a) Fase I: desde el 28 de febrero del 2007 hasta el 1 de junio del mismo afio,
aungue el 95,3% de las respuestas se cubrid antes del 15 de abril.

b) Fase Il: desde el 1 de febrero del 2008 hasta el 14 de abril de 2008.

c) Fase lll: desde el 1 de octubre de 2008 hasta el 28 de diciembre del mismo

6.2 El padrdn de habitantes como marco de referencia para una encuesta
a inmigrantes

Las tareas de localizacion de las personas seleccionadas a partir del muestreo
pusieron de manifiesto unos primeros contrastes intermunicipales en el inicio mismo
de la investigacion. El grado de dificultad, los obstaculos y las circunstancias que
rodearon el trabajo de campo fueron diferentes segin los contextos locales de
inmigracion. Recordemos que los encuestadores tuvieron que seguir un protocolo de
actuacion coordinado por el personal técnico del Instituto de Estadistica de Andalucia.
Cada uno de ellos dispuso de unos listados nominativos y domiciliados con los
candidatos potenciales en cada municipio para participar en la encuesta. El objetivo
prioritario debia ser la persona que apareciera en primer lugar, pudiendo pasar a la
gue le seguia, y asi sucesivamente, si se daban las situaciones siguientes: que el sujeto
en cuestidn diese una respuesta negativa, que se supiese con certeza que no vivia en la
direccion indicada o que nunca hubiese nadie en el domicilio después de haber
realizado cuatro visitas en dias y horarios distintos. Siempre que se pudiese, los
encuestadores debian privilegiar a las personas que aparecieran en los primeros
puestos en el orden de sustituciones propuesto (en principio, un minimo de 10 por
cada encuestable, ampliables en caso de necesidad), a fin de reducir todo lo posible los

sesgos provocados por el proceso de modificacién de la muestra original.
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Para cubrir la muestra global (n=584) fue necesario sondear 3,6 candidatos por
cada encuestado. En los municipios objeto de estudio este valor se situé en los cinco
casos por debajo del promedio general, arrojando el minimo Lucena y Aguilar de la
Frontera (ambos 1,8) y el maximo Granada (3,5), seguido muy de cerca por Zafarraya
(3,1). En cuanto a Albufiol, fueron necesarios 2,4 candidatos®. En el grafico 6.2.1
aparecen otras dos informaciones que dan cuenta de estos primeros contrastes
intermunicipales: por una parte, el porcentaje de personas localizadas en cada
municipio sobre el total de intentos realizados, y por otra, el que hace referencia a
aquéllas que finalmente aceptaron participar en la encuesta. La distancia que separa
los dos puntos corresponde a los rechazos y los casos en los que el sujeto buscado se
encontraba temporalmente ausente. En efecto, como podemos apreciar, las mayores
dificultades se situaron en Granada y Zafarraya. En cambio, en Lucena y Aguilar de la
Frontera los localizados representaron mas de la mitad de las tentativas llevadas a
cabo. Quisiéramos destacar aqui que las respuestas negativas no fueron numerosas:
los cinco municipios sumaron un total de 43, de las cuales 29 se concentraron en la
capital granadina. En lo que respecta a las ausencias temporales, se contaron 65
casos, 47 de ellos en Granada. Segun las informaciones facilitadas por los familiares u
otros allegados, una parte de estos inmigrantes se encontraban en Marruecos cuando
se les fue a buscar, lo que nos estd revelando que las visitas pueden tener lugar, por
periodos mas o menos largos, en cualquier época del afio, y no siempre en los
momentos clave del calendario festivo (tanto marroqui como espafiol) o durante los
meses estivales. Volveremos a esta cuestién en el capitulo 8. Cabe destacar también
gue las mujeres han sido mas facilmente localizadas, salvo en Aguilar de la Frontera. La
inversidon de proporciones que se advierte en ese caso no puede obviar la modestia de
los efectivos presentes y de la muestra en este municipio cordobés, aunque este rasgo

no sea exclusivo de él.

* 5j extendemos la comparacioén al resto de los municipios de la Encuesta DINAMO, las dificultades
fueron especialmente acusadas en los municipios almerienses, encabezando la lista con el promedio
mas alto El Ejido (6,4) (Cohen et al., 2010).
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Grafico 6.2.1 Unidades muestrales localizadas y respuestas obtenidas en los cinco
municipios (%)
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Fuente: Encuesta DINAMO. Primera oleada.

(*) Casos de los que los encuestadores tuvieron constancia de que residian en los municipios en los que
estaban empadronados (suma de respuestas obtenidas, rechazos y personas temporalmente ausentes).
(**) Personas que finalmente respondieron al cuestionario.

Las situaciones con las que nos encontramos durante el trabajo de campo
fueron de indole diversa. En el cuadro 6.2.1 hemos hecho una clasificacion en funcién
de si los distintos candidatos seleccionados pudieron ser o no contactados. Cuando
hablamos de personas localizadas estamos haciendo referencia a aquéllas sobre las
gue tuvimos plena confirmacion de que se encontraban empadronadas en el que en
ese momento era su municipio habitual de residencia, incluyéndose: las que aceptaron
participar en la encuesta, las que lo rechazaron (explicita o implicitamente), asi como
los casos en los que un familiar informd a los encuestadores de que el sujeto buscado
se encontraba temporalmente ausente. En el apartado de no localizados hemos
distinguido también varias categorias. La primera hace alusion a las personas sobre las
gue se tuvo total certeza de que no vivian en el domicilio consignado en el Padrén. Por
ejemplo, aqui tienen cabida los inmigrantes registrados en viviendas colectivas como
los albergues de temporada o en casas de acogida transitoria de algunas asociaciones.
En segundo lugar, también ocurri6 que la vivienda fuera localizada pero los
encuestadores no encontraran nunca a nadie en ella después de haber realizado como
minimo cuatro visitas en dias y horarios distintos, como indicaba el protocolo de
actuacién. Por tanto, no pudo ser recogida ninguna informacién segura sobre la

permanencia o ausencia de estas personas en el municipio. Y por ultimo, incluimos en

207



un mismo apartado los intentos que resultaron infructuosos porque los datos del
padrdn se revelaron como inexactos o incompletos, y otro tipo de causas que fueron

muy poco frecuentes.

Cuadro 6.2.1 Situaciones en las que se encontraban los candidatos potenciales en la
fase de constitucién de la muestra

Han participado en el cuestionario

Rechazos directos

Personas localizadas
Rechazos indirectos

Temporalmente ausente

No viven en la direccion indicada

Nunca hay nadie en el domicilio
Personas no localizadas < después de haber realizado {al
menos] 4 intentos

Otras situaciones: direccion
‘-~ inexistente, casa en ruinas, defuncion_

El motivo mdas comun, en los cinco municipios, por el que las personas
seleccionadas no pudieron ser contactadas fue porgque no residian en el domicilio en el
que estaban empadronadas (cuadro 6.2.2 y gréfico 6.2.3). En Granada superaron mas
de la mitad de los intentos realizados (51%), quedando a corta distancia el porcentaje
de Zafarraya (46%); los valores mas bajos los arrojan los dos municipios cordobeses,
particularmente Lucena (28%). El segundo inconveniente (exceptuando a Aguilar de la
Frontera) correspondié a las tentativas fallidas después de haber realizado cuatro
visitas y no haber encontrado en ningin momento a nadie. Cabe pensar que, en
ocasiones, pudo deberse a las franjas horarias de algunas ocupaciones, por ejemplo los
empleados en el sector de la restauracién que pasan practicamente toda la jornada
fuera del hogar. No obstante, hay que decir que los encuestadores trabajaron con un
horario bastante extenso de lunes a domingo. Lo que estd claro es que no se pudo
tener certeza de su permanencia o ausencia en los municipios consignados en el

Padréon. En fin, en tercer lugar hallamos los casos en los que ni siquiera los
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encuestadores pudieron ubicar la vivienda debido a que las informaciones del padrén

resultaron ser erréneas, incongruentes o demasiado imprecisas.

Cuadro 6.2.2 Incidencias en la primera oleada de encuesta, febrero-abril 2007

No vive en la Nunca

direccion hay nadie
Municipio Encuestados Rechazos Ausentes indicada (*) (**) Otras Total
Aguilar 21 3 5 15 7 2 53
Lucena 22 4 6 20 3 4 59
Granada 127 29 47 358 100 39 700
Albuiol 31 4 5 36 12 4 92
Zafarraya 19 3 2 35 10 5 74
Total 220 43 65 464 132 54 978

Fuente: encuesta DINAMO. Elaboracion propia. Frecuencias absolutas.

(*) Durante los intentos de establecer contacto, pero consta su domicilio en la direccion indicada.
(**) Ni se tiene otra informacion sobre su paradero.

Grafico 6.2.3 Incidencias en la primera oleada de encuesta, febrero-abril 2007 segln
los municipios (%)

Lucena Aguilar de la Frontera
M Encuestados

7%
5%

M Rechazos

37% AlEentes

M Novive en ladireccion
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M Nunca hay nadie

7% Otras

10%

Granada Albufiol Zafarraya

46%

Fuente: encuesta DINAMO
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No deja de ser llamativo el alto porcentaje de personas con las que no pudimos
entrar en contacto®®, sobre todo si tenemos en cuenta que la primera fase de encuesta
tuvo lugar en los primeros meses del 2007 con una muestra que se confecciond
tomando como marco referencial la informacion mas actualizada de la que
disponiamos en ese momento (extraida del RPA con fecha 1/07/06). éSignifica esto
gue todas estas personas habian cambiado de residencia en un plazo de tiempo tan
corto a otro municipio? ¢Qué factores pudieron condicionar las tareas de busqueda?
éPor qué resultaron mas complejas en unos lugares que en otros? ¢Qué problematicas
subyacen en el uso de la informacién padronal? Dar respuesta a estas preguntas exige
incorporar en nuestro andlisis distintas variables, particularmente a la hora de
comprender las semejanzas y disparidades que se aprecian entre los cinco municipios

estudiados.

1) En primer lugar, las caracteristicas del poblamiento y el habitat de los medios
socioespaciales de instalacidn. Generalmente, las labores de localizacion fueron mas
llevaderas en aquellos lugares de tamafio medio-pequeno, con pocos diseminados y un
reducido nimero de nucleos urbanos, que en otros con caracteristicas opuestas. De los
cinco municipios estudiados, sélo Albufiol cuenta con un porcentaje relativamente
importante de personas empadronadas en diseminados: 12,1%, siendo la proporcién
para el resto inferior al 5% (INE, 2006). No obstante, tampoco aqui las dificultades
destacaron especialmente porque la poblacién marroqui se ubica mayormente en
algunos de sus nucleos secundarios (Castillo de Huarea, El Pozuelo, La Rabita...). Aun
asi, es muy marcado el contraste con los dos municipios cordobeses, con una
distribucién muy concentrada®’, lo que sin duda facilité las labores de busqueda. Por
ejemplo, en Lucena y Aguilar de la Frontera fue mas asequible seguir la pista de
aquellas personas que habian cambiado de domicilio dentro del municipio. La
poblacién marroqui se conoce bastante entre si, frecuenta los mismos lugares de ocio,

ha compartido vivienda en alguna ocasion... Igualmente, no podemos olvidar que el

*®E172,5% (2176 de 3001) del total de intentos realizados en los 11 municipios que integran el proyecto
“Marroquies en Andalucia: de los espacios sociales de la inmigracién a los de la movilidad”.

v Aguilar de la Frontera se compone de un Unico nucleo urbano, siendo la presencia poblacional en
diseminados practicamente testimonial; en cuanto a Lucena, los diseminados representan un 3,3% de
los empadronados y la integran 10 nucleos (INE, 2006).
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hecho de haber realizado la fase piloto de la investigacidn en estos municipios propicié

gue desde un principio hubiese un buen clima de confianza.

2) En efecto, la movilidad intra-municipal es otra variable que tenemos que
poner de relieve. Segln se desprende de la encuesta DINAMO, el 28,3% de los
encuestados en la segunda fase residian en un domicilio diferente del que aparecia en
su inscripcidn en el Padréon. En Granada estos casos suponen a uno de cada cuatro.
Otro dato mas: el 52,1% (86 de 166) afirmd haber vivido como minimo en tres
viviendas distintas en el mismo municipio, proporcién que podria ser incluso mayor si
también se hubiesen tenido en cuenta las estancias inferiores a dos meses. De nuevo,
en términos relativos, la capital granadina vuelve a ocupar la primera posicidn: sélo un
20% afirmaron que no habian cambiado nunca de residencia desde su llegada a la
ciudad. Es frecuente entre los jovenes solteros, muchos de ellos estudiantes, vivir en
pisos compartidos sin contrato de alquiler y cambiar de vivienda con cierta asiduidad
por problemas de convivencia, busqueda de un precio mds barato o por motivos de
otra naturaleza.

Asi, es muy probable que parte de las personas que no pudimos localizar
siguieran residiendo en el mismo municipio pero en una direccién diferente. Ni que
decir tiene que no podemos hacer una valoracién de la frecuencia con la que esto
pudo ocurrir: en algunos casos si tuvimos certeza de ello, pero no en la mayoria. Como
se ha senalado antes, fue bastante comun en Aguilar de la Frontera y en Lucena
conocer la nueva direccion; por el contrario, en la capital granadina raramente los

encuestadores tuvieron acceso a esta informacion.

3) Hemos reiterado en mds de una ocasién que la presencia de inmigrantes
puede variar notablemente, en grados diferentes segun los municipios, en funcion de
los meses del afio. Estas oscilaciones son especialmente patentes en aquellos lugares
en los que el sector agricola representa la principal o una de las principales fuentes de
empleo. En Zafarraya se abre entre junio y octubre el albergue que regenta la
Mancomunidad de municipios de Alhama destinado a los trabajadores temporeros.
Esta presencia estacional atafie también a Lucena en los meses de invierno: durante el

trabajo de campo comprobamos que algunos de los encuestados acogian en sus
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viviendas en estos dias a familiares u otros paisanos. Algo similar también ocurre en
Albufiol. En consonancia con esto, las fechas de la primera oleada fueron menos
propicias para el trabajo de campo en Zafarraya48 que para Lucena, Aguilar de la
Frontera y Albufiol: en el municipio del Poniente Granadino la temporada alta tiene
lugar entre los meses de junio y octubre; en Albuiol, en cambio, si cubre los meses de
invierno; lo mismo que sucede en los dos municipios cordobeses, en los que el
arranque de la encuesta coincidié con las ultimas semanas de la campaia del olivar.
Por ejemplo, uno de los encuestados en Lucena es un joven que sélo reside en la
localidad en los meses que van de octubre a abril, pasando el resto del afio en Ibiza,

donde se emplea en el sector de la restauracion.

4) La fecha del marco poblacional de referencia (RPA 1/07/06) utilizado para el
muestreo se encuadra en un contexto particular: el proceso de regularizacion que tuvo
lugar meses antes, en 2005. Cabe pensar que esta coyuntura propicié la realizacion de
inscripciones provisionales o de urgencia para gestionar los tramites administrativos
solicitados para la regularizacién extraordinaria de aquel afio. Si bien el RPA a 1 de julio
del 2006 incorpord las modificaciones correspondientes al 2005 y primer trimestre del
afio siguiente (recordemos que el plazo para la demanda de regularizacién se extendid
desde el 7 de febrero hasta el 7 de mayo del 2005), muy probablemente quedaron
remanentes de este tipo de inscripcidn. Asi nos lo hicieron pensar algunas situaciones
gue encontramos durante el trabajo de campo. Por ejemplo, podemos sefialar los
casos de personas inscritas en los domicilios de los empleadores, quienes comunicaron
a los encuestadores que Unicamente se habia tratado de una formalidad
administrativa transitoria. En Zafarraya, el 35% de los candidatos estaban
empadronados en la direccidn del albergue de inmigrantes que abre sus puertas entre
junio y octubre, por lo que tampoco pudimos entrar en contacto con ellos (a excepcidn
de dos en la prérroga que hicimos en el mes de mayo, algunos jévenes habian

regresado al municipio para trabajar en la incipiente campana agricola).

5) Otro elemento que tendriamos que tener en cuenta a la hora de explicar la

falta de correspondencia entre los lugares efectivos de residencia y los de

48 . . ..
Los encuestados en Zafarraya y en Aguilar de la Frontera son los que presentan practicas de

movilidad espacial laboral mas frecuentes.
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empadronamiento es la presura con la que los inmigrados proceden a la actualizaciéon
del registro cuando se desplazan de un municipio a otro. De las 21 personas que
habian cambiado de residencia entre la primera y la segunda fase de encuesta (de lo
gue tuvimos constancia a través de un cuestionario telefénico), 11 no habian hecho
ninguna gestion para actualizar su inscripcion en el padrdn. Algunas lo justificaron
alegando que estaban en cierto modo en fase de exploracion, es decir, sin una decisién
segura sobre si permanecer, mudarse a un nuevo lugar o incluso volver a su anterior
residencia. Asi pues, en estos casos optaron por no renovar de manera inmediata el
empadronamiento.

Llegados a este punto, équé conclusiones podemos extraer de nuestra
experiencia con el uso del Padrén? La primera valoracién resulta bastante
ambivalente. Por una parte, es de destacar que se llegd a cubrir, aunque con ligeras
matizaciones en algunos lugares, el numero de encuestados que habiamos
programado. De los cinco municipios, Unicamente las “muestras” de Granada y
Zafarraya quedaron incompletas, pero a muy corta distancia de lo proyectado (98,5% y
86,3%, respectivamente). Ahora bien, por otra parte, igualmente es cierto que fue
necesario un prolongado y arduo trabajo de campo en el que se necesitd buscar a un
alto nimero de candidatos. Pese a ello, y sin perder de vista la distorsién que pudo
producirse en relacién con el tamafio muestral previsto (a causa del elevado nimero
de sustituciones realizadas), podemos afirmar que la estrategia disefiada para la
captacidon de los encuestados funciond y no hubo necesidad de recurrir a métodos
alternativos como en un principio pensamos podria ocurrir. Se garantizd ademas unos
minimos criterios de representatividad, limitdndose, en la medida de lo posible, el
sesgo de autoseleccidn de la muestra (al menos, de una manera mas significativa de
como ocurre, con frecuencia, con otras técnicas no probabilisticas, como la utilizada en

la fase piloto de la encuesta).

6.3 La evolucion del tamaifo de la muestra (2007-2008): permanencias,
re-emigraciones y pérdidas

La pregunta que nos plantedbamos cuando finalizé la primera fase de encuesta
era cual seria la evolucidon del panel en los dos pasos siguientes. Partiamos de la

premisa de que, con toda probabilidad, se irian registrando pérdidas entre los
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efectivos encuestados. La frecuente movilidad geografica de la poblacidn marroqui era
una realidad de la que no podiamos hacer abstraccidn: posibles reemigraciones a otros
lugares, cambios de residencia intra-municipales, desplazamientos laborales ligados al
calendario... podrian hacer mermar la muestra original. Pero, éen qué medida?

Las situaciones con las que nos encontramos cuando volvimos a contactar por
segunda y tercera vez con las personas inicialmente encuestadas fueron las siguientes:
a) seguian residiendo en el mismo municipio, aunque en algunos casos se trataba de
un domicilio diferente (se incluyen aqui tanto las personas que volvieron a responder
al cuestionario como las que rechazaron continuar participando); b) habian cambiado
de residencia a un municipio distinto, informacion de la que tuvimos constancia a
través de un cuestionario telefénico®; c) habian retornado a Marruecos; d) se hallaban
temporalmente ausentes; e) y por ultimo, no pudieron ser de nuevo contactadas y por
tanto no pudimos tener constancia de su paradero.

La primera observacion a poner de relieve es el alto grado de continuidad de los
encuestados en los cinco municipios estudiados (grafico 6.3.1): como minimo tres de
cada cuatro seguian residiendo en cada uno de ellos en la tercera fase del estudio. En
Lucena, Aguilar de la Frontera y Zafarraya estos porcentajes superaron el 85%. En la
tercera vuelta se recuperaron ademas algunos efectivos que se encontraban ausentes
en la segunda, de ahi el interés de haber programado la encuesta en periodos distintos
del afo. Este efecto de calendario fue especialmente apreciado en Zafarraya: el haber
hecho coincidir la tercera vuelta con los Ultimos coletazos de la campaiia agricola en
octubre de 2008, propicid un nuevo encuentro con jovenes que se encontraban en
otros puntos de la geografia espafiola (Murcia, por ejemplo) o pasando una temporada

en Marruecos en los primeros meses del mismo afio.

49 . . . .
En la primera fase de encuesta solicitamos a los encuestados que proporcionasen de manera
voluntaria un nimero de teléfono.
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Grafico 6.3.1 Presentes segun la oleada de la encuesta (%)
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Fuente: Encuesta DINAMO. Bases muestrales de la 22 fase: LU=22, AG=21, GR=127, AL=24 y ZA=19.
Bases muestrales de la 32 fase: LU=22, AG=21, GR=117, AL=23 y ZA=19.

Visto lo anterior, surge la pregunta de si la muestra la integraron,
eminentemente, marroquies que presentaban un grado importante de firmeza en su
instalacion, en detrimento de otros que se hallaban en una situacion mas inestable y
posiblemente por ello mas méviles. Recuérdese que la mayor parte de los encuestados
estaban casados y habian reagrupado a sus familias cuando les contactamos por
primera vez, lo que significa muy a menudo un freno a la movilidad: asi, mientras que
el 80,4% (82 de 102) de los casados al inicio de la encuesta participaron, sin excepcion,
en los tres pasos, este porcentaje es para los solteros de un 57,8% (44 de 76). Sin
descartar que el sesgo se haya podido producir — indudablemente es mas facil ubicar a
los mas arraigados-, en los cinco medios locales estudiados podemos advertir la
coexistencia de componentes de personas bastante asentadas junto con otras cuya
presencia es menos estable y en algunos casos meramente ocasional durante las
distintas campafias agricolas.

En efecto, en municipios como Albunol y Zafarraya podemos hacer, en lineas
generales, una triple distincion. Puede apreciarse una marcada diferencia entre el
grado de instalacion de los auténomos (arrendatarios o medianeros) y el de los
trabajadores agricolas por cuenta ajena, entre los cuales, ademas, hay que hacer una
mencidn aparte de aquéllos cuya presencia es solamente estacional y no tienen un
domicilio fijo de un afio a otro. Si nos cefimos al caso especifico de Zafarraya, los

autéonomos presentan signos de arraigo bastante manifiestos: permanecen en el

215



municipio todo el afio (con estancias intercaladas en Marruecos), han adquirido una
vivienda en propiedad, algunos han abierto incluso un negocio paralelo a la actividad
agricola, han reagrupado a sus familias... Los trabajadores por cuenta ajena,
generalmente, estdn mas sujetos a los vaivenes estacionales — se desplazan a otras
provincias (antes hemos citado Murcia) o trabajan en la campaia del olivar en
municipios mas proximos (dentro de la provincia de Granada y en las de Cérdoba y
Sevilla) -, estan solteros o no han podido aun reagrupar a sus familias. En fin, un tercer
grupo estaria compuesto por los temporeros que sélo residen en el municipio durante
los meses de temporada alta. Estos se distinguen del segundo grupo porque no
disponen de la misma vivienda cada afio: algunos se sirven del albergue, otros
encuentran serias dificultades a la hora de conseguir un lugar donde alojarse. Su
inestabilidad residencial es sin duda mas pronunciada. La mayoria habian emigrado
recientemente y no disponian de un permiso de residencia. Pero lo mas llamativo es
gue también nos encontramos con algunos casos que llevaban al menos media decena
de afios residiendo en Espana. Estos ultimos manifestaron el cansancio con el que
vivian la falta de estabilidad, el estar de un lugar a otro, el tener que estar
improvisando de manera permanente a qué sitio dirigirse, dénde alojarse, en
definitiva, estar continuamente planteandose qué hacer en los meses inmediatos.
ZA 01 participd en las tres fases de encuesta. En abril de 2007 respondié al
cuestionario en Zafarraya; en febrero del afno siguiente desde Torre Pacheco (Murcia);
en diciembre de 2008 desde Riofrio (Granada), a poca distancia de Zafarraya; meses
mas tarde, en marzo de 2009, lo volvimos a entrevistar en este municipio, estaba
trabajando en la recogida de las aceitunas. Emigrado en 2002 desde un aduar de Beni
Mellal clandestinamente, en su relato estd omnipresente la busqueda de la
estabilidad, el desaliento que le produce el hecho de vivir siempre en el campo, en
cortijos, practicamente aislado, sin disponer de una vivienda propia y, por tanto, sin las

condiciones necesarias para poder reagrupar a su esposa e hijo:

“Mucho tiempo, solamente uno ya quiere un poco de estabilidad. Hay que
buscarla, hay que conseguirla para quedarse uno en un sitio fijo y ya esta.
Moverse cada aifo es malo [...]. ¢Por qué malo? Para la reagrupacién familiar,
nada, no te sale. Si no tienes un sitio fijo, nada. Hombre, normalmente que si. No
te digo que no, que si. Porque no tengo la estabilidad. Cuando uno tiene
estabilidad en algun sitio, tiene la casa alquilada o comprada, ya ahi por lo menos
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uno no esta sufriendo. Si no, aln no has acabado en un sitio cuando ya estas
poniendo el pie en otro. Estoy pensando que me quedan aun 4 o 5 dias de
trabajo y no sé a donde voy a ir. Esta es la pregunta, siempre uno esta arruinado.
Estds haciendo cuentas siempre para ver cuanto” (ZA_01).

Hemos visto en el grafico 6.3.1 que es en Lucena y Aguilar de la Frontera donde
los encuestados se mantuvieron mds constantes. Ambos municipios comparten un
rasgo comun: que la mayor parte llegaron después de haber transitado por otras
provincias espafiolas, en las que, por lo general, trabajaron como temporeros
agricolas. Para estas personas estos dos municipios representaron una novedad: el
lugar donde encontraron un cierto margen de estabilidad laboral. En lo que a Lucena
se refiere, el empleo en la industria del mueble permitié a bastantes jovenes cambiar
de sector; en Aguilar de la Frontera, combinar la actividad agricola durante los meses
de otofio e invierno, con el comercio ambulante en primavera y verano, y por tanto,
mantenerse ocupados todo el aflo de manera casi ininterrumpida. Podemos recordar,
a modo de ejemplo, el caso de uno de los entrevistados en Lucena al que ya nos
referimos en el capitulo anterior (LU_01): emigrado clandestinamente desde un aduar
de El Kelda, pasa unos primeros meses en la provincia de Murcia, alternando
posteriormente unas temporadas entre esta provincia y Lucena, municipio donde
finalmente se afincéd porque fue contratado por une empresa después de haber
realizado un curso de carpinteria metalica. Pero, por otra parte, tampoco podemos
olvidar que las fechas de los tres pasos de la encuesta encajaron muy oportunamente
en los dos municipios cordobeses: ya hemos dicho que la campafia del olivar empieza
en el mes de octubre y finaliza en torno a marzo (e incluso mas tarde), es decir,
coincide con el calendario del trabajo de campo. ¢Significa esto que las ausencias
hubiesen sido mayores en otros periodos del afio? Con toda probabilidad si: uno de
cada cuatro encuestados en Aguilar de la Frontera contestd haber trabajado en
distintos lugares en 2006; asimismo, tenemos que contar con los desplazamientos que
realizan los comerciantes ambulantes en primavera y verano (a veces por otras
provincias); en Lucena el grueso de los encuestados trabaja en la industria del mueble,
pero igualmente los hay que combinan la actividad agricola con estancias en otros
puntos de la geografia espafiola siguiendo los mismos itinerarios geograficos que otros

temporeros agricolas de la zona. Recordemos también el caso anteriormente citado de
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un joven oriundo de Casablanca que pasaba aproximadamente la mitad del afio en

Lucena, y la otra en Ibiza.

Por lo demas, sélo identificamos tres casos de retornos definitivos a Marruecos

(grafico 6.3.2). La negativa a responder al cuestionario en la segunda y tercera vuelta

fue muy rara, concentrdndose la mayor parte de los rechazos en la capital granadina.

En fin, cabe subrayar que el seguimiento del panel puede ser valorado como

satisfactorio porque el numero de ilocalizados, es decir, personas de las que no

pudimos recoger ningln tipo de informacion, fue bastante reducido.

Grafico 6.3.2 Incidencias en el transcurso de la 22 y 32 oleadas de encuesta
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Fuente: encuesta DINAMO.

(*) Entre paréntesis, junto al nombre de cada municipio, efectivos de la muestra encuestada de inicio y
validada, tomados como base muestral de la 22 oleada. En la 32 no se insisti6 con quienes habian
rechazado responder en el paso anterior.

Los cambios de residencia sobre los que se pudo conseguir informacion a través
de los cuestionarios telefdnicos los llevaron a cabo fundamentalmente jovenes
solteros de los dos sexos. En su mayor parte, los destinos se situaron fuera de
Andalucia (mapa 6.3.1): Madrid, Barcelona, Valencia, Ciudad Real, La Rioja, Huesca,
Navarra... Dentro de la Comunidad Andaluza, destaca la provincia de Mdlaga. Los
motivos aducidos fueron la busqueda de empleo y de mejores oportunidades de
promocion. En Zafarraya se situan fundamentalmente dentro de una movilidad ligada
al calendario agricola: desplazamientos a otros municipios durante los meses de
invierno (volveremos a esta cuestion en el capitulo siguiente). En los movimientos
protagonizados por los jévenes de Albufol si advertimos una intencién explicita de
cambiar de rama de actividad. Como ya vimos en el capitulo anterior, se persigue
sobre todo un trabajo en el sector de la construccidn porque supone mejorar las
condiciones laborales (en el sentido de que permite salir de la estacionalidad) y muy
particularmente conlleva también una subida sustancial del salario: “Porque con el
trabajo en el invernadero no tienen futuro. Ellos mismos lo dicen, porque para comery
trabajar nada mds. Porque trabajan poco y no les gusta. Es que normalmente el

invernadero grande no le gusta a nadie. Pero, como no tienen trabajo, pues lo tienen
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que hacer [...].Con 35 Euros que se gana y no le llegan. Y mira, tiene que comer, tiene
que pagar la renta. Lo mismo viene de alli de los aduares, que son familia pobre, fijate,

tiene que mandarle a la madre...” (AL_03).

Mapa 6.3.1 Movimientos detectados entre la primera y la segunda fase de encuesta

@ Baztan

Calahorra @
Huesca

Madrid

Fuente: encuesta DINAMO. Elaboracién propia.

Los cambios de residencia detectados en Granada son mas diversos. El grupo lo
componen tanto hombres como mujeres entre los 23 y los 34 afios. Sobresalen los
jovenes que buscaban trabajo después de finalizar los estudios y otros que, tras
dejarlos interrumpidos, esperaban encontrar nuevas alternativas en otras provincias
espanolas. Pese a que cada trayectoria presenta su particularidad, también se pueden
apreciar ciertos rasgos comunes en los perfiles: son solteros, con buen nivel de
formacién, con un notable conocimiento de idiomas (ademas del arabe y el espariol, el
inglés y sobre todo el francés) y muestran una falta de ataduras a la hora de tomar la
decision de desplazarse a otro lugar (incluso a un tercer pais) si consideran que pueden

encontrar mejores oportunidades de promocidn. Cabe sefalar también el uso que
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algunos de ellos hacen de los distintos servicios que ofrece Internet (paginas para la
busqueda de empleo o también de redes sociales). Sirvan como ejemplos los casos que
presentamos a continuacion.

A. emigro desde Nador a Espafia en 1997 con un visado de estudios, al igual
que varios de sus hermanos. En 2005, en el ultimo proceso de regularizacion, pasé a
disponer de un permiso de residencia y trabajo. Cuando le contactamos la primera vez
en marzo de 2007 habia finalizado los estudios y estaba buscando trabajo. Lo hacia a
través de pdginas web como Infojobs en las que registraba su curriculo. Un afio
después, en febrero de 2008, nos comunicé por teléfono que en octubre del 2007 se
habia desplazado a Madrid porque habia encontrado un empleo como programador
informatico después de haber pasado por varios intentos fallidos: “Pues habia
problemas para encontrar trabajo en Granada y luego en Andalucia, porque no estdn
desarrollados digamos, no tenemos industrias. Hay mucho turismo, comercial y tal.
Entonces encontrar algo de mi carrera era dificil. Al principio era trabajar de camarero
en veranos. Trabajar durante el afio, después dar cursos en drabe y francés, estadistica
un poquito, matemdticas [...]. ¢Y después?, pues, pensdndolo bien digo, hay que mirar
la realidad, entonces, digo aqui en Andalucia no se puede encontrar trabajo. Entonces
decidi cambiar de comunidad y empecé a echar curriculum fuera, en Valencia,
Madrid...” (GR_09). Segun palabras del entrevistado, el conocimiento de idiomas fue
determinante para que la empresa, francesa, lo contratara. Nuestro ultimo encuentro
tuvo lugar en Madrid en febrero de 2009. En ese momento nos comunicd que su plan
era seguir en la capital espafiola, pero que no descartaba desplazarse de nuevo para
continuar avanzando en su carrera profesional: “... nunca se sabe el dia de mafana.
Pues, te viene una oferta mejor, no sabes, cambio de residencia. No sé, nunca se sabe.
Yo no sigo buscando. Yo, por ejemplo, si veo que el trabajo va mal y no estoy comodo
en el trabajo, pues, pensaré cambiar de oferta”

B., originaria de Salé, llegd a Granada en 1997 para cursar los estudios de
Farmacia, como muchos otros jovenes marroquies. La primera vez que la
encuestamos, en marzo de 2007, estaba a punto de finalizar la licenciatura. Un afio
después nos informd que en noviembre de 2007 se habia trasladado a San Pedro del
Pinatar (Murcia) para trabajar en una farmacia. Una amiga, también marroqui vy

farmacéutica, habia ejercido de enlace con este municipio murciano. En el ultimo
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encuentro que tuvimos con nuestra interlocutora, en octubre de 2008, nos comunicd
gue, de momento, no proyectaba cambiar de residencia, siempre y cuando mantuviera
su trabajo en San Pedro del Pinatar.

La trayectoria de C., nacida en Alhucemas, es menos afortunada. Vino a Espafia
con el propésito de realizar el doctorado, pero por problemas econdmicos poco a poco
se fue desligando de la investigacion que habia iniciado. En marzo de 2007 nos la
encontramos en la capital granadina bastante frustrada, trabajando como empleada
doméstica. Pocos meses después, en noviembre, se mudé a Elizondo (Navarra), donde
residen unos familiares que le habian encontrado un puesto como cajera de un
supermercado. En diciembre de 2008, algo mas animada, nos confirmd que seguia
residiendo en este municipio y que la idea de retomar los estudios estaba
transitoriamente descartada.

En lo que se refiere al cuarto testimonio, D., se trata también de un joven de la
provincia de Nador. A diferencia de los anteriores, su primer destino fue Burgos. Antes
de llegar a Granada, paso otro afio en Jaén. Durante este tiempo cambid varias veces
de rama de estudios. En abril de 2007 estaba trabajando en una cafeteria y estudiando
disefo grafico en una escuela de arte. En septiembre de 2007 se instaléo en Madrid,
donde poco después empezd a trabajar en una academia como profesor de inglés.
Eligid la capital espafiola como destino porque estimd que podria encontrar un mayor
abanico de ofertas laborales, tanto para él como para su pareja, otra estudiante
extranjera a la que conocié en Granada: “Porque ella tenia que acabar su master.
Entonces, cuando volvio (de su pais), nos decidimos a ir a Madrid. Pensamos que para
ella podria ser también fdcil encontrar trabajo en Madrid, mds que en Granada, al
tratarse de una ciudad mds grande... Estamos buscando trabajo y aqui nos salio mds
rdpido, sobre todo, para ella y luego a mi también” (GR_11). En febrero de 2009 es
entrevistado por Ultima vez en Madrid, acababa de contraer matrimonio y estaba
proyectando emigrar a Estados Unidos, pais de origen de su esposa. La distancia
geografica de su posible nuevo destino en relacidn con Marruecos parecia no
preocuparle demasiado: “Bueno, pero yo es que no tengo ningun interés digamos en
volver alli cada dos por tres. Si vas vale, cuando necesitas ver a tu familia o algun
proyecto o yo que sé, puedes ir. Pero eso, yo cuando estoy aqui, entonces, me siento

que hago mi vida aqui...Pues eso, es que hay dos, la gente que siempre te estd pidiendo
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volver, es decir, cuando vinieron, vinieron para recaudar dinero digamos, para ahorrar
y mandarlo y construir una casa o una tienda alli y al final volver. Pero esa nunca fue mi

idea de volver. Mi idea era mds digamos de vivir el mundo, no sé...”.

6.4 Evolucion de los proyectos migratorios

En el capitulo anterior hemos subrayado el caracter dinamico de los proyectos
migratorios: los inmigrantes van moldeando sus objetivos con el transcurso del
tiempo, conforme van haciendo frente a las distintas tesituras que van surgiendo. Muy
frecuentemente los propdsitos de partida quedan obsoletos ante las circunstancias

70 que suele acompafiarlos va perdiendo peso

reales. El caracter un tanto “utdpico
paulatinamente. Un primer desconcierto tiene lugar muchas veces nada mas llegar al
lugar de destino, cuando se producen los primeros desajustes en las imagenes
preconcebidas antes de la salida (en relacion, por ejemplo, con el paisaje, el clima o el
primer contacto con la poblacién autdctona). Este tipo de apreciacién la han realizado
sobre todo personas de origen urbano o joévenes que se vieron abocados a pasar los
primeros meses en Espafia en diseminados rurales sin apenas contacto con otras
realidades. Todo esto no implica, sin embargo, que las perspectivas de mejora
desaparezcan, incluso cuando las frustraciones que afloren sean mads evidentes. El
relato de este joven (Salah, 30 anos), hijo de uno de los entrevistados en Albufiol,
ofrece una descripcion bastante acertada de este proceso de mutacién en los
proyectos migratorios de muchos inmigrantes. Salah emigré cuando era adolescente a
principios de los noventa. Ha sido testigo directo de como ha ido creciendo la
poblacién marroqui en el municipio, principalmente la que procede de su mismo

origen geografico (el municipio de Larache y su entorno rural mas préximo):

>0 Aunque, como afirmaba uno de los entrevistados, las expectativas que se proyectaban desde los
lugares de partida tampoco eran excesivamente ilusorias: “Pues, la primera vez trabajar en lo que seaq,
en lo que me salga [...]. Cuando uno pensaba en salir a Espafia que te daban un trabajo mds fdcil,
cualquier cosa. Pero cuando tu llegas aqui, ya se te cambian las cosas. Entonces, no es la ilusion, por
ejemplo, que tenias alli en Marruecos [...]. Un trabajo de menos horas, por ejemplo sin tanta gente
encima, gritando y cosas asi, nos hemos dado cuenta que estamos asi... Que no es, por ejemplo, que
esperemos que llegar a trabajar como profesor o un maestro. Esperamos encontrar un trabajo que no
tiene que ser mds dificil. Pero cuando llegamos aqui, encontramos la verdad, las cosas no son lo que se
esperaba” (AL_01).
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“Cuando viene aqui [el inmigrante], tiene muchos suefios hechos en Marruecos.
Lo que quiere es llegar aqui y cumplir esos suefios en Marruecos. Es la fase esa
gue cuando uno echa de menos a su Marruecos. Pero, cuando se da cuenta de
gue esos sueios no se van a cumplir, lo que tiene es la vida real. Y eso sélo se
gueda en suefios. Y entonces, ya empieza la vida real... Por ejemplo, entonces, ya
empieza a darse cuenta que su pais es aqui y su vida y su futuro es aqui.
Entonces, esos suenos sélo quedan en suefios y aqui empieza a vivir. Cuando va a
Marruecos, se encuentra con algo que no le llena, porque ya sus suefos estdn

aqui, su futuro estd aqui... Porque aqui no se van a hacer ricos para volver otra

vez a Marruecos y cumplir esos suefios. Eso es imposible”>".

La mitad de los encuestados en la primera fase en los cinco municipios
afirmaron que su intencion inicial al llegar a su primer destino en Espafa era la de
establecerse por un intervalo indefinido (50,2%, 107 de 213); uno de cada cuatro
quedarse un tiempo, relativamente corto (aunque sin precisar), y regresar a Marruecos
(aqui se incluyen fundamentalmente los emigrados a Granada con un visado de
estudios); sélo un 16% consideraba en ese momento la posibilidad de reemigrar a otro
destino (por lo general dentro de Espana, muy pocos hicieron referencia a un tercer
pais); en fin, el resto (10%), respondieron que no tenian todavia una idea precisa, o
dicho de otro modo, que cabia la posibilidad de cualquier alternativa. Las respuestas a
esta misma pregunta haciendo referencia al momento presente - es decir, la fecha
correspondiente al primer paso de la encuesta - fueron distintas (grafico 6.4.1): si nos
cefiimos exclusivamente a las personas que participaron en las tres oleadas, aumenta
el porcentaje de casos que no planeaban ningin cambio de residencia (78%),
reduciéndose en cambio el de los retornos potenciales a Marruecos (13%), descenso
que se explica, principalmente, por el cambio en los proyectos migratorios de muchos
jovenes en Granada que decidieron prolongar sus estancias mas alla de los estudios. En
los dos pasos siguientes una mayoria holgada de los inmigrados seguia sin plantearse
un cambio de residencia, aunque hay que sefialar también que las proporciones han
ido disminuyendo. Cabe advertir igualmente el incremento de personas que se
mostraron dubitativas a la hora de dar una contestacién a esta pregunta. Por ultimo,
solo una minoria (10%) concebia al cierre de la encuesta un posible regreso a
Marruecos. De las diferencias intermunicipales destacaremos que Lucena es donde, en

términos relativos, un mayor numero de personas expresa su voluntad de permanecer,

>t Hijo del entrevistado AL_03.
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situandose en el lado opuesto Granada, unico caso de los cinco que arroja un

porcentaje inferior al 70%.

Grafico 6.4.1 Evolucién de los proyectos migratorios (frecuencias relativas a escala
semi-logaritmica) (%)
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[1] Establecerse por un tiempo indefinido; [2] Quedarse por un tiempo y volver a Marruecos
[3] Reemigracion a Espafia; [4] Reemigracion a Europa; [5] Otra intencion; [6] No sabe/no contesta/ no
procede.

Asi, los proyectos migratorios a corto plazo no son la nota comun entre
nuestros interlocutores. Como hemos dicho, la salvedad aqui estaria principalmente
entre algunos joévenes emigrados a la ciudad de Granada con un visado de estudios:
partieron con el objetivo de regresar a Marruecos una vez los hubiesen finalizado.
Tampoco han faltado referencias de personas cuyos proyectos consistian en ahorrar
una cantidad de dinero suficiente que les permitiera invertir en un negocio en las areas
de origen. Pero el objetivo mds generalizado entre los encuestados era el de “buscarse
la vida” fuera de Marruecos siguiendo el ejemplo de algunos familiares u otros
connacionales. Expresado en otras palabras, el propdsito era construir un nuevo
espacio de vida en los lugares de destino, pero conservando muy activamente los
vinculos con la sociedad de origen y la idea de un retorno definitivo en un futuro
indeterminado. La insercidn en los distintos medios de “acogida” se va desarrollando
en varias fases, las cuales difieren en funcién del historial y el capital humano de cada
inmigrado. En dicho proceso de adaptacién al nuevo entorno van entrando en juego

distintas variables, como la inclusidon de nuevos actores en la red social, los cambios en
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la situacion familiar, el aprendizaje y/o perfeccionamiento del idioma, las
oportunidades laborales que van surgiendo.. Todos estos elementos van
introduciendo modificaciones en los objetivos de partida. Las trayectorias de algunos
de los emigrados con un visado de estudios son un buen ejemplo del caracter dindmico
de los proyectos migratorios.

No cabe duda de que los jévenes que han emigrado con un visado de estudios
constituyen uno de los vectores principales de la inmigracién marroqui en la capital
granadina. Como hemos sefalado en capitulos anteriores, sus perfiles
socioeconémicos son bastante diferentes asi como lo son también sus objetivos de
partida y el desarrollo posterior de sus itinerarios. Las trayectorias que aqui nos
interesan corresponden a personas que han prolongado la estancia en Espafia después
de los estudios. Nuestro analisis no pretende ser exhaustivo, tan sélo examinar algunos
casos que consideramos representativos dentro de su heterogeneidad. De lo que se
trata es de ver cdmo estos jovenes cambiaron su proyecto inicial y se integraron en la
vida laboral en Espafia: en qué momento, en qué contexto, con qué intenciones de
futuro. Recordemos que no todos llegaron a Espaiia con el propdsito de desarrollar
una actividad profesional.

Es muy comun entre aquéllos que no disponen de recursos econdmicos
suficientes empezar con un trabajo a tiempo parcial casi desde el inicio de su estancia
en Granada: bien durante el curso académico o solamente durante los periodos de
vacaciones. Las dificultades econdémicas inciden en que el trabajo vaya ocupando
progresivamente mas tiempo que los estudios en las vidas de estos jovenes. A ello
contribuye también las caracteristicas de algunos empleos: frecuentemente los
estudiantes trabajan en el sector de la restauracion (establecimientos de comida
rapida como kebab) o en bazares, casi siempre propiedad de otros marroquies vy,
evidentemente, sin contrato, mal remunerados y con franjas horarias que dificultan
simultanear las dos actividades. Los dos relatos que presentamos a continuacion
describen cdmo el objetivo inicial de realizar los estudios fue pasando
progresivamente a un segundo plano. GR_02, originario de Alhucemas, llegd a Granada
en 1992, donde ya se encontraba uno de sus hermanos, para iniciar los estudios
universitarios de primer ciclo. En Marruecos habia cursado el bachillerato en espanol.

GR_08, nacido en Zaio (Nador), fue el primero de la familia en emigrar, en 1997, y su
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objetivo era realizar una tesis doctoral, decision a la que llegd después de una primera

experiencia profesional en Marruecos insatisfactoria:

“Pues fue poco a poco, como cuando te enganchas a fumar, de verdad, como
trabajando de serie en serie, es como algo que te engancha, asi, cuando
empiezas a fumar un cigarrillo y pasas al otro, trabajaba en el sitio éste, ¢no?,
donde estaba trabajando mi hermano, cuando perdié la beca, al aio siguiente de
estar yo en Granada perdi6 la beca, entonces él se metio a trabajar y yo también.
En el 92 habia salido una regularizacion, bueno en el 91. A él le aceptaron en el
92, pues tenia que trabajar para no perder la residencia, por eso, perdio la beca
para conservar los papeles, y se metio a trabajar para conservar la residencia y yo
me tuve que poner a trabajar también, porque ya él trabajaba, no era una beca.
Yo trabajaba los fines de semana y estudiaba, mi hermano me ayudaba con el
alquiler, me pagaba el alquiler, tenia la casa para él sélo y yo vivia con él. Lo que
yo ganaba era para mis gastos y desde este momento, poco a poco, al anho
siguiente aprobé pocas asignaturas...” (GR_02).

“... yo habia venido para estudiar, no para trabajar, era mi opcién, también la de
mi familia. Mi familia ya me apoyd, pero dicen con la Unica condicidon de que
estudie. Vaya sacando la carrera, a ver si vuelvo otra vez a Marruecos y trabajo
en condiciones. Ese era mds o menos el objetivo. El motivo de toda esta historia.
Pero luego, cuando ya vienes aqui a Espafa, te enfrentas a otra forma también
de vida, a otra realidad y las cosas cambian. Te digo el primer afio estudié, y he
trabajado el fin de semana. Pero el segundo afio ya yo me he dado cuenta que no
puedo, no puedo estudiar [...]. Porque son muchos gastos, éeh?, muchos gastos y
no hay dinero y no hay beca. Tu familia te apoya, pero hasta cuando. A mi me da
verglienza pedirle dinero a mi familia. No se lo pido nunca. Desde que sali de mi
casa, no le he pedido ni un duro a mi familia” (GR_08).

Es decir, el cambio no ocurri6 de manera repentina ni premeditada, sino
gradualmente. Durante un tiempo estos jovenes mantuvieron la pretensién de
reincorporarse, posibilidad que poco a poco se fue haciendo cada vez mas dificil:
“..cuesta, lo he pensado y me lo he vuelto a preguntar, lo que tenia que hacer, pero no
he llegado a ninguna conclusion”. El abandono definitivo es algo a lo que se resistian,
ya que suponia la admisién de un fracaso porque el principal objetivo por el que
salieron de Marruecos no se habia alcanzado. La frustracion por momentos aparece
bastante explicita en las entrevistas: “Soy un poco pesimista, porque me veo de obrero
toda la vida, cuando digo de obrero, es de camarero, no es el futuro que pensaba yo
tener...” (GR_02). Ninguno de los dos finalizd los estudios que habian emprendido y
cambiaron el permiso de estudiante por otro de trabajo y residencia. GR_08, licenciado

en bioquimica, siguid trabajando como cocinero en restaurantes. Al cabo de unos afios
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reagrupd a su esposa e hijos, y abrid su propio comercio en una de las calles mas
turisticas de Granada. En cuanto a GR_02, estaba aun soltero cuando le entrevistamos.
En Espana ha trabajado casi todo el tiempo como camarero. Intenté abrir su propio
negocio pero finalmente desistié. Cuando le entrevistamos en mayo de 2008 llevaba
unos meses en paro y se mostraba bastante escéptico ante el futuro: “La pregunta del
siglo, te lo juro, estoy llegando a un momento de mi vida que me estoy planteando qué
voy a hacer y no sé la respuesta, no sé si quedarme aqui, irme a mi tierra, no lo sé”. En
diciembre de 2008 tuvimos un ultimo encuentro con él y habia encontrado trabajo, de
nuevo, como camarero.

Las trayectorias de otros jovenes han seguido caminos distintos. Hemos visto
antes algunos casos que si lograron un puesto de trabajo mas o menos acorde con las
expectativas relacionadas con su formacion. Los aprietos econdmicos no son del
mismo calibre para todos, e igualmente hay que tener en cuenta el desigual acierto a
la hora de elegir la rama de estudios, el apoyo recibido por parte de la familia u otras
cuestiones de rango mas personal. GR_17, originario de Alhucemas, llegd a Espaina en
2002 para realizar el doctorado animado por su padre. Cuando le preguntamos, en
marzo del 2007, si habia llegado a Espafa con la pretensién de instalarse
indefinidamente, ésta fue la respuesta que nos dio: “En ese momento no he tenido
ningun proyecto, porque vas a un sitio que no conoces, no sabes lo que te vas a
encontrar, como te van a ir las cosas, pues, no puedes, sabes de hecho que no puedes
decir yo me quedo, yo me voy, yo voy a hacer esto, lo otro, yo en ese momento lo que
hacia era pensar, pensaba, esperaba, primero voy a ver cdmo me va, como es ese sitio,
si me gusta a mi. Sacar una conclusion justo en el viaje no tenia ningun sentido”. En
2005, al finalizar el DEA, paso los tramites para disponer de un permiso de residencia 'y
trabajo con un contrato como asistente a domicilio. Sin embargo, la Unica actividad
profesional que habia ejercido en Espafia era la de dependiente de un bazar turistico.
Un afio después de nuestro primer encuentro, en febrero de 2008, nos comunico que
habia conseguido una beca para realizar la tesis doctoral en un centro de investigacion
granadino: “Tu sabes, lo que yo sé que tengo cuatro afios y en estos cuatro afios sé lo
que tengo que hacer, sacar la tesis doctoral y leerla. Pero tu sabes que cuando acabas
esos cuatro afos no sabes lo que te espera. Es decir, cada vez lo tienes menos claro, ir

dando pasos chiquitillos y vas poco a poco. Porque yo hace pocos meses no me podia
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imaginar que iba a tener esta beca. Si no ahora estaria haciendo otros planes, es decir,
mi plan, el plan que me gustaria sequir, no sé, seria encontrar un trabajo en lo mio,
salir fuera, volver a Marruecos...”.

¢Qué papel juegan en la definicién de los proyectos las aspiraciones relacionadas
con los hijos? Recordemos que la mayor parte de los encuestados emigraron estando
solteros y posteriormente contrajeron matrimonio. Segun se desprende de los
testimonios de los entrevistados, la educacién de los hijos constituye uno de los
principales estimulos para consolidar la residencia en un determinado lugar: “¢Ddnde
me veo?, aqui. A mi marido le gusta estar aqui y yo al principio pensaba en volver. Pero
yo creo que a medida que tu estds aqui te acostumbras a todo y sobre todo cuando
tienes hijos. Quiero que se crie aqui... Porque una vez que se acostumbre, lo crias aqui
con esta cultura y todo, luego cuesta” (GR_10). Son las palabras de una joven
entrevistada en Granada originaria de la provincia de Nador que también emigro para
cursar los estudios universitarios. Al finalizarlos volvié a Marruecos, pero la falta de
expectativas profesionales la animd a continuar con el posgrado y volver a Granada. La
entrevistada contrajo matrimonio posteriormente con un antiguo compafiero de su
ciudad natal que también residia en Granada, municipio en el que ha fijado su
residencia, algo que ni ella ni sus padres esperaban en un principio: “Yo creo que mis
padres no se esperaban que ninguna (se refiere a otra hermana) el dia de mafiana se
quedaria a vivir, se iria a vivir fuera. Pero yo creo que estdn contentos, nos echan
mucho de menos si, pero nos ven que estamos bien y no es que estén lamentdndose”.
En el momento de la entrevista esta joven se ocupaba del cuidado del hogar vy
trabajaba ocasionalmente como intérprete en los juzgados de Granada.

Por lo general, los inmigrados extrapolan a sus hijos las perspectivas con las que
ellos mismos tomaron la decision de emigrar. Hacen hincapié en las ventajas del
acceso a la educacion y los servicios sanitarios, entre otros. Consideran que el abanico
de oportunidades para sus hijos puede ser notablemente mayor en Espafia en
comparacion con Marruecos. Asi nos lo reconocia AL_02, padre de tres hijos
entrevistado en Albufiol: “Si, hay mds oportunidad. Ahora estdn estudiando en Espaia,
no estdn estudiando en Marruecos. Cuando lleguen a los 20 afios, 25 afios y se hacen
meédicos o doctores, no sé y [si] tienen suerte. [Si] no tienen suerte, van a trabajar al

campo o a alguna empresa o algo, ganan. En Marruecos no van a ganar. [Si] ahora
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terminan y bajan para Marruecos, nunca harian nada... Aqui si estudian bien, la cosa
funciona bien. Si no estudia bien, va a trabajar para el campo, con la telefdnica o algo,
en el mercado, va a trabajar. Aqui si estudia bien, trabaja [...]. Yo le he dicho a la hija
si tu estudias bien, yo te haré una tienda. Es esto lo que le digo a mi hija. Si tu estudias
bien, yo te monto una tienda...” (AL_02).

Hemos visto antes que un limitado nimero de encuestados indagaban en la
posibilidad de un retorno definitivo a Marruecos en los préximos afos. Incluso en el
tercer paso de la encuesta, cuando los signos de empeoramiento de la situacién
econdmica habian empezado a ser patentes, sdlo un 10% respondieron estar
planteandose dicha posibilidad. La cuestidén del retorno no fue planteada de manera
directa en las entrevistas. Lo que pediamos a nuestros interlocutores era estimar
dénde consideraban que estarian en los proximos afios (por ejemplo, dentro de cinco o
diez anos). Si bien este tipo de pregunta suscitaba bastantes dudas entre nuestros
entrevistados, raramente se mencionaba un deseo manifiesto de volver a Marruecos
en un intervalo de tiempo relativamente corto. No hay que olvidar que la muestra la
componen fundamentalmente personas jovenes, muchas de las cuales ni siquiera han
reflexionado seriamente al respecto. Pese a ello, hay tres aspectos que podemos

extraer de sus relatos en lo que concierne a esta cuestion:

1) El primero, como ya se ha apuntado, es que la mayoria no proyectan
explicitamente un retorno a Marruecos que pudiéramos suponer inminente. Por lo
general, incluso cuando en algin momento se ha dado el caso de un empeoramiento
de la situacién socioecondmica, los jovenes valoran mas positivamente cualquier
alternativa en Espafia (o en un tercer pais) que la de regresar a los lugares de origen:
“¢Como voy a volver a un pais en el que estoy sequro que no voy a trabajar? Si vuelvo,
voy a volver con un negocio, con dinero, con lo que sea, ¢no? {Como voy a ir yo a mi
pueblo, por ejemplo, a Nador? Tengo que trabajar. (En qué voy a trabajar? Si la gente

ya estd viniendo para aca buscando trabajo y alli no hay nada. Nada mds que desierto,

> En efecto, son los mas jévenes los que siguen mostrando una mayor inclinacién a la movilidad
geografica si consideran que pueden lograr mejorar su situaciéon socioecondmica: mientras que el 50%
de los menores de 35 afios sostuvieron en la primera fase de encuesta que en otra provincia espafiola
podrian encontrar mayores oportunidades de empleo, este porcentaje fue del 23% para los que
sobrepasaban esta edad.
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éddonde voy a trabajar yo?” (GR_09); “¢Qué? éDe quedarme? éDe instalarme? Algunas
veces, depende, algunas veces tienes esas ganas de irte, ino?, otras veces no, depende
de la situacion que hay en Marruecos, te atrae esa idea, ¢no?, nostalgia y todo eso.
Todo depende del momento, digo que me vuelvo, pero siempre piensas en lo que vas a

hacer, si alli hay trabajo, si no hay...” (GR_17).

2) Un retorno potencial no tendria lugar en cualquier condicién. Ante todo no
debe realizarse en una tesitura que pueda ser interpretada por la familia y el entorno
mas inmediato como un signo de fracaso de la experiencia migratoria. Se trata de una
inquietud que asoma con asiduidad en los testimonios de nuestros informantes:
“Milano no es mi tierra, para quedarme no puedo, para volverme me da vergiienza”. Es
decir, es una vergiienza haber salido y volver sin nada [...]. Hombre, con dinero si. Pero
sin dinero te da una fatiga. Por lo que pueda decir la gente. Que ha perdido tantos afios

y al final no tiene ni vivienda” (ZA_01).

3) Algunos jovenes insistieron en las dificultades de adaptacidn que entrafiaria un
regreso antes de lo programado. Practicamente, para muchos de ellos significaria la
reconstruccién de un nuevo espacio de vida. Como sostiene Sayad (1999), los
inmigrantes no son las mismas personas que partieron un dia de sus municipios de
origen, ni tampoco lo son las personas que formaban parte de su entono mas préximo.
En el capitulo 9 veremos que los encuestados mantienen muy activos los vinculos con
la familia préxima, particularmente con los padres, pero, por el contrario, también
hemos apreciado un cierto alejamiento en lo que respecta a otros familiares y al
circulo de amistades. Distanciamiento que es mayor conforme es mas lejana la fecha
en la que se inicid la trayectoria migratoria. Asimismo, tenemos que tener en cuenta
gue algunos familiares y amigos también han emigrado, ya sea al exterior o en el
interior mismo de Marruecos: “Estaba andando por las calles, ves a la gente y digo yo
no pertenezco [aqui], como si no pertenezco a esto, no soy de aqui. No sé por qué. Pero
tal vez seria porque la mayoria de mis amigos no estaban. Pues cada uno donde
estaba, bien en Alemania, en Bélgica, en Espafa, en Francia, cada uno donde estaba.

No sé, me senti como si... Luego lo que queria era ver a la familia nada mads” (GR_11).
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6.5 Conclusiones

Desde un punto de vista metodoldgico, el balance final que podemos extraer
del recurso al padréon en nuestro estudio es notablemente positivo: tanto por su
validez a la hora del disefio de la muestra, como por constituir un soporte para el
estudio del grado de estabilidad de la inmigracion marroqui en medios
socioldégicamente diferenciados. En efecto, a pesar de las incidencias acaecidas en la
fase inicial de la encuesta, se logrd constituir el panel de inmigrantes marroquies a
seguir en nuestra observacién longitudinal. La diversidad de las realidades de la
inmigracion, una premisa que ha marcado la seleccién de los municipios del estudio,
obtuvo un primer correlato en las condiciones dispares en las que se desarrolld el
trabajo de campo.

En los cinco municipios analizados se ha puesto de manifiesto, en proporciones
desiguales y con distintas caracteristicas, la coexistencia de componentes
notablemente asentados junto con otros mas inestables. Si estableciéramos una
graduacién que diese cuenta del grado de instalacion de los inmigrantes en los
distintos contextos, ésta constaria, en lineas generales, de al menos tres categorias:
residentes permanentes, inestables dentro de su continuidad y ocasionales:

a) Residentes permanentes: presentan signos manifiestos de arraigo ya que sus
vidas transcurren la mayor parte del afio en el municipio, han adquirido una vivienda,
viven con su familia nuclear y la situacién laboral es mas o menos estable.

b) Residentes inestables dentro de su continuidad: si bien estan afincados en un
municipio determinado, pasan largas temporadas en otros puntos de la geografia
espafiola por motivos laborales. Por lo general, el perfil corresponde al de una persona
soltera o que no ha podido aun reagrupar a su conyuge e hijos si es el caso.

c) Residentes ocasionales: a diferencia del anterior grupo la situacién es aun
menos estable, sobre todo en lo que a vivienda se refiere. El mejor ejemplo es el del
trabajador temporero que va encadenando campafas agricolas y no dispone de un

domicilio fijo en ninglin municipio.

Los resultados obtenidos vienen a confirmar algunas de las conclusiones a las
gue llegamos en el capitulo anterior, a saber: 1) que el movil de los desplazamientos es

eminentemente de tipo laboral: bisqueda de empleo y de mejores oportunidades de
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promocion, movilidad ligada al calendario agricola...; 2) el objetivo Ultimo es encontrar
la estabilidad, es decir, el lugar idoneo donde instalarse indefinidamente; 3) este
equilibrio facilita la reagrupacion familiar, una mejor atencién de los hijos en lo que
respecta a su educacion y el acceso a otros servicios, y en definitiva favorece el arraigo;
4) no obstante, es de destacar la predisposicién de los mds jévenes a la hora de
cambiar de residencia, particularmente entre los encuestados en Granada, lo que no

implica siempre hallar colocaciones acordes con las expectativas proyectadas.
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CAPITULO 7. CONDICIONES DE INSERCION: SITUACION LEGAL,
OCUPACIONAL Y RELACIONES CON LA POBLACION AUTOCTONA

7.1 Introduccion

El objetivo principal de este capitulo es estudiar la dinamica de las condiciones
socioeconémicas de insercion de las personas inmigradas en los distintos medios
socioespaciales “de acogida”. Hemos centrado nuestro analisis en tres variables: el
estatuto administrativo, la situacidon ocupacional y la red potencial de apoyo,
entendida ésta como los vinculos con los que, en principio, los encuestados piensan
gue pueden contar en el caso de que se produzcan una serie de hechos hipotéticos.
Nuestro propdsito ha sido hacer una reconstruccion del itinerario ocupacional vy
administrativo de los inmigrados a lo largo del tiempo, datando y situando su
evolucion en la medida de lo posible.

El capitulo se divide en los siguientes bloques: en primer lugar, hacemos un
repaso del impacto que ha tenido sobre el mercado laboral en Espaia en los ultimos
afios, y en concreto en Andalucia, la incorporacion de la poblacidon inmigrante, con
especial atencién a lo que a los marroquies se refiere; a continuacién, examinamos
cuales fueron las condiciones de llegada de nuestros interlocutores y la evolucion que
ha seguido posteriormente su estatuto administrativo; el mismo planteamiento
longitudinal, a la par que retrospectivo, lo aplicamos a su historial ocupacional, fijando
nuestro foco de interés en la situacion que presentan en los actuales municipios de
residencia en Andalucia; el capitulo se cierra con un andlisis de caracter mas subjetivo
sobre la red potencial de apoyo, insistiendo en un aspecto en particular: el grado de
participacién en dicha red de la poblacion autdctona. Cabe recordar que en el capitulo
3 hemos hecho una presentacién de las caracteristicas de los mercados de trabajo de
los cinco municipios estudiados, a las cuales nos volveremos a remitir en las paginas

que siguen.
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7.2 Inmigraciéon y mercado laboral en Espaiia (y en Andalucia) en los
ultimos afios

Nuestro estudio otorga a la esfera laboral una dimensiéon fundamental en las
condiciones de instalacion de los inmigrados en la sociedad receptora: pardmetros
como el estatuto administrativo o la situacién familiar estan estrechamente
supeditados a su posicion en los mercados de trabajo locales. La dimension laboral no
constituye el Unico requisito para la integracion, pero qué duda cabe de que se trata
de un elemento indispensable (Pumares et al., 2006; Cachdn, 2009). Para empezar,
garantiza, evidentemente, el sustento material. La renovacién de los permisos de
residencia y trabajo depende de que el inmigrado pueda demostrar una vinculaciéon
laboral durante el tiempo que ha disfrutado de la autorizacion y presente asimismo
ante la administracién un nuevo contrato para los meses venideros. Asimismo, en unas
condiciones laborales precarias los requisitos que se exigen para la reagrupacion
familiar son mas dificiles de cumplir: recordemos que entre ellos se incluyen la
disponibilidad de medios de subsistencia suficientes para atender las necesidades de la
familia una vez ésta sea reagrupada, lo que, por lo comun, se considera probado si la
persona solicitante presenta un contrato con las tres ultimas ndminas o los boletines
de cotizacion en el caso de tratarse de un auténomo (Real Decreto 2393/2004). Por
otra parte, en el capitulo 6 hemos visto que una fragil situacion laboral caracterizada
por la inestabilidad, la temporalidad, los bajos salarios, etc. llevaba pareja, bastante a
menudo, una movilidad geografica que se traducia en un freno para que los
inmigrantes pudieran adaptarse a los distintos espacios receptores. El hecho de no
vivir de manera permanente en un determinado municipio conlleva un grado de
incertidumbre que obstaculiza un mejor conocimiento del destino, obliga con
frecuencia a habitar en ambitos residenciales periféricos y en malas condiciones,
dificultando de esta manera la interaccion con la poblacion autéctona y los cauces para
el arraigo.

Nuestro analisis parte de tres premisas. La primera de ellas ha sido corroborada
en el capitulo 5: en la emigracion marroqui con destino a Espafia subyacen,
esencialmente, los motivos laborales y econdmicos. Mas de la mitad de las personas

encuestadas aludieron a este tipo de explicacion. Incluso entre jévenes que no hicieron
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una referencia directa a esta motivacion, como por ejemplo los estudiantes en la
capital granadina, los resultados obtenidos respaldan que en la raiz de sus proyectos
migratorios hay un malestar social ligado a los limites de las salidas profesionales en
Marruecos y un interés por conocer nuevas oportunidades siguiendo el ejemplo de
otras personas cercanas.

La segunda de nuestras premisas sostiene que el incremento de la poblacién
inmigrada en Espafa no puede desligarse del crecimiento econémico y del empleo que
empez6 a manifestarse a partir de mediados de los noventa (Pumares, 2006; Cohen,
2008; Pérez y Serrano, 2008; Oliver Alonso, 2008; Cachodn, 2009). Hasta 2006 la
economia espafola crecid a un ritmo mas intenso que en el resto de los paises
europeos del entorno. A modo ilustrativo, en lo que a la evolucién del empleo se
refiere, en el periodo que va de 1995 a 2004 - afios en los que llegaron a Espafia el grueso
de las personas encuestadas - la tasa de paro en Andalucia segun la EPA pasé del 34,8
% en el tercer trimestre de 1995 a un 17,2% en el mismo trimestre de 2004, es decir,
se redujo a la mitad. Cabe subrayar que esta disminucidén fue ain mas patente en lo
que al conjunto del pais se refiere.

Por ultimo, la tercera premisa la extraemos de algunos de los postulados de la
Teoria de los Segmentos de Trabajo (a partir de ahora TST): la principal atraccion de los
migrantes hacia los lugares de destino es la demanda en éstos de trabajadores en
ciertas ramas de actividad. Piore (1979), uno de los mayores exponentes de esta
teoria, distingue dos tipos de mercado laboral en las sociedades receptoras: uno
primario y otro secundario. Los trabajadores del primer grupo estan mejor formados y
cuentan con contratos laborales que requieren que los empleadores asuman los costes
de su desempleo vy, por tanto, resultan caros de despedir. En lo que concierne al
mercado secundario, estd compuesto de trabajos para los que no es necesario tener
cualificacion y se caracterizan por su inestabilidad, un menor prestigio social y por el
hecho de que los trabajadores pueden ser despedidos en cualquier momento con
costes minimos e incluso nulos. Segln la TST, la poblacién autdctona rechaza estos
empleos porque confieren una posicion social baja y escasas posibilidades de
movilidad ascendente. Elevar los salarios de estos puestos requeriria incrementarlos
proporcionalmente en el resto de la escala salarial, pero los empleadores no estarian

dispuestos a asumir estos costes. Ante tal tesitura, la opcion seria la de atraer mano de
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obra extranjera, la cual si estaria predispuesta a aceptar este tipo de trabajos y
salarios. Pese a que la TST es criticada por no prestar mucha atencién a los elementos
que operan desde la sociedad de origen de las migraciones, se le reconoce
ampliamente su aportacion a la hora de “poner de relieve un factor importante para
gue éstas se produzcan a nivel internacional: la demanda estructural de mano de obra,
gue es inherente al ordenamiento econdmico de las sociedades avanzadas
contemporaneas” (Arango, 2003).

Uno de los interrogantes que mas han sido abordados es el impacto que tiene
la incorporacion de mano de obra extranjera sobre la poblacién activa autéctona: si se
produce un fendmeno de complementacion o de sustitucion en el mercado laboral, o si
podriamos hablar de un doble efecto dependiendo de cudl sea el sector de actividad.
La literatura especializada sostiene que, en lo que se refiere a Espafia, lo mas
extendido ha sido la complementariedad: los inmigrantes (especificamente los no
comunitarios) han ido ocupando, por lo general, puestos de trabajo que se sitdan en la
base de la jerarquia laboral. Esto ha facilitado el desplazamiento de los autdéctonos
hacia otros sectores mejor remunerados y con mas reputacién social sin que se hayan
producido vacios de mano de obra en los tramos que iban abandonando (Cachdn,
2009; Pumares, 2006; Escudero Rodriguez, 2009). Segun Cachdn (2009), el crecimiento
econémico de Espafia derivd en un desajuste entre la fuerza de trabajo autdctona, que
aumenté su nivel de aceptabilidad (aunque “no para todos y no por igual para los
distintos grupos y sectores sociales”), y un reclamo de mano de obra para ocupaciones
que muchos espafioles no querian aceptar>. El autor sefiala una serie de factores que
contribuyeron a ello, entre los que destaca, ademas del crecimiento econémico, el
desarrollo del Estado del Bienestar, la mayor incorporacion de la mujer a la esfera
laboral y el aumento del nivel educativo de la poblacidon espafiola.

Los analisis que se han realizado a partir de los resultados de la EPA para el
intervalo de 1997-2005 han puesto de manifiesto que en esos afos la incorporaciéon de
la mano de obra inmigrante en Espafia se caracterizd por su elevada concentracién en

determinados sectores (agricultura, construccién, servicio doméstico) y por su mayor

>3 La encuesta OPIA | (“Opiniones y actitudes de la poblacién andaluza ante la inmigracién”) daba como

resultado que el 70% de los encuestados sostenian que los inmigrantes cubrian puestos de trabajo para

los que no habia mano de obra suficiente (Rinken y Pérez Yruela, 2007). La OPIA Il, realizada después del
inicio de la crisis econdmica, obtenia un porcentaje similar a la misma cuestion (Rinken et al., 2009).
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flexibilidad e inestabilidad laboral en comparacion con la poblacion autdctona
(Cuadrado Roura et al., 2007)°*. Pumares (2006), por su parte, ha estudiado el impacto
que ha tenido sobre el mercado laboral espafiol la incorporaciéon de trabajadores
extranjeros y su repercusion sobre la movilidad social de los espafioles a partir del
analisis de las altas y bajas en la Seguridad Social. Constata que un tercio de las nuevas
altas en el periodo que va de 2000 a 2006 se debid a la poblacién inmigrante, lo que
fue posible sobre todo por los procesos de regularizacién que tuvieron lugar en esas
fechas (2000, 2001 y 2005). En estos afios, el Régimen General fue el que mas
aumentd, en términos relativos, entre los espafioles, manteniéndose el de los
Auténomos a un nivel constante y perdiendo peso el resto, especialmente el Agrario.
En lo que se refiere a los extranjeros, su aporte fue muy significativo en el Régimen
Especial de Empleados de Hogar y en la agricultura por cuenta ajena. El autor llega a la
conclusién de que la incorporacion de la mano de obra inmigrante en el mercado
laboral debe interpretarse desde la éptica de la complementariedad, destacando que
dicho aporte propicid, ademas, el desplazamiento de los espafioles hacia categorias
profesionales mas altas a un ritmo muy rapido y sin dejar carente de mano de obra los
puestos de menor cualificacion, como veiamos que anteriormente también apuntaba
Cachon. A conclusiones similares llegan Gualda y Bermejo (2007) con el analisis de los
datos referentes a Andalucia para el periodo 1998-2004, subrayando el mayor
predominio de la poblacidon extranjera en el Régimen agrario en comparacién con los
valores del conjunto nacional. El contraste es también muy marcado en el contexto
andaluz entre los inmigrantes no comunitarios, en los que destaca especialmente el
agrario, y los comunitarios, en su mayoria afiliados al Régimen General. Cabe poner de
relieve para nuestro estudio que, concretamente, entre los marroquies residentes en
Andalucia prevalece el agrario. En el grafico 7.2.1 hemos representado por separado
las afiliaciones de los espafioles, los extranjeros y los marroquies en la comunidad
andaluza correspondientes al afio 2006. Podemos apreciar que dos de cada tres
espanoles estaban inscritos en esa fecha en el régimen general, proporcidon que

desciende hasta un 56% para los trabajadores extranjeros. En lo que al caso especifico

>*El calculo de los indicadores de segregacion elaborados por los autores daba valores proximos al 0,4,
reflejando asi una situacion de maxima desigualdad. Asimismo detectaban mayores tasas de entradas y
salidas en el desempleo entre los extranjeros (Cuadrado Roura et al., 2007).
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de los marroquies se refiere, este porcentaje queda por debajo de la mitad (43%),
adquiriendo el mayor peso el Régimen agrario (46%, mientras que para los espafioles
la proporcién es del 15,6%). De hecho, los marroquies representaban ese afio el 44%
de las afiliaciones el sector agricola sobre el total de extranjeros inscritos en él. Ni que
decir tiene que estas proporciones se explican por la concentracion del colectivo

marroqui en la provincia de Almeria.

Grafico 7.2.1 Afiliaciones a la Seguridad Social por régimen en 2006: espanoles,
extranjeros y marroquies (%). Media de inscripciones en el ultimo trimestre del afio.

Esparioles
Extranjeros
Marroguies

W General W Autdnomo B Agrario B Mar B Hogar B Mineria

Fuente: Secretaria de Estado de la Seguridad Social. Elaboracién propia.

Andalucia se ha mantenido como una de las regiones espafiolas en las que la
actividad agraria tiene un peso superior a la media nacional®. No obstante, se han
producido algunos cambios de importante calado en la agricultura andaluza en los
ultimos treinta afios. El tercer cuarto del siglo XX no sdélo supuso el periodo de mayor
auge de la emigracion andaluza hacia otras regiones espafiolas y al extranjero, sino
también el de la “liquidacién de los fundamentos del sistema agrario tradicional”
(Ocafia, 2000). A partir de la década de los ochenta asistimos a un proceso de
acentuacion de las formas capitalistas de la produccién agraria que tiene como
principal destino los mercados europeos a través de las grandes multinacionales
distribuidoras. Este proceso se acelerd en los afios noventa con el desarrollo del sector
horticola, con un crecimiento de tal envergadura que hizo que se hablase de la

comunidad andaluza como de la “huerta de Europa” (Martin, 2003). Este sector se

convirti6 ademas en el pionero en Andalucia en la recepcion de mano de obra

> En 2010 la poblacidn activa agraria en Andalucia se situaba en un 9%, el doble del porcentaje nacional
y el triple del de la Unién Europea de los 27 (INE, 2011).
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inmigrante (el caso de Zafarraya es un ejemplo bastante modesto comparado con los
principales focos de agricultura intensiva en la provincia de Almeria) que mas tarde se
extendid a otros sistemas agricolas como el olivar en Cérdoba y Jaén o la fresa en
Huelva.

Checa Olmos (1995; 2004; 2006) distingue una serie de caracteristicas propias
del sector horticola en Andalucia: la escasa presencia de mano de obra nacional (salvo
las familias directamente relacionadas con la explotacion); la combinacién de periodos
de trabajo muy intensos (recogida) con otros donde se precisa menos mano de obra
(riego, arranque de matas, cuidado del invernadero) y tiempos muertos sin apenas
jornadas laborales; la subordinacién a las grandes compaiiias para la distribucion de la
produccién en el mercado europeo que imponen los ritmos que ha de seguir la
actividad; la presencia destacada de trabajadores inmigrantes, con frecuencia
indocumentados. En un sistema cada vez mas competitivo, en el que la diferencia
entre precios percibidos por los agricultores y los precios al consumo fue cada vez
mayor debido a los abusos en la fase de distribucion comercial (Larrubia Vargas, 2010),
los empresarios agricolas optaron como alternativa para reducir costes por el
abaratamiento de una mano de obra flexible que estuviese dispuesta a trabajar de
manera interrumpida en condiciones precarias (Martin, 2003; Checa Olmos, 2003;
Andreo Tudela et al., 2005). Como sostiene Martin (2003), “el trabajo es un recurso
cuya utilizacién tiene que ver no sélo con las estrategias globales de las
multinacionales, sino con estrategias locales de respuesta a estos mecanismos
globales”. En este contexto, los empresarios agricolas tomaron como estrategia
demandar mas trabajadores de los que realmente necesitaban con el fin de ejercer
una mayor presion sobre las condiciones laborales mediante la existencia de una
amplia bolsa de reserva (con gran presencia de inmigrantes indocumentados). Asi, en
la provincia de Almeria la oferta de trabajo agricola era mucho mayor que la
contemplada en los contingentes y el nimero de contratos registrados. Otra
caracteristica que opera en estos procesos de reclutamiento de la mano de obra
extranjera es la jerarquizacion: por una parte, diferenciando entre inmigrantes
documentados e indocumentados; por otra, mostrando el empresario preferencias de
unas nacionalidades sobre otras; a lo que también tendriamos que afiadir, de manera

transversal, otra distincién: entre los inmigrantes veteranos y los recién llegados. Toda
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esta dindmica se traduce en relaciones de tension entre los propios inmigrados. Como
veremos mas adelante, la referencia al antes y el ahora aparece muy latente en los
testimonios recogidos durante el trabajo de campo.

Como es sabido, el panorama de la inmigracién en Espafia empieza a adquirir
signos de transformacién en el ultimo trienio como consecuencia de los efectos de la
crisis econdmica y del empleo. La repercusion de ésta sobre la inmigracion no empezo
a hacerse notar claramente hasta bien entrada la segunda mitad del 2008, y con mayor
intensidad aun a partir del primer trimestre del 2009 (Aja et al., 2009). En su informe
“Inmigracion y mercado de trabajo 2009”, Pajares (2010) exponia que las causas del
incremento del desempleo de los extranjeros en 2009 fueron distintas de las del 2008.
En el primer afio de la crisis se debié fundamentalmente a un aumento de la base de
activos por el trasvase de poblacidn inactiva a activa: el 99% de los nuevos parados
provenian de la inactividad o eran inmigrantes que acababan de llegar a Espafia. Sin
embargo, al afio siguiente el motivo por el que crecié el nimero de parados fue el
incremento de personas que habian perdido su puesto de trabajo. En los graficos 7.2.2
y 7.2.3 hemos representado la evolucion de las afiliaciones a la Seguridad Social segun
los distintos sectores en el periodo 2006-2010 para personas de nacionalidad espafiola
y marroqui. Partiendo de que tanto en unos como en otros descendid el nimero de
inscripciones, en términos relativos no se aprecian cambios de relevancia en los datos
referentes a los espanoles: si en el afio 2006 el Régimen General acogia al 68,6% de las
inscripciones, en 2010 representan el 67,3%. Sin embargo, los datos si difieren
notablemente en lo que se refiere a los marroquies. A partir del 2008 empieza a
descender el Régimen General en beneficio del Agrario y mas modestamente del de
Hogar. Muy posiblemente, la agricultura se ha convertido en un refugio para muchos
de los marroquies que han perdido su empleo en la construccion. Asi se desprende de
algunas observaciones recogidas en la Gltima fase de la encuesta DINAMO®®. En fechas
mas recientes, la incidencia del empeoramiento de la economia espafiola sobre los
marroquies se ha hecho mas manifiesta, evidencidandose en varios frentes: reduccién
del “efecto llamada” de nuevos inmigrantes; pérdida entre los afios 2007 y 2010 de

uno de cada cuatro empleos ocupados por marroquies; aumento de los asalariados

56 et ~ . . .
En la dUltima oleada empezamos a escuchar rumores en Albufiol del regreso de antiguos inmigrados
que se habian mudado a otras provincias para emplearse en la construccion.
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que se ven obligados a trabajar a tiempo parcial (Colectivo IOE, 2010). En lo que a
nuestro estudio se refiere, no podemos sostener que los efectos de la crisis econdmica
se hicieran sentir a lo largo de todo el proceso de recogida de informacion. Fue en la
tercera oleada (ultimo trimestre de 2008) y con las Ultimas entrevistas semi-
estructuradas cuando empezaron a vislumbrarse algunos indicios en los datos que se
iban compilando, sobre todo un clima de preocupacion entre aquellas personas que no
disponian de un permiso de residencia permanente y tenian que afrontar su

renovacion en un plazo inmediato.

Grafico 7.2.2 Afiliaciones de la poblacion espaiiola a la Seguridad Social para el periodo
2006-2010 (valores medios en porcentajes del cuarto trimestre del afio en Andalucia).
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Grafico 7.2.3 Afiliaciones de la poblacién marroqui a la Seguridad Social para el
periodo 2006-2010 (valores medios en porcentajes del cuarto trimestre del afio en
Andalucia).
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Fuente: Ministerio de Trabajo e Inmigracién. Secretaria de Estado de la Seguridad Social.
Elaboracidn propia.
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Esbozadas estas lineas generales sobre la incorporacion de la poblacién
inmigrante al mercado laboral espafiol y andaluz, los objetivos especificos que nos
proponemos en este capitulo son los siguientes:

a) En un contexto politico-administrativo de endurecimiento de las entradas en
Europa, se trata de conocer cuadles han sido las condiciones de partida de los
encuestados y la evolucién posterior de su estatuto administrativo. ¢ Qué mecanismos
se han puesto en marcha? {Qué papel han jugado las redes sociales en su mas amplio
sentido?

b) Examinar en qué sectores de ocupacion se emplean principalmente los
inmigrantes marroquies en los distintos mercados locales estudiados. ¢Qué
caracteristicas reunen estas ocupaciones? ¢En qué contexto ha tenido lugar en cada
uno de los medios socioespaciales analizados la entrada de trabajadores inmigrantes?
¢Como han marcado la insercion las condiciones administrativas? ¢Qué aspectos
comunes y divergentes se detectan entre los cinco municipios? ¢En qué medida sus
ocupaciones estan diversificadas?

c) Analizar las trayectorias y transiciones laborales de los marroquies
participantes en el estudio partiendo de la ultima ocupacién en Marruecos antes de
emigrar al extranjero. Como sostiene Laparra (2008), en la imagen que se ha
transmitido de la inmigracion en Espafia se ha hecho mucho hincapié en la situacion de
los recién llegados, la cual suele presentar, por lo comun, mayores dificultades. Sin
embargo, lo mismo que ocurre con el estatuto administrativo, la posicion de los
inmigrados en el mercado laboral puede variar sustancialmente en el tiempo. ¢En qué

sentido?

7.3 El estatuto administrativo: condiciones de partida y evolucion de la
situacion legal en Espaiia

El estatuto administrativo constituye un parametro crucial en las condiciones
de insercion de los inmigrantes en los distintos contextos de implantacion.
Recordemos que en una situacién de irregularidad sélo se tiene a acceso a la asistencia
sanitaria gratuita, los servicios sociales basicos y la escolarizacién de los hijos, siempre
y cuando la persona esté empadronada. Pero también se traduce en unas condiciones

laborales caracterizadas por su precariedad. Cachdn (2009) distingue entre tres tipos
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de trabajadores inmigrantes: a) los asentados, que son aquellos que han logrado una
insercion relativamente estable en el mercado laboral, comparten las mismas
condiciones que la poblacidn autéctona y presentan signos de arraigo; b) los precarios,
gue incluyen los inmigrantes que disponen de un permiso de residencia de corta
duracidn, cambian con frecuencia de trabajo..., es decir, cuya situacion se caracteriza
mas por la inestabilidad porque corren el riesgo de caer en la irregularidad; c) los
indocumentados, que son los que presentan la posicidon mas fragil: suelen tener peores
condiciones de trabajo, bajos salarios, carecen de Seguridad Social, no pueden
reagrupar a la familia y presentan una dependencia total de los empleadores, entre
otros limites que dificultan una adecuada implantacién. Tampoco podemos olvidar el
estrés en el que viven muchos de estos inmigrantes irregulares: con un miedo casi
constante a ser descubiertos, denunciados y, en ultima instancia, expulsados. Como
hemos visto en paginas anteriores, la libertad de movimiento de los indocumentados
estd a menudo notablemente constrefiida. Se desarrolla lo que Achotegui (2009)
denomina “el sindrome de Ulises del inmigrante”: las situaciones limite a las que el
inmigrante se ve sometido y la prolongada situacién de estrés — a las que hay que
afladir la separacién de su entorno de procedencia — provocan una amplia
sintomatologia como depresién, ansiedad, insomnio... La indefensidn por carecer de
derechos hace que su vulnerabilidad sea aun mas patente. Muchos optan incluso por
no empadronarse, lo que afiade un ingrediente mas a su fragilidad: la invisibilidad
social.

Como hemos dicho anteriormente, el estatuto administrativo no es una
condicidn invariable, particularmente en los primeros afios de residencia en los
destinos: puede seguir una evolucién por etapas en la que se va logrando con el
tiempo una mayor estabilidad con la obtencion de un permiso de residencia
permanente y la adquisiciéon de la nacionalidad espafiola en aquéllos con mas largo
recorrido. Ahora bien, también puede darse una recaida en la irregularidad por las
dificultades sobrevenidas a la hora de obtener o renovar la autorizacion de residencia.
Recordemos que para que el inmigrado prolongue sus permisos (de un ano de
duracién el primero y de dos el segundo vy el tercero) debe acreditar lo siguiente: una
continuidad en la relacién laboral con la que obtuvo la autorizacion; la realizacion de

dicha actividad durante un periodo minimo de seis meses por afio y suscripcion de un
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nuevo contrato; haber tenido un periodo de ocupacién de, como minimo, tres meses
por afio cuando justifique que la actividad laboral se interrumpid por causas ajenas a
su voluntad y demuestre que estuvo buscando activamente un empleo. A su vez, la
validez de la autorizacion de residencia de los familiares reagrupados, si es el caso, esta
supeditada a la situacion legal en Espafa de la persona que solicitd la reagrupacion
familiar.

Nuestro propdsito en este apartado es hacer una reconstruccion del itinerario
administrativo de los encuestados desde su llegada a Espafia hasta que fueron
contactados por ultima vez. El primer punto a tratar es, por tanto, el de las condiciones
iniciales de sus trayectorias migratorias. Para aquéllos que inmigraron de manera
clandestina, interesa conocer través de qué cauces y en qué circunstancias lograron
regularizar su estatuto administrativo. Hemos reiterado en mas de una ocasién que, si
bien no para todos, para la mayoria de los encuestados el motivo para emigrar al
extranjero fue laboral y econdmico. Esto nos hace presagiar que, independientemente
de cudles fueran las condiciones de partida, el objetivo prioritario para un gran
porcentaje de ellos era disponer de un permiso de residencia y trabajo. Ahora bien,
igualmente hemos visto que, en el caso de muchos estudiantes en Granada, la
posibilidad de cambiar de permiso surgié después de un tiempo de residencia mas o
menos largo en Espaia. Es interesante también seguir la evolucion de las mujeres que
comenzaron su periplo migratorio en el marco de la reagrupacién familiar: éen qué
medida tenian intencidén de incorporarse a la vida laboral? Por ultimo, a los inmigrados
con una amplia trayectoria migratoria les hemos preguntado si proyectan o no solicitar

la nacionalidad espafiola.

7.3.1 La situacion de partida: las condiciones de salida al extranjero

El 23% (49 de 213) de los encuestados emigraron de manera clandestina,
proporcién diez puntos por debajo de la obtenida en el marco global de la encuesta
DINAMO (n=584). Un 20,7% lo hicieron con un visado de turista de validez limitada a
un intervalo corto de tiempo y, por tanto, a menudo antesala de irregularidad. Como
era esperable, dado el peso en nuestra muestra de la capital granadina, la segunda via

mas frecuente fue el permiso por estudios (22,1%). Los casos de reagrupacion familiar
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representan un 17,8% y los contratos en origen sélo un 6,6%. En la categoria “otra
respuesta” (10%) hemos incluido principalmente a personas que emigraron antes de
1991, es decir, que llegaron a Espafia cuando soélo necesitaban un pasaporte en regla
para entrar en el pais°’. Los principales contrastes entre sexos se sitdian en dos de
estas categorias. En primer lugar, en lo que se refiere a las entradas clandestinas:
mientras que el 31,4% de los hombres llegaron de este modo, en el caso de las
mujeres fueron solamente un 6,8%; en segundo lugar, también se esperaba que fuese
mas destacada la reagrupacion familiar en el sexo femenino (34,2%) que en el
masculino (9,3%). A este respecto, es conveniente poner de relieve la mayor variedad
en los perfiles de las marroquies en la ciudad de Granada, en comparacién con el resto
de los municipios. En la capital granadina sélo una de cada cuatro afirmé haber
emigrado con un visado de reagrupacién familiar (el 30% lo hizo con uno de turista y el
28% con uno de estudiante). En cambio, en los otros municipios el grueso de las
encuestadas (66%), lo hicieron en el marco familiar.

El contraste es también considerable segun la procedencia geografica de los
encuestados (grafico 7.3.1). Las salidas clandestinas sobresalen entre los originarios de
las provincias del Marruecos central (39%), uno de sus epicentros en los ultimos afios,
como recoge la literatura especializada (Lépez Garcia y Lorenzo, 2004). Asi nos lo
describia también uno de los entrevistados originario de Beni Mellal: “La mafia estd en
todos lados. En todas partes. Hay corredores, hay jefes, hay todo... Casi en toda la

#8 En menor medida, las entradas “furtivas”

provincia, en cada zona habia algo
sobresalen igualmente entre los encuestados que proceden de la Peninsula Tingitana
(30,6%, pero si afladimos las personas que se sirvieron de un visado de turista serian el
56,4%). Es de destacar la relacion gradual que se detecta con el tamafio poblacional de
los lugares de nacimiento: conforme éste disminuye, aumenta el porcentaje de
personas que llegaron a Espafia sin documentacién. Asi, mientras que el 53% de los
nacidos en aduares de menos de 2.000 habitantes emigraron clandestinamente, en las

ciudades de mas de 100.000 habitantes este porcentaje es el 11%. En este bajo

influyen los estudiantes de procedencia muy mayoritariamente urbana. No obstante,

>’ Lo que no significa que la entrada estuviera exenta de dificultades, como sefialaron algunos de los
entrevistados.
*% Entrevista ZA _01.
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es significativo que muchos jévenes que se habian desplazado del medio rural a la
ciudad en Marruecos volvieron a sus lugares de origen para organizar la salida al
extranjero por algin medio clandestino. En fin, los vinculos histéricos que unen al
noreste marroqui con Espana (y a los estudiantes de esta procedencia con la
Universidad de Granada) tienen su reflejo en la mas alta proporcién de emigrados con
visado de estudios en el conjunto Rif-Oriental (37%, muchos de los cuales habian
realizado la secundaria e incluso la primaria en centros de ensefianza espafioles). En lo
que respecta a las diferencias en funcién de la fecha en que se inici6 la trayectoria
migratoria, destacaremos dos observaciones. La primera, el mayor alcance de la
inmigracion clandestina en los primeros afios de la pasada década, es decir, en el
periodo de mayor intensidad de los flujos migratorios marroquies a Espafia y aumento
de las trabas administrativas para la entrada. Lo que explica que sea mas frecuente en
los tramos de edad mas jovenes. El segundo dato a subrayar es el mayor peso de la
reagrupacion familiar en las fechas mas recientes. En pdaginas anteriores hemos visto
que gran parte de las personas encuestadas reagruparon al conyuge e hijos en un
plazo de tiempo relativamente corto. Cabe destacar también la escasa presencia de
encuestados que emigraron con una oferta de trabajo. Ahora bien, como veremos mas
adelante, algunos de los encuestados lograron acogerse a los contingentes una vez se
encontraban en Espaifa gracias a la mediacién de un familiar ante la empresa que lo
empleaba.

Una vez mas, la capital granadina se desmarca del resto de los municipios
estudiados por la escasa presencia de personas que emigraron indocumentadas (solo
un 8%) —aunque es de destacar que el 27,6% hizo uso de un visado de turista —y, claro
estd, el peso de los jovenes que lo hicieron con un permiso de estudios (37%). En los
otros cuatro municipios las entradas ilegales si son mas relevantes, llegando a cubrir la
mitad de los encuestados en Albufiol y en Zafarraya, y mas del 40% en Aguilar de la
Frontera. Si repasamos los itinerarios migratorios que describimos anteriormente,
recordaremos que una gran parte de los inmigrados en los dos municipios cordobeses
y en Zafarraya dibujaban un recorrido por provincias en las que los marroquies suelen
emplearse como temporeros sin necesidad de disponer de un permiso de trabajo en
vigor (Almeria, Murcia, Ciudad Real, Cuenca...). Fue, justamente, siguiendo estos ciclos

agricolas como arribaron a los distintos municipios estudiados. Quizds pueda
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sorprender mas el porcentaje de entradas clandestinas entre los encuestados en
Albufiol. La existencia de la red de paisanaje que vincula a este municipio con la
provincia de Larache hacia suponer que este cauce fuese menos frecuente. Ahora bien,
no siempre los familiares ya emigrados encuentran las vias para facilitar otro tipo de
acceso 0, como hemos dicho antes, la gestidon de un contrato de trabajo después de

haber inmigrado.

A modo de recapitulacién, nuestros resultados nos han revelado que la
inmigracion clandestina, por lo que concierne a los destinos estudiados en Andalucia,
estd mas extendida en el medio rural marroqui que en el ambito urbano,
especialmente en provincias interiores como Beni Mellal o El Kelda. Sin embargo, si
sumamos a estos casos los de quienes emigraron con un visado de turista, se alcanza el
44% de los encuestados que en algin momento de su estancia en Espaiia debieron

gestionar el acceso a una autorizacion de residencia.
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7.3.2 Evolucidn del estatuto administrativo en Espaina

En los primeros meses de 2007, cuando aplicamos el primer cuestionario, sélo
una muy pequefia minoria de los encuestados se encontraba en situacion irregular
(8%, 17 de 213). Una gran mayoria disponia en ese momento de un permiso de
residencia y trabajo (61%). En el cuadro 7.3.2.a hemos cruzado la situacion legal
correspondiente a la primera oleada con las condiciones de partida para examinar cual
fue la evolucidn que siguid la trayectoria administrativa de los encuestados.
Comprobamos que tres de cada cuatro personas que emigraron clandestinamente
habian regularizado su situacion con un permiso de residencia y trabajo; lo mismo para
la mitad de las que lo hicieron con un visado de turista, el 59,6% de los jovenes
emigrados con visado de estudios y el 42,1% de los que llegaron por reagrupacion
familiar. Un pequefio grupo (4,7%) afirmd que habia adquirido la nacionalidad
espaﬁola59. El contraste entre sexos vuelve a ser muy marcado: si bien un grupo
importante de las encuestadas pasaron a disponer de un permiso de residencia y
trabajo, no llegan a representar la mitad de las mujeres de la muestra granadina
(42,5%). En cambio, en lo que se refiere a los hombres, este porcentaje sube hasta el
71%. Sélo el 9,3% de los varones no tenian permiso de residencia y trabajo®®. Hay que
decir que la mayoria de las mujeres que emigraron con visado de reagrupacién familiar
lo hicieron a partir del afio 2000. En muchos casos se trata de familias jovenes, con
hijos pequefios, algunos de los cuales han nacido en Espafia. Es decir, en estas
condiciones es mas dificil para una mujer marroqui incorporarse a la vida laboral. A lo
largo de los dos afos de trabajo de campo, disminuyeron aun mas los casos de
irregularidad al mismo tiempo que aumento el nimero de personas con autorizacién
de residencia y trabajo que utilizaron como cauce administrativo el arraigo laboral y

social (gréfico 7.3.2.b). También se redujo significativamente el porcentaje de personas

> Recordemos que fueron seleccionadas a partir del Registro de Poblacion de Andalucia aquellas
personas que tuviesen la nacionalidad marroqui mayores de 18 afios.

% E| resto de las categorias se reparte por sexos del siguiente modo: el 34% de las encuestadas disponia
Unicamente de un permiso de residencia, el 12,5% de estudiante, un 5,5% se encontraba en situacion
irregular y otro 5,5% habia adquirido la nacionalidad espafiola. Entre los hombres, la proporcidon de
casos en situacion irregular es mayor (9,3%), el 5% seguia disponiendo de una autorizacién por estudios,
un 7,1% solo una de residencia, el 4,3% tenia nacionalidad espafiola y el 3,6% no especificd claramente
cual era su estatus administrativo en ese momento.
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gue Unicamente contaban con permiso de residencia. En estos dos afios tres de los

encuestados adquirieron la nacionalidad espafiola.

Cuadro 7.3.2.a Situacién administrativa en 2007 (primera fase de encuesta:

28/02/2007-01/06/2007) segun las condiciones de partida de Marruecos (%)

SITUACION ADMINISTRATIVA EN 2007

CONDICIONES DE | Nacionalidad | Residencia

PARTIDA espafiola| y trabajo | Residencia | Irregular | Estudiante | Otra | Total
Clandestino 77,6 2,0 18,4 2,0/100,0
Turista 45 52,3 18,2 13,6 91| 2,3/100,0
Reag. Familiar 5,3 42,1 52,6 0,0 100,0
Contrato de trabajo 78,6 7,1 7,1 7,11100,0
Estudiante 2,1 59,6 6,4 2,1 25,5| 4,3|100,0
Otra situacion 23,8 66,7 9,5 0,0 0,0|100,0
Total 4,7 61,0 16,4 8,0 7,5| 2,3(/100,0

Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

Grafico 7.3.2.b Evolucidn de la situacion administrativa de los encuestados durante el
periodo de observacién
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clandestinamente para obtener un primer permiso de residencia y trabajo, la gran

mayoria se acogio6 a algun proceso de regularizacion (65,3%; un quinto no proporcioné
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ninguna respuesta a esta pregunta)®’. Sin embargo, sélo uno de cada cinco de los que
llegaron con un visado de turista consiguido los “papeles” de esta manera. Los
procedimientos aqui son mucho mas variados: contingentes, reagrupacion familiar,
arraigo social... Un tercio de estos encuestados no respondid a esta cuestion. Como es
sabido, el peso de los marroquies en los ultimos procesos de regularizaciéon (2000,
2001 vy, sobre todo, 2005) no fue comparable al que revistid en otros colectivos como
el colombiano, el ecuatoriano o el rumano. En el 2000, la marroqui si fue la primera de
las nacionalidades entre los solicitantes (29,5%); en la siguiente pasaron a ocupar la
tercera posicion (14,7%, precedidos por los ecuatorianos y los colombianos) y en la
ultima hasta hoy, “Proceso de normalizacidn de trabajadores extranjeros” de 2005,
ocupaban también la tercera posicion (12,4%, figurando en el primer puesto de nuevo
los ecuatorianos, seguidos en esta ocasidn por los rumanos).

Los testimonios obtenidos a través de las entrevistas semi-estructuradas nos
permiten captar con mas precision la dindmica que ha seguido la trayectoria
administrativa de los inmigrados. En esta ocasion hemos puesto nuestro foco de
atencién en aquellas personas que comenzaron su andadura migratoria sin visado.
Recordemos que en el capitulo anterior hemos examinado los pasos que siguieron
jovenes entrevistados en Granada que llegaron con un visado de estudiante y
posteriormente cambiaron de autorizacion. Los casos que presentamos a continuacién
corresponden a personas que emigraron en el primer lustro de la pasada década, salvo
una de ellas que lo hizo a finales de 1990. Los puntos en los que nos hemos interesado
son las condiciones en las que obtuvieron su primer permiso de residencia y trabajo, el
tiempo transcurrido sin documentacion, los problemas eventualmente encontrados
después para renovar los permisos y el papel desempefiado por las redes sociales en

estos procesos.

1) AG_01 salié por primera vez de Marruecos en 1990 acompafiado de otros
amigos, con un visado para Francia aunque el destino programado era ltalia. En
Algeciras coincidieron con otro marroqui que les animd a ir hasta Caserta. Después de

unos meses de estancia en este municipio italiano, en 1991 nuestro entrevistado

L En la encuesta llevada a cabo por la Universidad Pontificia de Comillas, “Marroquies en Espafia”
(Aparicio et al., 2006), la regularizaciéon también aparece como la primera via de acceso a la residencia
legal.
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recibié una llamada telefénica de su padre para informarle de que un hermano que se
encontraba en Madrid estaba preparando los tramites para la regularizacién. Una vez
en la capital espafiola empezé a buscar alguna oferta de trabajo y emprendio él
también los tramites. Primero lo intenté como soldador en RENFE, porque era la
profesidn que habia ejercido en Marruecos antes de emigrar. Este primer intento
fracaso por un problema administrativo con la Seguridad Social. Finalmente, consiguio
un contrato de trabajo en otra empresa a través de un paisano, y de este modo su
primera autorizacion de residencia y trabajo en Espafia. En 1994, estando aun en
Madrid, reagrupo a su esposa. Desde su llegada a Espana, el entrevistado ha trabajado
casi todo el tiempo como comerciante ambulante, aunque los permisos que fue
renovando eran siempre para trabajar por cuenta ajena: “Yo no tenia nada de
comerciante. Cuando el primer afio no he presentado nada, he tenido suerte de que me
lo hayan dado de nuevo. En el sequndo, ahi he buscado un trabajo, trabajé, no sé, dos
semanas... En una empresa de albaiiil”. Es decir, estos contratos sdlo eran un pretexto
para poder gestionar la renovacion de los permisos. Actualmente AG_01, como
muchos otros marroquies en Aguilar de la Frontera, combina el comercio ambulante
en los meses estivales con el trabajo como obrero agricola. Cuando le preguntamos si
proyectaba pedir la nacionalidad espafola, puesto que lleva mas de diez afios de
residencia en Espafia, se mostrd bastante reticente: “No tiene ventaja el tener una
nacionalidad. Los derechos que tiene un espafiol los tengo yo”. la trayectoria
administrativa de este hombre no ha contado con grandes dificultades: proceso de
regularizaciéon en 1991; tres afios después, reagrupacion del conyuge; renovacion de
las sucesivas autorizaciones de residencia sin pérdida de la regularidad en ningun

momento hasta hoy en que disfruta de un permiso de residencia permanente.

2) AL_01, oriundo de Larache, emigré en 1998 con un amigo, como si de una
aventura de jévenes se tratase, sin prevenir siquiera ni a la familia en Marruecos ni a la
gue se encontraba ya residiendo en Albufiol: “Nosotros, como somos marineros,
llegamos como si fuera una broma... En una patera, pero lo que pasa es que era
nuestra. Estamos trabajando y como si fuera una apuesta llegamos a Espaia. Es que se
ha roto la patera y perdimos todo el material... El plan era que si nos pillaban ibamos a

decir que teniamos que estar alli trabajando”. A los pocos meses de estar residiendo
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en el municipio granadino, durante los cuales trabajé esporadicamente en
invernaderos, regresé a Marruecos porque uno de sus hermanos consiguié un contrato
de trabajo para él con un agricultor de Albunol: “Hombre, mi hermano es él el que
presento todas esas cosas. Por ejemplo, le pide a su jefe un contrato para que lo
presente al gobierno para que le den los papeles y se lo han dado. Me los manda alli al
consulado en Marruecos y me sale el visado y vengo aqui a Espafia. El visado para que
te vengas aqui y para arreglar los papeles. Y entonces, el visado, épara qué te servird?,
para que entre en la aduana de Espafa [...].Que una persona, por ejemplo, un jefe de
un cortijo te va a decir mira esa gente me interesa. A mi me interesa esa persona que
estd conmigo. Yo tenia que arreglarme todos los papeles alli en Marruecos”. El primer
contrato tenia una duracion de tres meses. Al finalizarlo, nuestro interlocutor siguio
pagando el seguro agricola mensual. En el afio 2000 decidié probar suerte en Cataluiia
trabajando en la construccion. En 2003 reagrupd a su esposa, con la que habia
contraido matrimonio después de emigrar. Un afio después regreso a Granada, pero a
la capital de la provincia, para seguir trabajando como albaiiil. Cuando fue
entrevistado, también disponia de un permiso de residencia permanente y, como en el
caso anterior, expresd no estar muy motivado para solicitar la nacionalidad espafiola:
“Que las ventajas que tengo ahora mismo, pues, lo mismo que con nacionalidad. Yo,
por ejemplo, todos los amigos mios que estdn conmigo todos los dias que tienen la
nacionalidad, que tienen las mismas ventajas que tengo yo. Que estdn en los mismos
derechos como los que tengo yo. Hasta los espafioles que estdn trabajando conmigo en

la empresa, pues, digamos los mismos derechos”.

3) ZA_01, como muchos otros jovenes de Beni Mellal, emigré de manera
clandestina en el afo 2000. Después de pasar unas semanas en Torre Pacheco y en El
Ejido, se desplazd a Zafarraya con un paisano al que habia encontrado en el municipio
almeriense. No fue hasta el afio 2002 cuando consiguid su primer permiso de
residencia y trabajo: “Eso fue un amigo marroqui al que he conocido aqui. Sabe lo que
he sufrido, sabe lo que estd sufriendo mi familia mds, me ha echado un cable, una
mano de ayuda. El me ha buscado un jefe que me da el contrato”. La actividad principal
del entrevistado desde que llegd a Espafia ha sido la de temporero agricola. Le

preguntamos si, dada la inestabilidad de su trabajo, habia encontrado dificultades en
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algin momento para la renovacion de los permisos de estancia: “El patron apunta en
los libros, en la gestoria. Porque él tiene miedo del control nada mds y nada menos. El
trabajador, por ejemplo, trabajaba 60-90 dias, te firmaba cuatro. A la hora de renovar
los papeles, tu ya tienes el cuello cortado. Que él no puede pagar mucho, él al Estado,
al gobierno, a no sé qué [...]. Hombre, si tu lo conoces si, si no nada. Eso lo hacen ellos
por favores, porque te conocen. Porque tu eres amigo de su hijo, de su hija o de
cualquiera. Todos te pueden hacer caso, porque te conocen. Por eso, te da una oferta
para renovar los papeles. Te da un contrato o lo que te haga falta porque te conoce y si
no te conoce, nada”. Cuando fue entrevistado, este joven llevaba mas de ocho afios
residiendo en Espafia y todavia no habia podido reagrupar a su esposa por su
inestabilidad laboral y residencial. Si logré facilitar la venida de un hermano pequefio
intercediendo ante su empleador en Zafarraya. Estamos en el afio 2005 (fecha
aproximada): “Hombre, por la confianza he ganado el contrato. Porque si no fuera por
la confianza, no me lo daria ninguno [...]. Estuve trabajando con él, él me conoce y yo le
conozco a él, por eso. Le digo me firmas a mi hermano o me voy. Un acuerdo, me firma
a mi hermano aqui. Me interesa que mi hermano esté aqui. Si no me da, me voy a
buscar otro. Que trabajo con él y me da eso. Me ha dicho vale, vamos a preguntar al
abogado. A la hora de recoger le digo eso has dicho que esta tarde vamos al abogado y

me dice vamos y gracias a Dios que salio todo bien”.

4) GR_15 también es originario de un aduar de Beni Mellal y emigré sin visado
en 2001. A diferencia del anterior, si contaba en esa fecha con hermanos residiendo en
Espana, concretamente en la capital granadina. Después de probar suerte en Almeria
trabajando en los invernaderos, volvid a Granada para hacerlo en una empresa en la
gue le aseguraron que mas adelante le harian un contrato que le permitiera gestionar
su permiso administrativo en Espafia. Sin embargo, pasaron los meses y no se hizo
ninguna diligencia al respecto: “Como no tengo papeles, vamos que se aprovechan
pero pienso que ya llevo seis meses trabajando, como ellos no hacen nada y no
arreglan nada, la verdad, mi hermano habla después o cuatro cinco veces. Me dicen [la
empresa] mira Said, tu eres buena persona, trabajas bien, vamos a arreglarte pronto
los papeles, espérate a la semana que viene, espérate, espérate, y al final nada”.

También en este caso nos encontramos con la intervencion de uno de los hermanos
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como elemento decisivo para la consecucidon de un primer contrato de trabajo. El
entrevistado estuvo aproximadamente un afio sin disponer de él. Estamos a principios
del 2002: “Bueno, me encontro mi hermano una oferta de trabajo y en la misma
empresa donde él trabajaba, me hicieron el favor, firman para mi una oferta de trabajo
y pagdndome yo mismo dos o tres meses de seguro... y con la oferta de trabajo yo
empiezo a arreglar los papeles. Si, mi hermano habld con su jefe. Me hizo un favor para

”

mi, por parte de mi hermano...”. En lo sucesivo, nuestro informante no encontrd
obstdaculos para ir renovando los permisos con contratos temporales, casi siempre en
empresas de limpieza. En 2005 reagrupd a su esposa. Su primer hijo nacié en Espafia.
En el momento de la entrevista también contaba con un permiso de residencia

permanente.

5) Hemos dejado para el final los testimonios femeninos. Los dos casos escapan
al esquema mas cldsico de mujeres reagrupadas por sus conyuges o a través de algun
familiar de primer grado. GR_13 es una joven que emigrd sin visado siendo aun menor
de edad, en compafiia de unos tios para ayudarlos en el cuidado de sus hijos
pequefios, mientras ellos trabajaban en un comercio. La entrevistada, originaria de la
provincia de Nador, relaté que se tratd de un acuerdo al que llegaron con su familia,
aunque su padre no estaba plenamente convencido. Durante los tres primeros afos de
estancia en Espafia, en la ciudad de Barcelona, estos familiares no dieron ningun paso
para legalizar la residencia de esta joven. En tal tesitura, decidid reunirse con otro
familiar que se encontraba en Granada, quien la puso en contacto con el propietario
de un restaurante: “El jefe me ha dicho mira te voy a hacer los papeles. Si, me va a
hacer los papeles, pero él no puede hacerse cargo de mi. Quiero decir que, aunque te
hago los papeles, pero tu seqguridad social te la pagas tu y le dije yo que si. Porque yo
como tenia ganas de ver a mis padres, pues si. Estoy trabajando, pago mi seguridad
social, que son 100 Euros y pico nada mds [...]. Y para hacerme el contrato de que estoy
trabajando en la cocina, me lo ha hecho de que estoy trabajando en su casa. Pues, asi'y
ya estd”. Logra asi, varios afios después de su llegada, su primer permiso de residencia
y trabajo en el proceso de regularizacion de 2005. El contrato era de empleada de
hogar, pero trabajé como camarera en un restaurante. Cuando este permiso caducoé, la

entrevistada no pudo renovarlo porque el contrato no fue prolongado. Las dos
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primeras veces que fue encuestada (marzo de 2007 y febrero de 2008) estaba
trabajando en situacion irregular. Entre la segunda y la tercera oleada contrajo

matrimonio con un espafol.

6) El Ultimo caso nos remite a una mujer originaria de Agadir que emigro en el
afio 2000. En Marruecos trabajaba como empleada de hogar con familias europeas. A
través de unos italianos surgié la posibilidad de ir a trabajar a Espana: “Vino la amiga
de mi jefa con la que yo trabajaba. Me ha dicho, mira Zahia [nombre ficticio de la
entrevistada], équieres ir a trabajar a Espafia para cuidar a gente mayor? Le he dicho
vale, con papeles y todo en regla [...]. Yo estaba a punto de dejar la casa esa de los
italianos porque ya no podia mds. Trabajé veinte afios y el trabajo era muy duro,
trabajaba muchas horas alli, salgo muerta y entonces me he dicho ya estd, no puedo
mds”. El destino en Espafia fue Valencia. Sin embargo, las expectativas no se
cumplieron: el trabajo no se ajustd a lo acordado en el contrato y el empleador hizo
todo lo posible para obstaculizar el arreglo de su situacidon administrativa. Segun la
entrevistada, el proposito era que no prolongase la estancia en Espana. A través de los
espafioles a los que conocia en Marruecos, entré en contacto con unas amistades de
éstos en Granada. Estas personas le ayudaron a conseguir un contrato de trabajo para

volver a regularizar su estancia en Espafia. Afilos mas tarde, a través de un antiguo

companfero, también realizé diligencias para hacer venir a una hermana menor.

Si bien cada narracién presenta su particularidad, no es dificil extraer de ellas
algunos elementos comunes. Por ejemplo, es de interés examinar los actores que
intervienen en estos relatos y las relaciones que se aprecian entre ellos. Por una parte,
tenemos el papel primordial de los familiares que han emigrado previamente,
concretamente de los hermanos. La funcién mediadora para que algunos entrevistados
consiguieran un primer contrato de trabajo resulté decisiva. En otros casos fueron
nuestros propios interlocutores los que ejercieron de eslabdn previo en esta cadena de
apoyo familiar. Queda asi confirmada la importancia de las redes familiares en los
procesos de gestidon de las bolsas de contingentes a las que aludiamos en paginas
anteriores. En efecto, esta funcion de apoyo ha podido tener lugar en dos momentos:

estando aun el candidato a la emigracién en Marruecos o durante sus primeros meses
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de estancia en el destino. Segln se desprende de la encuesta DINAMO, el 42,3% de los
encuestados afirmé que alguna persona conocida le proporciond informacion sobre
dénde encontrar empleo en los seis primeros meses de residencia en Espafia (gréfico
7.2.2.b). Un 35,2% sostuvo, ademads, que alguien habia ejercido como intermediario
para conseguir este primer trabajo (grafico 7.2.2.c). Si en ambas preguntas
descartamos aquellos casos que no buscaban trabajo al llegar a Espafia (estudiantes,
amas de casa y menores, fundamentalmente, que suman un total de 70 encuestados),
estos porcentajes se elevan hasta el 63,1 y el 52,4%, respectivamente. Las personas
gue dieron este respaldo son muy variadas, pero entre ellas destacan los familiares
cercanos y alguna amistad marroqui, y en menor medida también alglin paisano
(graficos 7.2.2. b y c). Los familiares lejanos aparecen representados muy
modestamente. Lo que estd claro es que la ayuda procede casi siempre de otros
marroquies a los que, por lo general, el inmigrado conocia antes de partir de
Marruecos. Los resultados difieren segun el municipio del que se trate. En particular,
sobresale la mayor incidencia del apoyo recibido por los encuestados en Albufiol (el
75% y el 67% dieron una respuesta positiva a estas dos preguntas), otro dato
ilustrativo de la consolidacién de la red que vincula a este municipio con determinadas
areas de la provincia de Larache. Mas adelante trataremos con mas detalle esta Ultima
cuestidn. Por el contrario, en la capital granadina estos porcentajes quedan reducidos
a 29,1y 23,6%, respectivamente, lo que se debe fundamentalmente a la presencia de
personas que no buscaban trabajar, en principio, al llegar a Espafia (45% en la
categoria de respuesta “no procede”). En definitiva, la ayuda recibida en los primeros
meses de estancia en Espafia no tuvo por qué significar en todos los casos un paso
decisivo para tramitar la primera autorizacion de residencia y trabajo, pero da cuenta
de la relevancia de las redes sociales intragrupales en la primera etapa en los destinos,
en la cual una de las cuestiones principales es, sin duda, la gestion de la

documentacion.
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Grafico 7.3.2.d Ayuda recibida al llegar en materia de empleo: informacién sobre
oportunidades de empleo (n=213) y personas que proporcionaron este apoyo (n=90).

30

25
. 20

W =i

Hno 15 4

®rs/re/mpl®) gp 4
i i
‘D =T T T T T T -

3] =] €) d = f)

(*) No sabe/No contesta/No procede

4]

a) Familiar cercano; b) Amigo marroqui; c) Paisano;
d) Familiar lejano; e) Asociacion, ONG y similares;
f) Empresario; g) Otra respuesta

Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

Grafico 7.3.2.e Ayuda recibida al llegar en materia de empleo: intermediacion para
conseguir un empleo u ofrecimiento directo (n=213) y personas que proporcionaron
este apoyo (n=90).

35

50 1
25 1
s 20
M no 15 4
mnsncnp(*) 10
5_
5l B B B . B

a) k) c) d) g f gl
(*) No sabe/No contesta/No procede
a) Familiar cercano; b) Amigo marroqui; c) Paisano;
d) Familiar lejano; e) Asociacion, ONG y similares;
f) Empresario; g) Otra respuesta
Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

Volviendo al examen de los testimonios presentados, el segundo actor que se
repite en varios de ellos es la figura del “jefe”. Este suele ser el empleador para quien
trabaja el familiar o la persona cercana que ha ejercido la labor de intermediacién.
También puede ocurrir que sea el propio inmigrado el que “se haya ganado la
confianza” de algun empresario. Lo que llama la atencidon de estas relaciones que se
desencadenan tal y como la describen los entrevistados es que éstos perciben la

suscripcién de un contrato por parte de los empleadores como un gesto de amparo o

como si de un favor se tratase. “Son una familia a la que yo les tengo mucho respeto”,
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decia uno de los entrevistados. La relaciéon de intercambio entre el empresario y el
contratado no es captada en términos de reciprocidad. La “confianza del jefe” hay que
preservarla ademas en el tiempo porque los permisos de residencia y trabajo tienen
una fecha de caducidad. El tercer testimonio es muy revelador en este sentido. El
entrevistado narraba que era gracias a la buena relacidon que tenia con su jefe que no
encontraba dificultades para justificar las peonadas agricolas que se requerian para la
renovacion de la residencia. No tanto porque no las hubiese trabajado, sino por el
hecho de que el empleador no siempre las declaraba. Dicho de otro modo, el
inmigrado es consciente de su relacion de dependencia con el empresario.
Declaraciones de este tipo también las hicieron algunos de los encuestados en Albufol.
En lo que respecta a los testimonios femeninos, lo que se ha intentado reflejar con la
experiencia de estas mujeres es el aislamiento social en el que vivieron los primeros
meses o anos de residencia en Espafia. Cabe pensar que este tipo de situacion sea mas
frecuente en las mujeres que en los varones, lo que afiade un componente sustancial a
su vulnerabilidad. En definitiva, el estatuto administrativo constituye un aspecto muy
dinamico en la vida de los inmigrados durante los primeros afios de estancia en los
destinos. La irregularidad aparece entre los encuestados como una situacidon
caracteristica de los inicios del proceso migratorio. En la mayoria de los casos, la
regularizacidon llegd con el paso del tiempo, principalmente por los procesos que lo
permitieron en 2000, 2001 y 2005. Si bien no se han detectado muchos casos de
irregularidad sobrevenida, se trata indudablemente de una preocupacién muy
presente en la vida de los inmigrados durante los primeros afios de estancia, por lo

menos hasta alcanzar el permiso de residencia permanente.

7.4 ltinerarios ocupacionales de Marruecos a Espaina y condiciones de
insercion en los mercados de trabajo locales

Nuestro propdsito ahora es analizar la trayectoria ocupacional de los
encuestados partiendo de la situacidn en la que se encontraban en los meses previos
al inicio de la experiencia migratoria en el extranjero, y hasta llegar al momento actual.
Para la elaboracion de dicha secuencia los cuestionarios nos han proporcionado las

informaciones siguientes: a) una instantanea de cuadl era la situacion antes de emigrar;
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b) el estado ocupacional en cada una de las tres fases del estudio; c) en los casos de
personas que han vivido en Espafa en mas de un municipio, también conocemos la
principal ocupacion en cada una de estas etapas. Las entrevistas semi-estructuradas
nos aportan, a su vez, matices cualitativos de gran valor para la interpretacion de los
resultados, como el papel que juegan las redes sociales en la busqueda de empleo o las
percepciones sobre el antes y el ahora en lo referente a las condiciones de acogida en
los distintos municipios. Como viene siendo habitual, en primer lugar, hacemos una
exploracion de los datos obtenidos para el conjunto de las personas encuestadas, sin
perder de vista el peso cuantitativo que representa la muestra granadina en dichos
resultados. Posteriormente pasamos a un anadlisis mas pormenorizado de los cinco
municipios, insistiendo particularmente en los elementos que consideramos

especificos en cada uno de ellos, aunque sin menospreciar también sus semejanzas.

7.4.1 Caracteristicas sociolaborales en las areas de origen

En paginas anteriores hemos visto que sélo un reducido porcentaje de los
encuestados afirmod que estaba desempleado cuando tomaron la iniciativa de emigrar
al extranjero (8%). Una gran parte ejercia algun trabajo (38,5%, tres de cada cuatro por
cuenta ajena). Otro porcentaje bastante alto (36,2%) dijeron dedicarse a sus estudios
(en distintos niveles segun la edad a la que se emigré: elementales, medios o
superiores) o los acababan de finalizar. Un 12,2% de la muestra se ocupaba del
cuidado del hogar sin ningun tipo de actividad remunerada®. Como era de esperar, las
divergencias entre sexos son bastante notables: sélo una de cada cuatro encuestadas
disponia de un empleo, siendo esta proporcién para los hombres del 48,5%; los
porcentajes son bastante semejantes en lo que respecta a las personas que estaban
estudiando (el 38% de los varones y el 33% de las mujeres). Como hemos advertido,
para la interpretacidn de estos resultados no podemos hacer abstraccién del peso de
la muestra granadina, donde la mitad de los encuestados respondieron que eran
estudiantes en los meses que precedieron a la salida al extranjero. En el resto de los

municipios una mayoria holgada afirmé que estaban trabajando (principalmente por

62 . . . . . .
El 5,2% restante aludieron a situaciones muy dispares: personas mayores retiradas, en baja laboral
por enfermedad...
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cuenta ajena), aunque en proporciones distintas que van de la mas baja de Albufiol
(46%) a la mas alta de Aguilar de la Frontera (62%).

¢Qué lectura podemos hacer de estos resultados? Una primera interpretacion
nos lleva a sostener que no son los integrantes de las capas sociales que estan en peor
situacidon socioecondmica los que deciden dar el paso de emigrar al extranjero. Muy
posiblemente porque ni siquiera cuenten con los medios para hacerlo o, expresado en
otras palabras, vean fuera de sus posibilidades plantearse dicho horizonte. Ahora bien,
esta valoracién no nos debe inducir a soslayar o restar importancia al hecho de que
estas personas expresan muy claramente un malestar social, manifiestan una falta de
expectativas (particularmente entre los mds jévenes) y proyectan anhelos de cambio
econdmico y social. “éTu sabes lo que significa emigrar?, es mejorar tu vida”, decia una
de las personas entrevistadas en Albufiol®®.

La segunda conclusidn que extraemos de los datos obtenidos es la
diversificacién de los perfiles sociodemograficos de la emigracion marroqui, sobre todo
en fechas mas recientes. Esta no sélo se manifiesta en la extension de las procedencias
geograficas, la combinacién de los origenes rurales y urbanos, sino también en lo que
respecta al nivel de estudios o la situacion familiar de partida. De esta “pluralidad” dan
igualmente cuenta las profesiones que los encuestados desempefiaban antes de
emigrar, sin olvidar el alto porcentaje de personas que estaban estudiando. En el
cuadro 7.4.1.a podemos ver que predominan una serie de ocupaciones,
particularmente los dependientes de comercio, los trabajadores de la construccién y
los peones agricolas. Junto a estas profesiones, encontramos, con frecuencias
menores, otro grupo con trabajos que requieren ciertos niveles de cualificacion. Cabe
preguntarse por la naturaleza de estos trabajos. Algunos de los aspectos en los que
insistieron nuestros interlocutores fueron los bajos salarios, las dificultades para una
movilidad social ascendente, la insuficiencia de medios para independizarse del nicleo
parental y crear una familia propia... Algunos testimonios de este descontento fueron
expuestos en el capitulo dedicado a los itinerarios migratorios, cuando abordamos la
decision de emigrar al extranjero. Otro ejemplo al que podemos hacer referencia lo
encontramos entre los peones agricolas. En este grupo hemos incluido a jévenes del

medio rural de provincias como Beni Mellal o El Kelad que combinaban la ayuda a los

® Entrevista AL_03.
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padres en las tareas agricolas en determinados momentos del ano con algunas
peonadas dispersas. Es decir, es una juventud que no cuenta con medios para
independizarse y que al mismo tiempo esta siendo testigo de los “éxitos” que algunos
de sus paisanos exhiben durante sus visitas anuales a los lugares de origen. Conocer la
ocupacion de los padres nos permite completar el retrato de los origenes sociales de
los encuestados. Los datos difieren notablemente entre Granada y los otros cuatro
municipios, lo que guarda relacidn con la mayor presencia de los origenes urbanos en
la muestra granadina. En Lucena, Aguilar de la Frontera, Albuiiol y Zafarraya, la
ocupacion que mas se repite entre los padres es la de pedn agricola (36,4, 38,1, 50 y
52,6%, respectivamente). Destacan también los trabajadores de la industria, los
peones de la construccidon y, en menor medida, los comerciantes. El abanico es mas
amplio en Granada, destacando los dependientes de comercio y similares (20,5%) y los
empleados de tipo administrativo (15%). Si a estas categorias anadimos distintas
profesiones técnicas cualificadas y los peones del sector agropecuario, alcanzamos el
58%. En lo que se refiere a las madres, la mayoria de los encuestados declararon que

eran amas de casa, con porcentajes superiores al 80% en los cinco municipios.

Cuadro 7.4.1.a Ultima ocupacién en Marruecos de aquellas personas que estaban
trabajando antes de emigrar

Ocupacion Frecuencia Porcentaje

Dependientes de comercio y
asimilados 16 19,0

Trabajadores cualificados de la
construccion 16 19,0

Peones agropecuarios y de la

pesca 13 15,5
Trabajadores cualificados de la
industria 8 9,5
Operadores de instalaciones y
magquinaria, y montadores 6 7,1
Peones de la construccién 5 6,0

Técnicos y profesionales
cientificos e intelectuales 4 4,8

Empleados de tipo
administrativo 4 4,8

Trabajadores de los servicios
personales 4 4,8
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Otra 8 9,5
Total 84 100

Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada. Clasificacion CNAE-93.

7.4.2 Caracteristicas sociolaborales en Espaia

Cuando aplicamos el primer cuestionario, a partir de finales de febrero de 2007,
la gran mayoria de los encuestados estaban trabajando (60,5%; tres de cada cuatro por
cuenta ajena). El resto se distribuia en proporciones muy similares entre los
estudiantes (10,8%), las personas al cuidado del hogar (11,7%, todas mujeres) y los
desempleados (12,2%), sin olvidar un 5% que se encontraban en situaciones mucho
menos frecuentes (baja por enfermedad, por maternidad...). De nuevo, el contraste
entre sexos es muy marcado: mientras que el 72% de los varones estaban trabajando,
esta proporcion es del 38,5% en las mujeres. Una de cada tres encuestadas eran amas
de casa. Los dos sectores mas representados entre los trabajadores por cuenta ajena
son la agricultura (29%) y el comercio y la hosteleria contabilizados conjuntamente
(21%). El resto queda dividido con porcentajes bastante igualados entre la industria, la
construccion y el servicio doméstico (suman el 36%, cuadro 7.4.2.a). Tres de cada
cuatro trabajadores por cuenta ajena afirmaron disponer de un contrato escrito, de los
cuales sélo 1/3 sostuvo que era indefinido. Cabe sefialar que conforme la fecha de
entrada en Espafia es mas reciente, aumenta la proporciéon de encuestados con
contrato temporal. No obstante, esta ultima proporcidn es bastante alta y pone de
manifiesto que, pese al tiempo transcurrido, no siempre se aprecia una mejora en las
condiciones laborales. La mayoria tenian un nimero de horas fijado de antemano
(70,2%), aunque el 41,1% reconocieron que en realidad sobrepasaban la cantidad
estipulada. Ahora bien, sélo uno de cada cuatro afirmd que las horas extras eran
pagadas a un precio mas alto. En lo que respecta a los autdnomos, la gran mayoria (21

de 28) regentaba un comercio (bazar, locutorio, tienda de alimentos).
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Grafico 7.4.2.a Sectores de ocupacion de los trabajadores por cuenta ajena (%)

M Produccidn agricola
B Comercio y hosteleria
Industria
B Construccion
Hogar
Otros

Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada (n=213).

La situacion ocupacional de los encuestados difiere sustancialmente de la que
tenian en Marruecos antes de emigrar. Para facilitar la comparacién en el cuadro
7.4.1.a hemos cruzado los datos de antes de emigrar con los correspondientes al
momento de aplicacion del primer cuestionario. Varios contrastes llaman nuestra
atencion. En primer lugar, la mayoria de quienes ejercian una actividad en calidad de
auténomos en Marruecos pasaron a trabajar por cuenta ajena en Espafia. En segundo
lugar, de manera inversa, un pequeno grupo accedieron a la condicidon de auténomos
después de emigrar. En tercer lugar, una alta proporcion de mujeres que se ocupaban
de manera exclusiva del cuidado del hogar en Marruecos lo siguieron haciendo en
Espana: dos de cada tres. Como se recordard, la mayoria emigro en el primer lustro de
la primera década del siglo, muchas de ellas con un visado de reagrupacién después de
contraer matrimonio con un inmigrado. Se trata, por tanto, de familias jévenes con
hijos pequefios (algunos nacidos en Espaia), lo que supone un condicionante a la hora
de incorporarse la mujer al mercado laboral. Aun asi, en municipios como Albufol o
Aguilar de la Frontera nos encontramos con mujeres con una amplia trayectoria
migratoria que tampoco trabajaban, salvo alguna actividad espordadica sin declarar. En
cuarto y ultimo lugar, ratificamos el cambio de los proyectos migratorios de jovenes
estudiantes que reemplazaron su visado de estancia por uno que les autorizaba a
trabajar. Cabe mencionar aqui algunos casos identificados en Granada que pasaron a
ser auténomos con la apertura de un comercio o un locutorio. En definitiva, para una
proporcién minoritaria pero no desdefiable de nuestros informantes, fue en Espafia

donde comenzé su trayectoria laboral.
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Cuadro 7.4.1.a Comparacion entre la dltima ocupacidn en Marruecos y la
correspondiente a la primera fase de encuesta

OCUPACION EN LA 12 FASE DE ENCUESTA
OCUPACION EN | Autonomo | Por cuenta | Desempleado | Hogar | Estudiante | Otra | Total
MARRUECOS ajena
Auténomo 15,8 63,2 21,1 100,0
Por cuenta ajena 14,3 61,9 14,3 3,2 1,6 4,8 |100,0
Desempleado 11,8 52,9 17,6 11,8 5,9 100,0
Hogar 3,8 11,5 11,5 69,2 3,8 |100,0
Estudiante 13,0 44,2 9,1 2,6 27,3 3,9 | 100,0
Otra 27,3 36,4 91 27,3 |1100,0

Fuente: encuesta DINAMO (n=213)

Visto que las diferencias entre sexos son muy notables, es conveniente abordar
por separado los datos de hombres y mujeres. Como hemos dicho, la mayoria de los
varones estaban trabajando cuando se les encuestd por primera vez (72%, 101 de
140). Uno de cada tres lo hacia en el sector agricola y uno de cada cuatro en el
comercio. Si afiadimos los ocupados en el sector industrial, suponen dos de cada tres
encuestados. La construccidon, una de las ramas de empleo mas frecuentes entre los
inmigrantes, queda relegada a un cuatro puesto con soélo un 11%. Ni siquiera en la
capital granadina sobresale especialmente. Estos datos traducen las actividades mas
frecuentes en los municipios estudiados: la hosteleria y el comercio en Granada, la
agricultura en Aguilar de la Frontera y, sobre todo, en Albufiol y Zafarraya, y la
industria del mueble en Lucena. En cuanto a la naturaleza de los empleos, tres de cada
cuatro hombres eran trabajadores por cuenta ajena (77 de 101), la mayoria con un
contrato escrito (3/4, 60 de 77) de caracter temporal (47 de 60). La mitad trabajaba
mas horas de las que figuraban en el contrato, pero sélo a uno de cada cinco le
pagaban las horas extras a un precio mas alto (incluyendo aquellos que no disponian
de un contrato). Dos de cada tres respondieron que el salario era pagado segun el
convenio establecido. En lo que se refiere a los puestos de trabajo que ocupaban,
destacan los peones agricolas, los de la industria del mueble y los trabajadores del
sector de la restauracidon y el comercio (cuadro 7.4.2.c). El grupo de mujeres que
estaban trabajando no era muy numeroso (38,3%, 28 de 73), la mayoria por cuenta
ajena. Estos puestos de trabajo se repartian entre un amplio conjunto de sectores

(cuadro 7.4.2.b), aunque destacan tres: empleada de hogar, limpieza y hosteleria, que
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aglutinan mas de la mitad de los casos. Dos de cada tres disponian de un contrato
escrito, poco mas de la mitad de ellos temporales. Salvo una, afirmaron tener
constancia de las horas contempladas en sus contratos. Dos tercios de ellas solian
rebasar este nimero de horas, aunque, como en el caso de los hombres, la mayoria no

las cobraba como horas extra.

Cuadro 7.4.2.b Puestos de trabajo de los hombres y mujeres de la encuesta.

Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

Durante el tiempo de desarrollo la investigacién se han captado algunos
cambios en la situacién ocupacional de los encuestados, aunque los resultados de las
tres oleadas no difieren de manera sustancial (grafico 7.4.2.b). Detectamos un
aumento progresivo a la par que leve de las personas desempleadas. En la tercera fase
siguen estando por debajo del 20%. Otro cambio a destacar es el descenso del niUmero
de personas que se ocupaban uUnicamente del cuidado del hogar, lo que nos estd
indicando que un grupo de mujeres, aunque reducido, se ha incorporado al mercado
laboral. Lo mismo sucede con los estudiantes, que quedan reducidos a un 5% al final
del estudio. Los auténomos, en cambio, se mantienen casi constantes, incluso con una
leve subida porcentual en el tercer paso de la encuesta. A estas observaciones
tenemos que anadir las que presentamos en el capitulo anterior relativas a los cambios

de residencia que se habian producido durante el trabajo de campo.
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Puesto de trabajo hombres Fr. % | |Puesto de trabajo mujeres Fr. %
Pedn agricultura 25| 32,5| [Empleada doméstica 8| 33,3
Pedn industria del mueble 13| 16,9| [Servicios restauracion 6| 25,0
Servicios restauracién 8| 10,4| |Peon agricultura 2| 83
Dependiente de comercios y 6 Pedn industria madera 2| 83
similares 7,8| | Trabajadoras servicios 5

Pedn construccion 50 6,5 p(?rsc?nales . 8,3
Trabajadores cualificados c Técnicas y profesionales de 5 .3
construccion 6,5 apqu )
Trabajadores conserveros frutas 5 Trabajadoras conserveras frutas 5

y verduras 39 y verduras 8,3
Mecanicos 3| 39| LTotal 241100,0
Otra 9| 11,7

Total 77 |1 100,0




Grafico 7.4.2.b Situacion ocupacional en las tres oleadas (%)
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a) b) c) d) e) f)

a) Auténomos, b) Asalariados; c) Desempleados; d) Al cuidado del hogar; e) Estudiante; f) otras
Fuente: encuesta DINAMO
N=150 (personas que han participado en las tres fases de encuesta)

Es bastante comun en los estudios que examinan la situacion laboral de los
inmigrados en la sociedad receptora hacer una valoracién comparativa, atendiendo a
la que se daba antes de emigrar. El objetivo es determinar si se detectan signos de
mejora o no. A nuestro modo de ver, un juicio de este tipo resulta complicado. El
punto de partida en Marruecos se caracteriza tan a menudo por su fragilidad que es
facil, en determinados itinerarios, precipitarse y valorar como ascendente la evolucién
laboral. Puede, incluso, que los inmigrados asi lo perciban. Pongamos como ejemplo el
caso de un joven de El Kelaa que trabajaba esporadicamente con su padre y al llegar a
Espana lo hace como temporero agricola. En un principio, lo hizo sin documentacién,
ganando un salario inferior (36€) al estipulado (45€). Sin embargo, este joven
manifesto estar relativamente satisfecho en esta primera etapa, o, en todo caso, tener
expectativas de futuro: “Todavia no he pensado en Espafia como estd...En cuanto he
llegado alli, yo he ganado un poco de dinero. Entonces, digo mira si gano dinero

siempre asi, voy a ser rico”®

. La decepcién vendra después. Al contrario, puede ocurrir
que consideremos que ha habido empeoramiento con respecto al punto de partida en
Marruecos. Lo que quisiéramos destacar aqui es que hay que distinguir entre
situaciones precarias en un contexto (el marroqui) y en otro (el espafiol) para hacer

una valoracion adecuada. A continuacion, con el andlisis de los resultados segun el

* Entrevista LU_O1.
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municipio de residencia, expondremos algunos itinerarios laborales que consideramos

representativos de cada uno de ellos.

7.4.3 Condiciones de insercion sociolaboral en Lucena

En las tres ultimas décadas Lucena se ha confirmado como un municipio de
destacado dinamismo demografico. Es el Unico de los cinco estudiados que ha tenido
un crecimiento natural superior al regional en estos afios. En Lucena la recuperacién
demografica empezé a percibirse con nitidez a mediados de la década de los setenta,
es decir, un poco antes que en otros municipios andaluces que habian sufrido
importantes pérdidas de poblacién debido a la emigracion dentro de Espafia o al
extranjero. Viniéndonos a fechas mas recientes, en el periodo que va de 1996 a 2009,
los datos del Padrén de habitantes dibujan una progresidon ascendente bastante
notable. Cabe recordar que, como se vio antes, la media de edad en Lucena era la mas
joven de los cinco municipios (37,2 afios, Padrén de habitantes de 2006). Este
incremento de la poblacion se explica, ademas de por su crecimiento natural, por la
llegada de poblacién inmigrante, tanto de otros paises como de localidades
adyacentes. Sin perder de vista la modestia de sus efectivos, Lucena era en 2006 el
municipio cordobés, después de la capital, con mayor numero de extranjeros
empadronados, destacando, ademds de los marroquies, rumanos, ecuatorianos y
colombianos.

Este empuje demografico ha sido paralelo al desarrollo econémico que este
municipio de la Subbética cordobesa ha venido viviendo desde hace cuarenta afios,
gracias a la diversificacidn de su tejido productivo. Especialmente, debe destacarse el
protagonismo adquirido por los ramos de la transformacion de la madera y del frio
industrial. El paisaje de Lucena en la actualidad es un marcado contraste de poligonos
fabriles insertos en un mar de olivos. Si bien los origenes de esta actividad se remontan
a la década de los cincuenta, fue a partir de mediados de los afios setenta, con el
desarrollo turistico de la Costal del Sol, cuando el sector del mueble empezd a tener un
impacto de envergadura en el municipio. Las fabricas de Lucena comenzaron a recibir
encargos para el equipamiento de hoteles y apartamentos de los municipios del litoral

malagueno. En los afos noventa tuvo lugar otra fase de expansion, con el
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establecimiento de nuevas empresas, parte de ellas creadas por antiguos asalariados
de las mas antiguas.

Desde entonces, el sector industrial constituye el principal motor del mercado
laboral lucentino. Segun datos de los dos ultimos censos, la poblacidon activa que se
ubicaba en la industria pasé de representar un 29% en 1991 a un 41% en 2001. En lo
gue respecta a la agricultura, estas proporciones pasaron del 23 al 10% y los servicios
del 36 al 42%. Durante afios los municipios colindantes aportaron la mano de obra
necesaria para completar la campafa del olivar. Con la fase de expansién de finales de
los noventa, la oferta laboral de las fabricas de Lucena se ampli6 muy
considerablemente, pasando a constituir otro importante polo de atraccion de
trabajadores, principalmente jovenes, de los municipios de la zona (Encinas Reales,
Dofia Mencia, Zuheros... o el propio Aguilar de la Frontera) e incluso de provincias
limitrofes. A ello contribuyd también la mejora de las comunicaciones (Cano Garcia et
al., 2010). Entre los afios 1998 y 2006, el nimero de establecimientos industriales se
multiplicé por dos®: de 475 en 1998 pasé a 925 en 2006, incluyéndose la mayoria de
ellos en la seccion de industria manufacturera (472 y 920, respectivamente). Segun el
Directorio de establecimientos con actividad econdmica en Andalucia del IEA, en
Lucena habia en el afio 2001 un total de 392 empresas del sector del mueble. Caravaca
et al. (2006), en un estudio realizado en los afios 2002 y 2003, dibujaron un esquema
de los distintos componentes de la red interempresarial de Lucena: a) el nucleo de las
empresas de la madera, cuya gama de produccion se ha ido diversificando con los afios
(muebles en crudo, de cocina y bafio, puertas, sillas, tapizados...) y que funcionan
mediante relaciones de subcontratacion en determinadas fases del proceso
productivo; b) industrias auxiliares como las de maquinaria para madera y las que se
dedican a la fabricacién de pinturas y barnices; c) empresas dedicadas a la prestaciéon
de servicios en el sector y al transporte; d) distintos comercios relacionados con la
industria del mueble. Por otra parte, tenemos que tener en cuenta que el incremento
paulatino de la poblacién y de la renta familiar por habitante trajo consigo igualmente

un crecimiento del nimero de viviendas, lo que incidié a su vez en el desarrollo de la

65 , . .. . . . ..

El término establecimiento hace referencia a una unidad productora de bienes y/o servicios que
desarrolla una o mas actividades de caracter econdmico o social, bajo la responsabilidad de un titular o
empresa, en un local situado en un emplazamiento fijo y permanente (IEA).
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construccién, aunque no de manera tan significativa como el sector industrial. Toda
esta dindmica econdmica se ha dejado sentir en la propia estructura social del
municipio, en la que el grupo emergente de nuevos industriales ha desplazado de las
posiciones preeminentes de la sociedad local a los propietarios de la tierra (Zamora
Acosta, 2006).

Por tanto, la oferta de empleo en Lucena a lo largo de |la década de los noventa
y gran parte de los primeros afios 2000 fue, ademas de abundante, muy diversificada.
Los resultados de la encuesta DINAMO nos han revelado que la especificidad del caso
lucentino con respecto a otros municipios cordobeses o jiennenses, en los que la
campafa olivarera ha constituido el eje de atraccidon de una inmigracion esencialmente
temporal, es el cambio de sector ocupacional que ha significado para una proporcién
no desdefiable de su poblacién activa el paso a la industria del mueble. Antes hemos
visto que el itinerario geografico de los encuestados en Lucena se compone de varias
etapas, de desigual duracion, que han transcurrido por varias provincias espafolas en
las que trabajaron, por lo general, como temporeros agricolas. En el cuadro 7.4.3.a
hemos seleccionado un grupo de trayectorias que consideramos representativas. Fue
enlazando una campafa con otra como muchos de estos inmigrantes arribaron a
Lucena. Pese a que no han faltado testimonios de personas que llegaron atraidas por
el empleo en la industria del mueble, en su mayor parte lo hicieron para participar en
la campafia agricola de otofo-invierno y posteriormente encontraron la oportunidad
de emplearse en las fabricas de muebles o en otros sectores profesionales. Gran parte
de ellos llegaron a Lucena en el primer lustro de la pasada década, es decir,
coincidiendo con los afios de mayor expansion del tejido industrial del municipio. No
obstante, cabe sefialar que algunos de los encuestados se incorporaron a esta
actividad a mediados de los noventa y entrarian a formar parte del grupo de los
“asentados” en el municipio, siguiendo la categorizacion de Cachdon que hemos

resumido anteriormente.
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Cuadro 7.4.3.a Ejemplos de itinerarios laborales de los encuestados en Lucena

A (2)

| B ()

| c(3d)

M1. Ouargui (El Kelaa),
(1975-2002)

Pedn agricola

E1. Almeria (Almeria), (2002-
2002)

Pedn agricola

E2. Lucena

(Cérdoba), (2002- )

Pedn de la construccion

M1. Anfa (Casablanca),
(1958-1990)

Pedn de la industria

E1. Malaga (Malaga), (1990-
1990)

Pedn de la industria

E2. Granada (Granada),
(1990-1991)

Ayudante de cocina

E3. Malaga (Malaga), (1991-
1993)

Pedn agricola

E4. Lucena

(Cordoba), (1993- )

Pedn de la industria

M1. Bejaad (Juribga), (1963-
1999)

Pedn industria

E1. Madrid (Madrid), (1999-
1999)

Sin ocupacion

E2. El Ejido (Almeria), (1999-
2000)

Pedn agricola

E3. Lucena

(Coérdoba), (2000- )

Pedn industria

()

| D ()

M1. Ulad Hassoune Mari (El
Kelda), (1979-1997)

Sin ocupacion

M2. Agdal Riyad
(Casablanca), (1997-1998)
Pedn de la construccion

M3. Tetuan (Tetuan), (1998-
1999)

Pedn de la construccion

M4. Agdal Riyad
(Casablanca), (1999-2001)
Pedn de la construccion

MD5. Taurirt (Taurirt), (2001-
2002)

Pedn de la construccion

MS5. Lounasda (El Kelaa),
(2002-2002)

Pedn agricola

E1. El Ejido (Almeria), (2002-
2003)

Pedn agricola

E2. Moguer (Huelva), (2003-
2003)

Pedn agricola

E3. Las Pedrofieras (Cuenca),
(2003-2004)

Pedn agricola

E4. Lucena

(Cordoba), (2004- )

Pedn de la construccion

M1. Bab Lamrissa (Salé),
(1961-1981)

Costurera

M2. Tanger (Tanger),
(1981-1998)

Ama de casa

E1l. Cartagena (Murcia),
(1998-2001)

Empleada del hogar
E2. Ciudad Real (Ciudad
Real), (2001-2005)
Ayudante de cocina

E3. Lucena (Cordoba), (2005-

2008)
Peon de la industria

Fuente: encuesta DINAMO. M= Marruecos; E=Espaia.
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Dos de cada tres encuestados en Lucena estaban trabajando por cuenta ajena
en la primera fase (cuadro 7.4.3.b) y lo hacian en su mayoria en la industria del
mueble. De las mujeres, tres de las cinco encuestadas no desempefiaban ninguna
actividad profesional. En un principio, se podria esperar mayor presencia del sector
agricola. En la fase piloto de la encuesta, realizada en mayo-junio de 2006, ya tuvimos
ocasion de comprobar que buena parte de los marroquies se empleaban en las
numerosas fabricas del municipio. No podemos alegar un efecto de calendario que
justifigue que los trabajadores agricolas estuvieran menos presentes entre los
encuestados, puesto que los primeros cuestionarios de 2007 se aplicaron en el mes de
marzo, es decir, cuando aun no habia terminado la campafia olivarera. Durante el
trabajo de campo hemos constatado que los inmigrantes temporeros no tienen por
qué estar empadronados en el municipio y no prolongan su estancia en él mas alla de
los meses que dura la temporada. Buena parte de ellos se alojan en las viviendas de
familiares y paisanos que residen de manera permanente en Lucena. Se trata de una
componente importante de la inmigracion del municipio, pero sélo tiene caracter
temporal.

En lo que se refiere a la naturaleza de los empleos, salvo uno de los
encuestados, todos contaban con contrato, por lo general temporal. Hay un aspecto
gue consideramos importante subrayar: todos los empleados en la industria del
mueble dijeron trabajar mas horas de las que figuran en sus contratos. No obstante,
éstas eran pagadas al precio de la hora normal. En efecto, se trata de un aspecto muy
extendido en estos empleos, y no sélo entre la mano de obra inmigrante, sino también
en la autdctona. Los contratos firmados pueden ser incluso de media jornada, pero se
trabaja el nimero de horas correspondiente a una completa (y puede que mas): “A
veces entras y no te asegura, si quieres es lo que hay. Te cortas o te pasa cualquier
cosa...Espafioles, extranjeros, todos. Porque no hay otra cosa. Te proponen nada mds
que esto, tienes que aceptarlo” (entrevista LU_02). Estas palabras son de una joven
originaria de Casablanca que trabaja en una de estas fabricas desde hace
aproximadamente una decena de anos. Emigrada en el afio 2000, en un principio para
cuidar de su madre que estaba enferma, los planes cambiaron después cuando ésta
fallecié. Al poco tiempo de empezar a trabajar en un restaurante se empled en una

fabrica de muebles. En el momento de la entrevista disponia de un contrato indefinido
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y seguia apuntando el excesivo numero de horas de trabajo durante la jornada. LU_03,
emigrado en 2002 desde Safi, se refirié también a las condiciones horarias en las
fabricas de muebles: “Espafia tiene trabajo, tiene trabajo duro, tiene mucho trabajo
duro. Si trabajas rdpido, trabajas mucho tiempo en la empresa, trabajas 11 horas. Aqui
en Espafia hay muchas horas y no pagan a la gente la hora extra, no pagan nada. En
Espafia es duro, paga bien, la ndmina esta bien. Pero si tu no tienes fuerza, no puedes
trabajar. Si te duele la espalda, no puedes trabajar. Aqui hay mucha gente que estd mal
de la espalda, porque tiene mucho trabajo”. El entrevistado trabajaba en Marruecos
como administrativo en una fabrica de conservas de pescado. Debido a que el sueldo
no le daba para cubrir los gastos familiares (esposa e hijos, asi como los de su madre y
hermanos pequefios), optd por emigrar a Lucena a través de una oferta de trabajo en
la campafa aceitunera que le consiguid un pariente que vivia en el municipio
cordobés. Al ano siguiente de su llegada, decidid probar suerte en la carpinteria
metalica: “Si trabajo en el campo, poco dinero, no gano mucho, pagar el sequro, pagar
el alquiler de aqui, pagar la comida de aqui. Son tres meses y es muy poco, si, son tres
meses y a la calle a buscar otro trabajo. Si yo busco trabajo, yo me voy a la empresa de
soldador. Trabajo dos afios de soldador...”. Aproximadamente un afio y medio estuvo
trabajando sin contrato. Cuando fue entrevistado por ultima vez, en mayo de 2008, se

encontraba en paro.
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Cuadro 7.4.3.b Situacion ocupacional de los encuestados en Lucena en las tres fases de
encuesta

Primera oleada (n=22) Segunda oleada (n=21) Tercera oleada (n=20)
Situacion Situacion Situacion

ocupacional Fr. % ocupacional Fr. % ocupacional Fr.
auténomo 1 4,5 auténomo 1 4,8 auténomo 1
cuenta ajena 15 68,2 cuenta ajena 14 66,7 cuenta ajena 13
desempleado 2 9,1 desempleado 4 19,0 desempleado 4
cuidado hogar 3 13,6 cuidado hogar 2 9,5 cuidado hogar 2
estudiante 1 4,5 total 21 100,0 total 20
total 22 100,0

Sector Fr. % Sector Fr. % Sector Fr.
industria 10 62,5 industria 10 66,7 industria 7
produccion agricola 3 18,8 produccion agricola 3 20 construccién 2
otros 3 18,8 otros 2 133 otros 4
total 16 100 total 15 100 total 13
Caracter del contrato  Fr. % Caracter del contrato  Fr. % Caracter del contrato  Fr.
contrato escrito 14 93,3 contrato escrito 14 100 contrato escrito 13
contrato no escrito 1 6,67

total 15 100

Tipo de contrato Fr. % Tipo de contrato Fr. % Tipo de contrato Fr.
temporal 11 73,3 temporal 10 71,4 temporal 9
indefinido 4 26,7 indefinido 4 28,6 indefinido 4
total 15 100 total 14 100 total 13
Cobro horas extras Fr. % Cobro horas extras Fr. % Cobro horas extras Fr.
hora extra 3 20 hora extra 4 28,6 hora extra 3
hora normal 8 53,3 hora normal 4 28,6 hora normal 8
ns/nc/np 4 26,7 ns/nc/np 6 42,9 ns/nc/np 2
total 15 100 total 14 100 total 13

Fuente: encuesta DINAMO.

El paso de temporero agricola a obrero en la industria del mueble introdujo una
novedad en la vida de estos jovenes: cierto nivel de estabilidad. No es lo mismo ir
alternando temporadas de un sitio a otro que disponer de un contrato de trabajo de
mas duracién en el mismo municipio. Pese a que las condiciones laborales, como
acabamos de ver, a menudo dejen que desear. El itinerario de LU_01 fue descrito en el
capitulo 5. El primer afio de estancia de este joven en Espafa transcurrido entre
municipios de la provincia de Murcia y Lucena, trabajando siempre sin contrato,
generalmente con personas en su misma situacion: “El que tenia papeles no puede
trabajar alli en el campo. Porque es un invernadero y hace mucho calor, é¢sabes?”. En

su segunda vuelta a Lucena el empresario con el que habia trabajado en la campafia
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anterior le ofrecid un contrato de trabajo. A la pregunta de si esta posibilidad no se
habia dado en los municipios murcianos, nuestro interlocutor respondié que alli
Unicamente trabajé con otros inmigrantes, casi siempre indocumentados, y precisé no
haber tenido en ninglin momento contacto con poblacién autéctona. Ni siquiera con el
patron para el que trabajaba, ya que era otro marroqui el que ejercia de intermediario:
“Hombre, yo no he estado trabajando con el patron de Murcia, estaba trabajando con
un encargado marroqui también [...] Tiene dos coches con dos grupos. El habla con el
jefe, le dice cudntos tiene, qué fincas se trabaja, que una finca hay que terminarla. Y
entonces él le dice las personas que tiene. Que si necesita mds, le trae mds. En un coche
pueden subir seis personas y en la furgoneta siete.” Es decir, en Murcia era un
trabajador anénimo mas indocumentado. Las restricciones eran mucho mayores. En
Lucena, en cambio, sus relaciones no se han limitado a otros inmigrantes y repitié con
el mismo empleador, lo que facilitd que éste le proporcionara un contrato de trabajo.
En 2005, en el marco del ultimo proceso de regularizacién en Espafa, consiguid su
primer permiso de residencia y trabajo. Ese mismo afio inicié un curso de soldador en
Lucena, tras el cual fue contratado como aprendiz: “Todos teniamos un contrato, todos
eran espafoles menos yo marroqui”. A partir de aqui empezd a enlazar varios
contratos temporales en carpinteria metalica, hasta llegar a finales del 2008, fecha en
la que fue despedido.

En los dos pasos siguientes de la encuesta apenas se han apreciado cambios en
los datos de Lucena. Si podemos sefialar que en la tercera oleada era perceptible un
temor en los encuestados ante la posibilidad de perder el trabajo. Algunos de ellos
habian visto reducirse drasticamente su jornada laboral. EI 11 de abril de 2008
aparecia en el diario Publico el siguiente titular: “Lucena, el termdmetro roto de la
madera”. La noticia informaba de que los responsables locales de empleo sostenian
gue, de las 465 empresas dedicadas a la madera, el 66% estaban inmersas en procesos
de despido. Efectivamente, la crisis del empleo en Lucena ha tenido efectos
devastadores, tanto para el municipio en si, como para los que lo rodean. Tomando
como referencia los meses de enero de 2005 y 2010, comprobamos que el nUmero de
personas paradas registradas en el Servicio Andaluz de Empleo aumentd en un 44,4%.
Sin duda, si el trabajo de campo se hubiera prolongado unos meses mas, los efectos de

la crisis se hubiesen hecho notar sobremanera en los datos recogidos.

276



7.4.4 Condiciones de insercion sociolaboral en Aguilar de la Frontera

Como otros municipios del sur de Cdérdoba, Aguilar de la Frontera viene
viviendo un estancamiento demografico desde la década de los setenta. A dia de hoy,
la agricultura sigue representando el pilar principal de su economia. Cabe destacar, no
obstante, que entre los dos ultimos censos de poblacién el sector agricola pasé de
representar un 56% en 1991 a un 42% en 2001. De este descenso da cuenta también la
evolucién del nimero de trabajadores eventuales agrarios subsidiados: entre los afios
2000 y 2006 se produjo una reduccidon del 27%. El olivar constituye el cultivo por
excelencia del municipio. Pero no podemos olvidar que Aguilar de la Frontera se ubica
en una comarca viticola de excelente reputacién con la Denominacién de Origen
Montilla-Moriles, la cual ha visto mejorar estos ultimos afios su produccién destinada a
la exportacion. La presencia del sector industrial es bastante modesta: de acuerdo con
el ultimo censo, acogia solo al 16% de la poblacidn activa. Incluye principalmente los
establecimientos para la transformacion del aceite de oliva, el vino, la aceituna de
mesa, asi como la fabricacion de ceramica para la construcciéon. La consulta de las
estadisticas del Servicio Andaluz de Empleo sobre contratos registrados en el afio 2006
nos revela que apenas existen diferencias entre autéctonos y extranjeros en su
distribucién por sectores: tanto para unos como para otros, tres de cada cuatro
contratos se ubicaban en la seccién de agricultura, ganaderia y pesca. Ahora bien,
como hemos sefialado anteriormente, Aguilar de la Frontera es uno de los municipios
gue mas ha venido aportando trabajadores a las fdbricas de muebles de Lucena.
Durante la década pasada fueron muchos los jévenes aguilefios, de los dos sexos, que
ingresaron en dicha actividad mediante desplazamientos diarios. Asimismo, otros
jovenes se emplearon en el sector de la construccion en Cérdoba capital (también con
trayectos cotidianos) y en algunos municipios de la Costa del Sol (pernoctando en ellos
de lunes a jueves). Segun fuentes locales, esta dindmica produjo un vacio de mano de
obra para la recogida de aceitunas, hasta tal punto que muchos agricultores tuvieron
bastantes dificultades algunas temporadas para poner en marcha la campafa. Por
ultimo, hay una actividad en Aguilar de la Frontera de la que no podemos hacer
abstraccion: la de los feriantes, que puede englobar a mdas de 300 familias. Se trata de

una actividad muy arraigada en el municipio que se remonta a mediados del siglo XVIII.
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La ejercen personas que, por lo comun, la compaginan con otros trabajos en los meses
de otofio e invierno (campafia agricola, en la construccion...).

En paginas anteriores vimos que hablar de inmigracién en Aguilar de la
Frontera es hacerlo del colectivo marroqui: en 2006 representaba el 83% de la
poblacion extranjera. Si bien su presencia empieza a tener mayor visibilidad a partir de
la ultima década, los primeros marroquies se instalaron en el municipio ya en los
ochenta. Con origenes geograficos muy distintos, estas personas presentaban una
caracteristica comun: su dedicacién al comercio ambulante. Como ocurre con Lucena,
Aguilar de la Frontera constituye un destino secundario de las migraciones internas de
los marroquies en Espafia. La mayor parte de los encuestados aterrizaron en el
municipio después de haber vivido en otras provincias espafiolas. Se repiten incluso
algunos de los puntos de enlace: principalmente, el litoral mediterraneo y algunos
enclaves interiores. Cuando analizamos los itinerarios geograficos de los encuestados
en Aguilar de la Frontera, encontramos un aspecto que nos llamé la atencion: mas que
por las rutas de la agricultura estacional, muchas de estas trayectorias se orientaron
por el contacto y la transmision de informacion entre marroquies que se dedicaban al
comercio ambulante por ferias y mercadillos. En el cuadro 7.4.4.a hemos recogido una
pequefia muestra de los itinerarios de los encuestados en Aguilar de |la Frontera. Es de
destacar la variedad de provincias desde las que se produce el enlace con el municipio
cordobés. Otro dato a retener es que estos inmigrantes compaginaban el comercio
ambulante con el trabajo de temporeros agricolas. En determinados casos (por
ejemplo: F) el radio de accién de estos vendedores se extiende a terceros paises.
Igualmente podemos recordar el itinerario del entrevistado AG_02 que presentamos
en el capitulo 5. Este hombre vivié durante once afios a caballo entre Italia y Espafia,

con estancias intercaladas en Marruecos.
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Cuadro 7.4.4.a ltinerarios laborales de los marroquies residentes en Aguilar de la

Frontera
A (D) B () c()
ML1. Sidi Ahmed El Khadir M1. Oulad Fares (Settat), M1. Yusufia (Safi), (1963-
(Settat), (1966-1991) (1956-1984) 1990)
Dependiente de comercio Pedn agricola Soldador

M2. Ain Chock, Casablanca
(1991-1991)
Dependiente de comercio

E1. Molina de Segura
(Murcia), (1991-1999)
Pedn agricola-comercio
ambulante

E2. Montilla (Cordoba)
(1999-2000)

Pedn agricola-comercio
ambulante

E3. Aguilar de la Frontera
(Cordoba), (2000- )
Pedn agricola-comercio
ambulante

El. Malaga
(1984-1988)
Comercio ambulante

E2. Aguilar de la Frontera
(Cordoba), (2000- )
Pedn agricola-comercio
ambulante

I1. Latina (Italia),
(1990-1991)
Comercio ambulante

E1l. Madrid
(1984-1988)
Comercio ambulante

E2. Madrid
(1984-1988)
Comercio ambulante

E3. Montilla (Cordoba)
(1999-2000)

Pedn agricola-comercio
ambulante

E4. Aguilar de la Frontera
(Cérdoba), (2000- )
Pedn agricola-comercio
ambulante

D (J)

E(J)

F(3)

ML1. Yusufia (Safi),
(1975-2001)
Estudios y
temporales

trabajos

E1l. Torre Pacheco (Murcia),
(2001-2001)
Pedn agricola

E2. Aguilar de la Frontera
(Cordoba), (2001-2002)
Pedn agricola

E3. La Rambla (Cérdoba),
(2002- 2002)
Pedn industria cerdmica

E4. Aguilar de la Frontera
(Cérdoba), (2002-2007)
Pedn de la construccion

ML1. Sidi Ahmed El Khadir
(Settat), (1973-1991)
Sin ocupacion

M2. Ain Chock, Casablanca
(1991-2001)
Dependiente de comercio

El. Lorqui (Murcia), (2001-
2001)
Pedn agricola

E2. Aguilar de la Frontera
(Cordoba), (2001- )
Pedn de la construccion

M1. Hssaine (Salé),
(1978-1995)
Sin ocupacion

M2. Mechra Bel Ksiri, (Sidi
Kacem), (1995-1999)
Ayuda negocio familiar

El. Fuenlabrada (Madrid),
(1999-2002)
Servicio de limpieza y pintura

H1. Eindhoven
(2002-2004)
Comerciante y otras

(Holanda),

E1. Parla (Madrid), (2004-
2005)
Parado
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E4. Aguilar de la Frontera
(Cordoba), (2005- )
Comerciante

Fuente: encuesta DINAMO. M= Marruecos; E=Espaia.

Varios de estos inmigrantes ya habian trabajado como comerciantes antes de
emigrar al extranjero. En otros casos este ejercicio empezé después de emigrar por
emulacién de otros inmigrados. Lo que empieza siendo un ejercicio improvisado a la
espera de encontrar otras alternativas, acaba convirtiéndose, poco a poco, en la
ocupacion principal. La trayectoria del entrevistado AG_01 es muy ilustrativa (caso C).
Como hemos visto anteriormente, el primer destino de este hombre fue Italia. Su
primer trabajo fue como temporero agricola. A las pocas semanas tuvo su primera
experiencia como comerciante ambulante en una playa, siguiendo la orientacién de un
paisano: “Alli encontré como tres habitaciones grandes en la playa, al lado del mar. Yo
vi que él pone cartones y eso, y empieza a vender alli. Me levanto a las nueve y me voy
a la parada a esperarle, viene él y luego nos vamos a esperar los dos hasta las once, las
diez y media, once y media a un marroqui con una furgoneta, la abre y compras lo que
quieras... Yo compraba nada mds que mecheros y toallas para el mar. La primera vez
compré 10, la segunda 20, 26 y después lo pones...”. Cuando acabd el verano, el
entrevistado cambid de municipio. En su nueva residencia entré de nuevo en contacto
con otro marroqui, esta vez de su misma ciudad: “Empiezo poco a poco hasta que he
hecho pahuelos, calcetines y eso al lado de ese mercado. Luego me fui a buscar
mercancias, a vender mercancias y de ahi empecé a vender. Luego también estuve
trabajando en jardineria, porque toda mi vida he tenido un huerto, tengo también
experiencia. Uno nos alquila su casa y vivimos en ella [...]. De este modo empiezo a
trabajar con él. Por la manana vendo en el mercado de los pueblos o en el mercadillo
que te he dicho. Por la tarde voy a trabajar en el jardin. Sigo con él desde enero hasta
septiembre, y de ahi ya vendiendo por la mafiana y por la tarde...”. Cuando AG_01 re-
emigrd a Espaiia no tardd en buscar la manera de seguir como vendedor ambulante.
Incluso descarto trabajar como soldador, actividad a la que se dedicaba en Marruecos
antes de emigrar.

La mayoria de los encuestados trabajaban cuando se les contactd por primera

vez. Como podemos ver en el cuadro 7.4.4.b, los sectores de ocupacién aparecen
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bastante repartidos: agricultura, construccidn, industria... Para valorar este dato
tenemos que tener en cuenta un posible efecto de calendario: los tres pasos de la
encuesta se realizaron en las estaciones de otofio e invierno, basicamente. Es decir,
fuera de la temporada de ferias y romerias. Es muy posible que si uno de los pasos se
hubiese realizado entre mayo y septiembre, hubieran aparecido algunos matices en los
resultados. De hecho, el 60% de los encuestados en Aguilar de la Frontera afirmaron
que en el Ultimo afio habian trabajado en al menos otro municipio distinto. En lo que
se refiere a la naturaleza de los empleos, tenemos que sefialar de nuevo que, como en
Lucena, sdlo una minoria sefialé que las horas extras eran pagadas a un precio mas
alto. En lo sucesivo, los cambios se detectan en el tercer paso, particularmente por el
aumento de los que se encuentran sin trabajo, que se empleaban antes en las fabricas

de muebles.

Cuadro 7.4.4.b Situacion ocupacional de los encuestados en Aguilar de la Frontera en
las tres fases de encuesta

Primera oleada (n=21) Segunda oleada (n=18) Tercera oleada (n=18)
Situacion Situacion Situacion

ocupacional Fr. % ocupacional Fr. % ocupacional Fr.
auténomo 4 19,0 auténomo 4 22,2 auténomo 4
cuenta ajena 11 524 cuenta ajena 7 38,9 cuenta ajena 4
desempleado 2 9,5 desempleado 3 16,7 desempleado 7
cuidado hogar 4 19,0 cuidado hogar 4 22,2 cuidado hogar 3
total 21 100,0 total 18 100 total 18
Sector Fr. % Sector Fr. % Sector Fr.
produccién agricola 4 26,7 produccion agricola 3 273 produccion agricola 3
comercio 4 26,7 comercio 4 36,4 comercio 3
industria 4 26,7 industria 2 18,2 construccion 1
construccion 3 20 construccion 2 18,2 total 8
total 15 100 total 11 100

Caracter del contrato  Fr. %  Caracter del contrato  Fr. 7 Gt e
contrato escrito 10 90,9  contrato escrito 7 100  contrato escrito 4
sin contrato escrito 1 9,09

total 11 100

Tipo de contrato Fr. %  Tipo de contrato Fr. %  Tipo de contrato Fr.
temporal 7 63,6 temporal 4 57,1 temporal 3
indefinido 2 18,2 indefinido 3 429 indefinido 1
ns/nc/np 2 182  total 7 100 total 4
total 11 100

Cobro horasextras  Fr. % Cobrohorasextras ~ Fr. %  Cobrohorasextras  Fr.
hora extra 2 18,2 ns/nc/np 7 100  ns/nc/np 4
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hora normal 5 45,5
ns/nc/np 4 36,4
total 11 100

Fuente: encuesta DINAMO.

Vistos estos resultados, es pertinente preguntarse por las razones de esta
pequefia “concentracién”de marroquies que comparten dedicacion al comercio
ambulante durante buena parte del afio. Segun el entrevistado AG_02, que ha ejercido
esta actividad desde que emigré, el motivo principal para la eleccidon de Aguilar de la
Frontera fue el siguiente: “Eligieron vivir en Aguilar porque esta gente no tiene el
permiso de conducir y aqui en Aguilar se puede viajar en autobus a Puente Genil, por
ejemplo, a Montilla, a Lucena, a Cabra, con el autobus. Eligieron el pueblo que tiene
autobus para siempre moverse”. En efecto, la localizacion de Aguilar de la Frontera en
torno a los principales ejes de conexidn regionales es un aliciente que los propios
agentes de desarrollo local resaltan como factor para la promocién de Aguilar de la

Ill

Frontera. El estar situado en el “corazén” de Andalucia constituia una ventaja para
estos comerciantes a la hora de desplazarse por un amplio abanico de municipios
repartidos por las provincias de Cdordoba, Sevilla, Mdlaga, Granada y Jaén. A esta
“renta de situacion” tenemos que afiadir otra ventaja comparativa: poder combinar la
actividad comercial con la agricola durante los meses de invierno, aprovechando la ya

mencionada falta de mano de obra en este ultimo sector.

7.4.5 Condiciones sociolaborales de insercion en dos contextos de
agricultura intensiva en la provincia de Granada: Albuiiol y Zafarraya

Durante la pasada década Granada ha sido la segunda provincia andaluza en
superficie destinada a hortalizas: el 14,5% del terreno dedicado a dicho cultivo en
Andalucia, segun la Consejeria de Agricultura y Pesca en 2006. Los municipios de los
cuales nos ocupamos ahora constituyen dos claros exponentes de este desarrollo. En
Albufiol el clima benigno que caracteriza a la costa oriental granadina permitio
producciones extra-tempranas que alcanzan un alto valor en los mercados. El
calendario de la recoleccion favorecié igualmente a Zafarraya, porque al ser la

produccién muy tardia adquiria también un elevado valor monetario, dado que su
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oferta no coincidia con la de otras zonas productoras (Sdez Ferndndez y Rodriguez
Ferrero, 2000). En los dos municipios el promotor de este crecimiento fue la empresa
familiar, con predominio de la pequeiia propiedad.

De acuerdo con los datos del Censo de 2001, la agricultura representaba el
sector mas importante en Albufiol con un 56% de la poblacidn activa. La segunda
posicion correspondia a los servicios con un 33%, y la tercera a la construccién con un
8%. Cabe destacar que el sector primario habia perdido peso en relacidén con los datos
de 1991 (un 63% entonces). La misma tendencia se aprecia también en Zafarraya: la
poblacién activa inscrita en el sector primario pasé de un 75% en 1991 a un 38% en
2001, en beneficio de los servicios, que suben 22 puntos porcentuales hasta situarse
en un 40%. Entre los afios 2000 y 2006 el nimero de trabajadores eventuales agrarios
subsidiados descendié en los dos municipios en proporciones muy similares: un 29%
en Albuiol y un 30,4% en Zafarraya. La consulta de las estadisticas del Servicio Andaluz
de Empleo nos muestra, por su parte, que el 75,2% de los contratos a extranjeros
registrados en Albufiol en 2006 se ubicaban en el sector de la agricultura y pesca, de
los cuales tres de cada cuatro correspondian a trabajadores de nacionalidad marroqui.
Este porcentaje desciende hasta el 56,8% entre los espafoles, debido al peso adquirido
por los servicios (uno de cada cuatro contratos). En lo que se refiere a Zafarraya, la
distancia entre autdctonos y extranjeros es ligeramente menor: el 71,3 y el 86,4%,
respectivamente, de los contratos registrados en 2006 se ubicaban en el sector
primario. Los marroquies apenas alcanzaban la mitad de estos ultimos. Es decir, que se
repartian entre mas nacionalidades. En definitiva, podemos extraer dos conclusiones
de estos datos: por una parte, que si bien la agricultura sigue siendo el sector principal
de empleo en los dos municipios, igualmente se aprecia que desde la década de los
noventa hasta mediados de la siguiente ha ido perdiendo peso entre los espafoles; y
por otra, que el sector primario representa el nicho laboral esencial para la poblacién
extranjera, y en concreto para el colectivo marroqui.

Las diferencias entre ambos municipios son igualmente perceptibles. Albufol
es, junto con Lucena, entre los cinco estudiados, aquél donde mas se ha apreciado un
crecimiento de poblacién en los ultimos afos. Entre 1996 y 2009, segun el Padrén de
habitantes, este incremento fue del 17%. Es, ademds, donde mas claramente se

detecta el aporte de la inmigracion a esta evolucion, lo que ha repercutido en el
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rejuvenecimiento del municipio. En 2006, el 19,5% de los efectivos con edades
comprendidas entre 16 y 64 afios eran extranjeros. Por el contrario, el debilitamiento
demografico en Zafarraya ha sido notable en los ultimos treinta afios, y habria sido adn
mayor en ausencia de inmigracion extranjera. Como sucede con otros municipios del
Poniente Granadino, otra de sus caracteristicas es el envejecimiento de la poblacién,
tanto por efecto de un crecimiento natural negativo como por la salida de jovenes que
buscan nuevas oportunidades en otras zonas de la provincia o en la Costa del Sol
malagueiia.

La llegada de inmigrantes a Zafarraya y Albuiol tuvo lugar en un contexto de
expansion de la agricultura intensiva. Los dos municipios se podrian considerar como
pioneros en la recepcion de mano de obra extranjera, desde sus inicios con
preeminencia marroqui. En la actualidad ésta sigue siendo la nacionalidad mas
numerosa entre los inmigrantes extranjeros, con el 66 y el 68%, respectivamente,
segun el Padrdn de habitantes a 1 de enero de 2006. De hecho, Albufiol es el municipio
granadino que concentra, en términos relativos, la mayor proporciéon de marroquies. Si
bien en los dos casos su presencia se caracteriza por la sobremasculinidad, ésta es mas
elevada en Zafarraya, lo que nos indica que el asentamiento familiar estd menos
presente.

La mayoria de los encuestados en Albufiol estaban trabajando en la primera
fase de encuesta y lo hacian principalmente en el sector agricola (cuadro 7.4.5.a). Salvo
tres jovenes que se encontraban en situacion irregular, el resto disponian de un
contrato de trabajo, por lo comun de caracter temporal. Las mujeres encuestadas no
declararon ninguna actividad remunerada. En los dos pasos siguientes de la encuesta
la agricultura se mantuvo como el sector predominante. Aumenté el numero de
desempleados en la tercera oleada, pero hay que tener en cuenta que el tercer paso se
inicio en el mes de octubre, es decir, cuando no era temporada alta en las tareas de
recoleccion, que es cuando se emplea mas mano de obra. No podemos olvidar los
casos que vimos en el capitulo anterior de jovenes que se desplazaron a otras
provincias en el transcurso de la investigacion. El objetivo de estos jovenes era cambiar
de sector de ocupacién, y particularmente emplearse en la construccion. Mas adelante
volveremos a esta cuestion. Es de destacar igualmente la presencia de inmigrantes

que, con el tiempo, han pasado a trabajar tierras como medianeros. Generalmente son
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inmigrantes con una amplia trayectoria en el municipio que se han empleado durante
muchos afnos con el mismo agricultor, con quien posteriormente siguen vinculados a
través de la medianeria. Esta practica parece ser mds comun de lo que se desprende
de la encuesta: “Hasta los patrones han dejado los invernaderos ahora, ya no trabajan.
Ya lo dan por medias o lo alquilan. Ahora ya ellos no trabajan, la mayoria ya no
trabajan en invernaderos. La mayoria son gente que estdn un poquillo de reinotes eso
si” (AL_03). Segun datos del Censo agrario de 1999, el 22,3% de los titulares de
explotaciones en Albufiol desempefaban paralelamente otro tipo de actividad. Cabe
pensar que este porcentaje haya aumentado durante la década siguiente. Uno de los
participantes en las entrevistas semi-estructuradas trabajaba como medianero. Emigré
desde su Larache natal en 1990. En los primeros meses trabajo sin contrato. Nuestro
informante hizo hincapié en el hecho de que él habia estado casi todo el tiempo
trabajando con el mismo empresario: “Es que a mi no me gusta cambiarme mucho de
jefes. Me gusta estar con uno y para siempre. Y entonces, el tio ese mds apafiao, me ha
arreglado todos los papeles, con contrato, con todo eso, y gracias a Dios...”. El
empleador incluso le proporciond la vivienda a él y a su familia durante diez afos. En
1999 pasé a trabajar con él como medianero, actividad que ha transmitido
posteriormente a los esposos de sus hijas que han emigrado con visado de
reagrupacion familiar. Sin embargo, al igual que los hijos de muchos agricultores
espafioles, el hijo vardon del entrevistado ha preferido emplearse en otra profesion y se

ha mudado a la capital granadina.
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Cuadro 7.4.5.a Situacion ocupacional de los encuestados en Albufiol en las tres fases
de encuesta

Primera oleada (n=24) Segunda oleada (n=18) Tercera oleada (n=18)

Situacion Situacion Situacion

ocupacional Fr. % ocupacional Fr. % ocupacional Fr. %
auténomo 3 12,5 auténomo 1 5,6 auténomo 2 111
cuenta ajena 12 50,0 cuenta ajena 13 72,2 cuenta ajena 7 38,9
desempleado 3 12,5 desempleado 2 111 desempleado 5 27,8
cuidado hogar/otras 6 25,0 cuidado hogar/otras 2 11,1 cuidado hogar/otras 4 222
total 24 100,0 total 18 100 total 18 100
Sector Fr. % Sector Fr. % Sector Fr. %
produccion agricola 14 93,3 produccion agricola 11 78,6 produccion agricola 6 66,7
comercio 1 6,67 comercio 3 21,4 comercio 3 33,3
total 15 100 total 14 100 total 9 100
Caracter del contrato  Fr. % Caracter del contrato  Fr. % Caracter del contrato  Fr. %
contrato escrito 9 75 contrato escrito 10 76,9 contrato escrito 6 85,7
sin contrato escrito 3 25 sin contrato escrito 3 23,1 sin contrato escrito 1 14,3
total 12 100 total 13 100 total 7 100
Tipo de contrato Fr. % Tipo de contrato Fr. % Tipo de contrato Fr. %
temporal 7 77,8 temporal 7 70 temporal 4 66,7
indefinido 2 22,2 indefinido 3 30 indefinido 2 333
total 9 100 total 10 100 total 6 100
Cobro horas extras Fr. % Cobro horas extras Fr. % Cobro horas extras Fr. %
hora extra 3 25 hora extra 2 15,4 hora extra 1 14,3
hora normal 4 33,3 hora normal 4 30,8 hora normal 1 14,3
ns/nc/np 5 41,7 ns/nc/np 7 53,8 ns/nc/np 5 71,4
total 12 100 total 13 100 total 7 100

Fuente: encuesta DINAMO.

En paginas anteriores hemos visto que Albufiol es el municipio donde hemos
encontrado una mayor concentracion de marroquies que comparten un mismo origen
geografico. Dada la proximidad con la provincia de Almeria, se podria esperar
identificar bastantes trayectorias que hubieran transcurrido por municipios
almerienses. Sin embargo, tres de cada cuatro encuestados procedian de puntos muy
concretos de Larache y llegaron a Albufiol sin pasar por ninguna etapa intermedia en
Espana. Asi, consideramos de interés indagar en el modo en que se gestd esta cadena
migratoria, el lugar que ha ocupado el desarrollo de la agricultura intensiva en su
configuracion y los cambios que se aprecian en su articulacién con el paso del tiempo.

Los origenes de la concentracién de larachies en Albufiol se remontan a finales

de la década de los ochenta. Uno de los aspectos mas interesantes en el nacimiento de
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esta cadena es que en ella confluyeron movimientos migratorios en el interior de
Espana y de Marruecos. Durante el trabajo de campo tuvimos oportunidad de conocer
al primer protagonista de esta historia (entrevistado AL_03), padre de uno de los
encuestados. En 1985 este hombre abandond su trabajo en Larache para probar suerte
en el extranjero. El destino elegido fue Holanda. Al cabo de un mes sin conseguir
trabajo en este pais, decidid abandonarlo. En el camino de regreso a Marruecos hizo
escala en Barcelona, donde en un tiempo muy corto empezd a trabajar en un
restaurante. La estancia durd tres aifos, durante los cuales siempre estuvo sin contrato
y no realizd ninguna visita a Marruecos, pese a que cuando partié ya estaba casado y
tenia hijos: “Porque no podia, tenia miedo si vuelvo, no vuelvo a entrar otra vez... En
ese tiempo no habia visado. Pero muchas veces te exigen un certificado de vacaciones,
las néminas y si no tienes, tampoco nos dejan”. ¢Como tuvo lugar la “conexién” con
Albufiol tres afios después? En el mismo restaurante en el que trabajaba nuestro
entrevistado también lo hacia una mujer de Albufiol, quien animé al duefio a montar
un negocio en el municipio de la costa granadina. Esto ocurria a finales de 1989 vy
AL 03 decidié sumarse a este proyecto. Al aio siguiente, con la apertura del proceso
de regularizacién de 1991, volvié a Marruecos para gestionar una oferta de trabajo que
le habian hecho de una carpinteria de Albufiol. El entrevistado ejercié de enlace con
los primeros paisanos que fueron llegando al municipio granadino, en esa primera
etapa Unicamente desde la capital larachi.

La extensién de los puntos de partida a otros municipios y aduares se explica
por las migraciones intraprovinciales en el entorno de Larache y el mantenimiento de
los vinculos con los lugares de origen: “Del aduar suben a Larache, hay mds trabajo: en
el mar, en la empresa, todos los trabajos. En el aduar hay poco trabajo. Los del aduar
trabajan poco y salen a la ciudad” (AL_02). “Hombre, nosotros por ejemplo, habia
mucho trabajo en el pueblo con una empresa que se llama Lucus. Cuando se cerro todo
el mundo se quedo sin trabajo. Entonces tienes que buscar la vida donde sea” (AL_01).
Las citas proceden de dos hombres de uno de los aduares de origen mas presentes
entre los encuestados en Albufiol: Quasma. Posteriormente se incorporaron otros
municipios como Laouamra o Chilhate. Hay que decir que otro de los primeros

integrantes de esta cadena (entrevistado AL _04) trabajaba en Marruecos como

287



capataz de jornaleros en estos municipios y aduares, lo que aporto otro enlace entre la
capital y las areas colindantes.
Uno de los puntos mas recalcados por nuestros interlocutores es la necesidad

de mano de obra que tenian los agricultores de Albufiol ya durante los afios noventa:

“Todos los que venian trabajaban. Ninguno se quedaba parado... Por ejemplo, el
jefe tiene uno y quiere otro, le pregunta al chaval que esta trabajando con él: ¢tu
conoces a alguien que viene a trabajar? Dice que si, lo traia. Y asi es como
empezO a traer gente para acd. Venga, que hay trabajo, venid. Entonces ya
empezaron a venir muchos” (AL_03).

“ila gente que viene aqui? Si, si, habia mucho trabajo. Antes habia mucho
trabajo. Llegaba una persona hoy, mafiana trabaja. Yo también. Yo vine dos dias y
dormia tranquilo, yo venia con papeles y llego a la casa y llega un muchacho dice
vamos a trabajar y le dije que no. Quiero descansar unos dos dias o tres dias. Yo
he descansado dos dias y voy a trabajar. Siempre trabajo...” (AL_02).

AL_02 llegd a Albufol en 1999 con una oferta de trabajo que un hermano
emigrado anteriormente tramitd con su empleador. Su relato muestra el importante
papel de la componente familiar de la cadena migratoria: “Mi hermano me trajo aqui
con un contrato. Aunque sea desde Marruecos, lo esencial, era conseguirle gente (se
refiere al patron espafiol). Que cuando vinieran aqui, les da su contrato firmado, les
firma un contrato. Le dice a mi hermano, trdeme a 3 0 4, y él se los busca.” Al cabo de
tres anos reagrupd a su esposa e hijos. Durante los distintos encuentros que
mantuvimos con el entrevistado, estaba trabajando como pedn en una cooperativa de
Motril. En la actualidad varios hermanos residen en el municipio granadino. En lo que
respecta a sus planes de futuro, expresd la intencién de permanecer en Albufol,
donde ha comprado una vivienda. No obstante, tampoco descartaba la posibilidad de
desplazarse a otro lugar si fuese necesario: “Yo vine aqui ahora y me quedo aqui. Si me
gusta otro sitio para trabajar o algo, cambio. Ahora estoy aqui, me gusta aqui,
tranquilo aqui. No hay trabajo o encuentro otro trabajo y cambio de pueblo o algo, no
pasa nada”.

Esta red familiar no siempre funciond con contratos de trabajo que los
familiares emigrados gestionaban con sus empleadores o con visados de reagrupacién.
Segun se desprende de los testimonios recogidos, la posibilidad de un contrato no era

frecuente en los primeros anos: “En ese tiempo tenian miedo los duefos, antes los
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patrones no podian, tenian miedo de hacer un contrato a una persona... Tu pedias un
contrato, no te lo daban... porque como no habia tanta inspeccion...” (AL_03). Cabe
pensar que este “miedo” al que hace alusion el entrevistado se refiere a que los
agricultores preferian contratar a persona que conocieran o de la que al menos
tuvieran referencia. Pero, por otra parte, ademas de que evidentemente los costes
eran menores, el hecho de no contar con un contrato hacia mas factible reemplazar a
estos trabajadores en caso de que no respondieran a las expectativas®®. Antes hemos
visto casos en los que las partidas de Larache ocurrieron sin prevenir a la familia u
otras personas allegadas: “Escucha, de alli vino mi hermano en el 96. Una semana o
dos semanas [después], de alli vinieron 15 personas del mismo pueblo. Dicen porque
Mohamed ha salido y no tiene problemas y no tiene nada, ha llegado a Espafia para

”

trabajar, y nosotros aqui...”. Es decir, como sostienen Herrera et al. (2005), la
consolidacion de las redes y la fijacion de un lugar como posible destino de recepcién
no es inmediata, requiere tiempo y “efecto demostracion”. Llega un momento en que
la cadena adquiere un caracter “mercantil”: la compra de contratos de trabajo, por
sumas realmente importantes. En esta relacién intervienen varios actores: el
empresario espanol, el inmigrado marroqui que ejerce de intermediario y el
destinatario del contrato, es decir, el candidato potencial a la emigracion.

De lo visto hasta ahora, dos datos quedan bien patentes: por una parte, que la
llegada al municipio de inmigrantes procedentes de Larache tuvo lugar en un contexto
en el que los agricultores requerian de mano de obra; y por otra, que el entramado de
relaciones que tejen la cadena migratoria es bastante complejo, destacando el papel
jugado por la familia, lo que no siempre se traduce en que las entradas en Espafia se
realicen por cauces legales.

En las entrevistas semi-estructuradas se hizo referencia en numerosas
ocasiones al antes y el después de las condiciones de llegada de los inmigrantes al
municipio. En uno de estos encuentros también participaron el hijo de uno de los
entrevistados (AL_03) y un amigo que emigré a principios de los noventa,
estableciéndose entre ellos un pequefio grupo de discusién. Todos convinieron en
afirmar que los primeros larachies que llegaron al municipio disfrutaban en Ia

actualidad de una posicién bastante estable. De la comparacion temporal entre

66 ~ / .. . o~ . .
Como Pumares (2002) sefiala que ocurria también en esos mismos afios en municipios almerienses.
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“antes” y “después”®’, varias caracteristicas llaman la atencién. En primer lugar, se
detecta cierto consenso a la hora de considerar que las condiciones de inserciéon de los
inmigrantes recién llegados presentan mas dificultades que las de los que lo hicieron
afos atras. Para empezar, porque el contexto laboral en el municipio no es el mismo:
el nimero de inmigrantes ha ido aumentando con el paso del tiempo, afiadiéndose
ademas nuevas nacionalidades, entre las que encontramos a personas
indocumentadas. Esto es percibido por los entrevistados en términos de competencia

por el empleo, sobreexplotacidn relativa y presidn sobre los jornales.

“El problema es que hay mucha gente... Hay algunos que estan pagando sus
derechos. Esta pagando, bueno, muchas cosas y la gente se aprovecha. Los que
no tienen papeles, a llamarlos al trabajo. Eso si, esto en esta zona si. Los que
estan pagando sus derechos, estan parados. Lo mismo estd pagando un
préstamo. Lo mismo tiene que estar pagando dos seguros de la seguridad social,
el de él y el de su mujer y esta parado. Y los que no tienen papeles, la mayoria
estd trabajando. Estan trabajando, menos sueldo. Lo mismo los que tienen
papeles ganan, por ejemplo, 35€ 040 €y el otro30€ 028 €” (AL_03).

“Esos, mira, ésos lo mismo vienen una vez al afio [se refiere a las medidas de
inspeccion de trabajo] y ya estd. Dan una vuelta y ya estd, y no vienen mas.
Meten miedo a la gente. La gente se queda dos o tres semanas alli con miedo y
después, se les pasa el miedo y sigue continuando aqui. Eso es. Con el gobierno la
gente hace tipo conejo, tienen una puerta, entra por alli y te abre la puerta y se
tira por otro lado” (amigo de AL_03).

“Pero el problema si viene alguna inspeccion, sabes por qué pasa. Porque algunas
veces a lo mejor por un problema o lo que sea, suele venir la inspeccién a
investigar si hay gente ilegal... Pero, también suele haber otro problema que hay
a la vez que tiene que dejar de venir también la inspeccién. Porque venir a ver si
hay ilegales y no dejar que trabajen los ilegales, eso les obliga a que los ilegales
les arreglen papeles. Y tal como esta la cosa, no pueden arreglarles a los ilegales
papeles ahora mismo. Pues, tienen que hacer la vista gorda e irse y dejar a los
ilegales que trabajen, aunque sea sin papeles. Y porque los primeros que
empiezan a quejarse son los agricultores, que necesitan mas mano de obra. Si no
es legal, pues, tiene que ser ilegal” (hijo de AL_03).

“No le va a decir que me des mds ni menos, siempre lo mismo. Porque yo me
acuerdo que cuando yo empecé a trabajar, empecé por 1800 pesetas, al afio
siguiente 2000 pesetas. Al siguiente 2500, al otro 3000. Cada afio subia 3 €,
cuando yo empecé a trabajar, por ejemplo... Llegd un tiempo en el que ya cuando

67 . . ~ e .

Los entrevistados compararon varias veces el contexto de los afios noventa y principios de la década
siguiente, y el posterior al afio 2003, momento en el que empezaron a llegar al municipio, segun sus
testimonios, mas inmigrantes indocumentados y de otras nacionalidades.
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hay muchos marroquies asi ilegales o legales, se ha mantenido como ahora, por
ejemplo, en 35 €. Llevan 4 6 5 afos cobrando 35 €, no sube. A lo mejor puede
bajar, pero subir no. Algunos que pueden tener mas suerte, pueden ganar 38 €”
(hijo de AL_03).

Nuestros informantes apuntaron también que un reflejo del empeoramiento
de las condiciones laborales en los nuevos inmigrados era la mayor propension de
estos jovenes a reemigrar a otras provincias espafiolas, persiguiendo, como se ha
advertido antes, cambiar de sector de ocupacion. Pese a que la incorporacion de
nuevos cultivos (como la sandia) ha significado un aumento del nimero de peonadas al
afo, la actividad agricola se sigue caracterizando por su concentraciéon estacional.
Fuera de la temporada alta, en la que se necesita abundante mano de obra y que
puede llegar a cubrir aproximadamente cuatro meses, el resto del afio sélo un nimero
limitado de trabajadores tiene la posibilidad de emplearse, y no de manera continua.
Esta intermitencia hace que muchos de estos jévenes se desplacen a otras provincias
(Murcia, Huesca...) o dentro de Granada (incluyendo a Zafarraya). Asi, no es de
extrafar que la estancia en Albufiol sea concebida por bastantes inmigrantes como un
periodo de transicion a la espera de otras oportunidades, incluso entre aquellos que
cuentan con varios miembros de su familia residiendo en el municipio. Esta disposicidon
a la movilidad nos hace recordar lo que sucede también en municipios de la provincia

de Almeria.

“Porque cambian, porque no les gustan los invernaderos y cambian. Trabaja
hasta que se pone un poquito bien... Porque con el trabajo en el invernadero no
tienen futuro. Ellos mismos lo dicen, porque da para comer y trabajar nada mas.
Porque trabajan poco y no les gusta. Es que normalmente el invernadero grande
no le gusta a nadie. Pero, como no tienen trabajo, pues, lo tienen que hacer.
Tienen que trabajar...” (AL_03).

“Primero no gana, no gana suficiente. Y lo segundo, lo mismo viene de Marruecos
con un crédito también. Lo mismo ha venido en patera, lo mismo la madre o la
familia ha vendido lo que sea para venirse. Y luego, aqui la renta es cara de las
casas, son carisimas. Y no se trabaja, mira, no se trabaja y lo mismo luego tiene
gue mandar dinero a su familia, le queda poco. Por eso, te he dicho que no
puede tener futuro aqui. Es decir, que pueda llegar a comprar una casa o algo, no
creo... Si tienes suerte, lo mismo, puede ser. Pero trabajando, no creo” (amigo de
AL_03).

“Los mismos que vienen ahora se encuentran practicamente con la misma suerte
qgue suelen tener en Marruecos. Y seguramente venian preparados para mejorar
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su vida en poco tiempo. Y, luego, al llegar ven que la gente son mas estables,
tienen la vida distinta a la de ellos y quieren alcanzarlos rapido y es mas dificil
también. Y no es lo mismo, antes habia la acogida era mejor, recibian mas ayuda.
Los que venian aqui al principio, recibian mas ayuda de los espafioles” (hijo de
AL_03).

Los cambios son perceptibles también en la propia actitud de los inmigrados ya
instalados hacia los recién llegados, en particular entre los que cuentan con una larga
permanencia en el municipio. Casi como si se tratase de un mecanismo de auto-
afirmacion del arraigo en la sociedad receptora, los entrevistados reconocieron que
son menos “solidarios” con los connacionales que han llegado en los ultimos afios,
incluso con aquéllos con los que comparten origen geografico. El testimonio del hijo

del entrevistado AL_03 es muy significativo a este respecto:

“Nosotros cuando llegamos aqui, nosotros entre nosotros mismos éramos mas
acogedores y hemos cambiado también un poco. Ya no somos los mismos que
antes. Hasta nosotros mismos. Porque un favor lo puedes hacer una vez o dos
veces, tres veces o cuatro. Pero, ya llega un momento y dices yo mi vida no
puede ser siempre asi. Porque si estas lejos y para hacer favores, tienes que estar
toda tu vida. Siempre pasan casos iguales [...].Pues, llega un momento y dices
hombre yo no puedo ya hacer favores, que me pueden perjudicar. Y mas
sabiendo como esta la vida ahora. Que si yo puedo hacer un favor, me puede
caer una pena de carcel, una multa o una..., cualquier cosa. Antes a lo mejor
venia alguien no, después de haber hecho algo malo, lo podias coger, le podias
dar ducha, le podias dar dinero para que fuera a su casa o si esta cerca de aqui lo
puedes llevar con tu coche. Ahora no, ahora eso es ilegal. TU coges a un recién
llegado y lo llevas, como te pare un guardia civil ya eres un traficante en la
administracion. Ha cambiado muchisimo. Por eso, no... Y los espafioles también
lo mismo. Antes eran mas acogedores. Como eran pocos, les daban pena, lastima
a los que son receptores...”.

La estacionalidad es también una de las caracteristicas del empleo de los
marroquies en Zafarraya, aqui concentrada en los meses de verano. Para la lectura de
los resultados obtenidos en este municipio hay que tener en cuenta un aspecto muy
importante: la muestra se compone principalmente de personas bastante arraigadas
en el municipio, en detrimento de otras cuya presencia tiene mas caracter temporal e
incluso ocasional. Ni que decir tiene que esto también ha debido ocurrir en el resto de
los municipios, en mayor o menor grado, pero en Zafarraya este contraste resulta mas

llamativo. Recordemos que el 35% de las unidades muestrales inicialmente
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seleccionadas estaban registradas en el albergue que abre sus puertas solamente
durante los meses de recoleccion, y el arranque de la encuesta tuvo lugar en
primavera. El Llano de Zafarraya es una de las pocas zonas en las que es posible
encontrar trabajo agricola en verano, lo que provoca que la afluencia de trabajadores
pueda desbordarse. Otro aspecto que difiere en relacién con Albufiol es que, si bien el
grueso de los encuestados es originario de la provincia de Beni Mellal, en este caso no
podemos hablar de la existencia de una fuerte cadena migratoria, en el sentido de que
no hallamos una elevada concentracién de familiares y vecinos de los mismos
municipios de procedencia.

Como era de esperar, la agricultura constituye el sector de ocupacion
dominante entre los encuestados en Zafarraya (cuadro 7.4.5.b). La mayoria trabajaba
con contrato temporal. En lo que respecta a las caracteristicas de los empleos, de
nuevo recogemos que las horas suplementarias no son pagadas al precio de hora
extra. Al igual que en Albuiiol, hemos encontrado a marroquies que han pasado a
trabajar como aparceros de algin antiguo patrdn. Incluso algunas mujeres han
accedido a esta modalidad, a la par que los maridos se empleaban en otros sectores.
Segun fuentes locales, esto se debe en parte a que los hijos de los agricultores
espafioles optan por otras profesiones, algunos de ellos después de haber finalizado
sus estudios. Cuando termina la recoleccion, las alternativas laborales en el municipio
son muy limitadas. En el capitulo precedente hemos visto que en la segunda fase de
encuesta varios de los encuestados previamente no se encontraban en el municipio.
Una opcidn es trabajar en la campafia del olivar en municipios vecinos como Loja o
Riofrio. Para los medianeros, el periodo de actividad es mas largo: de mayo a
noviembre. Como veremos en el capitulo siguiente, es en los meses de invierno
cuando los marroquies de Zafarraya aprovechan para realizar sus visitas anuales a

Marruecos.
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Cuadro 7.4.5.b Situacidn ocupacional de los encuestados en Zafarraya en las tres fases
de encuesta

Primera oleada (n=19) Segunda oleada (n=14) Tercera oleada (n=15)
Situacion Situacion Situacion

ocupacional Fr. % ocupacional Fr. % ocupacional Fr.
auténomo 5 26,3 auténomo 3 21,4 auténomo 6
cuenta ajena 11 57,9 cuenta ajena 8 57,1 cuenta ajena 7
desempleado 1 5,3 desempleado 1 7,1 desempleado 2
cuidado hogar/otras 2 10,5 cuidado hogar/otras 2 14,3 total 15
total 19 100 total 14 100,0

Sector Fr. %  Sector Fr. 9%  Sector Fr.
produccién agricola 11 68,8  produccién agricola g 72,7  Produccion agricola 8
comercio 3 18,38 otros 3 273 comercio 2
otros 2 12,5  total 11 100  otros 3
total 16 100 total 13
Carécter del contrato  Fr. %  Caracter del contrato  Fr. %  Caracter del contrato  Fr.
contrato escrito 8 72,7 contrato escrito 5 62,5 contrato escrito 5
sin contrato escrito 3 27,3  sincontrato escrito 3 37,5  sincontrato escrito 2
total 11 100 total 8 100 total 7
Tipo de contrato Fr. % Tipo de contrato Fr. %  Tipo de contrato Fr.
temporal 7 87,5 temporal 3 60  temporal 5
indefinido 1 125 indefinido 2 40

total 8 100  total 5 100

Cobro horas extras Fr. % Cobro horas extras Fr. % Cobro horas extras Fr.
hora extra 2 182  horanormal 1 12,5 horaextra 1
hora normal 5 45,5 ns/nc/np 7 875 hora normal 1
ns/nc/np 4 36,4 total 8 100  ns/nc/np 5
total 11 100 total 7

Fuente: encuesta DINAMO.

En el cuadro 7.4.5.c hemos hecho una seleccion de los itinerarios geograficos y
laborales de los encuestados, incluyendo sus ocupaciones en Marruecos antes de
emigrar. La mayoria de estas personas ya trabajaban como obreros agricolas en sus
municipios de origen (predominando la provincia de Beni Mellal). En la misma labor
gue han desempenado en las etapas transitorias en Espafia antes de llegar a Zafarraya.
Como en Albufiol, también hay una percepcidn entre los marroquies de Zafarraya de
gue con los anos el ambiente laboral ha empeorado en el municipio: “Antes cuando
habia poca gente, era un tiempo de trabajo. Habia trabajo para todos. Habia mucha
historia. Pero ultimamente han empezado a entrar muchas familias y encima

extranjeros, que lo ha arruinado todo. Para conseguir una casa de alquiler ahora, pues
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imaginate tu. Para buscar una casa en la capital, en Granada, te sale mds barata que
Zafarraya” (entrevista ZA_01). En efecto, es significativo que los encuestados mas
inestables fueran contactados en cada fase de encuesta en una vivienda distinta,
siempre compartida con connacionales diferentes. Se trata de un problema que se
plantea al inicio de cada temporada: “Por lo caro que estd, y porque te dicen que no,
que en vez de meterte solo vas a meter a muchas personas... El espaiol te dice que no
metas a muchos, que metas a uno o a dos y pagas 300 € o 350 €. Eso es mucho. Y luego
hay que pagar la luz, paga el agua, la basura. jA cudnto sale eso! Que yo muchas veces
digo que prefiero dormirme en un coche que buscar una casa de alquiler. Porque si voy
a pagar lo que estdn pidiendo, a mi no me sobra nada. Porque estoy trabajando para
ellos. jEso no puede ser!” (ZA_01). En algunos casos es el empresario el que
proporciona la vivienda, lo que puede conllevar una reduccion del jornal. Muchos de
los inmigrantes se ven abocados a residir durante los meses que dura la cosecha en las
casetas de labranza en pésimas condiciones de habitabilidad®®. Aunque problemas
similares se proyectan igualmente en Albufiol, posiblemente la presencia de una mas
amplia red familiar y de paisanaje, y la propia extension del municipio con sus distintos
diseminados, dan mayor cobertura en materia de vivienda a muchos de estos

trabajadores temporeros.

68 Aqui tenemos que hacer referencia al albergue de la Mancomunidad de municipios Alhama-Temple
que se inaugurd en el afio 2000. Su capacidad es de ochenta personas. La duracién maxima de estancia
en las instalaciones es de 15 dias naturales. El objetivo no es cubrir toda la demanda de alojamiento,
sino atender de forma temporal a los inmigrados mientras buscan vivienda y trabajo. Ademas de
acomodo, se ofrecen otros servicios como lavanderia, comedor u orientacidn socio-juridica.
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Cuadro 7.4.5.c Itinerarios laborales de los marroquies residentes en Zafarraya

A(d)

| B(J)

c(d)

M1. Ulad Azzouz (Juribga),
(1957-1980)

Pedn agricola

M2. Fkih Ben Salah (Beni
Mellal), (1980-1990)

Pedn de la construccion
E1. Malaga, (1990-1990)
Sin ocupacion

E2. Zafarraya (Granada),
(1990-1990)

Pedn agricola

E3. Villareal (Castelldn),
(1990-1991)

Pedn agricola

E4. Bailén (Jaén), (1991-1992)
Pedn agricola

E5. Zafarraya (Granada),

M1. Anfa (Casablanca),
(1978-1997)

Sin ocupacion

E1. El Ejido (Almeria), (1997-
1999)

Chapista

E2. La Roda (Albacete),
(1999-2001)

Pedn agricola

E3. Las Pedrofieras (Cuenca),
(2001-2002)

Pedn agricola

E4. Zafarraya (Granada),
(2002- )

Pedn agricola

M1. Guettaya (Beni Mellal),
(1962-1992)

Pedn agricola

M2. Kasba Tadla (Beni
Mellal), (1992-1993)

Pedn agricola

E1l. Zafarraya (Granada),
(1993-1994)

Pedn agricola

E2. Rute (Cordoba), (1994-
1995)

Pedn agricola

E3. Torredembarra
(Tarragona), (1995-1995)
Pedn agricola

E4. Dosrius (Barcelona),
(1995-1997)

Pedn de la construccion
E5. Piedrabuena (Ciudad

(1992- ) Real), (1997-1998)
Aparcero Camarero, pedn agricola
E6. Zafarraya (Granada),
(1998- )
Aparcero
c(d) | D (J) | E(9) |

M1. Oued Amlil (Taza),
(1975-2002)

Pedn agricola

M2. El Maarif (Casablanca),
(2002-2003)

Pedn de la construccion
M3. Alhucemas (Alhucemas),
(2003-2003)

Pedn agricola

E1l. Albuiiol (Granada)
(2003-2004)

Pedn agricola

E2. Zafarraya (Granada),
(2004- )

Pedn agricola

M1. Guettaya (Beni Mellal),
(1979-1996)

Estudios

M2. Agadir (Agadir), (1996-
1996)

Pedn agricola

M3. El Maarif (Casablanca),
(1996-2000)

Pedn de la industria

E1. Provincia de Murcia (sin
especificar), (2000-2001)
Sin ocupacion

E2. El Ejido (Almeria), (2001-
2001)

Pedn agricola

E3. Zafarraya (Granada),
(2001- )

Pedn agricola

M1. Koudiat Bni Dghough (EI
Yadida), (1973-1999)

Sin ocupacion

M2. Sidi Bennour (El Yadida),
(1999-2002)

Sin ocupacion

E1. Sta. Cruz del Comercio
(Granada), (2002-2004)

Sin ocupacion

E2. Zafarraya (Granada),
(2004- )

Aparcera

Fuente: encuesta DINAMO. M= Marruecos; E = Espafia.
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7.4.6 Condiciones sociolaborales de insercion en Granada

El sector terciario constituye el motor ineludible de la economia de Granada.
Segun el Censo de 2001, el 83% de la poblacion activa se inscribia en este sector de
actividad, superando en 6 puntos porcentuales la proporcién del Censo de 1991.
Bosque Maurel y Ferrer Rodriguez (1999) definian la capital granadina en los albores
del siglo XXI como “el mayor mercado de Andalucia oriental”. Junto a esta funcién
comercial, hay que distinguir dos actividades mas de vital importancia para la ciudad:
el turismo y la institucion universitaria. Las inscripciones a la seguridad social por
sectores, asi como la distribucion de los contratos registrados en el Servicio Andaluz de
empleo nos permiten confirmar esta distribucion en fechas mas recientes. En
diciembre de 2007 la inmensa mayoria de las inscripciones a la seguridad social
aparecian englobadas en los servicios (85,1%), distribuyéndose el resto de las
categorias del siguiente modo: 7,31% en la construccidon, 4% en la industria y 3,6% en
la agricultura (Ministerio de Trabajo y de Inmigracién. Tesoreria General de la
Seguridad Social). El 78,8% de los contratos registrados por el Servicio Andaluz de
Empleo correspondian a los servicios (CNAE 93). En el ultimo lugar aparece la industria,
aungue es el sector que presenta el mayor porcentaje de contratos indefinidos (19,9%,
frente a un 7,6% en el terciario). La distribucién porcentual difiere entre los espafioles
y los extranjeros (cuadro 7.4.6.a). Entre estos Ultimos la proporcién es mayor en
comparacion con los autéctonos en la construccion (28,2%) y menor en los servicios
(62%).

Grafico 7.4.6.a Contratos registrados en el Servicio Andaluz de empleo en 2006 (%).

90
80

70
60 agricultura y pesca

50 construccion
40 ® industria

30 M servicios
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total extranjeros espafioles

Fuente: Observatorio ARGOS. SAE. Elaboracién propia.
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Lo primero que debe destacarse de los resultados obtenidos por la encuesta
DINAMO en Granada es la gama de perfiles laborales que se han identificado. Si nos
remitimos a los resultados de la primera fase de la encuesta (grafico 7.4.6.b), poco mas
de la mitad de los interrogados (52,7%, 67 de 127) estaban trabajando. La mayoria lo
hacia por cuenta ajena (41%, 52 de 127). Los estudiantes representaban el 17,3% de la
muestra granadina, aunque hay que decir que algunos de ellos tenian una actividad
esporadica, normalmente en comercios que regentaban otros connacionales. Los
desempleados eran un 14,2%. También en Granada se reproduce el contraste entre
sexos: mientras que el 59,5% de los varones respondid que trabajaba, el porcentaje
entre las mujeres desciende hasta el 35,8%. El 22,6% de las mujeres eran amas de
casa. La diferencia es menos marcada entre los estudiantes: 19% y 15,1%, de los
encuestados/as, respectivamente. La diversidad de la inmigracion marroqui en
Granada se ratifica cuando observamos los ambitos laborales en los que se ubican los
ocupados. El comercio y de la hosteleria aglutinan la mitad de los casos. Si afiadimos
las actividades de servicios personales del hogar sumamos los 2/3. La construccion,
gue hemos visto constituye uno de los sectores de relativa importancia entre los
contratos registrados a extranjeros, supone sélo el 10,4% de los encuestados. Al lado
de esta concentracidon en los sectores sefialados, nos encontramos con un grupo
bastante diverso de ocupaciones que requieren distintos niveles de cualificacién
(programadores informaticos, traductores, personal técnico de laboratorios...). Los
auténomos, por lo general, regentan un comercio (bazar, carniceria, locutorio...). Tres
de cada cuatro trabajadores por cuenta ajena contaba con un contrato, pero apenas
un cuarto de éstos eran indefinidos. En el curso de la investigacidon se registraron
algunos cambios en relacién con los datos compilados en la primera oleada. Aumentd
ligeramente el nimero de personas desempleadas, apreciable sobre todo si hacemos
extensible la comparacion al tercer paso: de 14,2% en los primeros meses de 2007
pasan al 16,3% a finales de 2008. Sin embargo, también subieron los trabajadores por
cuenta ajena en casi cinco puntos porcentuales. Este incremento se explica sobre todo
por la incorporacion de antiguos estudiantes al ambito laboral: nétese que éstos van
perdiendo peso hasta quedar reducidos a un 9,3% en la fase final del trabajo de
campo. También sube la proporcion de titulares de contratos de trabajo, aunque no lo

hace la relativa a los de duracion indeterminada.
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A diferencia de los municipios de menor tamano antes analizados, en Granada es
mas complejo precisar qué caracteristicas definitorias del mercado de trabajo han
marcado la entrada de trabajadores extranjeros en la ciudad. De acuerdo con los datos
proporcionados por la encuesta DINAMO, y en lo que a la inmigracidn marroqui se
refiere, hay varios rasgos que pueden destacarse, algunos de los cuales podemos
considerar especificos de la capital granadina en el contexto andaluz.

El comercio aparece como uno de los principales sectores de empleo de la
inmigracion marroqui instalada en Granada: bazares de productos varios, carnicerias
halal, tiendas destinadas a una clientela eminentemente turistica... Es de destacar
especialmente este Ultimo tipo de establecimiento por varios motivos: los marroquies
gue regentan bazares de articulos diversos han sufrido en los Ultimos afios la fuerte
competencia de los locales que han ido abriendo los inmigrantes chinos; en cambio, los
comercios orientados al turismo han proliferado en la ciudad, situdndose gran parte de
ellos en lugares muy visibles como la Alcaiceria, junto a la Catedral; la Caldereria Nueva,
en la falda del Albaycin; y la Cuesta Gomerez, en el camino de la Alhambra. Todas ellas
calles estratégicas para el turismo. Muchos de estos comerciantes proceden de ciudades
del noroeste marroqui, como Tetuan, Tanger o Alcazarquivir. Por lo general, llevan al
menos una decena de anos residiendo en Granada. De acuerdo con los testimonios que
hemos recogido, los itinerarios de estos comerciantes han sido muy variados. Basten
algunos ejemplos como ilustracién de esta diversidad. Uno de los encuestados es un
hombre originario de Tanger que emigrd a Espafia a finales de los noventa, pero lo hizo
desde Francia, concretamente desde Antibes (Alpes Maritimos), donde residia desde
1972. En lugar de volver a su ciudad de origen en Marruecos al jubilarse en Francia, optd
por abrir un negocio en Granada, por la proximidad geografica con su pais y por ofrecer
una oportunidad laboral futura a su hijo. La trayectoria del entrevistado GR_08 es muy
distinta. En 1998 llegd a Granada con la intencidén de continuar sus estudios de post-
grado; sin embargo, enseguida tuvo que empezar a trabajar y abandond su proyecto
inicial. Al cabo de unos afios en los que fue enlazando varios trabajos, casi siempre en la
restauracion y la actividad comercial, se decidid a abrir su propio negocio en 2005:
“Como te lo voy a decir, es que es asi la mentalidad tio desde el principio. Luego, pasé a
trabajar. Entonces empieza uno algo suyo. Que no puedes trabajar toda tu vida para

otro. Porque cuando tu estds trabajando para la gente, estds trabajando 9, 10 horas,
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echando horas. Trabajando los fines de semana. Tu estds viendo que esta gente estd
llevandose dinero y tu te quedas con un sueldo, que siempre no estamos conformes con el
sueldo. Yo cobraba bien, pero el ultimo afio no me gustd el tio”. El entrevistado
compaginaba este trabajo con otro los fines de semana en la cocina de un restaurante.
Esos dias era ayudado por un cuinado que se encontraba en situacion irregular. Nuestro
ultimo encuentro con él fue en mayo de 2008. A finales del afio siguiente la tienda habia
cerrado. Este tipo de trayectoria (joven que viene a estudiar, que empieza a trabajar y
acaba abriendo un comercio) es bastante comin. Podemos remitirnos también a la
entrevista GR_05, cuyo itinerario fue presentado en el capitulo 5.

En estos comercios inician muchos de los jovenes estudiantes su actividad laboral
en Espafia, casi siempre, sin contrato. Para parte de ellos se trata, en principio, de una
actividad complementaria de los estudios. Pero también se convierte en un refugio para
muchos de ellos cuando terminan sus estudios y no encuentran mejores alternativas. Los
entrevistados GR_06, GR_16 y GR_17 estaban trabajando en bazares o en pequefios
negocios de comida rdpida al menos en alguno de nuestros encuentros. GR_06,
originario de Chauen, licenciado universitario y con un master, llegé a Espafia en 2005
con un visado de turista. Dos semanas después de llegar a Granada encontré trabajo en
uno de estos bazares. Cuando fue entrevistado tenia el visado caducado: “Bueno, ese es
el problema, isabes? A buscar unos contratos aqui o esperar hasta los tres afios como
otros... aguantas tres afios”. Tres afios sin contrato de trabajo y sin margen para otras
expectativas: “Sin papeles es muy dificil... cuando tenga los papeles, voy a hacer eso [se
refiere a buscar otro tipo de empleo], pero ahora, actualmente, es muy dificil”. El afio
siguiente le perdimos la pista a este joven. El caso de GR_16 ya fue presentado en el
capitulo 5: se trata de un joven emigrado en 2003 para realizar estudios post-doctorales.
La primera vez que contactamos con él trabajaba en uno de estos bazares. Un afio
después tenia una beca para realizar la tesis doctoral. El recorrido de GR_17 ha sido
menos afortunado. Llegd a Granada con 18 afios en 1993 con el fin de cursar la carrera
de Farmacia. Desde entonces hasta el momento en que fue entrevistado en un comercio
de kebab, trabajo en un amplio abanico de actividades:

“Los cuatro primeros afios no tenia un trabajo fijo, aunque trabajaba en vacaciones,
en navidades por ejemplo estuve en Motril. En Bib-Rambla en navidades habia
casetas de artesania [...]. A los cuatro afios necesitaba dinero, entonces empecé a
trabajar manana y tarde, y en el trabajo me enviaban de un sitio a otro [...]. Todos
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los afios me matriculaba, pero algunos ni siquiera acudia a clase ni nada [...]. En
artesania, de carnicero, en una tienda, en un locutorio, en los bazares. También
trabajé en las aceitunas” (GR_16).

Muchos de estos trabajos los realizo sin contrato. Sobre todo hasta 1996, afio en
que cambid su permiso para estudios por otro de residencia y trabajo. Cuando fue
entrevistado no habia finalizado aun la carrera y trabajaba como dependiente en una
tienda de kebabs en la calle Elvira, donde se han multiplicado este tipo de
establecimientos desde hace algunos afios. Lo que ha sido menos frecuente es encontrar
mujeres jévenes que compaginaran los estudios con alguna actividad laboral esporadica.
Cabe pensar que estas jovenes procedan comunmente de familias acomodadas, mas
predispuestas a enviar a sus hijas al extranjero. En todo caso, los perfiles de los varones
emigrados inicialmente con un visado de estudios son mas dispares.

Hemos reiterado a lo largo de estas paginas que la diversidad de los perfiles de la
inmigracion marroqui en Granada se manifiesta también en su componente femenina,
entre unas inmigradas y otras: jévenes que emigran con motivo de sus estudios, esposas
reagrupadas por sus maridos que atienden a un esquema mas cldsico de lo que ha sido la
emigracién marroqui femenina, mujeres que emigran solas (muchas de ellas después de
enviudar o de una separacion), ancianas reagrupadas por sus hijos, madres de
estudiantes que pasan largas temporadas en Espafia... Los puntos de partida son, pues,
bien distintos, aunque a veces pueden confluir en itinerarios laborales similares. En
paginas precedentes hemos presentado algunos casos de jovenes que llegaron a la
capital granadina con un visado de estudios y sus trayectorias posteriores, desigualmente
afortunadas. Presentaremos ahora algunos testimonios de mujeres que emigraron solas
0, en todo caso, con independencia del conyuge, que, como hemos dicho, no se ajustan
al modelo mas habitual en la emigracion marroqui femenina. GR_03 es una mujer
originaria de Nador que a principios de los noventa se instalé en Melilla, después de
contraer matrimonio. A Granada llegd pocos afios mas tarde con tres hijos pequenos,
después de separarse del marido. Su primer trabajo en la capital granadina fue,
sorprendentemente, en la construccién. Ocupacién en la que estuvo sin contrato y que
abandoné a los pocos meses porque el empresario no pagaba: “Sin contrato, como me
faltaba dinero, pues, ya estd, qué vas a hacer. Tienes que trabajar, como limpiar una

casa. Como no he tenido suerte para que me dieran trabajo”. La entrevistada buscé
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trabajo a través de asociaciones y de la Iglesia. Meses mas tarde se le presentd una
oferta laboral en una empresa de limpieza, su primer contrato en Espafia: “Un dia me he
vestido y me fui. Fui a buscar a la gente que me ayudaron a encontrar trabajo y nada.
Llegaba a la plaza del ayuntamiento de Granada y entré [...]. He subido arriba y estaba
una asistenta social... Llegaba la asistenta social y me dijo sube arriba. Me ha tocado esa
mujer, una maravillosa persona. Ya el ultimo dia de mi vida. Te lo juro por mis hijos, si ese
dia no encontraba trabajo... Ya no podia mds. Ya estaba muy cansada ya. Llegaba la
mujer y me dijo de esto. Le he contado a esa mujer y yo llorando, porque no podia mds.
Lloraba y le dije mira, que yo no puedo mds [...]”. En esta empresa nuestra informante
estuvo trabajando 7 afios. Después urgid la posibilidad de un empleo similar pero mejor
remunerado en Sierra Nevada. El caso de GR_ 07 es distinto. También emigré a Granada
con cuatro hijos, pero seguia casada. El marido, funcionario en la educacidn, sigue
residiendo en Marruecos (Nador). El principal motivo para venir a Espafia fue la
enfermedad de uno de sus hijos. Lo hicieron con un visado de turista en 2003. La
entrevistada y el marido esperaban hallar en Europa los medios para poder curarlo con
los que no contaban en Marruecos. Los primeros recursos econémicos los encontrd
haciendo pan que vendia a una carniceria halal. Una de sus hijas empezd a trabajar en un
restaurante de otra marroqui. El primer problema vino cuando el visado caducé: “A mi
hija le dijo la mujer con la que trabajaba que le iba a hacer un contrato para hacerse los
papeles. Al final no hubo nada de eso. Y de ahi fuimos a la iglesia... Nos hicieron el
permiso de residencia a mi y a todos mis hijos. A mi hija le habian conseguido otro
trabajo, dejo la otra y de ahi le consiguieron otra mujer. Habiamos ido alli todo y le
hemos contado nuestra situacion [...]. Al principio nos denegaron el permiso. A mi hijo le
hizo como si trabajara con él [se refiere al pdrroco al que acudieron]. A mi me hizo como
si trabajara con su hermana. No nos lo aceptaron”. En el momento de la entrevista,
GR_07 trabajaba como asistenta de una anciana, empleo que encontré a través de

Caritas.

7.5 Red potencial de apoyo

Por red potencial de apoyo entendemos los vinculos con los que los inmigrados

consideran que pueden contar en caso de que se produzcan una serie de situaciones
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hipotéticas en las que necesiten algun tipo de ayuda, independientemente de si han
vivido o no hechos similares en algin momento pasado. Estas preguntas fueron
abordadas en la tercera fase de encuesta y estan inspiradas en la metodologia que
proponen algunos autores holandeses (Flap et al., 1999-2003; Gaag y Snijders, 2005)%.
Nuestro objetivo es hacer una valoracién del grado de heterogeneidad de las redes de
apoyo de los inmigrados. Existe cierto consenso en la literatura especializada en sostener
gue una mayor diversidad de los actores sociales se traduce en un abanico mas amplio
de oportunidades y de recursos, y, por tanto, mejores condiciones de implantacién en los
espacios receptores. Se suele distinguir entre dos tipos de relaciones con los integrantes
de la red: por una parte, los lazos fuertes, que son aquellos que se dan entre grupos muy
homogéneos, con apenas interaccion con otros exteriores y en los que la informacion
gue circula es bastante similar; y por otra parte, los lazos débiles, que son los que
amplian la red de contactos mas allad del grupo de pertenencia y, por tanto, ensanchan
los horizontes en distintos ambitos, como el laboral, el residencial, el de las amistades,
etc. (Eito Mateo, 2005).

Una de las cuestiones que mas nos interesa es la participacidon de la poblacion
espafiola en dicha red de apoyo, que podria considerarse un indicador parar evaluar el
grado de implantacion de los inmigrantes en sus municipios de residencia en Andalucia.
Estudios comparativos sobre diversas nacionalidades realizados en Espaia sitdan a la
marroqui en una posicion media-baja en lo referente al grado de interaccion con la
poblacién espafiola (Aparicio y Tornos, 2005; Pascual de Sans, Miguel Luken y Solana
Solana 2007). Es de esperar un papel importante del apoyo familiar. Hemos visto que la
mayor parte de los encuestados cuentan con al menos un familiar préximo residiendo en
Espafa, generalmente en la misma localidad, y con frecuencia también familiares lejanos
0 connacionales de su mismo municipio origen en Marruecos. Ahora bien, distintos
autores también nos advierten de un riesgo: que se restrinjan los contactos con la
poblacién autéctona o personas de otras nacionalidades como efecto de una
autosuficiencia por la presencia de familiares, paisanos o amigos con los que el

inmigrado contaba de partida, lo que puede significar un limite importante a la

% Debemos el conocimiento de estas aportaciones a Verdnica de Miguel Luken, compafiera en el equipo
de investigacion del Proyecto “Marroquies en Andalucia: de los espacios sociales de la inmigracion a los de
la movilidad” (P06-SEJ 1390).
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integracion en los distintos contextos de recepcién (Portes y Sensenbrenner, 1993;
Maya, 2004). Hecho que se podria ver reforzado si se conjuga con practicas de
segregacion laboral (Maya, 2001).

Las situaciones que se plantearon fueron muy variadas y atendian a un grado de
relacion diferente con las distintas personas que en principio podrian proporcionar la
ayuda. Unas abordaban un apoyo de tipo instrumental (por ejemplo, la necesidad de
traduccién al idioma materno o de resolver alguna cuestidén administrativa), otras eran
mas de indole personal e intimo, y algunas remitian a problematicas de orden econédmico
y laboral. Consideramos necesario advertir del caracter subjetivo de este tipo de
acercamientos. Varios factores entran en juego a la hora de responder a las preguntas: la
capacidad del encuestador para situar a la persona interrogada en la situacion hipotética
gue se intenta transmitir, el grado de comprensidon de las preguntas y la propia
predisposicion del inmigrado a utilizar los nexos potenciales (hay personas que son mas
reticentes que otras cuando se trata de pedir ayuda). Hay que decir también que el
recurso para responder mas utilizado por parte de los encuestados fue orientarse a partir
de experiencias del pasado, lo que dificulté algunas de las respuestas porque no partian
de un hecho previo en el que basarse.

En la secuencia de gréaficos 7.5.1 a 7.5.8 aparecen los resultados de las respuestas
a las distintas cuestiones planteadas. Las dos preguntas que arrojan los porcentajes mas
bajos de respuestas positivas (por debajo del 50%) abordan problematicas de tipo
econodmico: la busqueda de empleo y la necesidad de un aval ante un posible cambio de
vivienda. En el extremo opuesto, con los porcentajes mas altos de respuestas positivas,
nos encontramos con las ayudas de caracter mas personal, como, por ejemplo, tener a
alguien con quien tratar de un problema mas intimo. En lo que se refiere a los
proveedores de estas ayudas, los espafioles ocupan la primera posicién en tres de las
preguntas: conseguir una oferta de trabajo, requerir un aval para la vivienda y resolver
una traba administrativa. Asi, uno de cada tres sostuvo tener un conocido espariol que le
podria ofrecer trabajo en caso de pérdida de empleo. Estos datos guardan concordancia
con las relaciones que algunos de los entrevistados describian con sus empleadores en
municipios como Albufiol y Zafarraya. Sus relatos nos mostraban que disponer de un
empleador “de confianza” equivalia a un respaldo primordial, muy particularmente en lo

relativo a la conservacidn del permiso de residencia y trabajo. Se podria afirmar que el
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disponer de estos contactos otorga al inmigrado un margen de seguridad ante posibles
dificultades futuras. Es de destacar que poco mas de un 30% de los encuestados
afirmaron que dispondrian de una amistad espafiola en caso de necesitar ser acogido en
su vivienda. Y uno de cada tres si se tratase de consultar sobre problemas mas
personales.

Salvo para la busqueda de trabajo, la familia préxima tiene siempre un papel muy
destacado. Practicamente en un mismo plano se situan las amistades marroquies. Hay
gue tener en cuenta que muy probablemente se disponga de un mayor nimero de
amigos en el destino que de familiares préximos. Sin embargo, el sostén que pueda
aportar un familiar de segundo grado aparece como muy limitado, en cualquiera de las
situaciones hipotéticas que se han planteado. Lo mismo sucede con el contacto con
personas de otras nacionalidades y el acceso a asociaciones de orientacion a los
inmigrantes. Estas solo adquieren cierta presencia cuando hablamos de cuestiones
relacionadas con tramites administrativos. Los canales informales son los mas usuales
entre nuestros informantes.

En definitiva, la principal conclusidon que podemos extraer de estos resultados es
que, si bien el soporte familiar ocupa un lugar esencial en la red potencial de apoyo de

los marroquies encuestados, el peso de los autdctonos no es despreciable.

Grafico 7.5.1 ¢{Conoce a alguien que emplee a gente y estaria dispuesto a ofrecerle un
trabajo? ¢Quién?”®

asociacién

otro pais

s espafiol

no marroqui
B ns/nc )

fam lejano

fam cercano

0 5 10 15 20 25 30

Fuente: encuesta DINAMO (n=157)

70 e . . ,

Tanto en este grafico de barras como en los siguientes, las categorias son excluyentes. Aunque una
persona del circulo social del encuestado puede ser, por ejemplo, familiar cercano y espafiol, esta incluida
sélo en la primera categoria.
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Grafico 7.5.2 ¢(Conoce a alguien que estaria dispuesto a ofrecerle su casa para vivir alli
algln tiempo? ¢Quién?

asociacion

otro pais

s espafiol

no marroqui
B ns/nc .

fam lejano

fam cercano

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Fuente: encuesta DINAMO (n=157)
Grafico 7.5.3 {Conoce a alguien que estaria dispuesto a actuar como intermediario o aval
si usted quisiera cambiar de vivienda? ¢ Quién?
asociacion
otro pais
s espafiol
no marroqui
B ns/nc .
fam lejano
fam cercano
0 5 10 15 20 25 30

Fuente: encuesta DINAMO (n=157)

Grafico 7.5.4 (Conoce a alguien que estaria dispuesto a ir con usted al médico o
explicarle cobmo conseguir asistencia médica? ¢Quién?

asociacion

otro pais

s espafiol

no marroqui
H ns/nc .

fam lejano

fam cercano

Fuente: encuesta DINAMO (n=157)
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Grafico 7.5.5 ¢ Conoce a alguien que estaria dispuesto a ayudarle a resolver alguna
cuestidon burocratica o de papeleo? ¢Quién?
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Fuente: encuesta DINAMO (n=157)

Grafico 7.5.6 ¢{Conoce a alguien que estaria dispuesto a traducir algo para usted?
éQuién?
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Fuente: encuesta DINAMO (n=157)

Grafico 7.5.7 é{Conoce a alguien que estaria dispuesto a dejarle/darle dinero si tiene
algun problema econémico? ¢Quién?

asociacion
otro pais
s espafiol
no marroqui
M ns/nc .
fam lejano
fam cercano
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Fuente: encuesta DINAMO (n=157)
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Grafico 7.5.8 {Conoce a alguien que estaria dispuesto a hablar con usted y escucharle
sobre sus problemas personales? ¢Quién?

asociacién
otro pais
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Fuente: encuesta DINAMO (n=157)

Con el fin de profundizar mas en la presencia de autéctonos en la red potencial de
apoyo de los inmigrados hemos seleccionado las tres preguntas donde su presencia es
mas destacada (ayudar en materia de empleo, ejercer como aval y escucha en materia de
problemas personales) y las hemos relacionado con tres variables: el género, la fecha de
entrada en Espafia y el municipio de residencia.

- En lo que respecta a los resultados en funcion del género, la inclusion de
espafioles entre las mujeres es inferior en las tres preguntas seleccionadas. La mayor
diferencia la encontramos en el soporte en relacién con la busqueda de trabajo (44 y
14% de respuestas positivas en hombres y mujeres, respectivamente). En este contraste
pesa sobre todo el hecho de que gran parte de las mujeres no tengan actividad laboral y
no se planteen esta cuestion. Las divergencias son menos distanciadas en las otras dos
cuestiones, en particular en lo referente a la presencia de alguna persona espafiola para
compartir algun problema personal: respondieron afirmativamente el 39% de los
hombres y el 37% de las mujeres. A este respecto, es interesante preguntarse por los
espacios de sociabilidad de las mujeres, sobre todo si tenemos en cuenta que muchas de
ellas no trabajan. Soriano Miras (2006), basandose en un estudio cualitativo sobre
mujeres marroquies residentes en Espana, distingue los siguientes espacios: el
vecindario, el ambito laboral si es el caso, la propia familia, el comercio y el colegio de los
hijos. Esta ultima esfera es especialmente importante, sobre todo para las mujeres

inactivas, ya que constituye uno de los medios que les permite entrar en interaccidn con
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las espafiolas, con las cuales establecen relaciones para tratar asuntos como la educacion
escolar, la participaciéon en los eventos del colegio, las visitas al médico, etc.

- Los contrastes son también bastante marcados en funcién de la fecha de
entrada en Espafia: los encuestados que emigraron antes del afio 2000 cuentan con mas
frecuencia con una persona espafiola en su red potencial de apoyo en las tres preguntas
analizadas que los que lo hicieron después. Las diferencias porcentuales son
especialmente llamativas en dos de estas preguntas: asi, mientras que el 41% de los
emigrados antes del afno 2000 dijeron conocer a algun espafiol que les podria ofrecer
empleo en caso perderlo, para los que lo hicieron con posterioridad esta proporcion es
del 28%; la distancia es también importante en lo referente a la disponibilidad de alguna
amistad espafiola con la que hablar sobre problemas personales (45,5 y 33,3% de
contestaciones positivas, respectivamente). Queda patente, por tanto, que la dimensién
temporal es crucial en la creacidon y mejora de los vinculos con la poblacion autdctona.

- Sin perder de vista que las muestras municipales se vieron mermadas en el
tercer paso de la encuesta, observamos en ultimo lugar los contrastes que se aprecian en
funcion del lugar donde se aplicd el cuestionario. El dato mas significativo es la menor
frecuencia de respuestas positivas en Albufiol, lo que hace pensar que la mayor
concentracion de familiares y paisanos en el municipio limite la necesidad de recurrir a
autdctonos. Notese que sélo en materia laboral la proporcion es semejante a la que
obtienen los otros cuatro municipios. En efecto, salvo en Lucena y en Granada, es en este
ambito donde un mayor porcentaje de encuestados considera que puede recurrir al
apoyo de un espaiol. En los dos casos citados sobresale especialmente la presencia de
autdctonos en relacién con un posible apoyo de cardcter mas personal. En el caso de la
capital granadina, muy posiblemente el paso de parte de los encuestados por la
Universidad facilitd el acceso a distintas vias de sociabilidad, tanto con espafioles como
con personas de otras nacionalidades. Pese a todo, lo mas llamativo de los resultados por

municipios es el escaso grado de participacion de la poblacion espafiola en Albufiol.
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Grafico 7.5.9 Presencia de espafioles en la red potencial de apoyo segun el municipio de
residencia (%).
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Fuente: encuesta DINAMO. Tercera oleada.

7.6 Conclusiones

Los resultados obtenidos en esta parte de la investigacién se han revelado
especialmente significativos en lo que a los contrastes intermunicipales se refiere. Sin
olvidar los puntos semejantes que han podido ser al mismo tiempo captados. Siguiendo
la tipologia de trabajadores inmigrantes que hace Cachén, en los cinco municipios nos
encontramos, en mayor o menor grado, con las tres categorias de inmigrantes a las que
este autor se refiere: asentados, precarios e indocumentados. Estos Ultimos estan menos
representados entre nuestros informantes, entre otras razones porque son mas dificiles
de localizar ya que, por lo comun, son mas mdviles. Su presencia en algunos de los
municipios estudiados es meramente temporal (como es el caso de Lucenay, sobre todo,
Zafarraya), es decir, se circunscribe a las temporadas de recolecciéon. Es de suponer
también que una parte de ellos no estén siquiera empadronados. Pero, por otra parte,
tampoco podemos olvidar la repercusién sobre el colectivo marroqui de los tres procesos
de regularizacion de la pasada década. En gran medida, esta categorizacion estd
correlacionada con la fecha en la que se inicio la trayectoria migratoria. En general, los
encuestados que presentan una situacion bastante estable son inmigrantes de largo
recorrido. Posicidn que muchas veces se intenta auto-reafirmar haciendo alusién a la

experiencia que viven los recién llegados. No obstante, también hemos comprobado que
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en determinados aspectos, como por ejemplo el tipo de contrato, no se perciben grandes
diferencias entre unos y otros. Dicho de otro modo, no siempre mayor tiempo
transcurrido en Espafia equivale a una mejora sustancial de las condiciones
socioecondmicas de implantacion. Ni mucho menos.

La llegada de inmigrantes a los municipios estudiados tuvo lugar en un contexto
de gran demanda de mano de obra, particularmente durante el primer lustro de la
década 2000. Los ejemplos mas claros en este sentido son los de Albuiiol, Zafarraya y
Lucena, con el desarrollo de la agricultura intensiva en los dos primeros y de la industria
del mueble en el tercero. Incluso en un municipio mediano como Aguilar de la Frontera,
sin una evolucion socioecondmica relevante, las fuentes locales consultadas
manifestaron las dificultades que tuvieron muchos agricultores para abordar las
campaiias olivareras por la absorcién de trabajadores por parte de Lucena para las
fabricas de muebles, particularmente entre los activos mas jovenes. En los municipios
citados la poblaciéon activa agraria ha perdido mucho peso, en niveles desiguales, desde
finales de los afios noventa.

Dentro de este cuadro general hemos captado igualmente matices mas que
notables en las condiciones de instalacidon de los inmigrados en los distintos municipios.
No es aventurado afirmar que cada uno de ellos presenta su propia especificidad. En lo
gue respecta a Lucena, ésta reside en el papel que ha jugado la industria del mueble para
gue jévenes inmigrantes que llegaron como temporeros agricolas cambien de sector
ocupacional. Esto les permitié una estabilidad geografica con la que no habian contado
hasta ese momento, aungque no siempre trabajando en éptimas condiciones laborales. En
el caso de Aguilar de la Frontera, el factor determinante para la implantacién de un
grupo bastante numeroso de familias fue el poder compaginar el trabajo agricola en los
meses de otofio e invierno con el comercio ambulante el resto del aifo. Asi, los dos
municipios cordobeses, destinos modestos de inmigrados, han representado un espacio
donde los encuestados encontraron una mayor estabilidad sociogeografica. Al menos
hasta el momento en que finalizod el trabajo de campo en los ultimos meses de 2008. Las
informaciones que tuvimos ocasion de recoger en visitas posteriores presentaban un
contexto muy distinto, particularmente en Lucena, donde la crisis econémica y del

empleo estaba haciendo estragos en las fabricas de muebles.
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El contraste es incluso reconocible entre Zafarraya y Albufiol, que tienen en
comun el hecho de que la poblacion marroqui se emplee mayoritariamente en la
agricultura intensiva. Es la red migratoria que une al municipio de la Costa oriental
granadina con determinadas areas de la provincia de Larache lo que le otorga
principalmente su cardcter especifico en relacién con los otros espacios analizados. Las
informaciones compiladas nos han revelado que esta cadena se gestdé y desarrollé al
mismo tiempo que iba creciendo la horticultura en la comarca. Esto permitié que ya en la
década de los noventa fueran varias las familias que se instalaran en el municipio. No
obstante, es de destacar que esta concentracién de personas que comparten un mismo
origen geografico (y familiar) no ha impedido que muchos jévenes busquen cambios de
sector ocupacional desplazandose a otras provincias. En Zafarraya, el hecho de que la
recoleccidon tenga lugar durante los meses de verano hace que acudan al municipio
muchos temporeros. Aunque ha aumentado en los Ultimos afios, la presencia marroqui
en el municipio sigue siendo eminentemente masculina y temporal.

Pero el caso mas especifico en la provincia de Granada lo encontramos en la
capital. De manera resumida, en Granada predominan cuatro sectores entre los
encuestados: 1) el comercial, en concreto el que estd vinculado al turismo; 2) la
restauracion, con el protagonismo de los establecimientos de comida rapida que tanto
han proliferado en la ciudad en los ultimos afios; 3) el servicio doméstico, nicho de
empleo sobre todo para las mujeres; 4) un abanico de profesiones bastante diverso que
requiere ciertos criterios de cualificacion, en las que se ocupan sobre todo marroquies

emigrados originalmente con un visado de estudios.
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CAPITULO 8. LOS VINCULOS CON LA SOCIEDAD DE ORIGEN:
RETORNOS TEMPORALES, REMESAS, CONEXIONES A DISTANCIA

8.1 Introduccion

La consulta bibliografica sobre la inmigracion marroqui en Francia nos revela que
los inmigrados han mantenido vinculos muy estrechos con sus comunidades de
procedencia, independientemente de los afios transcurridos desde que se inicid el
proyecto migratorio. Incluso al llegar a la edad de Ila jubilacién, han continuado con sus
practicas de movilidad entre los dos paises: “orgullosos de su lugar de nacimiento,
también reivindican el de residencia” (Charef, 2003). Una constatacion similar hace De
Tapia (2002) sobre la inmigracidn turca en distintos paises europeos (Francia o Alemania,
por ejemplo): familias que después de una treintena de afos en el extranjero conservan
lazos de unidn muy activos con la sociedad de origen. La nocion de circulacion migratoria
gue propone Simon (1995) nos remite a las relaciones que se generan entre los distintos
espacios ligados a la migracidon — lugares de procedencia, de residencia y de transito — y
pretende dar cuenta de la complejidad de estos movimientos en los ultimos afios:
migraciones pendulares de trabajo, retornos por vacaciones de los inmigrantes mas
sedentarios, desplazamientos con motivo de eventos familiares, flujo de productos, de
mercancias y de informacién... También se utiliza el -calificativo de migracion
transnacional para aludir a las practicas econdmicas y sociales que implican un cruce
asiduo de fronteras y retienen los nexos de unién de los inmigrantes con sus areas de
origen. Ahora bien, como varios autores ponen de relieve (Escriva y Rivas, 2004; Suarez,
2007), el transnacionalismo no constituye una caracteristica especifica de las migraciones
mas recientes. Basten como ejemplos los casos antes citados de la inmigracion marroqui
y turca en Francia, a los que podriamos afiadir otros (sin ir mas lejos, la propia migracién
espafola en el pais galo). Lo “novedoso” de los uUltimos afos es la dimension que han
adquirido estos procesos transnacionales: por su caracter global (no siempre se ven
implicados solamente dos paises), y por la inmediatez e intensidad de los movimientos

gracias al avance tecnoldégico, lo que ha conducido a que en la literatura especializada se
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hable de una “conciencia transnacional” como un nuevo modo de pertenencia o
identidad del inmigrante (Castles, 2004).

Este capitulo fija su interés en tres tipos de vinculos que forman parte de lo que
De Tapia (1998) designa como el cordon umbilical que mantiene a los inmigrantes ligados
a sus lugares de origen: 1) los retornos temporales anuales; 2) el envio de remesas; 3) los
contactos a distancia con los familiares u otros allegados a través de los distintos medios
de comunicacién (telefonia movil, servicios de Internet...). La dimensién temporal
constituye la columna vertebral sobre la que se estructura el andlisis de este capitulo:
uno de los objetivos principales es estudiar si las relaciones con Marruecos experimentan
cambios significativos con el transcurso del tiempo, es decir, conforme el proyecto
migratorio se va consolidando en la sociedad receptora. Cabe preguntarse si la inmersion
vital del inmigrado en los distintos lugares de residencia en Andalucia se traduce en un
debilitamiento de los vinculos con Marruecos o, por el contrario, éstos persisten e
incluso se ven reforzados. Estd claro que una situacidon administrativa de irregularidad,
frecuente sobre todo en las primeras fases migratorias, bloquea los retornos temporales
a los municipios de procedencia, a menudo durante varios anos; por el contrario, una
instalacion mejor definida en términos laborales, administrativos y personales, puede
inducir a normalizar una circulacién migratoria mas fluida (Cohen, 2009). ¢Con qué
frecuencia tienen lugar las visitas a Marruecos? éEn qué periodos? ¢éSe aprecian
discrepancias sustanciales en funcion de la fecha de entrada en Espafia? ¢Y en relacidon
con las areas de procedencia y los contextos locales de recepcidon? ¢Qué otras variables
influyen en la organizacién que los inmigrados hacen de estas estancias temporales?

Segun Charef (2003), “el envio de remesas ha constituido y representa todavia en
la actualidad uno de los signos dominantes en las relaciones que los inmigrantes
marroquies mantienen con sus familias, y a través de ellas, con el pais de nacimiento”.
Por lo general, lo esencial de estos envios ha tenido una funcion de apoyo econdmico de
los familiares en Marruecos, (Charef, 2003; Moré, 2004; Ruiz Callado, 2007), aunque
también ha destacado la inversidon en el sector inmobiliario, sobre todo en el caso de
aquellos inmigrantes de largo de recorrido originarios de determinadas areas
geograficas, como por ejemplo Nador (Berriane, 1995; Refass, 1999) o, mas
recientemente, Beni Mellal (El Harrami, 2009). También en este punto nos preguntamos

si se advierten contrastes significativos en relacion con la antigliedad de la experiencia
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migratoria. En principio cabe esperar que una persona que presente una situacion
laboral estable se encuentre en mejor disposicion de enviar remesas a Marruecos que
otra en una tesitura mas insegura; pero, por otro lado, podemos estimar igualmente que
esta funcion de apoyo econdmico tienda a hacerse mas complicada desde el momento
en que se constituye una familia en los lugares de instalacion, se adquiere una vivienda,
se generen nuevos compromisos sociales en los destinos..., es decir, a medida que el
arraigo en los municipios de residencia se van fortaleciendo.

Por ultimo, en lo que respecta a las comunicaciones a distancia que los
inmigrados mantienen con los familiares en Marruecos y otras personas allegadas,
estudios recientes realizados en Espafia han mostrado que los marroquies son uno de los
colectivos que con mas frecuencia las efectuan (Aparicio y Tornos, 2005). No podemos
olvidar que, pese a los cambios recientes experimentados en la institucion familiar (a los
qgue se hizo alusion en el capitulo 5), la sociedad marroqui sigue manteniendo un gran
apego y respeto hacia ella. Segun se desprende de la Encuesta Nacional de Inmigrantes
(2007), a unos colectivos con poca antigiedad en la sociedad de recepcion les
corresponde un alto nivel de contactos con sus paises de origen, y de manera inversa,
para los que cuentan con una mayor trayectoria migratoria, una menor intensidad en las
relaciones a distancia (Reher, 2008). Por tanto, la dimension temporal cobra de nuevo
una trascendencia particular en esta tercera cuestion.

Hay que sefialar que las cuestiones relativas a los retornos temporales y el envio
de remesas fueron abordadas en las tres oleadas de encuesta con el fin de realizar un
analisis longitudinal. En definitiva, de lo que se trata en este capitulo es de estudiar el
grado de interaccidon que los inmigrados mantienen con el que era el espacio de vida
previo a la emigracion al extranjero y examinar qué caracteristicas presentan estos

vinculos segln transcurren los proyectos migratorios.

8.2 Los vinculos con la sociedad de origen: los retornos temporales

8.2.1 La organizacion de las estancias anuales en el pais de origen

La inmigracion marroqui en Espafia presenta una caracteristica especifica en

relacidon con la que reside en otros paises europeos: la proximidad geografica entre los
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dos polos del movimiento. En efecto, la distancia, la rapidez vy el coste econdmico
intervienen a favor de los marroquies asentados en Espafia a la hora de realizar las visitas
periddicas a sus municipios de origen. Segln una encuesta llevada a cabo en 2005 por el
Haut Commisariat Au Plan marroqui’’, los inmigrados en Espafia son claramente los que
realizan estos retornos temporales con mas frecuencia (Douidich, 2007). Como veremos
mas adelante, es posible incluso apreciar discrepancias en funcién del lugar de residencia
en Espafia.

Antes de pasar al examen de los resultados de la encuesta DINAMO, es
conveniente tener presentes algunas precisiones metodoldgicas sobre la recogida de
informacién. En primer lugar, no se establecid ningln criterio temporal en lo que a la
duracion de las estancias en Marruecos se refiere: éstas podian ser de varios meses o,
incluso, de una Unica jornada. En este sentido, es posible que una parte de los
encuestados no haya hecho mencion a algunos de los viajes mas cortos. En segundo
lugar, tal como se ha sefalado en la introduccidn, estas preguntas fueron abordadas en
las tres fases de encuesta, con el fin de detectar si se producian cambios significativos de
un ano a otro o por el contrario se reproducian las mismas pautas de movilidad
(frecuencia y calendario). Los periodos a los que se hizo referencia en cada momento
fueron los siguientes:

a) Fase 1: 1/01/2006-31/12/2006

b) Fase 1l: 1/01/2007-31/12/2007

c) Fase Ill: 1/01/2008/-hasta el momento en el que se aplicd el ultimo
cuestionario, que pudo ser octubre, noviembre o diciembre de ese afio. Con fines
operativos, sélo hemos tomado en cuenta los desplazamientos realizados hasta
septiembre de 2008.

Iniciamos nuestro andlisis abordando los resultados obtenidos en la primera fase de
encuesta (realizada entre febrero y mayo de 2007). En ese momento, la gran mayoria de
los encuestados afirmd haber realizado al menos una visita a Marruecos durante el afio
2006 (82,6%, 176 de 213). De éstos, la mitad (50,6%) lo hicieron una Unica vez, el 30,7%
en dos ocasiones y el 18,8% como minimo tres veces. Expresado en otros términos, el

41% (87 de 213) paso al menos dos estancias en Marruecos en el periodo indicado. En lo

1« Enquéte de 2005 sur I'Insertion Socio-Economique dans les pays d’accueil ». La encuesta se aplicé a un
total de 3000 hogares y se desarrollé durante los meses de agosto y septiembre de 2005.
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gue respecta a los datos desagregados por sexo, el porcentaje de respuestas negativas es
mavyor en los hombres (22%) que en las mujeres (8%)’>. Este margen de diferencia se
justifica, fundamentalmente, porque la mayor parte de quienes se encontraban entonces
en situacién irregular eran varones. Asimismo tenemos que hacer referencia a la
actividad ocupacional. Las mujeres al cuidado del hogar tienen, por lo general, mas
disponibilidad que los maridos para viajar a Marruecos en los periodos de vacaciones
escolares. Aunque no fueron casos muy frecuentes, durante el trabajo de campo
comprobamos que en algunas familias sélo viajaron las madres acompafiadas de los
hijos. Igualmente conocimos otras situaciones en las que, si bien se desplazo la familia
completa, la visita del padre duré6 menos tiempo por imperativos laborales. A este
respecto es interesante resaltar que algunos encuestados declararon no poder agrupar
los dias de vacaciones disponibles y alargar la estancia en Marruecos. Es el caso, por
ejemplo, de los trabajadores de la industria del mueble en Lucena. En efecto, no siempre
la prioridad es efectuar varias visitas al afio a los municipios de origen, sino concentrarlas
en una mas larga (por ejemplo, en torno a un mes de duracion en periodo estival).
Durante el trabajo de campo incluso encontramos algin que otro caso de personas que a
la vuelta de vacaciones se enfrentaron a la pérdida del empleo por haber excedido,
supuestamente, el numero de dias de permiso concedido’®. Asi, las condiciones de
determinados puestos de trabajo pueden suponer un limite a la hora de organizar los
desplazamientos anuales a Marruecos.

La mayor disponibilidad para prolongar la estancia en los municipios de origen de
las mujeres marroquies de un determinado perfil (casadas, amas de casa y sin profesion)
en comparacion con los hombres, se puso también de manifiesto en la recta final de la
investigacion con algunas familias en las que se decidid que la esposa y los hijos

permanecieran en Marruecos de manera indefinida como una respuesta provisional a las

72 | os resultados globales de la encuesta DINAMO (n=584) arrojan un porcentaje mas bajo de respuestas
positivas (78%), manteniéndose también la desigualdad entre hombres (26,3%) y mujeres (11,2%)
(Proyecto “Marroquies en Andalucia: de los espacios sociales de la inmigracion a los de la movilidad”).

73 podemos citar como ejemplo el caso de este joven de 33 afios originario de Beni Mellal: “Bueno, me fui a
Marruecos de vacaciones y llevaba todo el tiempo trabajando, todo el afio. Me fui a Marruecos, pero no
tengo mucho tiempo para estar alli. Llevo todo el afio trabajando, por ejemplo, pero sélo me dan 15 dias de
vacaciones, nada mds. 15 dias es muy poco para estar con la familia, por eso me fui un mes y cuando volvi,
tengo una carta de la sequridad social en donde se me da de baja. Pregunto, épor qué me ha dado de
baja?, y me dice que no puede esperar un mes entero a que venga, que no puede cerrar mi puesto...”. El
joven asegurd haber acordado con el empleador antes de la partida el nimero exacto de dias de
vacaciones (GR_17).
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dificultades sobrevenidas por la pérdida de empleo del padre. Volveremos a esta
cuestiéon mas adelante. Por lo demas, en lo que respecta a la frecuencia con la que se
efectuaron las visitas, las discrepancias entre los dos sexos son poco relevantes (grafico

8.2.1.a)".

Grafico 8.2.1.a Ritmo de los retornos temporales a Marruecos en 2006 segun... (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.
(*) Casado/a que no tiene a la familia nuclear reagrupada (total o parcialmente).
(**) Casado/a que tiene a toda la familia nuclear reagrupada

Las respuestas difieren también dependiendo de la edad de los encuestados:
cuanto mas jovenes mayor es la proporcion de los que no viajaron a Marruecos en 2006,
aunque las diferencias no sean muy pronunciadas (grafico 8.2.1.a). De nuevo aqui
tenemos que hacer referencia a la situacion administrativa, puesto que las personas que
en los primeros meses de 2007 se encontraban sin permiso de residencia - poco
numerosas — eran esencialmente menores de 35 afios. Los resultados son mas complejos
de analizar cuando observamos la periodicidad de las visitas realizadas. El grupo de edad

en el que se registra una mayor movilidad (al menos dos estancias en Marruecos en

74 .y / . . . .

Cabe apuntar también, basandonos en el testimonio de algunos de los entrevistados, que es la mujer la
que tradicionalmente se ocupa de los preparativos del viaje, tanto en lo que respecta a la partida a
Marruecos (preparaciéon del equipaje, compra de regalos...) como al regreso.
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2006) es el que corresponde al intervalo de los 25 a los 34 afios. En ellos cabe distinguir
una casuistica de los movimientos algo mas variada que en el resto: por vacaciones, para
alguna gestidon administrativa relacionada con un reciente matrimonio, por tramites
asociados a una reagrupacion familiar, por enfermedad de un préximo... Estos ultimos
viajes, motivados por alguna gestion personal, suelen ser mds cortos e improvisados.
Aqui se incluyen personas que proyectaban reagrupar a la familia. Baste como
testimonio la respuesta que dio este joven (33 afios en 2009, casado y con esposa e hijo
residiendo en Marruecos) cuando se le preguntd cuantas veces al aio se desplazaba, por

lo general, a su municipio de origen situado en la provincia de Beni Mellal:

“Normalmente una, pero ultimamente empiezas, te quitas de un problema, te
empieza otro. Tengo que viajar. Nada mas que me Ilaman, me voy. Porque mi padre
es viejo. Cuando es algo de trabajo, alguien que esta enfermo. Este afio me fui a la
operacion de mi padre por el ojo, que ha perdido la vista. He vuelto aqui, se pone la
mujer enferma. He vuelto otra vez. Que esta embarazada y enferma y eso [la
esposa], que estamos pensando [incluso] en su muerte también, ¢sabes?, y gracias

a Dios que todo al final salié feliz” (ZA_01).

Este extracto de entrevista nos remite a otro aspecto de bastante interés: la
valoraciéon que los inmigrados hacen de la proximidad geografica con Marruecos no
reside tanto en que prevean realizar varios viajes al afno, sino en la posibilidad de
llevarlos a cabo de manera espontanea, de un dia para otro, si se dan situaciones
similares a las que hace alusion el entrevistado. Se podria decir que la cercania les
proporciona un mayor sosiego ya que les hace mas llevadera la distancia: en cualquier
momento, de manera practicamente inmediata, en el mismo dia (si el trabajo lo
permite), pueden reunirse con los familiares en Marruecos sin necesidad de un gasto de
transporte excesivamente elevado.

En el grafico 8.2.1.a sobresale también la mayor frecuencia de las estancias
realizadas por los inmigrados con edades superiores a los 44 afios. Ademas de arrojar el
porcentaje mas bajo de respuestas negativas, aproximadamente la mitad pasé al menos
dos temporadas en Marruecos en 2006. Si tenemos en cuenta que una gran parte de los
integrantes de este grupo emigraron antes del afio 2000 (e incluso de 1992), estos
resultados nos interrogan sobre la posibilidad de que, efectivamente, la circulacion
migratoria entre los espacios de origen y los de residencia en Andalucia sea bastante

fluida entre aquellas personas con un historial migratorio maduro.
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Sin embargo, cuando cruzamos los resultados obtenidos con la fecha de entrada
en Espafia no se corrobora de forma contundente esta hipdtesis. No se advierte una clara
relacion gradual en las respuestas con respecto al afio en el que se inicio el itinerario
migratorio (grafico 8.2.1.a). Confirmamos que son las personas emigradas en fechas
recientes — en relacién al momento de la aplicaciéon del cuestionario - las que en
términos relativos fueron mas numerosas en dar una contestacion negativa. A ello no es
ajeno que, como se viene reiterando, una parte de ellas se encontrasen en situacién
irregular o susceptible de serlo en un plazo de tiempo muy corto. Sin embargo, también
advertimos en el grafico que el mayor trasiego entre los lugares de residencia en
Andalucia y los de procedencia en Marruecos no se detecta entre los inmigrados con el
historial migratorio mas antiguo: la gran mayoria de los emigrados antes de 1992
viajaron una Unica vez en el aiio de referencia. Nétese, ademas, que no se observa un
contraste significativo entre los que llegaron a Espafia en los noventa (que recordemos se
concentran esencialmente en el ultimo trienio) y los que lo hicieron en los primeros afios
de la pasada década.

Asi, es conveniente completar nuestro analisis introduciendo otras variables que
también puedan incidir en la gestidén que los inmigrados hacen de sus retornos
temporales a Marruecos: la situacion familiar en Espafia, la ocupacion profesional, la
distancia geografica de las areas de procedencia...

La situacion familiar en los municipios de residencia en Andalucia guarda en gran
medida una estrecha relacion con la fase migratoria en la que el inmigrado se encuentra.
En el capitulo 4 vimos que la mayoria de los encuestados, particularmente los varones,
siguieron un esquema bastante similar en el que emigraban solteros, al cabo de un
tiempo contraian matrimonio y, después, una vez reunian los requisitos necesarios,
procedian a la reagrupacion familiar. Igualmente reparamos en la existencia de otras
situaciones que escapaban a este patron general: hacemos referencia aqui a hombres
gue habian optado por mantener a la esposa y los hijos (o parte de ellos) en los
municipios de origen o mujeres que emigraron después de enviudar o de un divorcio y

vivian también separadas de sus vastagos. Estos casos entrarian en el prototipo de lo que
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la literatura especializada denomina “familia transnacional"75, aqui en su dimensién
estrictamente nuclear. Segun los resultados de la encuesta DINAMO, las practicas de
movilidad asociadas a los retornos temporales difieren notablemente en funcién de la
situacion familiar. En términos relativos, son las personas casadas que no han
reagrupado a su familia nuclear (total o parcialmente) los que mds asiduamente viajaron
a Marruecos en 2006 (grafico 8.2.1.a). Aunque no es un perfil muy extendido entre los
encuestados, como se pudo ver anteriormente, podemos distinguir dos situaciones
dentro de este grupo: por una parte, jévenes con pocos anos de matrimonio y en
proceso de gestionar la reagrupacion familiar; y por otra, los casos a los que se ha hecho
alusidn al inicio de este parrafo, es decir, familias nucleares mds o menos maduras con
miembros en uno y otro pais (generalmente por propia decision).

En lo que concierne a los solteros, quizas, de partida, cabia haber esperado mas
desplazamientos por la libertad que otorga para la movilidad el hecho de no tener
responsabilidades familiares directas. No obstante, es de destacar que el 40% pasé al
menos dos temporadas en Marruecos en 2006. También entre estos jovenes nos
encontramos con distintas tesituras que significan un freno a la hora de viajar a las areas
de procedencia: en unos casos por encontrarse en situacion irregular; en otros,
particularmente en la capital granadina, ya vimos cédmo algunos de los estudiantes
encuestados aprovechaban los periodos de vacaciones para emplearse en alguna
actividad temporal; otros, en lugar de viajar a Marruecos, optan por explorar el territorio,
visitar a otros familiares o amigos que residen en distintos puntos de la geografia
espafiola e incluso en otros paises europeos. En otras palabras, estos ultimos casos
corresponden a joévenes que no han cesado en su busqueda de nuevos objetivos,
alternativas en otros lugares o simplemente expresan interés por conocer algo distinto.

Las entrevistas semi-estructuradas proporcionan matices interpretativos de
interés, complementarios a los resultados presentados hasta ahora, y permiten algunas
reflexiones de caracter general sobre el modo en que el inmigrado vive cada afio el
rencuentro con el que era su espacio de vida habitual antes de emigrar. El arraigo en los

municipios de instalacién en Espafia, después de varios afios de permanencia, puede

’> Entendida ésta como aquélla cuyos integrantes viven la mayor parte del tiempo separados por fronteras
nacionales, y sin embargo mantienen vinculos entre ellos que hacen pervivir la unidad del grupo a pesar
de la distancia fisica (Bryceson y Vuorela, 2002).

322



llegar a ser tan sélido que durante las estancias temporales en Marruecos se manifieste
en el emigrado un cierto desasosiego por volver al que constituye ahora su lugar de
residencia. Estamos hablando aqui de personas con una cierta estabilidad en lo que
respeta a su situacién administrativa, laboral y familiar, y que cuentan ademas en Espana
con una red social relativamente diversificada. El dmbito relacional pre-emigratorio es
percibido, durante esas temporadas en Marruecos, de manera distinta, no sdlo por las
experiencias acumuladas en el extranjero, sino también por la imagen que los familiares

y otras personas cercanas proyectan sobre el propio emigrado:

“Porque, no sé, uno ahora esta acostumbrado aqui [...]. Nos vamos de vacaciones,
llevas 20 o 25 dias y ya tienes ganas de volver aqui. ¢ Qué vas a hacer?, me pasa eso
mucho a mi. El afilo pasado estuvimos alli un mes y he llegado, ya queria venirme.
No te lo puedes imaginar. Si, tengo ganas de volver aqui [...]. No, es por otra cosa,
de verdad, es que aunque alli yo he vivido muchos mas afios que aqui, pero eso
ahora es de paso. Ahora estamos aqui, uno estd acostumbrado a trabajar y todo
eso y si uno se queda, por ejemplo, un mes o dos meses sin trabajar, se aburre. No
puede hacer nada ni...,, aunque te vas de viaje, pero no me voy a ir para pagar, para
sacar de los bolsillos, sin meter nada”. (GR_01).

“Esto te tira. TU en tu mismo pais no vas a descansar. Por ejemplo, si llevas aqui 20

afios, él tiene su lugar aqui donde se descansa. Tiene su casa donde tiene todo

preparado... Un invitado, en Marruecos un invitado. Un mes, llegas y no puedo

aguantar y me voy. Me voy, que no puedo aguantar”. (AL_03).

La actividad laboral, como se advierte en el primer testimonio, constituye, bastante
a menudo, una de las principales objeciones a la hora de desplazarse o prolongar las
estancias en Marruecos. En determinados casos esto se podria considerar hasta cierto
punto un signo de instalacion consistente en los municipios de residencia en Andalucia.
Incluimos aqui, por ejemplo, quienes tienen una actividad agricola en régimen de
arrendatarios o de medianeros, en los municipios de Albufiol y Zafarraya. Las labores de
mantenimiento de la tierra junto con las fases de recoleccidbn mantienen a estas
personas ligadas al trabajo durante la mayor parte del tiempo. Las estancias en las
comunidades de origen representan, eminentemente, el momento del afio en el que se
produce el rencuentro con los familiares, en particular con los padres. La poca inclinacion
gue expresan estas personas a prolongar las temporadas en Marruecos no debe
interpretarse como una desvinculacion voluntaria de la sociedad de origen, sino mas bien

como un signo de su radicacién en sus territorios de residencia en Andalucia: alli donde
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trabajan, han adquirido posiblemente una vivienda, los hijos van al colegio, han
generado una nueva red social que se extiende a su vez a la de los propios descendientes
adolescentes... A este respecto, también es oportuno subrayar que algunos entrevistados
afirmaron que sus hijos mostraban mayores reticencias a dilatar las estancias en
Marruecos a medida que crecian, por el simple hecho de que preferian compartir el

tiempo de vacaciones con sus amistades en Espaia:

“Cuando bajo a mi me gusta, me gusta mucho Marruecos. Pero, lo que pasa, que
bajo y estoy un mes y ya en cuanto pasen dos o tres dias del mes, ya me agobio,
quiero venirme para aca. Bajo a ver cuando hay mucha gente y amigos que
conozco. Pero luego, cuando paso mas de un mes, no puedo estar mas alli [...].No
sé, es diferente. Bueno... o cuando se van los amigos y me quedo sola, no puedo
estar alli...” (Hija del entrevistado AL_03).

La apreciacién que hizo el padre de esta ultima interlocutora (AL_03) de sentirse un
emigrado, un invitado, en definitiva una persona distinta de la que partid, la expresaron
también algunos jévenes, principalmente urbanos. Se repite con bastante frecuencia en
los relatos el hecho de que las antiguas amistades también hayan emigrado, ya sea en el

interior de Marruecos o a un pais distinto. Estas ausencias son un factor que contribuye a

que el contexto relacional anterior a la partida se perciba ahora extrafio:

“No lo sé. Estaba andando en las calles asi, ves la gente y digo yo no pertenezco,
como si no pertenezco a esto, no soy de aqui. No sé, no sé por qué. Pero, tal vez
seria debido a que la mayoria de mis amigos no estaban. Pues, cada uno donde
estaba, bien en Alemania, en Bélgica, en Espafa, en Francia, cada uno donde
estaba. No sé, pero me senti como si... Luego lo que queria era ver la familia nada
mas”. (GR_14).

Schaeffer (2002), en su estudio sobre los retornos de los inmigrantes marroquies en
Francia durante los meses de verano, llega a la conclusion de que éstos experimentan
durante estas estancias en Marruecos un proceso dual en la percepcion que tienen de su
posicion social en los espacios de vida anteriores a la emigracion: por una parte, no se
desvinculan, por lo comun, de los valores y las tradiciones de la sociedad en la que
nacieron y transcurrié una parte esencial de sus vidas; por otra, al mismo tiempo, la
consideracion de turistas (o de emigrados) con la que se perciben les permite igualmente

marcar una cierta diferenciacidén social. De los relatos de nuestro estudio se desprende

que los lazos familiares representan uno de los principales acicates para preservar los
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vinculos con la sociedad de origen, lo que se traduce en el mantenimiento de ciertos
valores y costumbres, por ejemplo en relacion con el matrimonio o las celebraciones de
cardacter religioso (a menudo también fruto de una presidn social subyacente en los
lugares de destino por parte de otros connacionales). En lo que respecta a la “distincion

III

social”, ésta se afirma tanto en la propia proyeccién que el inmigrado quiere reflejar de
su experiencia migratoria durante las vacaciones como por las expectativas forjadas
entre los familiares cercanos. “Es que cuando nos vamos alli [a Marruecos], toda la
familia se reune, tiene que gastar él todo, hacer la compra y todas esas cosas, muchos
gastos y el dinero se va rdpido”, relataba la esposa de uno de los hombres
entrevistados’®, oriundo de la provincia de Nador, a lo que afiadia: “Si, a mi no me
importa lo que digan alli, aunque a mi marido si le importa mucho. Si, a él le preocupa
mucho la imagen, a mi no, yo al contrario. El me compra ropa cuando voy alli para que
me vean bien”. Son dias de reunidon con la familia y también de mostrar ante la
comunidad en su conjunto los logros del proyecto migratorio. Esta pretension de querer
desmarcarse de lo que se considera la situacion dominante en el grupo — hacer visibles
los éxitos alcanzados en el extranjero — la han expresado otras personas recurriendo a los

recuerdos de la infancia y la adolescencia, cuando eran ellas mismas los testigos de la

llegada de los emigrantes durante los meses estivales:

“Pues, nada, gente que trabaja en Europa y que venian, les decian los inmigrantes.
Alli en Marruecos también les decian inmigrantes, “vacacioneros”, que vienen de
vacaciones. Gente que vive aqui en Europa y viene de vacaciones. Tienen mas
dinero, eso si lo sabe todo el mundo. Porque vienen siempre con coche de lujo,
siempre bien vestidos. Eso si. Pero la gente, iqué va a pensar?, esta gente tiene
dinero. Esto si. Pues, cultos, no te puedo decir que eran muy cultos. Pues, yo los
veia menos cultos que yo, équé quieres que te diga?, yo tenia tios y todo, pero...
menos cultos, menos cultura, menos civilizacién, menos que... Hay gente que se
notaba que estaba cerrada y que venia con ropa nueva, con coche y todo. Pero tu
te das cuenta que es una persona que esta cerrada. Por ejemplo, yo tenia unos
cufiados que eran de alli, casados con mis tias, que llevaba casi 20 afos en Francia y
gue no sabian hablar francés”. (GR_08).

Otro elemento que los inmigrados tienen que considerar al organizar sus visitas a
Marruecos es el coste econdmico que éstas conllevan, sobre todo en aquellas familias

gue hacen una uUnica estancia anual, la cual representa uno de los momentos mas

7® Entrevista GR_01.
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destacados del afo. El presupuesto puede llegar a ser bastante elevado: a los gastos
asociados al transporte hay que afadir los de la estancia, los regalos y la provisidon
econdmica que normalmente se suele aportar. Retomando el testimonio anterior de la
esposa de uno de los entrevistados (entrevista GR_01), cuando se le preguntd con
cuanto tiempo de antelacidn iniciaban los preparativos del viaje anual, la respuesta fue
inmediata: “Un afo. Para ahorrar, para comprar regalos, para comprar poco a poco, para
llevarle a cada persona a quien quieres o a cada persona que conoces que puede venir a

verte...””’

. De este modo aprovechan las temporadas de rebajas, las ofertas que van
encontrando..., lo que se podria considerar otra sefial de cémo la familia en Marruecos
estd presente durante todo el afio en la vida de los inmigrados, a pesar de la distancia
fisica.

Llegados a este punto, hay que examinar también la situaciéon ocupacional y su
influencia en la gestion y la periodicidad de las visitas a Marruecos. No solo por el coste
econodmico que implica realizarlas, como acabamos de decir, sino también porque la
disponibilidad temporal puede diferir sustancialmente segun los trabajos. En una
situacién de inestabilidad laboral, caracterizada por la sucesidn de empleos temporales,
las estancias en Marruecos son mas dificiles de organizar. Los periodos de actividad se
intercalan con los de busqueda, dificultando asi las previsiones. Es el caso, por ejemplo,

de uno de los hombres entrevistados en Granada. Oriundo de la provincia de Nador,

trabajo como cocinero en distintos restaurantes durante varios afios:

“Porque te digo... estaba trabajando en restaurantes y siempre cuando hay tiempo,
no hay dinero. Y cuando hay dinero, no hay tiempo y también con los nifios en
invierno estan en el colegio y en verano ellos estan en vacaciones, yo estoy
trabajando. Tengo que trabajar en verano, la temporada de los restaurantes. Eso
también, nada mas. Y otro motivo porque venian mis padres también. Me convenzo
diciendo que ya que no puedo ir a ver a mis padres, ellos vienen a verme a mi”.
(GR_08).

Los datos globales de la encuesta DINAMO (n=584) indican que los trabajadores

autonomos son los que realizaron un mayor numero de desplazamientos entre

77 .y .. . . s ez . , .

Una constatacion similar hace Charef (1999) entre los inmigrados mas jovenes de origen susi: el precio
del viaje, los regalos que se ven comprometidos a aportar, los gastos que efectian durante su estancia,
entre otras razones, les inducen a disminuir la frecuencia de las visitas.
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Marruecos y Andalucia en el afio 2006’8, Concretamente, se trata de comerciantes que,
ademads de poseer un establecimiento propio, se dedican a actividades de importacion de
productos y su posterior distribucidon entre otros miembros de la profesion. Estos casos
nos hacen recordar las practicas de movilidad estudiadas por Tarrius (2002) relacionadas
con las actividades comerciales de la poblacidon inmigrada en distintas ciudades del
Mediterraneo’. Sin embargo, no es sencillo establecer un paralelismo. No se aprecia
entre nuestros interlocutores en Granada la identidad ndmada de la que habla el autor
para referirse al habito de estos comerciantes de moverse entre distintos lugares,
generandose entre ellos una especie de “conciencia o identidad transnacional”. Los
desplazamientos detectados en la capital granadina se repiten a lo largo del afo, en
determinados casos con mucha asiduidad. Pero este trasiego no impide que estas
personan consideren que su actual hogar de residencia estd en Andalucia: con bastante
frecuencia son hombres que han reagrupado a sus familias, han adquirido una vivienda

en propiedad y presentan otros signos de estabilidad.

Figura 8.2.1 Desplazamientos de un comerciante en Granada en 2006
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Fuente: encuesta DINAMO. Elaboracién propia. Primera oleada.

Como hemos visto anteriormente, la situacidon es muy diferente para los
auténomos en el sector agricola que explotan tierras como arrendatarios o medianeros
en los municipios de Albufiol y Zafarraya. Destaca también la movilidad entre los dos
paises en un porcentaje importante de los estudiantes: el 48% realiz6 al menos dos
estancias en Marruecos en 2006, casi siempre durante las vacaciones de verano y en

Navidad. En cambio, el grueso de los trabajadores por cuenta ajena y las personas al

® El 37% de los auténomos viajé al menos dos veces a Marruecos en 2006, frente a un 26% de los
trabajadores por cuenta ajena (resultados globales de la Encuesta DINAMO).
7 por ejemplo, entre los comerciantes del barrio marsellés de Belsunce.
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cuidado del hogar udnicamente viajaron en una ocasion (66,1% y 72,2%,
respectivamente), lo que de nuevo estd evidenciando que las familias generalmente
pasan una sola temporada en Marruecos.

Es interesante, igualmente, examinar los resultados en funcion de los sectores de
actividad predominantes. Segin se desprende de la encuesta DINAMO (n=584), los
trabajadores agricolas son los que con menor frecuencia efectuaron desplazamientos a
Marruecos en 2006: sélo un 20% lo hizo en mds de una ocasién. Para los empleados en el
sector de la construccién esta proporcion alcanza el 36%. No podemos olvidar que
determinadas campafias agricolas coinciden con periodos clave del calendario festivo: es
el caso de la recogida de aceitunas en Lucena y Aguilar de la Frontera durante las
vacaciones de Navidad. Algunos afios incluso puede llegar a cubrir la Semana Santa.
Asimismo, hay que tener presente que el empleo en este sector se caracteriza por su
discontinuidad, lo que nos remite una vez mas a las migraciones estacionales dentro de
Espafia en busca de ingresos complementarios. El hecho de ir enlazando unas campafas
con otras, intercalando periodos de jornadas de trabajo dispersas, se traduce en que las
visitas a Marruecos se condensen muy a menudo en una sola estancia. Los viajes se
efectdan en aquellos periodos en los que son muy escasas las posibilidades de conseguir
peonadas adicionales. Igualmente cabe preguntarse si los recursos de un jornalero
agricola dan para cubrir varios viajes al afio, maxime cuando, ademas, muchos de ellos
envian remesas a sus familiares. La duracién de las visitas, los dias exactos de la partida y
el regreso... dependen, como nos describe este joven entrevistado en Riofrio
(previamente encuestado en Zafarraya), de cdmo se hayan desarrollado las grandes

campafias agricolas:

“Si sale la cosa bien, acaba la temporada bien en Zafarraya, la mayoria, el 90% van a

Marruecos, todos. Si sale un afio arruinado como el afio pasado, el afio anterior, se

va la gente a recuperarse a otro sitio [...].O se van de Zafarraya directamente una

vez que se acaba la temporada, si ha escapado bien o medio regular de eso, como
decimos que se van para pasar un poco de tiempo alli” (ZA_01).

Como se preveia desde un principio, la distancia geografica en relacion con las

areas de procedencia es otro factor que influye en la intensidad circulatoria entre los dos

paises. Tanto si adoptamos el criterio del lugar de nacimiento como el de ultima

residencia antes de emigrar al extranjero (grafico 8.2.1.b), son los oriundos de las
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provincias del Marruecos central los que con menos frecuencia se desplazaron en el
curso del afio 2006. Ademas, arrojan el porcentaje mas alto de respuestas negativas,
posicidn que se justifica por la presencia de jovenes en situacién irregular originarios de
provincias como Beni Mellal o El Kelda. En el lado opuesto encontramos a los que
proceden de la Peninsula Tingitana y del conjunto Rif-Oriental. Por ejemplo, mientras
que el 56,5% de los nacidos en la regidén de Yebala viajoé al menos dos veces en 2006, este
porcentaje en el Marruecos central es del 26%. Evidentemente, no es lo mismo
desplazarse a Beni Mellal (a 630 km de distancia de Tanger por carretera) que a
Casablanca (a 341 km) o Larache (a sdlo 86 km). Pero tampoco podemos pasar por alto
gue los oriundos de las provincias interiores, como las citadas anteriormente, se emplean
mayoritariamente en el sector agricola (por ejemplo en Zafarraya), que suelen pasar una
Unica temporada al afio en Marruecos, salvo situaciones excepcionales (enfermedad de
un familiar, cuestiones administrativas por resolver...). En este ultimo caso se desplaza
una sola persona, y no la familia al completo. Por el contrario, como ya hemos visto, los
perfiles de las personas procedentes de las otras regiones migratorias son mas
heterogéneos: encontramos una mayor presencia femenina (incluyendo a mujeres que
emigraron con un proyecto que podriamos considerar “auténomo”, lo que no ocurre, por
ejemplo, entre las encuestadas oriundas de la provincia de Beni Mellal), mayor
diversificacién también en lo que a los sectores de ocupacidn se refiere, sin olvidar a los
jovenes estudiantes, particularmente aquéllos que proceden de las provincias del norte

(Alhucemas, Nador...).
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Grafico 8.2.1.b Visitas realizadas a Marruecos en 2006 en funcion de las regiones de
nacimiento y de ultima residencia antes de emigrar al extranjero (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

Otro de nuestros objetivos de partida era conocer si la organizacion que hacen los
inmigrantes de sus visitas a Marruecos sigue un patrén que se repite cada afo en lo que
respecta a su frecuencia y a sus fechas. En el grafico 8.2.1.c hemos representado los
porcentajes de respuestas positivas que dieron los inmigrados que atendieron a las tres
oleadas de la encuesta. Recuérdese que se hacia referencia a tres afios consecutivos:
2006 (que ya hemos visto), 2007 y 2008. En dicho gréfico aparecen dos curvas: la que
hemos denominado “A” tiene en cuenta los valores obtenidos para el total de personas
gue participaron en cada oleada (por tanto, el tamafio muestral en los tres momentos es
distinto), y la “B” los datos correspondientes a aquéllas que lo hicieron, sin excepcion, en
los tres pasos. Como podemos comprobar, las dos lineas siguen una evolucion muy
similar con porcentajes que no difieren sustancialmente. Entre los afios 2006 y 2007 se
advierte muy poca variacion en los resultados, aunque se detecta una ligera subida en las
respuestas positivas. Aqui se incluyen algunos casos de personas que entre la primera y
la segunda fase lograron regularizar su situacion administrativa y pudieron llevar a cabo
su primera visita a Marruecos desde su llegada a Espafia. Sin embargo, el porcentaje
disminuye notablemente en 2008. No podemos ignorar que este Ultimo afio no se cubrid
completamente, puesto que el cuestionario fue aplicado en el Ultimo trimestre. Asi pues,

no se tuvieron en cuenta los desplazamientos que pudieran realizarse con motivo de la
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fiesta del Aid El Kebir, que en 2008 correspondié a primeros de diciembre. Debemos
tomar la misma precaucion con respecto a la frecuencia con la que efectuaron los
desplazamientos: se han ido incrementando los casos de personas que sdélo viajaron una
vez, situandose el cambio mas brusco entre 2007 y 2008 (grafico 9.2.1.d). Pero, por otra
parte, como veremos mads adelante, en los tres afios analizados el grueso de las visitas a
Marruecos tuvo lugar durante los meses de verano. Raramente, cuando se hace un Unico
viaje, la fecha elegida es el ultimo trimestre del afo. En este sentido, el calendario de la

tercera fase de encuesta no ha debido “deformar” en exceso el perfil obtenido.

Grafico 8.2.1.c Porcentajes de respuestas positivas a la pregunta de si se ha viajado o no
a Marruecos en 2006, 2007 y 2008 (%)
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Fuente: encuesta DINAMO.
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Grafico 8.2.1.d Frecuencia de las visitas realizadas a Marruecos 2006, 2007 y 2008 (%)
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Estas apreciaciones llevan a preguntarse hasta qué punto el cambio en el clima
econdmico a partir del afio 2008 ha repercutido en los resultados de la recta final del
trabajo de campo. Dicho con mayor precision, la disminucion de las respuestas positivas,
¢estda dando a entender que en un contexto de empeoramiento econdémico los
inmigrados afectados interrumpen las visitas a la familia para reducir gastos? Las
respuestas a esta pregunta no van, de nuevo, en una Unica direccion.

En los dos ultimos cuestionarios, en caso de contestacién negativa, se preguntaba
por los motivos de no haber ido a Marruecos en el afio de referencia. En 2007 la
respuesta mdas comun sefialaba razones administrativas (una de cada tres), es decir,
personas que se encontraban en situacidn irregular o con un permiso de residencia de
corta duracion; sin embargo, al afio siguiente, en 2008, los motivos econémicos pasan a
ocupar la primera posicion, al menos en lo que se refiere a los tres primeros trimestres
(representan el 46% de las respuestas negativas). Anteriormente se ha apuntado el coste
qgue supone para muchos inmigrados marroquies la realizacion de visitas a su pais de
origen. Nos estamos refiriendo a meses en los que la crisis econdmica empezaba a cobrar
visibilidad. Posiblemente estas familias aplazaron viajes proyectados en momentos que
auguraban mejores expectativas.

Durante la ultima fase del trabajo de campo y en algunas visitas esporadicas
efectuadas en 2009 tuvimos oportunidad de conocer otras realidades. Algunos
inmigrados optaron por prolongar sus estancias en Marruecos — o en todo caso la del
conyuge y los hijos — ante las contrariedades sobrevenidas por la pérdida de empleo.
Permanecen en los lugares de origen a la espera de que el contexto mejore, y en el caso
de los trabajadores agricolas a que empiece la nueva temporada. De manera general,
esto ha tenido lugar durante los meses de verano o aprovechando algunas fiestas de
caracter religioso. Como sefiala Cohen (2009), “estas practicas son mas factibles cuanto
mas se refuerza el estatus administrativo del inmigrante en Espafa, y que cuanto
favorezca su fragilizacion tenderia a bloquearlas”. Por ejemplo, es mas factible prolongar
la estancia en Marruecos para una persona que dispone de un permiso de como minimo
dos afios de duracidén que para otra que Unicamente lo tiene de uno, ya que ésta ultima
intenta evitar que la autorizacion caduque durante su ausencia.

En conclusién, consideramos que en la lectura final de los resultados es

conveniente cotejar, por un lado, los valores referentes a los afios 2006 y 2007, y por
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otro, entre éstos y 2008. En la comparacion de los dos primeros afios apenas se detectan
diferencias en las respuestas. Homogeneidad que nos estd sugiriendo que los inmigrados
adoptan una pauta regular en sus visitas a Marruecos. Este argumento se ratificara a
continuacion con la secuencia de la distribucion a lo largo del afo de estos
desplazamientos durante el trienio estudiado. Los cambios que se detectan en 2008, en
un contexto econdmico y laboral diferente del que habia al inicio de la encuesta, dan pie
a distintas estrategias para hacer frente a los escollos que afloran: algunos interrumpen

las visitas a sus familiares en Marruecos y otros optan por alargarlas provisionalmente.

8.2.2 Calendario de los retornos temporales a Marruecos

En el capitulo 5 vimos que, aunque fuese de manera secundaria, algunos de los
encuestados reconocieron que uno de los criterios que barajaron para cambiar de
residencia dentro de Espafa fue el de acercarse a Marruecos vy facilitar sus visitas a sus
lugares de procedencia. Por ejemplo, presentamos el caso de un joven que volvio a la
provincia de Granada después de varios afos de residencia en Barcelona. Los contrastes
territoriales en lo que respecta a la frecuencia de estas visitas se registran también
dentro de Andalucia. Cifiéndonos al afio 2006, Albufiol y, sobre todo, Granada arrojan los
promedios mas altos de viajes realizados a Marruecos (1,58 y 1,65, respectivamente);
Aguilar de la Frontera se situa en el valor obtenido para el conjunto de los cinco
municipios estudiados (1,44); en fin, las ultimas posiciones corresponden a Zafarraya
(1,26) y Lucena (1,18). Si observamos la representacion porcentual de las respuestas
(grafico 8.2.2.a), comprobamos que la circulacion es menor entre los encuestados en los
dos municipios cordobeses y se confirma la mayor intensidad en la capital granadina. Las
claves para entender estas disparidades intermunicipales radica en la desigual
distribucién de las variables analizadas en parrafos anteriores: particularmente, el origen
geografico y los sectores de ocupacion dominantes (es decir, su influencia en el
calendario de las visitas). Recuérdese que los encuestados en los dos municipios
cordobeses y en Zafarraya proceden principalmente de las provincias interiores, en las
gue hemos visto se registra una menor frecuencia en los desplazamientos; por el
contrario, en Granada y en Albufiol tienen mas protagonismo los que provienen del norte
del pais. La secuencia del reparto de las visitas realizadas en los tres afios estudiados nos

permitird apreciar con mayor nitidez estos contrastes intermunicipales.
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Grafico 8.2.2.a Visitas realizadas en 2006 a Marruecos en funcidén del municipio de
residencia (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

Antes de pasar a la representacidn de esta serie temporal, es conveniente tener
presente algunas informaciones de utilidad: por un lado, las fechas centrales de los
calendarios festivos en Marruecos y en Espana (como es sabido, las fiestas musulmanas
cambian de dia y mes de un afio a otro en relacién con el calendario gregoriano); y por
otro, en aquellos municipios en los que la actividad de los inmigrantes marroquies estd

muy dominada por la agricultura no hay que perder de vista el calendario agricola.

- Las dos fiestas principales en Marruecos son el Aid, con motivo del final del mes de
Ramadan, y el Aid El Kebir, popularmente conocida como “fiesta del cordero”. Los dias

exactos de celebracion en 2006, 2007 y 2008 aparecen reflejados en el cuadro siguiente:

2006 2007 2008

Ramadan: 23 sept.-22 oct. Ramadan: 12 sept.-11 oct. | Ramadan: 1 sept.-30 sept.
Aid: 22 oct. Aid: 11 oct. Aid: 30 sept.

Aid El Kebir: 30 dic. Aid El Kebir: 21 dic. Aid El Kebir: 8 dic.

- En lo que respecta al calendario festivo espafiol, las fechas principales fueron las

siguientes:
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2006 2007 2008

Semana Santa: 10-16 abril Semana Santa: 1-7 abril Semana Santa: 17-23 marzo

Puente diciembre: de miércoles a | Puente diciembre: de | Puente diciembre: de sabado a

domingo jueves a domingo lunes
Navidades: 25 diciembre lunes Navidades: 25 diciembre | Navidades: 25 diciembre
martes jueves

- Precisiones sobre el calendario agricola®.-

La campafia del olivar en Lucena y en Aguilar de la Frontera se desarrolla en dos
momentos practicamente ininterrumpidos. Durante el mes de octubre tiene lugar lo que
popularmente se conoce como el verdeo, es decir, |la recoleccion de la aceituna de mesa.
Un poco mas tarde, entre finales de noviembre y principios de diciembre, se inicia la
campafia de la aceituna negra, en la que se emplea un mayor nimero de trabajadores.
Dependiendo de la cosecha, puede llegar hasta finales de marzo o incluso principios de
abril. La temporada en Lucena dura mas tiempo que en otros municipios de la zona
porque se combinan dos tipos de aceituna negra, la martefia, que se recoge mas
tempranamente, y la hojiblanca, que comienza, por lo general, en el mes de enero. En
Aguilar de la Frontera, ademas, en la ultima quincena de agosto empieza la vendimia,
que suele abarcar gran parte de septiembre. Durante los meses de verano nos
encontramos con la recogida del ajo en la vecina localidad de Montalban, adonde se
desplazan algunos aguilefios. En cuanto a Zafarraya, nos hemos orientado por los dias de
apertura del albergue de inmigrantes. Este abre sus puertas entre junio y octubre,
periodo en el que sin duda la vida en el municipio se transforma. En invierno el trabajo
agricola es practicamente inexistente, por lo que algunos inmigrados se desplazan
durante estos meses a otros municipios cercanos (lznajar, Loja...) para trabajar en la
campafia del olivar. Por ultimo, el calendario es distinto en Albufiol: el trabajo agricola, a
diferencia de lo que ocurre en Zafarraya, escasea en el periodo estival, correspondiendo
la temporada alta al primer semestre del aino.

El procedimiento que hemos adoptado para representar la distribucion de los

retornos temporales a lo largo del afio ha sido el siguiente: se ha dividido el nimero de
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Para la redaccién de estas notas nos hemos basado en los comentarios de los propios encuestados asi
como en la consulta que se ha hecho a algunas cooperativas agricolas (Lucena, Aguilar de la Frontera y
Zafarraya).
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desplazamientos correspondientes a cada mes entre el total de personas que viajaron a
Marruecos en el afio en cuestion. Cabe sefialar que muy raramente una persona hizo dos
viajes 0 mas en un mismo mes. Este procedimiento ha sido aplicado a los tres periodos a
los que se hizo referencia en cada fase de encuesta (2006, 2007 y 2008). Hacemos en
primer lugar un inciso sobre los resultados obtenidos para la suma de encuestados en los
cinco municipios. Como podemos observar en el grafico 8.2.2.b, en los tres anos
estudiados las estancias en Marruecos se concentraron mayoritariamente en los meses
de verano. Diciembre supuso otro momento clave en los desplazamientos por la
coincidencia de la fiesta de Aid El Kebir y las vacaciones de Navidad. También podemos
poner de relieve el pequeio pico que aparece en el mes de abril con motivo de la
Semana Santa. Los resultados globales de la encuesta DINAMO (n=584) dibujan un
esquema practicamente idéntico: claramente los meses de verano supusieron el periodo
algido en la circulacién entre los dos paises de manera generalizada. A la vista de estos
datos podemos afirmar que las practicas de movilidad de los marroquies residentes en
Andalucia guardan bastante similitud, en lo que al calendario se refiere, con las de los
inmigrados en otros paises europeos como Francia, entre quienes igualmente los meses

estivales representan el momento clave en los retornos temporales.

Grafico 8.2.2.b Visitas a Marruecos en 2006-2008 clasificadas por meses (%)
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Fuente: encuesta DINAMO.

Cuando pasamos a observar los datos a escala local segin los municipios de

residencia en Andalucia, advertimos que las secuencias temporales que se dibujan
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difieren entre unos y otros. En los dos municipios cordobeses las curvas siguen
evoluciones que no son exactamente idénticas, aunque en los dos casos el punto algido
de los movimientos se ubica en el mes de agosto (gréfico 8.2.2.c). En Lucena los
trabajadores en el sector de la industria del mueble se ven abocados a separar las
estancias en Marruecos, por lo comuin, en dos momentos. Dificilmente las empresas
conceden mas de dos semanas seguidas de vacaciones. La aspiracion mas extendida, sin
embargo, es reunir todos los dias disponibles para poder pasar una temporada mas larga
en los municipios de origen, a ser posible en periodo estival. Generalmente, estos
trabajadores optan por unos dias en verano y otros en Semana Santa o en Navidades.
Notese que los desplazamientos en Aguilar de la Frontera durante el mes de diciembre
son menos frecuentes, ya que la presencia de trabajadores en la campafa del olivar es
mas importante que en Lucena. Cabe destacar, por ultimo, el pequefio pico que se repite
en 2006 y 2007 en el mes de octubre, y que corresponde a las personas que
tradicionalmente pasan el final del Ramadan en Marruecos y no viajan durante el verano
porque se dedican al comercio ambulante en ferias y romerias por varias provincias
andaluzas.

En la capital granadina la circulacion entre Marruecos y Andalucia es mas
frecuente a lo largo del afio, aunque también aqui es claro el predominio de unos meses
sobre otros: agosto, diciembre y, mas modestamente, abril son los que sobresalen
especialmente. La mayor diversidad de los perfiles sociolaborales (entre los que tenemos
que hacer una mencidn especial a los comerciantes), la presencia de jévenes estudiantes
qgue regresan al hogar familiar en los periodos festivos, la proximidad geografica (Tanger,
Tetudn, Nador, Alhucemas... son algunas de las principales areas de origen)... explican
que la frecuencia de los retornos sea mayor entre los marroquies residentes en la capital
granadina que en otros municipios.

Esta mayor fluidez en la circulacion migratoria entre los dos paises en la capital
granadina se hace mas patente aun si tomamos como punto de partida del movimiento
los lugares de origen, es decir, cuando son los familiares en Marruecos los que visitan a
los inmigrados en los distintos municipios en los que residen en Espafia. En la primera
fase de encuesta se pregunto a los encuestados si algin miembro de la familia los habia
visitado desde su llegada a Espana. Granada es el municipio que arroja, con un gran

margen de diferencia, el porcentaje mas alto de respuestas positivas: asi lo reconocié el
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63,5% de la muestra (el 50% en Lucena y Aguilar de la Frontera, el 37% en Zafarraya y
sélo un 29% en Albufiol). La cuestion volvid a ser planteada en el ultimo cuestionario,
pero en esta ocasién haciendo Unicamente alusidn a las visitas de los familiares durante
el afio 2008. De nuevo Granada ostenta, con holgura, el primer puesto en lo que a
respuestas positivas se refiere, lo que nos esta indicando que, muy posiblemente, son
viajes que se repiten cada afo®.

En la secuencia de Albufol, la concentracion de las estancias temporales en los
meses de verano es aun mas evidente. Como se ha descrito anteriormente, corresponde
al periodo de temporada baja en las tareas agricolas, tanto para los asalariados como los
auténomos. El resto del afio se van sucediendo las campafias, con desigual distribucién
de las jornadas de trabajo segun los periodos. Por ultimo, en lo que respecta a Zafarraya,
si bien las lineas siguen un despliegue intermitente a lo largo del ano, los picos mas altos
se concentran en los meses de invierno, ya sea a finales del afio en cuestion o inicios del

siguiente, es decir, los retornos empiezan a organizarse una vez ha concluido la

81 Aqui tienen especial protagonismo los padres de los jovenes emigrados con un visado de estudios. En
algunos casos se estd haciendo referencia exclusivamente a una estancia inicial en el primer afio de
instalacién en la ciudad. Pero en otros, efectivamente, son visitas que se reiteran cada afo. Es interesante
destacar que, en determinados casos, se ha pasado de una circulacién muy frecuente entre los dos paises,
a una instalacién semi-permanente en Granada. Esto ocurre sobre todo en familias en las que son varios
hijos que se encuentran en Andalucia estudiando o trabajando. Un ejemplo ilustrativo lo encontramos en
un joven rifefio, de 34 afos, que llegdé en 1992 a Granada, donde ya se encontraba estudiando un hermano
mayor (entrevista GR_02). A posteriori, ya en la década 2000, se incorporan otros hermanos y un poco mas
tarde también el padre, quien empieza a pasar algunas temporadas en Espafia vinculadas a una actividad
comercial. Todos estos movimientos han dado lugar a que en los ultimos afos la familia se encuentre
dividida entre los dos paises, con mas miembros en Espana que en el municipio marroqui de origen. Las
expectativas ante el futuro en el momento de la entrevista (Granada, mayo de 2008) eran las siguientes:
“Hombre, alli no lo vamos a dejar nunca, o sea, nunca vamos a dejar sola en casa a nuestra madre alli y nos
vamos a poner a vivir aqui, pero creo que mi madre va a estar aqui mds que alli, aqui yo que sé, la mitad del
afio aqui'y la mitad del afio alli, como minimo [...].Le falta poco para la jubilacion [al padre], le falta, a lo
mejor, hasta el comienzo del 2009, creo que le falta hasta el comienzo del 2009 o algo asi, le falta un
poquito, pero mi padre no va a parar nunca, mi padre no creo que pare nunca, mi padre necesita hacer eso,
necesita moverse, hacerse sus trapicheos, como ha ido haciendo toda su vida, nunca ha tenido un trabajo
al cien por cien, nunca se dedicaba al pescado al cien por cien, siempre ha tenido otros trapicheos paralelos,
es decir, comprarse un coche y venderlo, todo son negocios para él, todo, comprar redes para barcos,
también se dedicaba a eso, para volver a venderlas... [...]. Mi madre instalarse no creo que tenga ganas, no
creo, ella ha vivido toda su vida alli y alli vive en el centro de Alhucemas, su casa es como la parada
obligada de muchas mujeres amigas suyas, ino?, que cada dia viene una, mi madre es su vida, son sus
amigas, sus familiares, las tias, las primas y alli lo tiene todo, aqui no va a ser lo mismo. Aqui nada mds que
sus hijos, o sea, quiere a sus hijos, pero tampoco puede prescindir de lo otro”.
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70

temporada, por lo comun a finales de octubre o principios de noviembre. Cabe sefalar, a

este respecto, que las familias en Zafarraya encuentran mas dificultades para poder

extender los dias de vacaciones en Marruecos que las vacaciones escolares fuera de esta

estacion son mas breves..

Grafico 8.2.2.c Retornos en 2006, 2007 y 2008 para los encuestados en cada municipio
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Fuente: encuesta DINAMO.

Se ha comprobado, por tanto, que hay una serie de factores que inciden en que
los desplazamientos anuales a Marruecos se hagan con mayor o menor frecuencia, y en
diferentes momentos del afio. En primer lugar, la procedencia geografica: no cabe duda
de que los oriundos de las provincias de Tanger, Tetudn o Nador disponen de mas
ventajas en relacion con la distancia, el tiempo y el coste de los viajes que los que
proceden del Marruecos central o del cinturdn urbano atlantico. En segundo lugar, la
situacion ocupacional: los trabajadores en el sector agrario son los que menos estancias
hacen en Marruecos, lo que se explica, en parte, porque algunas de estas personas se
desplazan a otros municipios (mds o menos préximos) siguiendo el ciclo agricola anual;
por el contrario, los empleados en la construccién o en la industria del mueble si pueden,
generalmente, ajustar las visitas al pais origen al calendario festivo espafiol, lo que no
siempre se percibe, sin embargo, como una ventaja o privilegio. En tercer lugar, cabe
destacar también que las mayores dificultades para viajar a Marruecos se concentran en
las primeras fases migratorias: en la mayor parte de los casos porque los inmigrados no
han logrado regularizar su situacion administrativa, aunque también puede ocurrir que
se esté en proceso de busqueda de un lugar donde instalarse, un trabajo que ofrezca
cierta estabilidad... Como se ha apuntado, esta etapa de exploracién puede llevar a

algunos jovenes incluso a viajar al extranjero para intentar captar mas oportunidades.

8.3 Los envios de remesas a Marruecos

8.3.1 Cuestiones introductorias

En la introduccién de este capitulo se sefialaba que el envio de remesas a
Marruecos constituye uno de los elementos principales del cordon umbilical que

mantiene a los inmigrantes marroquies vinculados con sus comunidades de origen. De

340



acuerdo con el Office des Changes de Marruecos®?, a partir del afio 2005 Espafia paso a
ser el segundo pais desde donde mas remesas se enviaban. Como es légico, la evolucién
de estas transferencias fue creciendo de forma paralela al aumento de la poblacién
marroqui en Espana. Si en 2002 las partidas espafiolas representaban el 6,2% del
computo global, en 2007 suponian el 15,5%. Este constante incremento se detuvo en
2008, no solo en lo que respecta a los datos especificos para Espafia (graficos 8.3.1.ay
8.3.1.b), sino también en lo referente al importe global de todos los paises emisores.
Concretamente, las estadisticas muestran que el descenso empezd a percibirse a
mediados de 2008, aunque todavia de manera un tanto moderada. El giro se hace mas
patente en 2009, cuando Espafia pasa a ocupar la tercera posicion como pais emisor con
una caida del 25% con respecto al afio anterior. Hay un aspecto del que no podemos
hacer abstraccién en la valoracidon de estos datos: es sabido que las estadisticas oficiales
no toman en consideracién, por definicién, las remesas que se envian siguiendo cauces
informales. No obstante, el organismo marroqui citado si hace un ejercicio de estimacién
a este respecto, de ahi la falta de concordancia con las estadisticas anuales que registra
el Banco de Espafia (Moré, 2005). En todo caso, no podemos olvidar el dinero que los
inmigrantes autotransportan cuando retornan temporalmente a su pais de origen, lo que

en determinadas familias puede llegar a representar una cantidad considerable.

Grafico 8.3.1.a Envio de remesas de los marroquies residentes en Espafa durante el
periodo 2002-2008 (MDH)
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Fuente: Office des Changes du Maroc (2010). Elaboracién propia.

8 http://www.oc.gov.ma/
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Grafico 8.3.1.b Envio de remesas de los marroquies residentes en Espafa durante el
periodo 2002-2008 (% de las remesas anuales de la emigracién marroqui)

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

Fuente: Office des Changes du Maroc (2010). Elaboracién propia.

El esquema de analisis que desarrollamos a continuacién sigue una estructura
bastante similar a la que hemos aplicado a los retornos temporales a Marruecos. En
primer lugar, realizamos un estudio pormenorizado de los datos compilados en la
primera fase de encuesta, los cuales se refieren al envio de remesas que los encuestados
efectuaron en 2006. Una de las cuestiones que nos interesa conocer es el grado de
participacion de la mujer marroqui en las funciones de apoyo econdmico a los familiares
que permanecieron en los lugares de procedencia®. Igualmente, nos preguntamos si la
frecuencia de los envios disminuye, o incluso si éstos se interrumpen, con el transcurso
del tiempo. Es decir, conforme el inmigrado estabiliza su situacién personal en los
municipios receptores. La reagrupacion familiar, la compra de una vivienda, la apertura
de un negocio... son factores, entre otros, de una posible pérdida de disponibilidad
econodmica para enviar dinero a la familia de Marruecos. No obstante, la experiencia
francesa nos revela que el desarrollo de la emigracion familiar a partir de los afios 70 no
impidié un aumento continuado de las transferencias monetarias a Marruecos (Lazaar,
1996). También cabe esperar discrepancias en funcién de las dreas geograficas de origen,
en gran medida relacionadas con los contrastes que se han detectado en paginas

anteriores referentes a los motivos para emigrar al extranjero. Dicho de otro modo, el

83 . so. . . s . ; .

En un estudio empirico realizado en la ciudad de Tanger, Rivas (2004) no sélo pone de relieve el papel
destacado de las jovenes emigradas en el envio de remesas, sino también su mayor constancia a la hora de
hacerlo en relacidn con los varones.
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analisis sobre el envio de remesas a Marruecos puede ser considerado una aproximacién
complementaria a la hora de valorar la dimensién econdmica de la emigracion marroqui
en Espafa. El estudio se completa con la observacion longitudinal de los resultados
obtenidos en las tres fases de encuesta. Los periodos a los que se hizo referencia fueron

los mismos que se especificaron en el epigrafe anterior, a saber:

a) Fase 1: entre el 1/01/2006 y el 31/12/2006
b) Fase 2: entre el 1/01/2007 y el 31/12/2007
c) Fase 3: entre 1/01/2008 vy la fecha en la que se aplicé el ultimo cuestionario,

gue pudo ser en octubre, noviembre o diciembre del mismo afio.

8.3.2 Factores que condicionan el envio de remesas a Marruecos

La mitad de los encuestados afirmaron en la primera fase de encuesta haber
enviado dinero a Marruecos en 2006 (107 de 213). Este porcentaje que aumenta hasta
un 62% (360 de 584) con los datos globales de la encuesta DINAMO (n=584)**. La
diferencia porcentual se explica, como veremos mas adelante, porque en la capital
granadina destacan sobremanera las respuestas negativas. La mayor parte de los que
contestaron afirmativamente hicieron los envios con bastante frecuencia: tres de cada
cuatro como minimo cada trimestre e incluso un 35,5% respondié que mensualmente.
Hay un dato extraido de las entrevistas semi-estructuradas que es interesante hacer
notar aqui: la frecuencia de los envios también puede variar en funcidon del nimero de
miembros de la familia emigrados. Si son varios los hermanos que se encuentran en
Espafa, se organizan haciendo cada uno una aportacién mensual hasta alcanzar la cifra
acordada, o bien, quizads lo mas comun, se acuerda una reparticion por meses. Asi el
esfuerzo econdmico es menor. En lo que se refiere a los canales de envio, la inmensa
mayoria lo hizo a través de empresas especializadas como Moneygram o Western Union

(70,1%), pauta que se repite en las dos oleadas siguientes®®. El recurso a terceras

# Los datos ponderados de la ENI/ 2007 de los marroquies encuestados arrojan un porcentaje mas bajo
(40,8%), pero hay que tener en cuenta que la edad minima de las personas que han respondido al
cuestionario es de 16 afos, lo que aumenta la probabilidad de respuestas negativas.

® De acuerdo con la ANAED (Asociacién Nacional de Agencias de Envios de Dinero), el mayor recurso a las
empresas remesadoras como las citadas en el texto se justifica por el bajo coste de los envios en relacidn al
gue tiene una transferencia internacional realizada por medio de una entidad de crédito. Sin embargo,
segun Roquero (2008) estas empresas pueden ir perdiendo peso porque algunas entidades bancarias han
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personas aprovechando las visitas que se hacen a Marruecos fue citado por un grupo
muy reducido de personas (4,6%). Asimismo, ha sido infimo el porcentaje de
encuestados que hicieron alusién al auto-transporte de remesas durante los retornos
temporales, seguramente porque sélo barajaron como respuesta aquellos medios de
envio utilizados desde los lugares de residencia en el extranjero. Por Ultimo, a pesar de
las distintas alternativas que se han ido generando para contrarrestar las ventajas que
ofrecen las empresas remesadoras, sélo un 15% ha hecho alusion a los giros postales.

Como ya advertimos, la capital granadina vuelve a expresar su singularidad en
comparacién con el resto de los municipios estudiados®®: sélo un tercio de los
encuestados respondidé haber realizado alguna transferencia a Marruecos en el curso del
ano 2006. Estos datos no dejan de ser una reiteracion mas de la especificidad de la
poblacidon marroqui en Granada en el contexto andaluz, inmigracidon que se caracteriza
por su mayor diversificacion social y el papel destacado que juegan los jévenes llegados
con un visado de estudiante. Asimismo tendriamos que hacer alusion al sector de los
comerciantes autdnomos: es muy posible que un mayor nivel de gastos (vivienda, local
para el comercio...) les limite a la hora de realizar los envios. En los otros cuatro
municipios los porcentajes de respuestas positivas siempre superan el 60%: los valores
obtenidos oscilan entre el minimo de Aguilar de la Frontera (67%) y el maximo de Lucena
(77%). La frecuencia con la que se realizaron las transferencias es también desigual:
mientras que en Lucena el 40% hizo al menos una cada mes, este porcentaje desciende
hasta un 20% en Albufiol y un 23% en Zafarraya. Cabe preguntarse si los resultados en el
municipio cordobés se explican por el caracter mas reciente de su inmigracion.
Volveremos a esta cuestion mas adelante.

Es interesante confrontar estos datos referentes al envio de remesas en 2006 con
las respuestas que dieron los encuestados a la pregunta sobre los motivos por los cuales
se tomo la decision de emigrar al extranjero. El resultado de este ejercicio comparativo
es bastante coherente: tres de cada cuatro personas que respondieron haberlo hecho,
principalmente, por motivos econdmicos y laborales enviaron remesas a Marruecos en

2006 (la mayoria, ademads, con bastante frecuencia, al menos una vez cada trimestre); un

empezado a introducir nuevas medidas y ofertas de servicios para los envios de remesas de los
inmigrantes.
% La misma observacion se aplica a toda la muestra de municipios andaluces del proyecto matriz.



10% de los emigrados con un visado de estudiante dieron también una respuesta
positiva; por ultimo, la proporcion tampoco es muy alta en lo que concierne a quienes
inmigraron por la via de una reagrupacion familiar (17%).

Este ultimo punto enlaza con el contraste que se observa entre sexos (grafico
8.3.2.a). Como cabia presagiar de partida, los varones reconocieron en mayor proporcién
que las mujeres haber enviado dinero a Marruecos en 2006 (56% y 40%,
respectivamente). Esta diferencia no es de extrafiar si tenemos en cuenta que el
porcentaje de ocupados era mayor en los varones que en el sexo femenino®. Surge la
duda, en lo que a las casadas se refiere, de si se respondié en nombre de la unidad
familiar o individualmente. Este interrogante se plantea porque algunas de estas
respuestas afirmativas vienen de mujeres que no desempenaban ninguna actividad
profesionalgg. La disimilitud entre sexos es mas acusada cuando pasamos a examinar la
frecuencia con la que se realizaron las transferencias. Aqui el protagonismo de los
hombres es mds claro. Del total de encuestados en los cinco municipios (n=213), el 80%
de los varones hizo los envios mensualmente, proporcion que desciende para el caso de
las mujeres hasta un 19,5%. Llama la atencién, ademas, que mas de la mitad de estas
ultimas respondié no poder dar una contestacidén sobre la periodicidad con la que se
habian realizado las transferencias monetarias. Esto nos lleva a pensar en el referente

familiar, y no meramente individual, de parte de estas respuestas.

*Enla primera fase de encuesta, el 55% de los hombres afirmd estar trabajando frente a un 33% de las
mujeres.

# Si nos remitimos a los datos globales de la encuesta DINAMO, casi la mitad de la muestra femenina (48%,
86 de 178) respondidé haber enviado dinero a Marruecos en el afio sefialado, de las cuales una de cada
cuatro declaré ser ama de casa.
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Grafico 8.3.2.a Envio de remesas a Marruecos en funcion de... (1/01/06-31/12/06)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.
(*) Casado/a que no tiene a la familia nuclear reagrupada (total o parcialmente).
(**) Casado/a que tiene a toda la familia nuclear reagrupada

No se advierte una pauta lineal en relacion con la edad de los encuestados,
aunque las variaciones son también notables (grafico 8.3.2.a). Es en el primer intervalo
(18-24 afios) donde se dan menos las respuestas positivas (25%). Dentro de este grupo se
incluye la presencia de jévenes emigrados en el marco de la reagrupaciéon familiar o de
los estudios, sin olvidar a aquéllos que lo hicieron clandestinamente y se encontraban en
una situacion laboral inestable cuando se aplicd el primer cuestionario. Los contrastes
son menos llamativos entre las otras categorias, arrojando el porcentaje mas alto los
encuestados del intervalo de los 35 a los 44 afios (63%).

Llegamos aqui a una de las preguntas centrales que se esbozaron en la
introduccion del capitulo: ése detectan cambios significativos en el envio de remesas
conforme el proyecto migratorio se consolida? Por ejemplo, la reagrupacion familiar o la
formacidn de una familia en Espafia puede inducir a que el envio de remesas se haga mas

pausadamente.
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1) En lo que respecta a la situacién familiar en Espar"\a89: como era de esperar, son
las personas casadas con la familia nuclear sin reagrupar (total o parcialmente) las que en
mayor proporcion dieron una respuesta positiva (grafico 8.3.2.a) y, ademas, las que
hicieron mas frecuentemente los envios en 2006; en el extremo opuesto nos
encontramos con los solteros (sélo un 30% respondié afirmativamente). No obstante,
conviene apuntar que la proporcion entre estos ultimos aumenta hasta un 52% en los
resultados globales de la encuesta DINAMO (n=584), ya que se amortigua el peso de los
encuestados en Granada que emigraron con un visado de estudios. Merece ponerse de
relieve que mas de la mitad de las personas casadas con la familia nuclear residiendo en
Espafia respondieron haber enviado dinero a Marruecos en el afio de referencia: tres de
cada cuatro, ademas, al menos una vez por trimestre. Asi, no necesariamente un cambio
en la situacién familiar se traduce en un freno al envio de remesas (y ni en que su ritmo
se ralentice). En estas condiciones, las posibilidades de inversiéon, en Espafia o en
Marruecos, son bastante limitadas, como se verd mas adelante. Por ultimo, cabe sefialar
gue en la categoria “otra” se incluyen mujeres divorciadas que emigraron al extranjero
justamente para poder mantener a los hijos que permanecen en Marruecos al cuidado
de algun familiar.

2) En lo que respecta a la fecha en la que se inicio el proyecto migratorio: los
resultados no avalan la hipdtesis de que el envio de remesas cese, de manera sustancial,
con el transcurso del tiempo (grafico 8.3.2.a). No son precisamente los que podemos
considerar como precursores (es decir, el grupo de encuestados que emigraron antes de
1992) los que en mayor medida dieron una respuesta negativa (sélo un 31%). Las
variaciones son menos pronunciadas entre los otros tres intervalos cronoldgicos. Ahora
bien, interesa resaltar que la frecuencia de los envios es mayor entre aquéllos que
emigraron mas recientemente: mientras que el 40% de los que arribaron después del
ano 2000 los efectuaron mensualmente, entre los precursores este porcentaje es del
15%. Asi, podemos afirmar que, si bien las transferencias contindan pese al tiempo
transcurrido y los cambios ocurridos en las vidas de los encuestados, su periodicidad en

cambio si se ha podido resentir.

89 . . .z .1s . .
Se hace referencia a la situacion familiar en el momento en el que se realizd la primera fase de la
encuesta, es decir, los primeros meses de 2007.
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Refass (1999), basandose en una encuesta realizada en 1994 por el GERA® en las
ciudades de Nador y Fkih Ben Salah (provincia de Beni Mellal), ponia el acento en la
necesidad de incorporar la variable territorial en los estudios sobre la evolucion y el
impacto de las transferencias monetarias en Marruecos. Dicha encuesta ponia de
manifiesto notables discrepancias en cuanto a la periodicidad con la que los emigrados
procedentes de uno y otro municipio realizaban los envios de remesas a los familiares,
asi como en el uso que de éstas se hacia (por ejemplo, destacaba mas la inversién en el
sector inmobiliario en Nador que en Fkih Ben Salah). De la explotacién de los resultados
de la encuesta DINAMO afloran también algunos contrastes territoriales significativos
(grafico 8.3.2.b). Tanto si tomamos en consideracion los lugares de nacimiento como los
de ultima residencia antes de emigrar al extranjero, los oriundos de las provincias del
Marruecos central (Beni Mellal y El Kelda, entre otras) son los que arrojan un mayor
porcentaje de respuestas positivas, posicion que se ratifica con los datos globales de la
encuesta DINAMO (n=584). En el extremo opuesto nos encontramos con el conjunto Rif-
Oriental y, casi al mismo nivel, la Peninsula Tingitana y el Eje Atlantico. Recuérdese que la
emigracion procedente de las provincias interiores presentaba un perfil bastante
definido: su caracter mdas masculinizado, con presencia destacada de jovenes que
emigraron clandestinamente para mejorar su situacion laboral. En el discurso de estas
personas esta muy latente su funcién de apoyo econdmico a las familias en Marruecos,

incluso después de haber contraido matrimonio y reagrupado al cényuge:

“Bueno, alli la gente piensa que somos ricos, mi hermano piensa que yo soy rico,
pero es imposible... [...]. Si, por ejemplo mi padre, cuando estaba vivo, mi padre
antes como nos tenia a nosotros aqui, me dice que por qué no le enviaba dinero,
decia que el vecino tenia dos hijos fuera y compraba esto y lo otro, pero nosotros
no somos mas que trabajadores”. (GR_17).

“Hombre, eso era un sueio para los padres [que un hijo emigre], para los abuelos,
para todos. Pero para los que no tienen dinero... De mi padre y de cualquier padre.
De cualquier padre pobre que suefia con tener un futuro bueno. Que venga de
parte de su hijo o de su hija o de quien sea... De cualquier padre, digo de cualquier
padre pobre tenia antes un suefio bueno que si va su hijo o su hija fuera para que
luego vuelva con dinero. Para que lo ayude, para cualquier cosa”. (ZA_01).

% Grupo de Estudios y de Investigacion aplicada, en sus siglas francesas, de la Facultad de Letras y Ciencias
Humanas de Rabat.
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Grafico 8.3.2.b Envio de remesas a Marruecos en funcién de las areas de procedencia
(1/01/06-31/12/06) (%)

90
80

50 — M nacimiento
40 | dltima residencia
30 1 —
4 N8 I8
10 —
0 - T T

Peninsula Rif y Oriental  Eje Atlantico Marruecos
tingitana central

Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.

Segun los resultados globales de la encuesta DINAMO (n=584), los trabajadores
agricolas son los que arrojan la proporcién mas alta de respuestas afirmativas (80,5%).
Este porcentaje disminuye hasta un 71,5% para los empleados en el sector de la
construccion y un 48% para los que lo hacen en la actividad comercial. Como
presagiabamos en parrafos anteriores, se detecta también un contraste entre los
trabajadores por cuenta ajena (72,5%) y los autonomos (61,2%).

En el cuestionario no se incluyd ninguna pregunta relativa a los destinatarios de
estas aportaciones econdmicas. Testimonios similares a los que acabamos de citar
indican que el envio de remesas va dirigido principalmente a los progenitores”". De ello
da prueba también que la gran mayoria de los encuestados afirmd, en la primera fase de
encuesta, que se hospedaba en casa de los padres o la familia politica durante las
estancias temporales en Marruecos (81%). Sélo un 13% declard disponer de una vivienda
propia. Al afio siguiente los encuestadores volvieron a plantear la misma pregunta y el
porcentaje de los ultimos aumentd hasta un 15,5%, de los cuales la mitad habian
adquirido la casa antes de emprender el proyecto migratorio en el extranjero. Bastante
comunmente, los encuestados expresaron con espontaneidad que su interés prioritario
para adquirir una vivienda se situaba en Espafia, y sélo después se pensaria en la
posibilidad de comprar otra en Marruecos. En efecto, dos de cada tres respondieron en

la segunda oleada no haber realizado ninguna inversién en Marruecos (ni antes ni

°! Este dato se ratifica en los resultados de la EN/ 2007: en lo que al colectivo marroqui se refiere, el ndcleo
progenitor es el principal destinatario.
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después de emigrar). Estos resultados concuerdan con el caracter reciente de los flujos.
Pero tampoco pueden pasar inadvertidos dos datos: por una parte, unas condiciones
laborales en Espafia que, raramente otorgan la posibilidad a los inmigrados de ahorrar lo
suficiente para invertir en los lugares de origen; por otra, que incluso aquéllos que viven
con la familia reagrupada en Espafia tienen responsabilidades de ayuda econdmica a los
familiares en Marruecos.

Retomando el analisis de las variables geogréficas, las divergencias son también
apreciables, y de manera notable, en funcién del tamafio de las circunscripciones de base
de los medios locales de procedencia (grafico 8.3.2.c). Las respuestas positivas
disminuyen conforme aumenta la talla poblacional: asi, mientras que dos tercios de los
nacidos en lugares de menos de 2.000 habitantes respondieron afirmativamente, en el
caso de los oriundos de ciudades de mds de 100.000 esta proporcion se situa en un 42%.
Advertimos también, cuando pasamos al examen de los datos obtenidos de acuerdo con
la ultima residencia en Marruecos, una ligera inversidn en las respuestas positivas: al
tiempo que éstas descienden en las dos primeras categorias (menos de 20.000
habitantes), aumentan en las otras dos de mayor volumen. Este ligero trasvase se explica
por los movimientos migratorios internos, los cuales siguieron entre nuestros
encuestados sobre todo un esquema rural-urbano. En definitiva, a la vista de estos
resultados la conclusidn que podemos extraer es que la componente econdmica de la
emigracion en su dimensién familiar estd mas extendida por el tejido rural que por el

urbano.

Grafico 8.3.2.c Envio de remesas a Marruecos en funciéon del tamafio de las
circunscripciones de base (1/01/06-31/12/06) (%)
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El envio de remesas disminuyd paulatinamente durante los dos afos de duracion
del trabajo de campo (grafico 8.3.2.d). Si comparamos las respuestas positivas
correspondientes a 2006 y 2008, comprobamos que la diferencia porcentual alcanza los
20 puntos. Esta tendencia también se infiere de los datos globales de la encuesta
DINAMO (n=584). No obstante, también aqui, como y se vio al tratar las visitas a
Marruecos, no podemos soslayar la fecha en la que se aplicd el ultimo cuestionario
(cuarto trimestre de 2008). A este respecto, es necesario tener en cuenta que algunos de
los encuestados afirmaron en las dos primeras fases de encuesta que, generalmente,
solo enviaban dinero con motivo del final del Ramadan (celebrado en 2008 en el mes de
octubre) o para la fiesta del Aid el Kebir (a finales de diciembre). Un dato que puede
ayudarnos a despejar las dudas es la evolucion que ha seguido el porcentaje de personas
qgue afirmaron haber realizado los envios mensualmente. Como podemos apreciar en el
grafico 8.3.2.e, la curva que se dibuja sigue también una inclinacion a la baja, aunque la
pendiente de la caida es bastante mds moderada. En definitiva, estos datos concuerdan
con el contexto que hemos descrito al inicio de este epigrafe: el descenso en el envio de
remesas que las estadisticas marroquies recogen a partir de mediados del 2008. Muy
probablemente, los datos compilados en la recta final de la investigacion reflejan este

cambio de tendencia.

Grafico 8.3.2.d Evolucién del envio de remesas durante el periodo 2006-2008: repuestas
afirmativas (%)
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Grafico 8.3.2.e Frecuencia mensual de los envios durante el periodo 2006-2008 (%)
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Fuente: encuesta DINAMO.

* Municipios: Lucena, Aguilar de la Frontera, Granada, Albufiol y Zafarraya

** 11 municipios de la encuesta DINAMO (Proyecto: “Marroquies en Andalucia: de los espacios sociales de
la inmigracion a los de la movilidad”).

Cdlculo realizado sobre el total de las respuestas.

No obstante, cabe preguntarse también si parte de las respuestas negativas se
debe a otro tipo de cambios en la vida de los encuestados y no necesariamente a un
empeoramiento de su situacion laboral. Si tomamos Unicamente en consideracion las
personas que participaron, sin excepcion, en las tres fases de encuesta en el marco de los
resultados globales de la encuesta DINAMO (n=356), advertimos que un 27% (97 de 356)
de los encuestados afirmaron en la primera vuelta haber enviado dinero en 2006 y sin
embargo no haberlo hecho en 2008. De estas personas, en 2007 sélo 12 estaban en paro,
mientras que en 2008 eran 38 (es decir, el 39% de estos casos). Al hilo de esta secuencia,
équé conclusion podemos extraer? No cabe duda de que las respuestas recogidas en la
tercera fase de encuesta han revelado unos primeros signos de los efectos de la crisis
econodmica en la vida de los encuestados, pero seria precipitado atribuirle todas las

respuestas negativas registradas.

8.4 Comunicacion a distancia con el entorno cercano en Marruecos

Los avances experimentados en las nuevas tecnologias de la comunicacion y la
informacidén en los ultimos afos, y el uso que de ellas hacen los inmigrantes, ha suscitado

que se hable de una “presencia conectada” entre los lugares de origen y de destino

352



(Diminescu, 2007) o, como describe Pefiaranda Célera (2008), que se abran paso nuevas
sociabilidades en las que los limites entre la ausencia y la presencia aparecen bastante
difusos. No obstante, esta misma autora también subraya que el hecho de que los
inmigrados puedan estar en contacto con sus familiares de manera casi permanente
“puede generar a su vez una percepcién mayor de la distancia cuando por algin motivo
(la enfermedad de un familiar, por ejemplo), ésta se hace mas evidente y dificil de
superar”. Dicho de otro modo, ningin medio, por muy eficaz que sea, reemplaza al
contacto personal. Nuestro objetivo en este Ultimo apartado ha sido examinar la
frecuencia con la que los encuestados mantienen contacto con las personas que
formaban parte de su entorno social mas proximo antes de partir al extranjero. Para tal
propodsito, hemos hecho una doble distincidon: por una parte, los familiares mas cercanos
(padres, hijos/as, cdnyuge), y por otra, los mas lejanos (tios/as, primos/as, cufiados/as...),
junto con el circulo de amistades. El tradicional apego a la familia en la sociedad
marroqui hace pronosticar que la comunicacién con los familiares sea bastante corriente;
las dudas son mayores en lo que concierne a los amigos o los familiares mas lejanos, lo
gue podria interpretarse como una seial de cierto alejamiento de la sociedad de origen.
Efectivamente, segin datos de la primera fase de encuesta, una holgada
proporcidon de los encuestados afirmé que solia mantener un contacto bastante asiduo
con los familiares cercanos que permanecen en Marruecos (grafico 8.4.1): tres de cada
cuatro, al menos una vez por semana’2. Estos vinculos a distancia se mantienen también
con familiares que se encuentran en terceros paises: asi lo reconocieron el 66% del total
de encuestados en los cinco municipios (n=213). Sin embargo, el panorama es distinto en
lo que respecta a las amistades o la familia mas lejana: la frecuencia de las conexiones es
mucho menos fluida. Menos del 20% afirmé mantener comunicacidon semanal, e incluso

uno de cada cinco dijo no tener ninguna.

%2 Los resultados ponderados de la ENI arrojan una proporcién menor aunque también alta (55,1%). Hay
que recordar que se ha encuestado a jovenes marroquies entre 16 y 17, es decir, que probablemente han
llegado con un visado de reagrupacion familiar.
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Grafico 8.4.1 Frecuencia de los contactos a distancia con la familia y las amistades en
Marruecos (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.
Familia: padres, hermanos/a, cényuge, hijos/as
Otras: familiares mas lejanos (tios/tias, primos/as) y circulo de amistades.

La constancia de la comunicacién con Marruecos va siendo mdas diluida en el
tiempo conforme la fecha de entrada en Espafia es menos reciente (grafico 8.4.2). Esta
pauta cobra bastante visibilidad cuando nos referimos a los contactos con las amistades
o los familiares mas lejanos. Asi, el 56% de los emigrados antes de 1992 afirmd no tener
ninguna relacion con ellos en la distancia. Estos datos estan, a su vez, estrechamente
correlacionados con la edad de los encuestados. En lo que respecta a la relacion con los
familiares cercanos, la frecuencia de las comunicaciones es menor entre los mayores de
44 anos. Ello se justificaria, en parte, por el hecho de que muy probablemente los padres,
principales interlocutores de estos vinculos a distancia, han podido fallecer. El contacto
con las amistades y los familiares lejanos es mas frecuente conforme desciende la edad
nuestros interlocutores. Los mas jovenes emigraron en fechas recientes y por tanto
conservan aun las relaciones con el grupo de pares, referencia esencial a estas edades.
Son ademads los que mas utilizan los servicios de comunicacidon que ofrece Internet
(Messenger, Facebook, Skype, entre otros), lo que sin duda también influye en que se
genere una relacién a distancia mas espontanea. La telefonia mévil es el medio
privilegiado por excelencia por parte de los encuestados (97%), apareciendo a mucha
distancia Internet (35%). En efecto, los diferentes servicios cibernéticos enumerados son
muy desconocidos para buena parte de los encuestados. Raramente las familias

participantes en el estudio en Zafarraya, Aguilar de la Frontera y Albufiol contaban con
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una conexion a Internet en el hogar. Por otra parte, tampoco podemos olvidar qué
accesibilidad tienen los familiares que residen en Marruecos, particularmente aquéllos

gue permanecen en el medio rural.

Grafico 8.4.2 Contacto a distancia con el pais de origen en funcién del afio de entrada en
Espafia (%)
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Fuente: encuesta DINAMO. Primera oleada.
Familiares préoximos: padres, hermanos/a, conyuge, hijos/as
Otras personas: familiares mas lejanos (tios/tias, primos/as) y circulo de amistades.

8.5 Conclusiones

Tratandose de una poblacidn que emigré en su mayor parte recientemente
(recuérdese que mas de la mitad lo hizo a partir del afio 2000), era de esperar que los
vinculos con los lugares de origen se mantuviesen bastante activos. Esta caracteristica
puede hacerse extensiva a aquellos inmigrados de mas larga trayectoria, aunque con
algunos matices que deben ponerse de relieve. En efecto, a pesar de la perseverancia y
dinamismo de los lazos de unidn, se ha detectado igualmente que con el transcurso del
tiempo, de manera bastante comun, se va generando un cierto distanciamiento de la
sociedad de origen, signo a su vez de un mayor arraigo en los municipios de residencia
en Andalucia. Generalmente, las personas encuestadas organizan una visita, o a lo sumo
dos, a Marruecos. La preferencia expresada, con relativa frecuencia, es la de poder pasar
una temporada holgada en las areas de procedencia (por ejemplo, en torno a un mes),
en lugar de varias estancias de corta duracién. Esto se explica, en gran parte, por el coste
econdmico que estos viajes suelen acarrear, y también porque el espacio de vida

presente del inmigrado se localiza esencialmente en los actuales municipios de
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residencia en extranjero. Es decir, Espafia representa lo cotidiano: el lugar del trabajo,
del sustento, donde los hijos van al colegio, donde se ha ido formalizando una red social,
se ha adquirido posiblemente una vivienda en propiedad, se plantean y resuelven las
preocupaciones del dia a dia... Marruecos encarna el pais de nacimiento, las raices,
donde se realizan las celebraciones (bodas, bautizos, fiestas religiosas) y, sobre todo,
significa el rencuentro con la familia. Los vinculos familiares representan, sin duda, la
principal alianza con la sociedad de origen. Merece también ser puesto de relieve que los
inmigrados valoran la proximidad geografica que implica el vivir en Andalucia, ya que
favorece la organizacion de estancias de caracter mas improvisado que responden a
cuestiones de distinta indole (la enfermedad de alguien cercano, la celebracién de algin
evento familiar, cuestiones administrativas). Esto podria interpretarse como un
exponente mas de esa “ausencia conectada” a la que se hacia alusidn en pdginas
anteriores.

En gran medida el calendario de estas visitas, asi como su periodicidad, esta
condicionado por la situacién laboral del inmigrado. La circulacién entre los dos paises es
mas intensa durante los meses de verano entre los encuestados en Albufiol o Aguilar de
la Frontera porque, ademas de ser periodo de vacaciones escolares, es temporada baja
en las tareas agricolas. En cambio, el punto algido en los desplazamientos desde
Zafarraya se localiza en los meses de invierno porque la campana agricola cubre todo el
verano.

La ciudad de Granada no se ajusta en varios aspectos a este esquema general. Si
bien el mayor trasiego se ubica igualmente durante los meses julio y agosto, las visitas a
Marruecos aparecen mas repartidas a lo largo del afio por distintos motivos:
desplazamientos de jovenes estudiantes en las fechas festivas, movilidad ligada a la
actividad comercial de un sector de los comerciantes... sin olvidar los trayectos en el
sentido opuesto, es decir, cuando son los familiares de Marruecos quienes visitan a los
inmigrados.

La fidelidad a la familia, y por derivacidon a la sociedad de procedencia, se
manifiesta también especialmente a través del envio de remesas. Es de destacar el
esfuerzo econdmico de gran parte de los encuestados, particularmente de aquéllos que
viven con el conyuge vy los hijos en Espaiia - algunos de ellos incluso con un historial

migratorio bastante maduro - en las funciones de apoyo econémico a los familiares no
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emigrados. Esto se traduce en una limitacion a la hora de poder realizar algun tipo de
inversion, ya sea en Espafia o en Marruecos. La capital granadina vuelve a expresar su
singularidad en el contexto de los municipios estudiados, ya que sélo un tercio de los
encuestados en este municipio afirmé realizar estas transferencias. Por lo general, segun
se desprende de los resultados globales de la encuesta DINAMO, la frecuencia es mayor
en los lugares donde la agricultura supone la principal fuente de empleo para los
marroquies residentes.

Del testimonio de nuestros interlocutores se infiere que los principales receptores
de estas transferencias son los hermanos y, sobre todo, los padres. Estos ultimos son,
ademas, las personas con las que el contacto a distancia es mas frecuente. A este
respecto, cabe destacar que las comunicaciones que se mantienen con otras personas
gue formaban parte del ambito relacional pre-emigratorio son mucho menos usuales, y
que incluso para un grupo importante, con el transcurso del tiempo, se han perdido. Este
es un dato mas que ilustra un cierto distanciamiento de la sociedad de origen, o
expresado de otro modo, la confirmacién de que el espacio relacional del inmigrado se

desarrolla, eminentemente, en Andalucia.
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PRINCIPALES CONCLUSIONES

En los dos primeros capitulos subrayabamos la importancia de las variables
espacio y tiempo en nuestra investigacion. El propdsito de partida era hacer un analisis
sociogeografico de la dindmica de las condiciones de insercién de la inmigracion
marroqui en Andalucia a partir del estudio de unos municipios receptores concretos. La
comparacion intermunicipal asi como la temporal ha estado muy presente en la
explotacién de los datos compilados. En este sentido, la primera conclusién que tenemos
gue poner de relieve es que los resultados de las distintas cuestiones abordadas difieren,
en mayor o menor grado, en funcion del lugar de residencia. Los contrastes han sido
apreciables incluso entre municipios que comparten rasgos comunes (por ejemplo, entre
Albuiol y Zafarraya), aunque los mas marcados se situan en relacién con la capital
granadina. Expresado en otras palabras, las condiciones de implantacion de los
inmigrados en la sociedad andaluza no son ajenas a las caracteristicas de los medios
locales de residencia.

Las procedencias geograficas de los encuestados varian notablemente en los
cinco municipios estudiados. En los dos cordobeses predominan provincias marroquies
de mas reciente incorporacion a los flujos migratorios - es el caso de El Kelaa y Beni
Mellal en Lucena, y de Settat en Aguilar de la Frontera — junto a la componente urbana
atlantica (en particular Casablanca). El Marruecos interior también sobresale en
Zafarraya: principalmente, de nuevo, la provincia de Beni Mellal. En Albuiiol la
hegemonia de las procedencias se localiza de forma muy clara en Larache. Por ultimo, la
capital granadina presenta un cuadro completamente distinto: las provincias interiores
citadas estdn escasamente representadas, al contrario de lo que sucede con toda la
franja norte y el cinturdn atlantico de Marruecos. Los resultados confirman el peso que
han ido ganando los origenes urbanos, presentes en todos los municipios estudiados,
pero notablemente en Granada. Esta tendencia no nos debe hacer menoscabar que un
sector no desdenable de los encuestados partié desde pequefias localidades o aduares
interiores. Estas concentraciones (con mas o menos intensidad) de personas que
comparten un mismo origen en un determinado destino, no son sdélo resultado de las
relaciones que los inmigrados mantienen con sus entornos de procedencia, sino también

de los contactos que se establecen con otros connacionales a los que se conocio después
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de emigrar. Frecuentemente, personas que comparten un mismo origen dibujan
similares itinerarios geograficos en Espafa. Asi, por ejemplo, las trayectorias de los
encuestados en Zafarraya, Lucena o Aguilar de la Frontera oriundos de las provincias
interiores transcurren muy a menudo por los mismos municipios espanoles.

Los matices divergentes son también apreciables en la dinamica que subyace en
los itinerarios geograficos hasta llegar a los municipios estudiados. Los campos
migratorios han sido mas moviles entre los encuestados en Lucena, Aguilar de la
Frontera y Zafarraya. Los tres casos comparten el paso por zonas cldsicamente
receptoras de inmigracion marroqui (y en las cuales, por lo comun, trabajaron en
condiciones de irregularidad): la mas representativa de ellas es la provincia de Almeria, a
la que podriamos afadir Murcia. Las trayectorias de estos inmigrados se han regido, muy
a menudo, por los circuitos del trabajo temporal en la agricultura, tanto a través del
litoral mediterraneo, como transitando por algunos enclaves interiores (provincias de
Cuenca, Ciudad Real o0 Jaén). En el caso especifico de Aguilar de la Frontera, tenemos que
hacer mencién a los itinerarios resultantes de las relaciones establecidas entre
comerciantes ambulantes. Fue asi como bastantes de los encuestados en esta localidad
cordobesa llegaron a ella. Las trayectorias directas, es decir, aquellas que unen un
determinado municipio de nacimiento en Marruecos con otro de residencia en Andalucia
sin ninguna etapa intermedia, constituyen la nota caracteristica entre los marroquies de
Albufiol y de Granada. En lo que respecta al municipio de la Costa oriental granadina, se
explica por la cadena migratoria que lo vincula con algunas zonas de la provincia de
Larache. No obstante, algunos de estos jovenes larachies reemigraron a otros puntos de
la geografia espafiola en el curso de la investigacidén. En la capital granadina incide
especificamente la presencia de marroquies que arribaron con un visado de estudiante y,
a través de éstos, de algunos de sus familiares u otras personas de su entorno.

Es de destacar la disposicion a la movilidad que se desprende de los testimonios
de la mayor parte de nuestros informantes, generalmente motivada por la busqueda de
empleo y de mejores oportunidades de promocién. Es el caso de los encuestados en
Albufiol que se desplazaron para cambiar de sector de ocupacion, o de los que lo hicieron
desde Granada tras finalizar los estudios universitarios o dejandolos inacabados. Los
cambios de residencia son mas usuales entre los mas jovenes, que siguen solteros o no

han reagrupado a sus familias y que se encuentran en los primeros afios de estancia en

359



Espafia. Ahora bien, el objetivo ultimo es encontrar la estabilidad en un lugar en el que
instalarse de manera indefinida. En este empefio insistieron sobre todo aquellos
inmigrados que se han visto obligados a desplazarse continuamente desde que llegaron a
Espafa. Fijarse en un determinado municipio de manera estable es un primer requisito
para proceder a la reagrupacion familiar o fortalecer el contacto con la poblacion
autoctona y, en general, acceder a otras condiciones que favorecen el arraigo en los
espacios de inmigracion.

En los cinco municipios estudiados podemos distinguir, en proporciones
desiguales, entre inmigrados bastante asentados y otros cuya situacién es menos
estable. Por lo comun, los mejor instalados llevan mds anos residiendo en Espafia. Son,
ademas, los que cuentan con una presencia mas destacada de espafioles en su red de
contactos, aunque las relaciones con éstos se limiten con frecuencia solamente a
aspectos relativos al ambito del trabajo. No obstante, es de destacar también que
algunos de los testimonios reflejan que no siempre el paso del tiempo implica sefales de
mejora en lo que se refiere a la situacion laboral. En ellos se percibe igualmente un cierto
alejamiento de la sociedad de origen, aunque no en lo que se refiere al contacto con los
familiares. Este ultimo dato puede ser interpretado como un signo mas de arraigo en sus
actuales municipios de residencia en Andalucia.

En contra de lo que cabia esperar en un principio, la mayor parte de los
encuestados hacen una sola visita al afio a Marruecos, lo que se explica, entre otros
motivos, por el coste econdmico de las estancias e igualmente porque el espacio de vida
actual transcurre en sus actuales municipios de residencia: la asistencia de los hijos al
colegio, los imperativos laborales... marcan esta pauta. Aun asi, Marruecos continua
representando las raices y, principalmente, como hemos sefialado, el rencuentro con los
familiares, a quienes se sigue enviando remesas, incluso los inmigrados que salieron de
Marruecos hace bastantes afios. Los encuestados valoran, no obstante, la proximidad
geografica que conlleva vivir en Andalucia si se da la necesidad de realizar visitas
imprevistas que reclamen con urgencia su presencia en Marruecos (por ejemplo, con
motivo de la enfermedad de un familiar).

Uno de los aspectos distintivos de la inmigracion marroqui en Granada capital
concierne a los perfiles sociodemograficos. Los cinco municipios comparten algunos

rasgos comunes: se trata en su mayoria de una poblacion joven, que emigrd durante los
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primeros afios de la pasada década estando aun solteros (aunque la mayoria contrajo
matrimonio después de emigrar). Nuestra encuesta ha puesto de manifiesto la alta
frecuencia de migraciones de hermanos en distintos momentos préximos. Este ultimo
punto nos ha parecido interesante porque hasta cierto punto altera los esquemas mas
“clasicos” de emigracion en los que las decisiones se adoptaban en un marco familiar
jerarquizado. El motivo principal por el que estos jovenes tomaron la opcién de salir de
Marruecos fue de tipo econdmico y laboral, con la salvedad de Granada capital, donde
destaca igualmente la prolongacidon de los estudios. Ahora bien, incluso entre estos
ultimos, como revela a veces el andlisis de las migraciones internas en Marruecos,
subyace también un malestar o insatisfaccion social como base de muchos proyectos
migratorios. El nivel de formacidon de buena parte de los encuestados es relativamente
alto. Todos los niveles aparecen representados, destacando la proporcidon de los que
disponen de estudios de grado medio. Es aqui donde identificamos uno de los contrastes
mas significativos de Granada en comparacion con el resto de los municipios: en
términos relativos, los inmigrados a la capital granadina son claramente los mas
instruidos, siendo la mayoria de procedencia urbana.

También se observan divergencias en la ciudad de Granada con respecto al resto
de los municipios en cuanto a las caracteristicas de su inmigracion femenina. Los perfiles
en Granada son mucho mas diversos: jévenes que llegaron a Espafia en el marco de los
estudios, de origenes sociales distintos; mujeres que emigraron de manera auténoma
(parte de ellas después de enviudar o de una separacidn); otras que se ajustan mas al
modelo clasico de reagrupacion familiar... Perfil este Ultimo muy extendido en los otros
municipios estudiados.

En los contextos locales de insercion laboral hayamos tanto elementos comunes
como divergentes. Como hemos dicho, la mayoria de los encuestados llegaron a Espaia
en el primer lustro de la pasada década o muy a finales de los noventa. Es decir, en una
coyuntura de dinamismo econdmico y del empleo en Espana. En Lucena coincidiendo
con la expansién de su sector industrial, particularmente la industria del mueble, la cual
tuvo ademas repercusion en otras localidades de la zona, como Aguilar de la Frontera.
Los dos municipios cordobeses, destinos secundarios de las migraciones internas en
Andalucia, han emergido como espacios donde grupos de inmigrados (relativamente

modestos en nimero) encontraron un margen de “estabilidad” laboral. En Aguilar de la
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Frontera fue el hecho de poder compaginar el comercio ambulante con las campaiias
olivareras. En lo que se refiere a Lucena, la industria del mueble permitié un cambio de
sector ocupacional y salir de condiciones residenciales caracterizadas por una frecuente
movilidad. La actual crisis econdmica y del empleo ha tenido una repercusion nefasta
sobre el sector industrial lucentino, lo que hace presagiar un nuevo cambio en los
proyectos de muchos de estos marroquies.

En Zafarraya y Albuiiol la necesidad de mano de obra temporal agricola estaba ya
muy presente en la década de los noventa. Como hemos dicho al principio de estas
conclusiones, el contraste entre estos dos municipios es también sugerente. Asi,
mientras que la implantacion familiar se ha instaurado de manera significativa en
Albufiol, ésta sigue siendo muy limitada en Zafarraya. El calendario agricola de este
municipio en meses distintos de otras zonas de agricultura intensiva hace que se
caracterice por la afluencia de trabajadores que sélo limitan sus estancias en él al tiempo
que dura la campafa. Hay un punto en el que si se advierte una similitud en los
resultados obtenidos en Zafarraya y Albuiol: una buena parte de los inmigrados han
considerado el abandono de la actividad agricola y un cambio de sector ocupacional
como paso hacia una mejor posicién laboral. En estos casos la movilidad geografica si es
percibida como favorecedora de una movilidad laboral “ascendente”.

Por ultimo, en lo que respecta a Granada, su configuracidn es, una vez mas, muy
distinta. Los perfiles laborales son mucho mas variados. Se reparten principalmente entre
el sector comercial, la restauracién y, en menor medida, el servicio doméstico, este
ultimo especificamente para las mujeres. Es obligado hacer referencia al cambio en los
proyectos migratorios de muchos de los jovenes emigrados con un visado de estudios: el
paso a un permiso de residencia y trabajo, tanto entre los que consiguieron finalizar los
estudios como de los que los dejaron inacabados. La observacién se hace extensiva a los
dos sexos. Las trayectorias laborales de los varones en Espafia se iniciaron con frecuencia
mientras realizaban sus estudios, generalmente trabajando sin contrato en negocios
regentados por connacionales. La evolucidén posterior dibuja itinerarios muy distintos:
aspiraciones frustradas, unas por no poder finalizar los estudios, otras por emplearse
después de acabarlos en puestos de baja cualificacién; pero tampoco han faltado
testimonios de jovenes que si han logrado ocupar puestos mas acordes con su

formacion.
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En definitiva, las migraciones son un proceso dinamico cuyo estudio requiere
incorporar la variable temporal para tratar de captar los mecanismos intermedios que

operan en ellas y examinar cdmo éstos se articulan en el espacio.
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ANEXOS



ANEXO A1l: Cuestionario de la Encuesta MARROQUIES EN
ANDALUCIA. ITINERARIOS DE MOVILIDAD Y CONDICIONES
DE INSERCION (DINAMO), primera oleada.

SECCION DE IDENTIFICACION.

1 Introduzca el municipio donde se realiza la entrevista

U Aimeria

U el gjido

([l Nijar

([l Roquetas de Mar
D Lucena

([l Aguilar de la Frontera
D Torrox

U marbella

U Granada

U Albudiol

([l Zafarraya

2 Introduzca el Cédigo de Identificacion del Individuo

3 Oleada ____

4 ¢{Puede realizarse la entrevista?

s
DNo

En el marco de un convenio entre la UGr y el IEA, se esta realizando una encuesta sobre la poblacion
inmigrada de origen marroqui en Andalucia. El fin general es ayudar a conocer mejor a esta poblacién en
toda su diversidad y contribuir a dar una imagen mas real. Para ello le pedimos su colaboracion
contestando a este cuestionario y se lo agradecemos anticipadamente. Usted ha sido seleccionado/a de
forma aleatoria y le aseguramos que sus datos sélo tienen como objetivo contribuir a esta investigacion
universitaria. Los encuestadores y responsables de la investigacidon estan sujetos a la ley de secreto
estadistico.

NOMBRE DEL ENCUESTADOR/A:

BLOQUE 1. CARACTERISTICAS PERSONALES DE LOS ENTREVISTADOS

P1.1 Sexo

L Hombre
([l Mujer

P1.2 Edad Cumplida
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P1.3 Afio de Nacimiento: __/ /[

P1.4 Nivel de estudios

L sin estudios, no puede leer ni escribir O Nosabe
L sin estudios, sabe leer y escribir O No contesta
O Primaria O No procede
a Secundaria/Instituto
L Formacién Profesional
L universitario
D Otro
P1.5 ¢Tiene Ud. hijos?
Q s O Nosabe
a o O No contesta

O No procede

P1.6 Estado Civil

Soltero/a O Nosabe
Casado/a O No contesta
Viudo/a O No procede

Divorciado/a
Conviviendo con alguien
(NO LEER) Registro Parejas de Hecho

coopooo

P1.7 ¢Ddnde vive la familia nuclear, mujer e hijos?

L con ud. en Espafia O Nosabe
Q) en Marruecos O No contesta
O parte aqui, parte en Marruecos O No procede
O enotro pais
P1.8 ¢Dénde se ha casado?
O Nosabe
D En Marruecos O No contesta
O En Esparia O No procede
U otro pais fuera de Marruecos
P1.9 ¢Cuando se ha casado?
O Nosabe
 Antes de salir de Marruecos O No contesta
a Después de migrar O No procede
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BLOQUE 2. ITINEARIOS DE MOVILIDAD

P2.0 ¢En cuantos sitios ha vivido Ud. durante un periodo de al menos dos meses? (Max. 30 respuestas)

P2.1 Itinerarios de movilidad: Pais (2.1), Provincia (2.2), Municipio (2.3), Aduar (2.3.1) (rellenar plantilla)

P2.4.1 ¢{En qué aiio dejo el municipio? (rellenar plantilla)

P2.4.2 ¢ Y en qué mes? (rellenar plantilla)
P2.5 ¢Y en qué trabajaba Ud. durante este periodo? (rellenar plantilla)

P2.6 ¢Cudl era su situacion legal al final de cada etapa? (rellenar plantilla)

Q situacion legal O situacion irregular

P2.7. (Cudles fueron los motivos por los que dejd ese lugar de residencia? (Max. 2 respuestas)

1. Razones ligadas a mejorar la situacion laboral
2. Reagrupacion familiar

3. Razones ligadas a los estudios

4. Motivos politicos

5. Conocer un nuevo lugar

6. Turismo

7. Otro motivo. ESPECIFICAR

8. Nosabe

9

. No contesta
10. No procede

P2.8 ¢Y por qué eligié Ud. precisamente ese lugar como destino? (Max. 2 respuestas) (rellenar plantilla)

Conocia ya a alguien en ese lugar, un amigo, un familiar...
Por motivos de reagrupacion familiar

Porque conocia la existencia de oferta de trabajo

Porque esperaba encontrar un trabajo mejor

Por razones de estudios

Por cuestiones ligadas a la cultura, el clima

Por facilidades administrativas para regularizar la situacion
Otro motivo. ESPECIFICAR

. Nosabe

10. No contesta

11. No procede

©ooNOUOR~®WNE
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Plantilla bloque 2

Lugar de nacimiento

Lugar 2

Lugar 3

Lugar 4 ...

2.1 Pais

2.1 Pais

2.1 Pais

2.2 Pais

2.2 Provincia

2.2 Provincia

2.2 Provincia

2.2 Provincia

2.3 Municipio/Aduar

2.3 Municipio/Aduar

2.3 Municipio/Aduar

2.3 Municipio/Aduar

2.4.1 Aio 2.4.1 Ao 2.4.1 Ao 2.4.2 Ao

2.4.2 Mes 2.4.2 Mes 2.4.2 Mes 2.4.2 Mes

2.5 Trabajo 2.5 Trabajo 2.5 Trabajo 2.5 Trabajo

2.6 Situacion 2.6 Situacion 2.6 Situacion 2.6 Situacion
a Legal ([l Legal a Legal a Legal
a Irregular ([l Irregular a Irregular a Irregular
O ns/Ne/Np O Ns/Ne/NP O ns/Ne/Np O ns/Ne/Np

2.7 Abandono lugar

2.7 Abandono lugar

2.7 Abandono lugar

2.7 Abandono lugar

2.8 Elecciodn lugar

2.8 Eleccidn lugar

2.8 Elecciodn lugar

2.8 Elecciodn lugar

P2.9 Recuerde la primera vez que sali6 de Marruecos rumbo a otro pais, édesde qué lugar exacto en

Marruecos lo hizo Ud.? Puede que en este lugar estuviese dias, semanas, meses...

U pesde el lugar que en ese momento era mi localidad de residencia

L Desde otro lugar diferente a mi municipio de residencia en ese momento

(pasar a las preguntas 2.10 y 2.11)

Otra respuesta
No sabe

No contesta

coo(g

No procede
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P2.10 Sisalié de un lugar diferente al que era su lugar de residencia, ¢desde dénde partié?

P2.11 En caso de que no se tratase de su lugar de residencia habitual en Marruecos, écuanto tiempo
permanecio en este lugar hasta que emprendié el viaje?

Un dia solamente

Menos de una semana
Entre una semana y un mes
Entre un mes y tres meses
Mas de tres meses

No sabe

No contesta

coopUOO0O

No procede

P2.12 (Cudl fue la primera localidad en la que residid en Espafia? Hacemos referencia a la localidad
espafola que constituyd su primer lugar de residencia los primeros dias, semanas o meses.

P2.13 ¢{Qué medio de transporte utilizé para su primera llegada a Espafia, ya viniese directamente desde
Marruecos o desde otro pais?

Avidn

Ferry y transporte publico O Nosabe
Ferry y vehiculo propio O No contesta
Otro clandestino: Escondido O No aplicable

Otro clandestino: Documentos falsos

Otro clandestino: Patera

pcoooooo

Otra respuesta

P.2.14 {Como se pago los gastos de este primer viaje fuera de Marruecos? (Respuesta multiple)

Q) Yo mismo/a O Nosabe
Q La familia en Marruecos O No contesta
L La familia en Europa O No procede

L i familia en otro lugar
U otra respuesta

P2.15 {Como hizo este viaje, slo/a o acompafiado/a?

No sabe

a Sélo/a

O con alguien a quien ya conocia (familia,
amistades, vecinos...)
(pasar a la pregunta 2.16)

No contesta

oNeoNe

No procede

O con otra/s persona/s que no conocia

| P2.16 ¢Quién o quiénes eran estas personas? (Respuesta multiple)
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Familia cercana (hermanos/as, padres)
Cényuge

Familia mas lejana (tios, primos)
Paisano

Algun amigo/a

Otra respuesta

No sabe

No contesta

cocopUpoOOO

No aplicable

P2.17 En el momento de llegar a su primer hogar de residencia en Espafia, écon qué intencién vino?

O Nosabe
O No contesta

U Establecerse por un tiempo indefinido

a Quedarse por un tiempo y después volver a
su pais O No procede

U irse a otra zona de Espafia
O irseaotro pais europeo
L otraintencion

P2.18 Con la experiencia que tiene ahora, équé tiene previsto de cara al futuro?

U Establecerse por tiempo indefinido en el O Nosabe
municipio actual O No contesta
Quedarse por un tiempo en este municipio O No procede

y después volver a su pais
Irse a otra zona de Espafia

Irse a otro pais europeo

oo O

Otra intencién

BLOQUE 3. TRAYECTORIA MIGRATORIOA FAMILIAR

P3.1 {Alguno de sus familiares (padres, hermanos/as, conyuge) ha tenido también una experiencia
migratoria internacional?

O Nosabe
Qs O No contesta
O no O No procede

P3.2 ¢{Quiénes han tenido esta experiencia migratoria? (Respuesta multiple)

L) padre O No sabe
U Madre O No contesta
D Hermanos/as O nNo procede

PREGUNTAS SOBRE LA FAMILIA

P3.3 ¢Cudl es o cual era la profesidn de su padre?

P3.4 (Cual es o cual era la profesion de su madre?
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P3.5 ¢ Cual es o cual era el nivel académico de su padre?

Q

ocooooo

Sin estudios, no puede leer ni escribir
Sin estudios, sabe leer y escribir
Primaria

Secundaria/Instituto

Formacion Profesional

Universitario

Otro

P3.6 (Y de su madre?

o000

Sin estudios, no puede leer ni escribir
Sin estudios, sabe leer y escribir
Primaria

Secundaria/Instituto

Formacion Profesional

Universitario

Otro

P3.7 iCuantos hermanos tiene Ud.?

EXPERIENCIA MIGRATORIA DE LOS PADRES

O Nosabe
O No contesta

O No procede

O Nosabe
O No contesta

O No procede

P3.8 ¢ Cuando ocurrid la primera experiencia migratoria internacional de su padre?

Q
Q
Q

Antes de mi experiencia migratoria
Al mismo tiempo

Después de mi experiencia migratoria

P3.9 {Su padre ha emigrado también a Espafia?

Q
Q

Si
No

P3.10 ¢ A qué otros paises emigrd su padre?

poooooooo

Francia
Espafia
Bélgica
Italia
Alemania
Suecia
Portugal
Holanda

Otro pais europeo

P3.11 ¢Volvid su padre definitivamente a Marruecos?

ol eoNe)

oooooo0o

No sabe
No contesta

No procede

No sabe
No contesta

No procede

Argelia
Tunez

Libia

Arabia Saudi
Irak

EEUU
Canada

Otro pais no europeo
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No volvié definitivamente O Nosabe
No, pasa periodos entre los dos paises O No contesta

Si, ha vuelto definitivamente O No procede

v o ooo

P3.12 Si ha vuelto definitivamente a Marruecos, éa donde ha vuelto?

Q a municipio de origen O Nosabe

O Aotro municipio urbano mas cercano O No contesta
D A otra provincia O No procede
D Otra respuesta

PREGUNTAS SOBRE LA EXPERIENCIA MIGRATORIA DE LA MADRE

P3.8 bis ¢ Cuando ocurrid la primera experiencia migratoria internacional de su madre?

L Antes de mi experiencia migratoria O Nosabe
O Al mismo tiempo O No contesta
a Después de mi experiencia migratoria O No procede

P3.9 bis éSu madre ha emigrado también a Espaia?

O Nosabe
Qs O No contesta
O no O No procede

P3.10 bis ¢ A qué otros paises emigrd su madre? Respuesta multiple

O Francia a Argelia

a Espaina O Tunez

a Bélgica O Libia

Q italia L Arabia Saudi

L Alemania I T

O suecia O ecuu

a Portugal U canada

U Holanda U otro pais no europeo
U otro pais europeo

P3.11 bis ¢Volvié su madre definitivamente a Marruecos?

L No volvié definitivamente O Nosabe

a No, pasa periodos entre los dos paises O No contesta

a Si, ha vuelto definitivamente O No procede

> P3.12 bis Si ha vuelto definitivamente a Marruecos, ¢a donde ha vuelto?
Q a municipio de origen O Nosabe

O Aotro municipio urbano mas cercano O No contesta

O Aotra provincia O No procede

D Otra respuesta



PREGUNTAS SOBRE LA EXPERIENCIA MIGRATORIA DE LOS HERMANOS

P3.13 (Cuantos hermanos/as han tenido una experiencia migratoria internacional?

P3.14 ¢En qué paises tiene hermanos/as? (Respuesta multiple)

Francia
Espana
Bélgica
Italia
Alemania
Suecia
Portugal

Holanda

poooooooo

Otro pais europeo

cecopUUpoUoUO

Argelia
Tdnez

Libia

EEUU
Canadd
Arabia Saudi
Irak

Otro pais no europeo
No sabe

No contesta
No procede

P3.15 Si han emigrado también en Espafia, ¢en qué provincia residen en la actualidad?

Alava
Albacete
Alicante
Almeria
Avila
Badajoz
Baleares
Barcelona
Burgos
Caceres
Cadiz
Castellon
Ciudad Real
Coérdoba
Corufia (A)
Cuenca

Girona

poooooioooooooooon
poooooooooooooooo

Granada

Guadalajara
Guipuzcoa
Huelva
Huesca
Jaén

Ledn
Lleida
Rioja (La)
Lugo
Madrid
Malaga
Murcia
Navarra
Ourense
Asturias
Palencia

Palmas (Las)

Pontevedra
Salamanca
Santa Cruz de Tenerife
Cantabria
Segovia
Sevilla
Soria
Tarragona
Teruel
Toledo
Valencia
Valladolid
Vizcaya
Zamora
Zaragoza
Ceuta
Melilla

poolpoooodooooooo

P3.16 Si han emigrado también a Espafia, ¢algin hermano/a vive en su mismo municipio?

Q si
DNo

P3.17 ¢Algun hermano migré antes que Ud.?

Q si
DNo

o)
0)
0)

ol eoNe]

No sabe
No contesta

No procede

No sabe
No contesta

No procede
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P3.18 ¢Algun hermano migré después que Ud.?

O Nosabe
Qs O No contesta
O no O No procede
P3.19 ¢ Algun hermano migrd al mismo tiempo que Ud.?
O Nosabe
Qs O No contesta
O no O No procede
P3.20 ¢Lo hizo con Ud.?
O Nosabe
Qs O No contesta
O no O No procede

P3.21 iCuantos hermanos han vuelto definitivamente a Marruecos?

P3.22 ¢ Algun otro miembro de su familia mas lejana (primos, tios) ha emigrado también a Espafia?

O Nosabe
Qs O No contesta
O no O No procede

BLOQUE 4. REDES SOCIALES MIGRATORIAS

P4.1 (A través de qué medios se fue haciendo una imagen de Espafia? (Max. 2 resp.)

Television O Nosabe

La escuela O No contesta
Prensa O No procede
Radio

Marroquies que vivian en Espafia

Familiares que vivian en Espafia

Turistas espafoles o residentes en Marruecos
Otro

coooo00o

CONTACTOS ANTES DE SALIR DE MARRUECOS

P4.2 Antes de salir de Marruecos, ¢ mantenia alglin contacto (teléfono, Internet, carta) con algin paisano o
familiar que se encontrase en Espafia? Puede que este contacto se produjese cuando estas personas
volvian a Marruecos por algun motivo.

O Nosabe
Qs O No contesta
O no O No procede

P4.3 Si la respuesta ha sido afirmativa, équién era esta o estas personas?

O Nosabe
O No contesta

U ramiliar cercano (hermanos, padres)

O Familiar lejano (primos, tios)
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O vecinos O No procede
D Amigos marroquies

Q Amigos no marroquies

D Otra

P4.4 Y con alguna persona espafola (u ONG, asociaciones, universidades, empresas...), émantenia alguin
contacto antes de que Ud. saliera de Marruecos?

O Nosabe
Qs O No contesta
O no O No procede

AYUDA RECIBIDA AL LLEGAR A ESPANA

P4.5 iLlegé a casa de alguna persona que ya estaba instalada en Espaiia y que le esperaba?

Q si (pasar a la pregunta 4.6) O Nosabe

O o (pasar a la pregunta 4.7) O No contesta

O No procede

P4.6 {Quién era esta persona? (Respuesta multiple)

Familiar cercano (padres, hermanos) O Nosabe
Familiar lejano (tios, primos) O No contesta
Persona del pueblo / barrio O No procede
Amigo

Asociacién de Inmigrantes/ONG

Empresario/a

pcooooou

Otra respuesta

P4.7 Si nadie le esperaba y no llegd a casa de alguien directamente, éle ofrecid alguien su casa los primeros
dias a su llegada a Espafia? Es decir, estamos hablando de un alojamiento provisional que alguien al llegar
le propuso.

O Nosabe
Qs O No contesta
9 No O No procede
P4.8 ¢ Quién era esta persona? (Respuesta multiple)

Familiar cercano (padres, hermanos) O Nosabe

Familiar lejano (tios, primos) O No contesta

Persona del pueblo / barrio O No procede

Amigo

Asociacién de Inmigrantes/ONG

Empresario/a

ooooo0o

Otra respuesta

P4.9 iLe informd alguien sobre una oportunidad de trabajo o sobre dénde podria conseguirlo? (Un periodo
de hasta 6 primeros meses)

O Nosabe
Qs O No contesta
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DNo

O No procede

P4.10 ¢ Quién era esta persona o estas personas?

Persona del pueblo / barrio

Amigo

Empresario/a

poooo00

Otra respuesta

Familiar lejano (tios, primos)

Familiar cercano (padres, hermanos)

Asociacién de Inmigrantes/ONG

O Nosabe

O No contesta

O No procede

P4.11 iLe presentd alguien a alguna persona para un trabajo o le ofrecié directamente alguien un trabajo
en los primeros meses de su llegada? (6 primeros meses)

Q si
DNo

P4.12 iQuién era esta persona?

Q
Persona del pueblo / barrio
Q
Q

Amigo

Familiar cercano (padres, hermanos)

Familiar lejano (tios, primos)

Asociacién de Inmigrantes/ONG

O Nosabe

O No contesta

O No procede

coo OQ

No sabe

Empresario/a

Otra respuesta

No contesta

No procede

P4.13 ¢ Cudntas fueron las personas que le prestaron mas ayuda durante los 6 primeros meses? Hacemos
referencia a tres personas que acaba de mencionar que le ayudaron en términos de vivienda y trabajo. Se
pueden elegir un maximo de tres personas.

aa

P4.14 Sexo de la persona 1:

L Hombre
a Mujer

P.4.15 Relacion con la persona 1.

Padre/madre
Hermano/a
Hijo/a

Tio/a

Primo/a
Abuelo/a
Sobrino/a
Marido/mujer

Companiero/a, pareja,
novio/a

U oooopoooo

Otro parentesco directo

Q

2

P4.14 Sexo de la persona 2:

Q
Q

Hombre

Mujer

P.4.15 Relacion con la persona 2.

U oooopoooo

Padre/madre
Hermano/a

Hijo/a

Tio/a

Primo/a

Abuelo/a

Sobrino/a
Marido/mujer
Companiero/a, pareja,
novio/a

Otro parentesco directo

Q

3

P4.14 Sexo de la persona 3:

Q
Q

Hombre
Mujer

P.4.15 Relacidn con la persona 3.

U oooopoooo

Padre/madre
Hermano/a
Hijo/a

Tio/a

Primo/a
Abuelo/a
Sobrino/a
Marido/mujer

Companiero/a, pareja,
novio/a

Otro parentesco directo
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Suegro/a
Cufiado/a

Otro pariente familia

Compariero/a de trabajo

No contesta

Suegro/a
Cufiado/a

Otro pariente familia

Compariero/a de trabajo

No contesta

Suegro/a
Cufiado/a

Otro pariente familia

politica politica politica
Amigo/a Amigo/a Amigo/a
Conocido/a Conocido/a Conocido/a
Vecino/a Vecino/a Vecino/a

Compariero/a de trabajo

Paisano/a Paisano/a Paisano/a
Otro Otro Otro
No sabe No sabe No sabe

No contesta

cecopUUOU0D0 COOD

No procede

cocoppUoU0 CDODO
cocoppUOoU0 CDOD

No procede No procede

APOYO PRESTADO A TERCERAS PERSONAS

P4.16 ¢Ha informado Ud. a alguien sobre alguna oportunidad de trabajo o donde conseguirlo?

Q si
DNo

O Nosabe
O No contesta
O No procede

P4.17 ¢ Quién era esta persona?

U

Q
Q
Q
Q
Q

O Nosabe
O No contesta

Familiar cercano (hermanos, padres)
Familiar lejano (primos, tios)
Vecinos O No procede
Amigos marroquies

Amigos no marroquies

Otra

P4.18 iHa presentado Ud. a alguien alguna persona para un trabajo, u ofrecié Ud. directamente trabajo a

alguien?

Q si
DNo

O Nosabe
O No contesta
O No procede

P4.19 ¢Quién era esta persona?

pcooooo

O Nosabe
O No contesta

Familiar cercano (hermanos, padres)
Familiar lejano (primos, tios)
Vecinos O No procede
Amigos marroquies

Amigos no marroquies

Otra

P4.20 ¢Ha vivido en su casa alguien temporalmente? Hacemos referencia a alguien con quien no conviva
habitualmente y haya llegado recientemente a Espaia

O Nosabe

Q si
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DNo

P4.21 iQuién era esta persona?

(]

Q
Q
Q
Q

Q

Familiar cercano (hermanos, padres)

Familiar lejano (primos, tios)

Vecinos

Amigos marroquies
Amigos no marroquies
Otra

O No contesta

O No procede

O Nosabe

O No contesta

O No procede

P4.22 {Ha informado Ud. a alguien sobre oportunidades de vivienda?

Q s
DNo

O Nosabe

O No contesta

O No procede

P4.23 ;Quién era esta persona o estas personas?

U ramiliar cercano (hermanos, padres)

Q
Q
Q
Q
Q

Familiar lejano (primos, tios)

Vecinos

Amigos marroquies
Amigos no marroquies
Otra

O Nosabe

O No contesta

O No procede

P4.24 (A cuantas personas cree haber ayudado a encontrar trabajo o vivienda? Vamos a pensar en un
maximo de tres personas a las que piense haber ayudo de forma importante.

Q

1

P4.25 Sexo de la persona 1:

Q
Q

Hombre

Mujer

P.4.26 Relacion con la persona 1.

o0 poooooodoo

Padre/madre
Hermano/a
Hijo/a

Tio/a

Primo/a
Abuelo/a
Sobrino/a
Marido/mujer

Companiero/a, pareja,
novio/a

Otro parentesco directo

Suegro/a

Q

2

P4.25 Sexo de la persona 2:

Q
Q

Hombre

Mujer

P.4.26 Relacion con la persona 2.

o0 poooooodoo

Padre/madre
Hermano/a
Hijo/a

Tio/a

Primo/a
Abuelo/a
Sobrino/a
Marido/mujer

Companiero/a, pareja,
novio/a

Otro parentesco directo

Suegro/a

Q

3

P4.25 Sexo de la persona 3:

Q
Q

Hombre

Mujer

P.4.26 Relacion con la persona 3.

o0 pooooodoo

Padre/madre
Hermano/a
Hijo/a

Tio/a

Primo/a
Abuelo/a
Sobrino/a
Marido/mujer

Companiero/a, pareja,
novio/a

Otro parentesco directo

Suegro/a
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Cufiado/a

Otro pariente familia
politica

Amigo/a
Conocido/a

Vecino/a

Paisano/a
Otro

No sabe

No contesta

Companiero/a de trabajo

Cufiado/a

Otro pariente familia
politica

Amigo/a

Conocido/a

Vecino/a

Companiero/a de trabajo
Paisano/a

Otro

No sabe

No contesta

ccopUUOOoUO0 OO
cocopUuUO0pro0d OO

No procede No procede

BLOQUE 5. RITMO DE LAS VISITAS A MARRUECOS

P5.1 ¢ Cudntas veces estuvo en Marruecos el ultimo afio?

ccopUuUO0p0d OO

Cufiado/a

Otro pariente familia
politica

Amigo/a

Conocido/a

Vecino/a

Companiero/a de trabajo
Paisano/a

Otro

No sabe

No contesta
No procede

P5.2 ¢ Cudles fueron los motivos de la primera visita? Respuesta multiple (plantilla)

=

Vacaciones de verano

Vacaciones ligadas a las fiestas religiosas en
Marruecos

Vacaciones ligadas a las fiestas en Espafia
Problemas familiares: una enfermedad...
Un acontecimiento familiar: boda, ...

Hacer alguna gestién comercial

Hacer alguna gestién administrativa

Otra respuesta

N

N AW

P5.3 ¢En qué mes comenzd la primera visita? (plantilla)

O Enero O Junio

L Febrero Q Julio

D Marzo D Agosto

O Abril a Septiembre
a Mayo O octubre

9.

10. No contesta

No sabe

11. No procede

P5.4 ¢Y cuanto tiempo permanecid durante esta visita? (plantilla)

Menos de una semana
7-15 dias

16-30 dias

30-60 dias

Mas de 60 dias

vhwNE

P5.5.1 ¢{Desde ddnde partid en la primera visita? (plantilla)

Algeciras
Tarifa
Malaga
Almeria

El A

.

10.
11.

No sabe
No contesta
No procede

No sabe
No contesta
No procede

cooQdQ

Noviembre
Diciembre
No sabe

No contesta

No procede
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Madrid
Granada
Sevilla
Otro

o R

P5.5.2 ¢ Cual fue la primera ciudad de destino en Marruecos? (plantilla)

a Tanger ] Frontera de Beni-Enzar
U Tetuan U Frontera de Tarajal
O Nador U otro
Q Oujda O Nosabe
Q O No contesta
O No procede
P5.5.3 ¢Y cudl era el destino final? (plantilla)
Visita 1 Visita 2 Visita 3 Visita 4

5.2 Motivos de la visita
1-2- 4-5-6-7-
1

3—
8-10-11

5.2 Motivos de la visita

1-2-3-4-5-6-7-8
-10-11

5.2 Motivos de la visita

1-2-3-4-5-6-7-
8-10-11

5.2 Motivos de la visita
1-2- 4-5-6-7-
1

3—
8-10-11

5.3 Mes

5.3 Mes

5.3 Mes

5.3 Mes

5.4 Duracién

1-2-3-4-5-7-8

5.4 Duracién

1-2-3-4-5-7-8

5.4 Duracién

1-2-3-4-5-7-8

5.4 Duracién

1-2-3-4-5-7-8

5.5.1 Salida Espafia

1-2-3-4-5-6-7-
8-10-11

5.5.1 Salida Espafia

1-2-3-4-5-6-7-
8-10-11

5.5.1 Salida Espafia

1-2-3-4-5-6-7-
8-10-11

5.5.1 Salida Espafia

1-2-3-4-5-6-7-
8-10-11

5.5.2 Entrada

Marruecos

1-2- 4-5-6-7-
1

3—
8-10-11

5.5.2 Entrada Marruecos
1-2-3-4-5-6-7-

3
8-10-11

5.5.2 Entrada Marruecos

1-2-3-4-5-6-7-

3
8-10-11

5.5.2 Entrada Marruecos
1-2-3-4-5-6-7-

3
8-10-11

5.5.3 Destino final
Marruecos

5.5.3 Destino final
Marruecos

5.5.3 Destino final
Marruecos

5.5.3 Destino final
Marruecos

P5.6 Y Ud., ¢ha recibido aqui la visita de algun familiar que viva en Marruecos?

Q si

O Nosabe
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O No O No contesta
O No procede

P5.7 ¢ Cual ha sido el periodo de tiempo mas largo que ha estado sin volver a su pais?

D Meses

D Afos

P5.7 bis Indique el tiempo:

P5.8 Cuando Ud. visita su pais, édonde se hospeda? Respuesta multiple

L En casa de mis O Nosabe
padres/suegros/hermanos/hijos O No contesta
En casa de otro familiar: primos, tios,... O No procede
Tengo una casa propia en Marruecos

En alquiler o en un hotel

En casa de unos amigos

pooopoo

Otra respuesta

P5.9 ¢Con qué frecuencia esta en contacto a distancia con la familia cercana que vive en Marruecos?

U A diario O Nosabe
Al menos una vez cada semana O No contesta
Al menos una vez al mes O No procede

Al menos una vez cada tres meses

Al menos una vez al afio

ocoooo

Nunca

P5.10 ¢Y con qué frecuencia estd en contacto con otras personas de Marruecos?

O Adiario O Nosabe
Al menos una vez cada semana O No contesta
Al menos una vez al mes O No procede

Al menos una vez cada tres meses

Al menos una vez al afio

poooo

Nunca

5.11 ¢Qué medios utiliza para estar en contacto en la distancia con los familiares que se encuentran en
Marruecos? Ordenar por orden de importancia

U Teléfono O Fax
L correo Q otro
D Internet

P5.12 ¢Con quién estda mas en contacto? Ordene de uno a tres por grado de importancia con quién esta
mas en contacto.

O os padres
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Los hijos

Los hermanos
Cényuge

Otros familiares
Amistades

Vecinos

o000

Otra respuesta

P5.13 ¢ Mantiene también el contacto con algun miembro de su familia que se encuentre en otro pais fuera

de Marruecos?

Q si
DNo

O Nosabe
O No contesta
O No procede

P5.14 El aio pasado, éenvio dinero a familiares que aun viven en Marruecos?

Q si (pasara 5.18 y 5.19)

DNo

O Nosabe
O No contesta
O No procede

P5.15 ¢ De qué forma suele hacer estos envios? Por orden de importancia.

Q airo postal

L Transferencia bancaria

L Personalmente

L A través de otro familiar o conocido
U oficina de envio (Western Union, ...)

D Otra respuesta

O Nosabe
O No contesta
O No procede

P5.16 ¢Con qué frecuencia realizé estos envios el pasado afio?

L cada mes

Q) cada trimestre
L Dos veces al afio
D Una vez

BLOQUE 6: CONDICIONES DE INSERCION

a. SITUACION LABORAL

O Nosabe
O No contesta
O No procede

P6.1 ¢ Cual era su situacion laboral en Marruecos antes de emigrar?

Empresario/a empleador/a
Trabajando por cuenta ajena

Auténomo (empresario/a no
empleador/a)

Desempleado/a
Retirado/a

o0 OO0

O Nosabe
O No contesta
O No procede
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En permiso de maternidad
Cuidando de la casa o la familia

Estudiante a tiempo completo

oooo

Incapacitado/a o con baja por
enfermedad

Otro

U

P6.2 ¢ Cudl fue su Ultima ocupacién en Marruecos antes de emigrar?

P6.3 ¢En cual de estas situaciones se encuentra usted actualmente?

Empresario/a empleador/a O Nosabe
Trabajando por cuenta ajena O No contesta
Auténomo (empresario/a no O No procede

empleador/a)

Desempleado/a (pasar a las preguntas
6.4y6.5)

Retirado/a
En permiso de maternidad
Cuidando de la casa o la familia

Estudiante a tiempo completo

ocoolD O 0poo

Incapacitado/a o con baja por
enfermedad

Otro

(]

P6.4 {Ha tomado medidas activas en las ultimas 4 semanas para encontrar trabajo?

Si

No

No sabe

No contesta

cocogdgu

No procede

P6.5 ¢Qué medidas ha tomado para encontrar trabajo durante las Gltimas 4 semanas?
Se ha inscrito en una oficina de empleo de la administracién

Se ha inscrito en una oficina de empleo privada

Se ha dirigido directamente a empresas

Ha consultados a familiares, amigos...

Ha puesto anuncios en prensa, internet, en la calle...

Ha hecho gestiones para establecerse por su cuenta

poooo0p

Otra respuesta

P6.6 ¢ Cual es su principal trabajo actual?

P6.7 Aparte de su trabajo principal, ¢ha realizado algun otro trabajo remunerado en los Ultimos meses?
O Nosabe
Qs O No contesta
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DNo

O No procede

P6.8 En su trabajo principal que ocupa actualmente, ¢Tiene usted un contrato escrito o, simplemente, han

acordado las condiciones verbalmente?

D Con contrato escrito
D Sin contrato escrito

D Empresario, propietario de comercio

P6.9 {Qué tipo de contrato tiene?

a Temporal

Q Fijo

P6.10 ¢Estd usted dado de alta en la seguridad social?

Q s
DNo

P6.11 (Tiene un numero de horas semanales de trabajo fijadas por contrato?

Q si
DNo

P6.12 ¢ Cuantas horas trabaja usted a la semana?

P6.13 {Cuantas horas trabaja realmente?

L Mas horas que las fijadas en mi contrato
Q) Las horas fijadas en mi contrato

L Menos horas que las fijadas en mi
contrato

P6.14 iLe pagan las horas extraordinarias?

D Si, al precio de hora extra

D Si, al precio de hora normal

DNo

P6.15 ¢{Le pagan segun el convenio establecido?

Q si
DNo

0)
0)
0)

(el eoNe

oNeoNe

eNeoNe

No sabe
No contesta

No procede

No sabe
No contesta

No procede

O Nosabe
O No contesta
O No procede

O Nosabe
O No contesta
O No procede

No sabe
No contesta

No aplicable

No sabe
No contesta

No procede

O Nosabe
O No contesta
O No procede

384



P6.16 ¢ Cuantos dias de la semana trabaja usted?

P6.17 ¢(Trabaja usted todo el afio en el mismo municipio donde reside?

Si, estan en el mismo municipio

No, me desplazo cada dia (pasar a la pregunta 6.18)

No, estoy fuera la mayor parte de la semana

No, trabajo en diferentes lugares (pasar a la pregunta 6.19)
Otra situacion

No sabe

No contesta

coopgoudpU

No procede

P6.18 ¢ Podria decirnos la distancia que hay entre su lugar de trabajo y su domicilio?

20 Km o menos

De 21 hasta 50 Km
De 51 hasta 100 Km
Mas de 100 Km

No sabe

No contesta

coopgoUo

No procede

P6.18.1 ¢ Podria decirnos el tiempo que tarda entre su lugar de trabajo y su domicilio?

Menos de 1/2 hora

Entre 1/2y 1 hora

Entre 1 horay 1 hora y media
Mas de hora y media

No sabe

No contesta

coopgpoUp

No procede

P6.19 {Podria decirnos en cudantos municipios diferentes ha trabajado en los ultimos 12 meses?

U pos lugares diferentes
O Tres lugares diferentes
U cuatro lugares diferentes

O Cinco o mas lugares diferentes

P6.20 ¢ Cree que en otra provincia tendria mds oportunidades de encontrar un trabajo mejor?

Q si (pasar a la pregunta 6.21)
D No
O Nosabe
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O No contesta
O No procede

P6.21 {Qué provincias?

U Alava a Guadalajara U pontevedra
U Albacete a Guipuzcoa U salamanca
O Alicante O Huelva (] santa Cruz de Tenerife
O Almeria Q) Huesca U cantabria
O Avila O Jaén U segovia
a Badajoz O Lesn U sevilla

L Baleares Q) Leida O soria

U Barcelona a Rioja (La) ([l Tarragona
a Burgos a Lugo O Teruel

Q) caceres O madrid O Toledo

O cadiz a Malaga U valencia
Q) castellon O murcia O valladolid
U ciudad Real U Navarra ([l Vizcaya
L cordoba L ourense O zamora
O coruiia (A) O Asturias ([l Zaragoza
O cuenca U palencia U ceuta

U Girona a Palmas (Las) U welilla

L Granada

P6.22 (Tiene pensando trasladarse a alguna de esas provincias a ver si encuentra un trabajo mejor?

a Si, al precio de hora extra O Nosabe
a Si, al precio de hora normal O No contesta
O no O No procede

b. SITUACION LEGAL

P6.23 ¢{En qué condiciones salid la primera vez de Marruecos?

De manera irregular O Nosabe
Con visado de turista O No contesta
Con visado de reagrupacién familiar O No procede

Con contrato de trabajo en origen

Con visado de estudiante

ocoopooo

Otra situacion

P6.24 i Cual es su estatus legal actualmente?

L Nacionalidad espafiola/UE y asociados W Permiso caducado sin renovar
(] Permisos de residencia y trabajo O Nosabe
L Permiso de residencia O No contesta
L Ppermiso de residencia por reunificacidn O No procede
familiar
U Permiso caducado pendiente renovacion
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Q situacion irregular: siempre sin permiso
U visado turista vigente
L Permiso de estudiante

D Otro

P6.25 Via de acceso a la situacion legal

U contingentes O Nosabe
L Proceso extraordinario de regularizacion O No contesta
Q Regularizacion por arraigo O No procede
a Reagrupacién familiar
U otras

c. VIVIENDA

P6.26 Recuerde su ultima vivienda habitual en Marruecos, équé tipo de vivienda era?

L vivienda familiar, vivia con mi familia Q) casa o piso compartido
L Establecimiento colectivo, tipo pension Q otra respuesta

» P6.27 Si era una vivienda familiar, ¢qué régimen de tenencia era?

O en propiedad O Nosabe

a Alquiler O No contesta

U cedida por familiares O No procede

D Otra respuesta

P6.28 Recuerde su primera vivienda en Espafia, équé tipo de vivienda era?

Vivienda familiar, es decir, vivia con miembros de su familia (cercana o lejana)

Casa o piso compartido

Centro de acogida, por ejemplo, centro de menores o una ONG...
Vivienda cedida por empresarios

Otra respuesta

No sabe

No contesta

coopfUuUdpD O

No procede

A\

P6.29 Si era una casa compartida con otras personas, ¢con quién convivia? (respuesta multiple)

Q Espafioles L otras nacionalidades
a Marroquies

P6.30 Hablemos ahora de su vivienda actual, éde qué tipo de alojamiento se trata?

O vivienda familiar, es decir, vive con miembros de su familia (cercana o lejana)

D Casa o piso compartido

U centrode acogida, por ejemplo, centro de menores o una ONG
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v ooopQgQ

v oo vy oooo

oooo

U

Vivienda cedida por empresarios

Otra respuesta
No sabe
No contesta

No procede

P6.31 Si es una vivienda familiar, ¢qué régimen de tenencia tiene?

En propiedad O Nosabe
Alquiler O No contesta
Cedida por familiares O No procede

Otra respuesta

P6.32 Para los que comparten la vivienda, écon quién lo hacen?
Espafioles U otras nacionalidades
Marroquies

P6.33 Para los que comparten vivienda, écudl es el régimen de tenencia?

En propiedad O Nosabe
Alquiler O No contesta
Cedida por la empresa O No procede

Acogido (en un centro de una ONG por
ejemplo)

Otra respuesta

P6.34 La busqueda de su actual hogar, le resulté:

Muy dificil O Nosabe
Dificil O No contesta
Ni facil ni dificil O No procede
Facil

Muy facil

P6.35 ¢ Cuales han sido los principales motivos? (Max. 2 resp.)

o0 O O OO0

El precio es muy elevado O Nosabe
Muy pocas personas quieren alquilar a O No contesta
marroquies O No procede
Por razones ligadas a las inestabilidad

laboral

Por razones ligadas a la movilidad
geografica

Escasez de casas de alquiler

Otra razén

PREGUNTA (Cual es el motivo por el que no se ha podido realizar la entrevista?
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pooo0 O

No se encuentra en el domicilio en este
momento

No existe la direccién
No hay nadie en casa

En ruinas
Temporalmente ausente

No puede en este momento

ooooo0o0

No quiere ser entrevistado/a
Inaccesible

Defuncién

Desconocido

No vive alli

Colectivo

Otra
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ANEXO A2: GUION PARA ENTREVISTAS A INMIGRANTES
MARROQUIES EN MUNICIPIOS ANDALUCES

Esquema:

. Presentacion de la persona entrevistada

. Punto de partida: la vida en Marruecos

. Medio familiar

. Trayectoria migratoria familiar

. Proyecto migratorio de partida

. Primera salida de Marruecos

. Representaciones de Espania

. Primer destino en Espania

. Itinerario de movilidad fuera de Marruecos

. Red de apoyo a la llegada a Espania

. Apoyo prestado a otras personas

12. Visitas a Marruecos

13. Contacto a distancia con la familia u otras personas
14. Envio de remesas al pais de origen

15. Situacion profesional en Marruecos antes de salir
16. Situacion ocupacional en el momento actual
17. Movilidad ligada al trabajo estacional

18. Estudiantes

19. Situacion legal

20. Eleccidén de actual municipio de residencia
21. Cuestiones ligadas a la vivienda

22. Proyecto migratorio en la actualidad

OO NOOULL A WN B

(R
= O

1. Presentacidn de la persona entrevistada
P 1.1 {Cuantos afos tiene usted? Fecha de nacimiento
P 1.2 {Cual es su estado civil?

P 1.3 Si estd usted casado/a:

- ¢Cuando se ha casado? La edad que tenia, si lo hizo antes de salir de Marruecos.
- ¢De ddnde es su pareja? Si su pareja es marroqui o de otra nacionalidad.

- ¢Dénde vive su familia nuclear ahora?

P 1.4 Si ha habido reagrupacion familiar:

- ¢Cuando ocurrid la reagrupacion familiar?

- ¢Quiénes han venido con esta reagrupacion familiar?
- ¢Qué tipo de dificultades encontrg?

P 1.5 Si estd casado y su familia vive en Marruecos, étiene pensado en el futuro que su familia
venga con usted? ¢Por qué no ha hecho la reagrupacién familiar?

P 1.6 ¢Cual es su nivel de formacién? Nos puede hacer un resumen de sus afios de formacién:
la escuela, el instituto, otros centros de formacidn, la universidad.
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P 1.7 {Ha recibido algun tipo de formacion una vez que salié de Marruecos? ¢ Cual?

2. La vida en Marruecos

P 2.1 {DAnde nacid usted? Regidn, provincia, comuna, aduar.

P 2.2 iPuede hacer una relacién de todos los lugares donde ha vivido en Marruecos? Nos

referimos sobre todo a los lugares donde ha vivido periodos de al menos 2 meses y que no
incluyan periodos de vacaciones.

El esquema a seguir seria el siguiente:
P 2.3 ¢En qué afio tuvo lugar el cambio de residencia?

P 2.4 {Por qué fue cambiando de un lugar a otro? ¢Cuales fueron los motivos principales de
estos cambios de residencia?

P 2.5 {Qué criterios tuvo en cuenta para elegir cada uno de los municipios?

P 2.6 Cada vez que se instalaba en una nueva localidad, é¢cual era su intencidn?, ¢asentarse por
largos periodos o definitivamente, o se trataba siempre de permanencias temporales?

P 2.7 {Como se desplazaba, solo o acompafiado?

P 2.8 (A qué se dedicaba usted en cada uno de estos lugares? ¢Como encontraba usted estas
ocupaciones?

3. Medio familiar

P 3.1 {Cudl es la profesidn de su padre? éQué nivel de estudios tiene su padre? ¢Ddnde nacid
su padre?

P 3.2 ¢{Cuadl es la profesién de su madre? ¢Qué nivel de estudios tiene su madre? ¢Ddnde nacid
su madre?

P 3.3 ¢Ddnde viven actualmente sus padres? Si han cambiado de residencia, épor qué lo han
hecho?

P 3.4 ¢ Cuantos hermanos/as tiene usted?
P 3.5 ¢ DAnde viven actualmente sus hermanos?
4. Trayectoria migratoria familiar

P 4.1 (Algin miembro de su familia mas cercana (hablamos de padres, hermanos/as,
cufiados/as, cdnyuge) ha tenido también una experiencia migratoria internacional? ¢Quién/es?

Padres:

P 4.2 {Adonde han emigrado sus padres?
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P 4.3 ¢{Cudndo se produjo esta experiencia migratoria? éLo hicieron antes que usted? ¢Qué
edad tenia usted?

P 4.4 iPor qué lo hicieron a estos paises y no a otros?

P 4.5 ¢ Por qué tomaron tal decisién?

P 4.6 ¢ Cuanto tiempo estuvieron fuera?

P 4.7 iSe fueron solos o0 acompafiados?

P 4.8 ¢En qué trabajd su padre y/o su madre en cada uno de estos lugares?

P 4.9 {Volvieron a Marruecos? Si volvieron, iaddnde lo hicieron?, éa su municipio de origen?,
éa otro diferente?

P 4.10 {Como piensa que valoran sus padres esta experiencia?

Hermanos/as:

P 4.11 Y sus hermanos, éaddnde y cuando han emigrado? éLo hicieron antes que usted?

P 4.12 i Por qué lo han hecho a esos paises y no a otros?

P 4.13 {En qué han trabajado sus hermanos?

P 4.14 i Cuanto tiempo han estado fuera? ¢ Cuantos han vuelto definitivamente a Marruecos?
P 4.15 ¢ Como hicieron el primer viaje, solos o acompafiados?

Conyuge:

P 4.16 {Adénde ha migrado?

P 4.17 ¢ Por qué lo ha hecho a este pais y no a otro?

P 4.18 ¢{Cuando ha emigrado? ¢ Lo hizo solo o con usted?

Otros familiares:

P 4.19 ¢ Hay algun otro miembro de su familia con el que tenga mucha relacién (tios, sobrinos,
primos...) que también haya tenido una experiencia migratoria internacional? ¢A qué paises?
éCuando lo hicieron?

P 4.20 {Por qué la decisién de migrar?

3k 3k 3k 3k ok 3k ok ok 3k ok ok ok ok ok 5k 3k ok ok 3k 3k ok 5k 3k ok %k 3k 3k ok 3k 3k ok 5k 3k ok 5k 3k ok %k ok %k ok %k ok %k %k kK

P 4.21 iHubo alguien de su entorno que usted piense que tuvo una influencia para que usted
decidiese emprender un viaje fuera de Marruecos, ya sea para estudiar, trabajar...? Puede que
esta persona lo animase directamente, o indirectamente. Puede que sea un familiar o también
un amigo o un vecino.
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P 4.22 Si ha contestado afirmativamente, ¢ quiénes serian estas personas y cdmo lo animaron?

P 4.23 (Tiene algun miembro de su familia que se encuentre en Marruecos que esté
organizando o pensando seriamente irse a vivir fuera de Marruecos? ¢Adénde?

P 4.24 Y usted, écomo presenta a sus familiares y amigos de Marruecos su experiencia cuando
vuelve a Marruecos?

5. El proyecto migratorio de partida

P 5.1 ¢A partir de qué edad piensa que la idea de salir de Marruecos fue apareciendo en
usted? ¢En qué circunstancias se encontraba usted en ese momento?

P 5.2 (Y cudndo decidié firmemente salir de Marruecos? ¢En qué circunstancias? ¢Qué edad
tenia? ¢ Cédmo fue ese ultimo impulso que le empujoé a organizar la salida?

P 5.3 ¢ Cuanto tiempo transcurrié desde que usted decidid salir de Marruecos y el primer viaje?
P 5.4 Antes de salir de Marruecos, équé tipo de trabajo esperaba encontrar cuando emigrara?
P 5.5 En esa primera salida, ¢ qué destino pensaba tomar?

P 5.6 ¢Por qué precisamente este destino y no otro?

P 5.7 éSe planted varios destinos posibles? ¢ Por qué fue descartando algunos frente a otros?

P 5.8 ¢{Qué recorrido se propuso hacer hasta llegar al lugar que habia fijado? Nos referimos al
itinerario del viaje, desde ddénde sali6, donde tomaria el barco o el avién, quién lo
acompaiaria...

P 5.9 En esta primera salida, écudl era su intencién? Probar suerte durante un tiempo
indefinido, estar un tiempo y volver a su pais, salir para siempre de Marruecos, no tenia
ninguna idea precisa en su cabeza...

6. La primera salida de Marruecos

P 6.1 {Recuerda la fecha de su primer viaje rumbo a Espafia u otro pais? ¢Qué edad tenia
usted?

P 6.2 (Desde qué ciudad o pueblo de Marruecos partié? Es decir, en qué municipio de
Marruecos tomo el medio de transporte que lo llevé a Espafia u otro pais (lugar en el que tomé
el barco o el avidn). Si puede hacernos un relato de este primer viaje.

P 6.3 ¢ Cudl era su lugar de residencia habitual en ese momento?

P 6.4 {Qué medios de transportes utiliz6?

P 6.5 ¢ Cémo se costed este primer viaje?

P 6.6 ¢ Venia acompafiado/a o solo/a? ¢ Quién era esta persona?
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P 6.7 ¢ Cudl era la sensacién suya en ese momento? ¢Qué sentia?
7. Las representaciones de Espaia

P 7.1 :/Qué conocia de Espafia antes de llegar? Aspectos culturales, sociales, politicos,
deportivos, histéricos, geograficos, idioma, oportunidades de empleo, estudios...

P 7.2 (A través de qué medios fue adquiriendo su imagen de Espafia antes de conocerla
realmente? Escuela, television, cine, lo que le decia algin familiar o conocido que se
encontraba ya en Espafa... Refuerzos: por ejemplo, éveia la televisidn espafiola antes de
venir?

P 7.3 ¢{Qué representaba Espafia para usted? Sélo un lugar de paso, una oportunidad de
trabajo, un sitio donde los marroquies no estan bien vistos, un lugar donde es facil o dificil

regularizar la situacion, un pais rico...

P 7.4 iTenia usted contacto con alguna persona marroqui que se encontrase ya viviendo en
Espafia? Puede que se tratase de un familiar, un amigo, un vecino, un conocido...

P 7.5 {Quién o quienes eran exactamente estas personas?
P 7.6 iEstas personas le animaban (directa o indirectamente) para salir de Marruecos y visitar
Espafia a través de lo que le contaban de su experiencia en Espafia? ¢{Qué le contaban

exactamente? ¢O qué es lo que usted percibia?

P 7.7 iY con alguna persona espafiola, mantenia también algun tipo de contacto? ¢Cémo
conocid a esta persona?

P 7.8 ¢{Alguna de estas personas le informd sobre como llegar a su primer destino?

P 7.9 {Alguna de estas personas, marroqui residente en Espafia o conocido espafiol, le sugirié
ideas concretas sobre como conseguir un trabajo en Espafa, matricularse en un centro de
ensefianza o simplemente venir de vacaciones?

P 7.10 ¢(Alguna de estas personas le propuso recibirlo cuando llegase? Por ejemplo,
acogiéndolo en su vivienda hasta que encontrase la suya propia, proponiéndole su ayuda para
conseguir un trabajo...

8. El primer destino en Espafia

P 8.1 ¢ Cudl fue la primera ciudad o pueblo de Espafia donde llegé tras su salida de Marruecos?
Si no vino directamente desde Marruecos, indicarlo.

P 8.2 ¢ Constituia esta localidad el destino que tenia en mente antes de salir de Marruecos o se
trataba de un lugar de paso?

P 8.3 ¢Por qué precisamente esta localidad?
P 8.4 i Le estaba esperando alguien a quien ya conocia? ¢ Quién era esa persona?

P 8.5 ¢En qué condiciones venia: permiso de trabajo, vacaciones, situacion irregular...? ¢Cédmo
consiguié este permiso?
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9. Itinerario de movilidad fuera de Marruecos

P 9.1 ¢{Puede hacer una relacién de todos los lugares donde ha vivido una vez que salié de
Marruecos? Nos referimos sobre todo a los lugares donde ha vivido periodos de al menos 2
meses. Puede que en el primer afio también estuviese en algunas localidades periodos
inferiores a dos meses.

P 9.2 ¢{En qué afios se produjeron estos cambios de residencia?

P 9.3 {Por qué fue cambiando de un lugar a otro? ¢Cuales fueron los motivos principales de
estos cambios de residencia?

P 9.4 {Qué criterios tuvo en cuenta para elegir cada una de estas localidades? Estos criterios
pueden ser la proximidad de un familiar, el clima, el tamafo del municipio, el trabajo...

P 9.5 Cada vez que se instalaba en una nueva localidad, écudl era su intencién? ¢Establecerse
por largos periodos o definitivamente, o se trataba siempre de lugares de paso?

P 9.6 ¢Como se desplazaba, solo o acompaiado? Si no lo hacia solo, ¢quién le acompafiaba?
¢Iba acompanado por alguien de la familia?

P 9.7 {Qué medios de transporte utilizaba? ¢ Tiene vehiculo propio en Espafia?

P 9.8 (Cudles han sido los trabajos que ha ido realizando en cada uno de estos periodos? ¢éEn
gué condiciones: tipo de contrato, duracidn, salario?

P 9.9 {Cémo conseguia estos trabajos? Refuerzos: a través de un amigo, por medio de una
oficina de empleo, de una ONG...

P 9.10 (Cual era su situacion legal al final de su estancia en cada uno de los lugares de
residencia fuera de Marruecos que acaba de enumerar?

10. Red de apoyo a la llegada a Espafia

Vamos a recordar sus primeros 6 meses en Espaifa. Partimos de la idea de que cuando una
persona cambia de residencia, sobre todo cuando se trata de un cambio de residencia a otro
pais, la persona es mas susceptible de necesitar ayuda o apoyo que de darla. Es por ello que
insistiremos mds en estos primeros meses en la ayuda recibida del entrevistado que en la que
él ha podido dar.

a) Preguntas introductorias

P 10.1 Cuando llegé a su primer lugar de residencia en Espafia, étenia algun contacto, alguien a
quien se pudiera dirigir cuando llegara?

P 10.2 {Quién o quiénes eran estas personas?

b) En materia de trabajo
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P 10.3 ¢Le informd alguien sobre una oportunidad de trabajo o sobre dénde podria ir a
conseguirlo (ej.: un bar u otro lugar de reunidn)? ¢Quién o quiénes fueron exactamente estas
personas?

P 10.4 (Cémo le ayudd exactamente? Con informacién, proponiéndole esta misma persona un
trabajo, presentandolo ante una empresa, un patron....

P 10.5 {Qué trabajo le ayudo a conseguir? ¢En qué condiciones?

P 10.6 Si estima que nadie le ayudd a conseguir su primer trabajo en Espafia, écomo lo
consiguié?

¢) En materia de vivienda

P 10.7 ¢Vivid durante algun periodo en casa de alguien? ¢Llegd directamente a casa de alguna
persona que ya estaba instalada alli? ¢ Quién o quiénes eran estas personas? ¢Durante cudnto
tiempo se quedd en casa de esta/s persona/s?

P 10.8 Si nadie lo estaba esperando, ¢alguien le propuso acogerlo hasta que usted encontrase
su propia vivienda? ¢Quién era esta persona? Puede que también se tratase de un centro de
acogida, una ONG, una asociacion...

P 10.9 O si nadie pudo acogerlo, éle informé alguien sobre oportunidades de vivienda?

d) En materia de informacién

P 10.10 ¢Le informd alguien de cémo era este primer lugar de residencia en lo referente a
clima, paisaje, cultura... ANTES DE QUE USTED LLEGARA? ¢Qué le contaban? ¢Quién o quiénes
eran estas personas?

P 10.11Y una vez que llegé, éle informé alguien sobre cuestiones practicas de la vida cotidiana,
como dénde comprar, cémo acceder a los servicios publicos y sociales, el transporte...? ¢Quién
o quiénes eran? ¢Sobre qué le informaron?

P 10.12 Si le preguntamos cudles serian las tres personas que mas le han ayudado en estos 6
primeros meses en Espafia, équiénes serian? ¢Qué relacion tenia con ellas? ¢Cuando las
conocio, una vez que salié de Marruecos o antes?

11. Apoyo prestado a otras personas

En este apartado, para abordar el apoyo que la persona entrevistada ha podido dar a otras,
nos centraremos en el Ultimo afio de estancia de esta persona en Espafia. Pensamos que los
entrevistados ahora pueden estar en una posicidén en la que ellos mismos pueden prestar mas
ayuda a recién llegados sobre todo.

a) Preguntas introductorias

P 11.1 Desde que usted llegd a Espaia, é¢ha sido usted la persona de contacto para alguien
recién llegado a su actual municipio de residencia?

P 11.2 {Quién o quiénes era/n esta/s persona/s? ¢ Desde cuando la/s conocia?
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b) Apoyo prestado en materia de trabajo

P 11.3 {Informd usted a alguien sobre alguna oportunidad de trabajo o sobre dénde podria ir a
conseguirlo? ¢Quién o quiénes era/n esta/s persona/s? ¢Desde cuando la/s conocia?

P 11.4 {Como ayudd exactamente?
c) Apoyo prestado en materia de vivienda

P 11.5 ¢Vivid alguien en su casa durante algun periodo de tiempo (alguien con quien no viva
actualmente)?

P 11.6 ¢Quién o quiénes era/n esta/s persona/s? ¢Cémo la/s conocié? ¢ Cuanto tiempo se alojo
(alojaron) en su casa?

d) Apoyo prestado en materia de informacion

P 11.7 ¢Informé usted a alguien sobre cémo iba a ser su primer lugar de residencia en Espafia
en materia de clima, cultura, transportes... antes de que esta persona llegase?

P 11.8 {Quién o quiénes era/n esta/s persona/s? ¢ De qué la/s conocia?
P 11.9 ¢Informd usted a alguien, después de que llegara a su primer lugar de residencia en
Espafia, sobre cuestiones practicas de la vida cotidiana, como donde comprar, cdmo acceder a

los servicios publicos y sociales, servicios sanitarios...?

P 11.10 ¢{Quién o quiénes era/n esta/s persona/s? éDe qué la/s conocia? éDe qué le/s
informaba?

12. Las visitas a Marruecos

P 12.1 ¢ Cuantas veces suele visitar Marruecos al afio?

P 12.2 Por ejemplo en tal aiio (precisar afio), ¢ cudntas veces viajo a su pais?

P 12.3 ¢En qué momentos del afio (en qué meses) realizd estas visitas?

P 12.4 (En funcidén de qué elementos organizd estas visitas? ¢Por qué en estos momentos
precisos? Refuerzos: la disponibilidad otorgada en el trabajo, segun el calendario festivo en
Espafia...

P 12.5 {Cuanto tiempo permanecié en Marruecos en cada una de estas visitas?

P 12.6 ¢(Cuales fueron los motivos de estas visitas? Vacaciones, cuestiones administrativas,
acontecimiento familiar...

P 12.7 iFue solo/a o acompafiado/a? Si fue acompafiado/a, équién lo/a acompafio?

P 12.8 Si la persona estd casada y tiene una familia, écuanto tiempo al afio pasan los hijos en
Marruecos?
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P 12.9 (Ddnde suele alojarse cuando vuelve a su pais: en casa de alglin familiar o tiene una
vivienda propia?

P 12.10 Si es en casa de un familiar, équién?
P 12.11 Si tiene su propia casa, ¢cuando la ha adquirido, antes o después de migrar? ¢Desde
cuando dispone de esta vivienda? ¢Dénde ha construido esta vivienda, en su pueblo/ciudad de

origen o en otro lugar diferente? ¢ Por qué ha elegido este lugar?

P 12.12 Si no tiene vivienda propia en Marruecos, ¢épiensa adquirir una a corto plazo? ¢Cudl
seria el lugar elegido? éPor qué?

P 12.13 (Con cudnto tiempo de antelacidn empieza a preparar sus visitas a Marruecos?

P 12.14 {Qué medio de transporte ha utilizado para realizar cada una de estas visitas? ¢ Utiliza
su vehiculo?

P 12.15 ¢ A qué suele dedicar su tiempo durante sus viajes a Marruecos?

P 12.16 Cuando va de vacaciones, épermanece siempre en el mismo lugar o suele viajar para
conocer otras ciudades, provincias de Marruecos?

P 12.17 i Cuales son las épocas del afio en las que le gustaria volver a su pais?

13. Contacto a distancia con la familia u otras personas

P 13.1 ¢ Suele estar en contacto con la familia que se encuentra en Marruecos? ¢Con quién?

P 13.2 {Con qué frecuencia?

P 13.3 {Qué medios de comunicacidn suele utilizar? Refuerzos: teléfono, internet, correo...

P 13.4 (Y con algin amigo/a? Mismo tipo de preguntas: frecuencia, medios de comunicacion...

P 13.5 ¢ Mantiene también algln contacto con algin familiar que se encuentre en otra parte de
Espafia? ¢Con quién?

P 13.6 {Mantiene también algin contacto con algun familiar que se encuentre en otro pais?
éCon quién?

P 13.7 ¢ Mantiene también algin contacto con algin amigo o paisano que se encuentre en otra
parte de Espafia? ¢Con quién?

P 13.8 { Mantiene también algun contacto con algiin amigo o paisano que se encuentre en otro
pais? ¢Con quién?

P 13.9 (Ha visitado alguna vez a algin miembro de su familia o a alguin paisano que viva
también en Espafia? ¢En qué zonas? ¢En qué momentos?

P 13.10 ¢ Ha visitado alguna vez a algin miembro de su familia o a algln paisano que viva en
otro pais europeo? ¢Qué paises?
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P 13.11 Y usted, ¢ha recibido alguna vez la visita de algun familiar o amistad cercana que viva
en otro pais europeo? ¢ Qué paises?

P 13.12 ¢Ha recibido la visita de algun familiar que viva en Marruecos? ¢ Quién lo ha visitado?

P 13.13 (Cree que el contacto con su familia en Marruecos es mds, menos o igual de frecuente
que al principio después de salir de Marruecos?

P 13.14 (Y con sus amistades?

P 13.15 (Suele ver la televisidén marroqui (o de otro pais en lengua arabe) en Espaiia?
P 13.16 (Suele seguir las noticias sobre su pais? ¢ Qué medios utiliza para ello?

14. Envio de remesas al pais de origen

P 14.1 ¢Suele usted enviar dinero a algun familiar que viva en Marruecos?

P 14.2 Si no es mucha indiscrecién, éa quién suele enviar ese dinero? Padres, hermanos,
conyuge...

P 14.3 ¢Con qué frecuencia lo suele enviar? Es decir, lo hace sin un calendario fijo de forma
esporadica o por el contrario de forma periddica, todos los meses, cada dos meses... El afo
pasado, por ejemplo, icuantas veces realizd estos envios? Refuerzos: éenvio el Ultimo mes?,

écuando fue la Ultima vez que envig?

P 14.4 Si lo hace de forma esporadica, é¢por qué motivos? Refuerzos: cuando se lo solicitan,
para las fiestas, para alguin acontecimiento familiar...

P 14.5 {Como envia este dinero? Moneygram, personalmente, a través de un conocido...

P 14.6 Y usted, ¢ha necesitado alguna vez que un miembro de su familia u otra persona le
envie dinero?

P 14.7 ¢ Ha invertido en algun negocio o empresa en Marruecos desde que vive en Espafia?
P 14.8 ¢En qué ha invertido?
15. Situacion profesional en Marruecos antes de emigrar

P 15.1 (Cudl era su situacidn profesional antes de salir de Marruecos? ¢A qué se dedicaba
usted?

P 15.2 Si usted trabajaba, éen qué condiciones trabajaba usted: con contrato, qué tipo...?
P 15.3 ¢ Se sentia satisfecho con su trabajo en Marruecos? ¢Por qué?

P 15.4 Si estaba en paro, ¢encontraba dificultades para encontrar un trabajo? ¢Qué
dificultades encontraba?

16. Situacion profesional actual
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P 16.1 ¢{En qué trabaja usted actualmente? ¢En qué consiste su trabajo?
P 16.2 ¢ Desde cuando ocupa este puesto?
P 16.3 ¢Como consiguid este trabajo?

P 16.4 (Cudles son las condiciones de su contrato? Tipo de contrato, duracion, horas a la
semana, horas al dia, si estd dado de alta en la seguridad social...

P 16.5 ¢En qué régimen de la seguridad social esta inscrito?
P 16.6 Si no tiene contrato escrito, écomo han acordado las condiciones de su trabajo?

P 16.7 (Trabaja todo el afio en el mismo municipio? (si no trabaja en el mismo municipio hay
un bloque destinado a este apartado)

P 16.8 En el ultimo afio, ¢ha estado en algin momento sin empleo?

P 16.9 {Cree que su situacidn laboral es mejor ahora que cuando llegé o considera que ha
cambiado poco? ¢Por qué?

P 16.10 ¢ Le gustaria cambiar de trabajo? ¢ Piensa poder hacerlo en el futuro? ¢En qué trabajo?
En el caso de que el entrevistado se encuentre en paro:

P 16.11 (Esta inscrito en la Oficina de Empleo local o ha emprendido alguna otra accion para
encontrar un trabajo?

P 16.12 ¢ Qué medios utiliza para buscar un empleo?

P 16.13 ¢ Ddnde suele buscar las ofertas de trabajo?

Si se trata de mujeres amas de casa:

P 16.14 ¢ Usted trabajaba en Marruecos?

P 16.15 Y en Espafia, ¢ ha trabajado alguna vez?

P 16.16 ¢ Le gustaria trabajar en el futuro? ¢ Piensa que lo hara?

17. Movilidad ligada al trabajo estacional
(Para aquellas personas que han afirmado que no trabajan todo el afio en el mismo municipio)

P 17.1 Tomemos como referencia el afio pasado. ¢En cuantos municipios diferentes ha
trabajado usted?

P 17.2 {Cudles han sido estos municipios? Tratemos de establecer una cronologia durante este
ultimo afio...

P 17.3 ¢Cuanto tiempo ha estado en cada uno de ellos?

P 17.4 ¢En qué ha trabajado usted?
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P 17.5 {Qué tipo de contrato?

P 17.6 (Como supo de la oferta de trabajo en estos lugares? éEra la primera vez que trabajaba
en ellos? ¢Conocia ya a alguien alli?

P 17.7 {D6nde se hospedaba usted?

18. Estudiantes

P 18.1 ¢ Por qué decidid realizar sus estudios en Espafia? éPor qué Granada?
P 18.2 {Qué estudios realiza en Espafia?

P 18.3 ¢Cuanto tiempo habia estudiado el castellano en Marruecos?

P 18.4 (Ha recibido alguna ayuda de tipo beca como estudiante? ¢De ddonde ha recibido esta
ayuda, de Espafia o de Marruecos?

P 18.5 ¢ Ha realizado algun trabajo paralelo a los estudios?

P 18.6 ¢ Cuales han sido estos trabajos?

P 18.7 ¢ Donde ha realizado estos trabajos, en Marruecos o en Espafia?

P 18.8 ¢ Cuales son sus planes de futuro a corto o medio plazo una vez finalice los estudios?
19. Situacion legal

P 19.1 ¢En qué condiciones salié la primera vez de Marruecos?

P 19.2 {Cual es su situacidn legal actualmente?

P 19.3 Si vino en situacién irregular, éen qué momento y forma regularizé su situacion? ¢Ha
utilizado los servicios de alguna ONG, asociacidn... para resolver tramites administrativos?

20. La eleccion de su actual municipio de residencia

P 20.1 ¢ Por qué eligié su actual municipio de residencia para vivir?

P 20.2 (Hay algun miembro de su familia cercana (padres, hermanos, hijos) que viva en el
mismo municipio?

P 20.3 ¢Y alguien de su familia mas lejana (primos, tios)?

P 20.4 Por ultimo, ¢y alguna amistad de su barrio, pueblo o aduar que viva también en el
mismo municipio? Nos referimos a alguien con quien tuviese algun tipo de relaciéon cuando

vivia en Marruecos.
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P 20.5 ¢ Le gustaria cambiar de municipio de residencia? éPor qué?

P 20.6 Qué ventajas destacaria de su actual municipio de residencia....

P 20.7 Qué inconvenientes destacaria de su actual municipio de residencia...

P 20.8 ¢ Pertenece usted a alguna asociacion? ¢De qué tipo?

21. Cuestiones ligadas a la vivienda

P 21.1 ¢{Cual fue su ultima vivienda en Marruecos? éCon quién vivia?

P 21.2 (Cual fue su primera vivienda en Espafia? éComo era: casa particular, piso o casa
compartida, infravivienda...? ¢Con quién vivia? ¢Cémo encontrd esta vivienda? ¢Con quién

negocié la compra o el alquiler de esta vivienda?

P 21.3 Y su vivienda actual, écdmo es? ¢Con quién vive? ¢Desde cuando vive en ella? ¢Cédmo
encontrd esta vivienda? ¢Es de alquiler o de su propiedad?

P 21.4 (En cuantas viviendas ha estado usted desde que vive en su actual municipio de
residencia? Si usted ha cambiado muchas veces de vivienda, épor qué lo ha hecho?

P 21.5 Si vive de alquiler, étiene pensado proximamente comprar una vivienda? éPor qué?
P 21.6 ¢{Le ha resultado o esta resultando facil encontrar vivienda para alquilarla?

P 21.7 ¢Le ha resultado facil o dificil encontrar vivienda para comprarla?

22. El proyecto migratorio en la actualidad

P 22.1 Ahora mismo de cara al futuro, éicudl es su proyecto? ¢Instalarse definitivamente en
esta localidad, volver a Marruecos, mudarse a otra parte de Espafia?
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ANEXO A4: CUESTIONARIO TELEFONICO

Cuestionario telefénico para los no localizados personalmente.

Introduzca el cddigo de la persona:

Introduzca el codigo en done se realizo la entrevista en la primera oleada:

L Almeria Q Torrox
O e Ejido L marbella
Q Nijar U Granada
Q Roquetas de Mar 1 Albufiol
U Lucena Q Zafarraya

a Aguilar

P. ¢ Puede realizarse la entrevista?

P. Si la respuesta es no, éipor qué no se puede realizar la entrevista?

U no dejé numero de teléfono

[ El nimero de teléfono esta mal

L El nimero de teléfono no existe

U el teléfono esta apagado y fuera de cobertura
U el ndmero de teléfono pertenece a otra persona
U Noto coge

D No quiere

O no puede en este momento

U otra razsn
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Si se puede hacer la entrevista

P1 ¢En qué pais estd viviendo ahora?

O En Espaiia
O En Marruecos
O Otro

P2 (Y en qué provincia espafiola?

P3 ¢ En qué municipio de esta provincia?

P4 iEn que mes y afio se marchd de su anterior municipio de residencia?

Marzo

Abril

Mayo

Junio

Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre

poooooooon

Diciembre
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P5 ¢ Piensa instalarse mucho tiempo en este municipio?

cooo0o00

No, estoy aqui provisionalmente y volveré a mi anterior residencia

No, estoy aqui provisionalmente pero no volveré a mi anterior residencia
Si, pienso instalarme durante mucho tiempo

Otra respuesta

No sabe

No contesta

No procede

P6 (Se ha empadronado en este municipio o piensa hacerlo?

a
a
a
a
a

Si

No

No sabe

No contesta
No procede

P7 ¢ Por qué ha cambiado de domicilio? (Respuesta multiple)

coooooop

Por motivos ligados al trabajo

Por motivos ligados a la vivienda

Para estar cerca de algun familiar o conocido
Por razones ligadas a la vivienda

Otro motivo

No sabe

No contesta

No procede

P8. ¢Y por qué ha elegido este municipio? (Respuesta multiple)

coooooop

Por una oferta de empleo

Porque tiene algun familiar viviendo aqui
Porque tiene alguna amistad viviendo aqui
Por referencias de otras personas

Otro motivo

No sabe

No contesta

No procede

P9 ¢En cudl de estas situaciones se encuentra usted actualmente? Periodo de referencia: los 6
ultimos meses.

a
a
a
a

Empresario empleador

Trabajando por cuenta ajena (pasa a pregunta 10)
Autéonomo (empresario no empleador)
Desempleado/a
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Retirado/a

En permiso de maternidad

Cuidando de la casa o la familia
Estudiante a tiempo completo
Incapacitado o con baja por enfermedad
Otro

No sabe

No contesta

coogUuUpoOOU

No procede

P10 ¢En qué trabaja usted actualmente?

D Pedn agricultura (sin cualificacion)

L Pedn construccion (sin cualificacién)

L Pedn industria carpinteria madera/metalica (sin cualificacién)
D Empleado/a doméstico (sin cualificacion)
a Trabajadores servicios personales

Q Trabajadores conserveros frutas y verduras
Q Trabajadores cualificados en la construccion
[ servicios de restauracién

a Auténomo-agricultura

L Auténomo-restauracion

L Auténomo-comercio

L Auténomo-otro

a Dependientes de comercios y similares

D Otro

D No sabe
D No contesta
O no procede
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